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Emily je pověřena vyšetřováním vraždy slavné herečky Natalie Raines. Zdá se, že případ může rychle uzavřít: všechny stopy vedou k jejímu manželu Greggovi, se kterým se oběť chtěla rozvést. Emilyiny pocity však odporují nezvratným důkazům, proto pokračuje v pátrání i poté, co porota už rozhodla o Greggově osudu.
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	Mary Higgins Clarková

	Proslulá autorka se narodila a vyrůstala v New Yorku. Je irského původu a vliv irského prostředí se výrazně promítá i do mnohých typických postav v jejích knihách. Ve spisovatelčině bohaté knižní tvorbě převládá detektivní žánr, proto je také označována za americkou královnu napětí. Českým čtenářům edice Klokan je Mary Higgins Clarková známa z dlouhé řady samostatných titulů, společně s dcerou Carol napsala vánoční příběhy Únos a Kdo se dívá, když spíš.
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Poděkování

	 

	Všichni žijeme v době lékařských zázraků. Každý den lékaři zachraňují životy, jež by ještě před jedinou generací byly odsouzeny k zániku. Napsala jsem řadu románů, co se dotýkají této problematiky, a upřímně jsem si vyprávění všech příběhů vychutnávala.

	S radostí začínám toto poděkování vždy u svého dlouholetého redaktora a přítele Michaela Kordy, jenž s přispěním šéfredaktorky Amandy Murrayové mě vede od první stránky až k nápisu „Konec“. Vřelé díky.

	Další poděkování si zaslouží ředitelka Copyediting Gypsy da Silva, jinak moje publicistka Lisl Cadeová, a moje čtenářky, Irene Clarková, Agnes Newtonová a Nadine Petryová, testující romány v průběhu jejich zrodu. Mám skutečně skvělý tým spolupracovníků!

	A děkuji i doktoru Stuartu Geffnerovi, řediteli Renální a pankreatické transplantační chirurgie v Saint Barbanas Medical Center v Livingstonu, stát New Jersey, za jeho laskavé zodpovězení mých dotazů ohledně život zachraňujících transplantací srdce.

	A zvláštní poděkování si zaslouží Lucki, milovaný maltézáček patřící mé dceři Patty a vnoučkovi Jerrymu. Lucki posloužila jako inspirace pro Emilyina pejska Bess. Máš u mě něco dobrého!

	A nyní je řada na vás, milí přátelé a čtenáři, abyste začali obracet tyto stránky. Jak by řekli mí irští předci: „Doufám, že budete mít krásný čas.“

	 


Věnováno Johnu Conheeneymu,

	který je mým bezkonkurenčním životním druhem,

	a našim báječným dětem a vnoučatům

	s láskou.

	 


1.

	 

	Nebyl to severovýchodní vichr, ale pocit hrozícího nebezpečí, co Natalii přimělo v pondělí ještě před rozedněním uprchnout z Cape Codu zpátky do New Jersey. Původně počítala, že na Cape v tom útulném domě, jenž býval babičky a teď patřil jí, najde útočiště, ale ledová plískanice bušila do oken tak příšerně, že její už existující pocit děsu ještě umocnila. A když potom vypadl proud a dům se ponořil do tmy, ležela s očima dokořán a byla si jistá, že každičký z těch okolních zvuků způsobil vetřelec.

	Byla si jistá, že skoro po patnácti letech úplnou náhodou objevila, kdo uškrtil její tehdejší spolubydlící Jamie, která tehdy stejně jako ona byla začínající mladá herečka. A on ví, že to vím, říkala si – vyčetl mi to z očí.

	V pátek večer přišel se skupinou lidí do Omega Playhouse na derniéru hry Tramvaj do stanice Touha. Natalie hrála Blanche DuBois, což byla nejnáročnější a nejuspokojivější role celé její kariéry. Kritiky byly vynikající, ale role ji emocionálně velmi vyčerpávala. I z toho důvodu po představení, když jí kdosi zaklepal na dveře šatny, měla sto chutí neotevřít. Ale otevřela a pak se všichni nahrnuli dovnitř, aby jí poblahopřáli, a zčistajasna ho poznala. Mohlo mu být něco přes pětačtyřicet, v obličeji se trochu spravil, ale nepochybně šlo o téhož muže, jehož fotografie chyběla v Jamiině peněžence poté, co našli její tělo. Jamie s ním dělala obrovské tajnosti a mluvila o něm jenom jako o Jessovi; jak vysvětlila, to bylo „její mazli-mazli jméno pro miláčka“.

	To setkání pro mě znamenalo takový šok, vzpomínala Natalie, že když nás ostatní představili, ve zmatku jsem ho oslovila „Jessi“. Všichni kolem brebentili o překot, takže si toho určitě nikdo jiný nevšiml. Ale on zaslechl, že jsem pronesla jeho jméno.

	Komu to povědět? Kdo by mi uvěřil? Mé slovo proti jeho, když mou vzpomínku tvoří jen maličká fotografie, kterou Jamie měla schovanou v peněžence? Snímek jsem objevila jedině díky tomu, že jsem jí půjčila svou kartu Visa a potřebovala jsem ji nazpátek. Jamie byla zrovna ve sprše a křikla na mě, ať si ji z peněženky klidně sama vytáhnu. A právě tehdy jsem si všimla té fotky, zastrčené do jedné z kapsiček za dvěma vizitkami.

	Jamie mi o něm prozradila jen tolik, že sám zkoušel hrát, ale není zvlášť dobrý, a že se zrovna rozvádí. Snažila jsem se jí vysvětlit, že to je nejstarší báchorka na světě, pomyslela si Natalie trpce, ale byla jako hluchá. S Jamie tenkrát společně bydlely v bytě na West Side až do toho příšerného rána, kdy si Jamie šla brzy ráno zaběhat do Central Parku a přitom ji někdo uškrtil. Na zemi ležela její peněženka, z níž zmizely peníze, ztratily se i hodinky. A zmizela i fotografie „Jesse“. Řekla jsem to policistům, připomněla si, ale nevzali to vážně. Poslední dobou došlo v parku k sérii ranních přepadení a oni usoudili, že Jamie je náhodou jednou z obětí – jedinou zavražděnou obětí, jak se ukázalo.

	Po celou jízdu přes Rhode Island a Connecticut vytrvale lilo, ale když se Natalie dostala na Palisades Parkway, déšť postupně slábl. Po chvíli další jízdy už povrch vozovky osychal.

	Nebyla si jistá, zda se doma bude cítit v bezpečí. Když její matka před dvaceti lety ovdověla, bez rozmýšlení prodala dům a koupila si malý byt poblíž Lincoln Center, protože na Manhattanu se narodila i vyrůstala. O rok později, když se Natalie rozcházela s Greggem, náhodou se jí doneslo, že skromný domek v severním New Jersey, kde strávila dětství, je opět na prodej.

	„Natalie,“ varovala ji matka, „děláš obrovskou chybu. Podle mě jsi blázen, když se nesnažíš svoje manželství zachránit. Útěk domů není nejlepší řešení pro nikoho. Minulost se nedá vrátit.“

	Natalie věděla, že i kdyby se postavila na hlavu, matka nikdy nepochopí, že ona se nikdy nemůže stát tím typem manželky, kterou si Gregg přeje a kterou potřebuje. „Ke Greggovi jsem se zachovala nefér už tím, že jsem si ho vzala,“ vysvětlovala. „Potřeboval manželku, která by dokázala být skutečnou maminkou pro Katie. A to já nemůžu. Loni jsem byla pryč rovných šest měsíců. Prostě to nefungovalo. Upřímně věřím, že když jsem se odstěhovala z Manhattanu, pochopil i on, že manželství definitivně skončilo.“

	„Pořád ještě ho miluješ,“ nedávala se odbýt matka. „A on tebe taky.“

	„To ještě neznamená, že se k sobě hodíme.“

	Ano, v tomhle bodě mám pravdu, pomyslela si Natalie a polkla; hrdlo se jí sevřelo jako pokaždé, když se neuhlídala a v myšlenkách se zatoulala ke Greggovi. Tak ráda by s ním promluvila o tom, co se stalo v pátek večer. Jak by mu to asi řekla? „Greggu, co si mám počít, když si jsem jistá, že znám vraha své kamarádky Jamie, přestože to nijak nemůžu dokázat?“ Ale bohužel se ho zeptat nemohla. Bylo až příliš pravděpodobné, že by neodolal a začal by žadonit, ať to s ním opět zkusí. Třebaže zalhala a tvrdila mu, že miluje jiného, Greggovi to v telefonátech nezabránilo.

	Když Natalie odbočila z dálnice na Walnut Street, uvědomila si, že umírá touhou po šálku kávy. Jela celou cestu bez zastávky a teď už bylo čtvrt na devět. Za normálního dne by touhle dobou měla v sobě už dva šálky.

	Většinu domů na Walnut Street v Closteru strhli, protože tu místo nich postavili nová luxusní sídla. Natalie ráda vtipkovala, že teď vede po obou stranách domu přes dva metry vysoký živý plot, takže má soukromí nerušené sousedy. Před léty bydleli na jedné straně Keenovi a na opačné Foleyovi. Dnes málem ani nevěděla, jak její sousedé vypadají.

	Sotva zajela na příjezdovou cestu a dálkovým ovladačem otevřela garážová vrata, vytušila přítomnost nehmatného nebezpečí. Vrata vyjížděla nahoru a Natalie přitom zavrtěla hlavou. Gregg měl pravdu, když tvrdil, že se mění v každou postavu, kterou zrovna hraje. Teď navíc zděšením, které v ní vyvolalo setkání s Jessem, měla nervy podrážděné, obnažené, stejně jako Blanche DuBois.

	Vjela do garáže, zastavila vůz, ale kdovíproč vrata za sebou hned nezavřela. Místo toho vystoupila, strčila do dveří vedoucích do kuchyně a vešla do domu.

	Vzápětí ucítila, jak ji dovnitř táhne ruka v rukavici, otáčí ji obličejem k sobě a sráží na podlahu. Narazila hlavou na parkety a v lebce jí explodoval gejzír bolesti, ale přesto rozeznala, že muž má na sobě gumovou pláštěnku a na nohou igelitové návleky.

	„Prosím,“ vydechla. „Prosím.“ Zvedla ruce, aby se uchránila před pistolí, jež jí mířila na hruď.

	Odpovědí na její prosbu bylo cvaknutí, jak útočník uvolnil pojistku.

	 


2.

	 

	Za deset minut osm odbočila Suzie Walshová z dálnice 9W a rozjela se k domu Catherine Banksové, své dlouholeté zaměstnavatelky. Pětasedmdesátileté vdově dělala hospodyni už třicet let; každý pracovní den v týdnu vždycky přijela v osm ráno a odjela v jednu hodinu hned po obědě.

	Jako vášnivá divadelní fanynka Suzie ocenila fakt, že slavná herečka Natalie Rainesová koupila loni dům vedle Banksových. Natalie patřila k Suziiným nejoblíbenějším herečkám. Teprve před dvěma týdny ji viděla v hlavní roli hry Tramvaj do stanice Touha a věřila, že křehkou hrdinku Blanche DuBois by nikdo nezahrál líp než Natalie, která podle ní překonala i výkon Vivien Leighové ve filmovém zpracování dramatu.

	Tváří tvář s Natalií Rainesovou se Susie ještě nesetkala. Vždycky doufala, že na ni jednoho krásného dne narazí v supermarketu, ale zatím k tomu nedošlo. Ať už Suzie jela do práce nebo odjížděla domů, vždycky si dala záležet, aby pomalu projela kolem hereččina domu, i když odpoledne to znamenalo zajet si celý blok, aby se pak dostala na dálnici.

	V tohle pondělní ráno si Suzie uvědomila, že její hon na setkání s Natalií Rainesovou skončil úspěchem; když míjela její příjezdovou cestu, herečka zrovna vystupovala z auta. Suzie si povzdechla. Už tenhle letmý pohled na její idol vdechl celému přísvit kouzla.

	 

	V jednu hodinu odpoledne poté, co se Suzie rozloučila s paní Banksovou a vyzbrojila se nákupním seznamem na ráno, nasedla do vozu a vycouvala z příjezdové cesty. Na okamžik zaváhala. Neměla šanci ani jedna ku milionu, že Natalii Rainesovou zahlédne dvakrát za jediný den, a navíc byla unavená. Zvyk ovšem převážil, takže zabočila s autem doleva a pomalu míjela sousední dům.

	Náhle prudce zabrzdila. Dveře do garáže Natalie Rainesové byly dokořán a otevřené byly i dveře vozu na straně u řidiče, navlas stejně jako ráno. Herečka nikdy nenechávala dveře do garáže dokořán a už vůbec nebyla typ, který by nechal auto otevřené celý den. Nejspíš bych si měla hledět svého, řekla si v duchu Suzie, ale samozřejmě že nehleděla.

	Zajela na příjezdovou cestu, zastavila a vystoupila z auta. Váhavě došla do garáže. Bylo tam málo místa a Suzie musela přivřít dveře Nataliina vozu, aby se protáhla ke dveřím do kuchyně. Mezitím si už byla jistá, že něco není v pořádku. Jediný pohled do auta jí ukázal kabelku na sedadle spolujezdce a kufřík na podlaze u zadních sedadel.

	Zaklepala na domovní dveře, ale odpovědi se nedočkala, takže zaváhala, ale nakonec nedokázala odejít jen tak a stiskla kliku. Dveře nebyly zamčené. I když si dělala těžkou hlavu, že by ji nakonec mohli zatknout za neoprávněné vniknutí do domu, Suzie dveře nakonec otevřela a vešla do kuchyně.

	A pak začala ječet.

	Natalie Rainesová ležela zhroucená na kuchyňské podlaze, bílý pletený svetřík slepení krví. Oči měla zavřené, ale ze rtů jí unikl tichý, bolestný výkřik.

	Suzie klekla vedle ní a současně vytáhla z kapsy mobil a vytočila 911. „Číslo osmdesát, Walnut Street, Closter!“ vřískla na operátora. „Natalie Rainesová. Myslím, že ji postřelili. Honem! Pospěšte si! Umírá!“

	Odhodila telefon a pohladila Natalii po hlavě. Konejšivě vyhrkla: „Paní Rainesová, budete v pořádku. Posílají sanitku. Bude tu během minutky, přísahám!“

	Zvuk vycházející z Nataliiných rtů utichl. O vteřinu později se jí zastavilo srdce.

	Její poslední myšlenkou byla věta, kterou Blanche DuBois pronese na konci divadelní hry: „Vždycky jsem závisela na laskavosti cizích lidí.“

	 


3.

	 

	Včera v noci se jí zdálo o Markovi; další z těch neurčitých, neuspokojivých snů, v nichž slyšela vlastní hlas a bloudila temným, obrovským domem a hledala ho. Emily Kelly Wallaceová se probudila s důvěrně známým břemenem na duši, které podobný sen přinášelo bez výjimky. Dnes se ovšem rozhodla, že mu nepodlehne.

	Ohlédla se po Bess, čtyřapůlkilovém maltézáčkovi, kterého dostala od svého bratra Jacka k Vánocům. Bess tvrdě spala na sousedním polštáři; přítomnost psa ji rázem uklidnila. Emily vyklouzla z postele, popadla hebký župan, který ve studené ložnici měla vždycky po ruce, zvedla neochotně se probouzející Bess a zamířila do přízemí domu v Glen Rocku, stát New Jersey, kde strávila většinu ze svých dvaatřiceti let věku.

	Když před třemi lety bomba v Iráku připravila Marka o život, Emily se rozhodla, že už nechce dál zůstat v jejich bytě. Zhruba o rok později, zrovna když se zotavovala z operace, na ni její otec Sean Kelly nechal přepsat tenhle skromný domek v koloniálním stylu. Už dlouho byl vdovec, ale teď se ženil a stěhoval na Floridu. „Emily, je to rozumné,“ vysvětlil jí. „Žádná hypotéka, daně nejsou žádná hrůza. Většinu sousedů už znáš. Zkus to. A pokud by ti to nesedlo, časem můžeš domek prodat a budeš mít slušný základ na nějaký jiný.“

	Ale ono mi to sedí, připomněla si Emily v duchu, když s Bess v podpaží spěchala do kuchyně. Bydlím tu děsně ráda. Kávovar nastavený na sedmou ráno už syčel na důkaz, že je připravený nalít šálek. Emilyinu snídani tvořila sklenice čerstvě vymačkané pomerančové šťávy, ohřátý muffinek a dva šálky kávy. S tím druhým v ruce Emily vyběhla zpátky do patra, aby se osprchovala a převlékla.

	Nový červený rolák oživil už rok starý tmavě šedý kalhotový kostým. Usoudila, že do soudní síně se to hodí, a navíc jde o hezký protiklad dnešního kalného březnového rána a snu o Markovi. Chvíli se rozhodovala, zda si má vlasy nechat rozpuštěné na ramenou, ale nakonec si je vyčesala do uzlu. Následovalo lehké máznutí maskary a rtěnky. Když si připínala stříbrné náušnice, kdovíproč jí blesklo hlavou, že s růží na tváře se už vůbec neobtěžuje. Dokud byla nemocná, nevyšla si bez ní na krok.

	Vrátila se do přízemí a naposledy pustila Bess na zahradu za domkem, pak ji láskyplně pomuchlala a zavřela do přepravky.

	O dvacet minut později už vjížděla na parkoviště u okresního soudu ve městě Bergen. Třebaže bylo teprve čtvrt na devět, parkovací místa byla z polovičky obsazená. Emily už šest let zastávala funkci asistenta státního žalobce a nikdy se necítila víc na svém místě, jako když ráno vystoupila z auta a přes asfalt zamířila k soudní budově. Měla urostlou, štíhlou postavu, ale když tak kličkovala mezi přijíždějícími auty, vůbec nevnímala množství obdivných pohledů, které ji přitom doprovázely. V duchu se soustředila na rozhodnutí, jež měla dnes vynést velká porota.

	V minulých několika dnech velká porota vyslechla řadu svědectví týkajících se vraždy Natalie Rainesové, herečky známé z divadel na Broadwayi; byly to skoro dva roky, co ji našli v jejím vlastním domě zastřelenou. Hned od začátku patřil mezi podezřelé její manžel Gregg Aldrich, ale formálně byl zatčen teprve před třemi týdny, když se policii přihlásil jeho údajný komplic. Očekávalo se, že velká porota přijde s obžalobou co nevidět.

	Udělal to, potvrzovala si v duchu Emily důrazně; vešla do soudní budovy, prošla halou s vysokým stropem, pohrdla výtahem a schody do druhého patra vyšla po svých. Obětovala bych pravou ruku, jen abych na tom případu mohla dělat, říkala si přitom v duchu.

	V západním křídle budovy byly kanceláře státní prokuratury. Pracovalo tu čtyřicet asistentů státního žalobce, sedmdesát vyšetřovatelů a dvacet pět sekretářek. U dveří Emily vyťukala bezpečnostní kód, vešla, zamávala spojovatelce a pak si svlékla kabát. Svou kancelář měla v malé kóji bez okna. Vybavení tvořil věšák, dvě šedě natřené plechové kartotéky, dvě navzájem různé židle pro výslech svědků, padesát let starý psací stůl a poněkud novější otáčecí židle. Na kartotéčních skříňkách a v rohu psacího stolu květináče; jak to říkala sama Emily, její pokus zazelenit Ameriku.

	Hodila kabát na rozviklaný věšák, posadila se a sáhla po spise, který studovala včera večer. Případ Lopezových, domácí hádka, která přerostla ve vraždu. Dvě malé děti zůstaly bez matky a otec trčí v okresním vězení, připomněla si Emily, když spis otevírala. Soudní proces měl začít už příští týden.

	Ve čtvrt na dvanáct jí zazvonil telefon. Volal Ted Wesley, státní žalobce. „Emily, mohla byste sem na minutku?“ požádal a zavěsil bez toho, že by počkal na odpověď.

	 

	Padesátiletý Edward „Ted“ Scott Wesley, státní žalobce Bergenského okresu, byl pohledný muž. Metr pětaosmdesát vysoký, s dokonalým držením těla, díky němuž se zdál ještě vyšší a jež mu dodávalo punc autority a, jak napsal jistý reportér, „působí uklidňujícím dojmem na slušného člověka a znepokojí každého, kdo má odůvodněně špatné spaní“. Tmavě modré oči a kštice tmavých vlasů beze špetky šedin pak dojem z impozantní vůdčí osobnosti ještě dokreslovaly.

	Emily zaklepala na pootevřené dveře, vešla a trochu zaskočeně si uvědomila, že šéf na ni upírá soustředěný pohled.

	Nakonec rázně pronesl: „Zdravím, Emily, vypadáte skvěle. Cítíte se dobře?“

	To nebyla jen zdvořilostní otázka. „V životě jsem se necítila líp.“ Snažila se, aby to vyznělo co nejvíc ležérně, i když ji překvapilo, proč se šéf vůbec ptá.

	„Je důležité, abyste na tom byla dobře. Velká porota obvinila Gregga Aldricha.“

	„Vážně?“ Do žil jí rázem vstříkl adrenalin. Třebaže si Emily byla jistá, že jinak to dopadnout nemůže, současně nezapomínala, že případ stojí především na nepřímých důkazech a u soudu to nebude žádná procházka růžovým sadem. „Dohání mě k šílenství, když vidím, jak se ten hajzl objevuje na titulních stránkách bulváru málem jak celebrita měsíce, když svou manželku nechal vykrvácet. Natalie Rainesová byla úžasná herečka. Páni, sotva vkročila na jeviště, úplně diváky očarovala.“

	„Hlavně se nenechte Aldrichovým společenským Životem zbytečně vytáčet,“ usmál se Wesley přátelsky. „Prostě si udržujte profesionální odstup. Je to váš případ.“

	Přesto to Emily toužila slyšet. Podobné případy si žalobci typu Teda Wesleye schovávali pro sebe. Nebylo pochyb, že reportáže o procesu proniknou na hlavní stránky novin, a Ted Wesley miloval, když se jeho jméno objevilo v hlavních titulcích.

	Ted se jejímu překvapenému výrazu jen usmál. „Emily, tohle zůstane výhradně mezi námi: mám šanci urvat po podzimním nástupu nové vlády mnohem vyšší post. Předběžná nabídka zní zajímavě a stěhování do Washingtonu patří k Naniným životním snům. Jistě víte, že tam strávila dětství. Pokud by tahle věc klapla, nerad bych byl zrovna lapený uprostřed procesu. Z toho plyne, že Aldrich je váš.“

	Aldrich je můj. Aldrich je můj. Byl to přesně ten mezník, na který tak dlouho čekala, než jí před dvěma lety život vyjel z kolejí. Po návratu do kanceláře Emily váhala, zda má tu novinku zavolat otci, ale pak ten nápad zavrhla. Jenom by ji napomínal, ať se moc nedře. A přesně totéž by řekl i její bratr Jack, počítačový grafik, jenž pracoval v Silicon Valley. Ostatně, ten zřejmě zrovna jede do práce. V Kalifornii je teprve osm třicet.

	Marku, Marku, vím, že bys na mě byl tolik pyšný…

	Emily na okamžik zavřela oči, protože ji zalila vlna ryzí touhy, ale hned potřásla hlavou a sáhla po spisu Lopez. Opět pečlivě prostudovala každou řádku. Oběma manželům bylo dvacet čtyři let; dvě děti; žili odloučeně; manžel priklusal s prosíkem, zda se smí vrátit; manželka naštvaně vyběhla z bytu a pak se snažila protáhnout kolem manžela na úzkém ošlapaném mramorovém schodišti sešlého činžáku. On tvrdil, že manželka spadla. Dívka, která hlídala děti a vyšla za manžely z bytu, zase prohlásila, že do ní strčil. Ovšem, dívka měla omezené zorné pole, uvědomila si Emily nad fotografiemi schodiště.

	Zazvonil telefon. Byl to Joe Lyons, veřejný obhájce, který vyfasoval právě Lopeze. „Emily, rád bych za vámi zašel a probral případ Lopez. To obvinění je nepodložené. Nestrčil do ní. Zakopla. Byla to nehoda.“

	„No, podle dívky k dětem nebyla,“ odpověděla Emily. „Ale promluvit si můžeme. Hodilo by se mi to ve tři.“

	Když Emily zavěsila, zadívala se do spisu na fotografii plačícího obžalovaného muže. Hlodala v ní nejistota, což neměla ráda. Přiznala si, že o Lopezově vině má své pochybnosti. Možná že jeho manželka skutečně zakopla. Možná to byla nehoda.

	Bývala jsem tvrdší, povzdechla si v duchu.

	Začínám si myslet, že jsem měla dělat spíš obhájce.

	 


4.

	Toho dne po ránu Zachary Lanning skrze vodorovné lišty zpola sklopené žaluzie na kuchyňském okně pozoroval Emily při její chvatné snídani. Mikrofon, který se mu povedlo tajně nainstalovat do skříňky nad ledničkou, když její opravář nechal dům odemčený, zachytil pár něžností prohozených ke štěněti, jež jí sedělo na klíně.

	Skoro jako by mluvila ke mně, pomyslel si Zach blaženě, zatímco rovnal bedny ve skladišti u dálnice č. 46, kde pracoval. Měl to jen dvacet minut jízdy od svého pronajatého domu, kde žil pod novou identitou od chvíle, co uprchl z Iowy. Pracovní doba byla od půl deváté do půl šesté, což mu dokonale vyhovovalo. Mohl Emily sledovat brzy ráno a potom jet do práce. A když pak po sedmé chystala večeři, mohl ji opět navštívit. Občas měla společnost, a to ho štvalo. Byla přece jenom jeho.

	V jedné věci však měl jistotu: v jejím životě se nevyskytoval žádný muž. Věděl, že je vdova. Pokud se náhodou potkali někde venku, chovala se zdvořile, ale odtažitě. Řekl jí, že je velmi šikovný, čistě pro případ, že kdyby někdy potřebovala něco narychlo opravit, ale hned mu bylo jasné, že by mu stejně nezavolala. Jako všem ostatním, které kdy potkal, i jí stačil jediný pohled, aby ho zavrhla. Vůbec nepochopila, že ji pozoruje, že ji chrání. Vůbec nepochopila, že jim je souzeno být spolu. Ale to se změní.

	S útlou, středně vysokou postavou, s prořídlými pískovými vlasy a malýma hnědýma očkama byl Zach ve svých necelých padesáti typ tuctového člověka, kterého by si nezapamatovala drtivá většina lidí.

	A už vůbec by nikdo nepojal podezření, že právě on je cílem celostátního pátrání, protože před rokem a půl v Iowě chladnokrevně zavraždil svou ženu, její děti a matku.

	 


5.

	„Greggu, už jsem to říkal a budu vám to v příštích měsících opakovat pořád dokola, protože to budete potřebovat.“ Obhájce Richard Moore se vůbec neohlédl po svém klientovi, jenž seděl vedle něho na zadním sedadle vozu, zatímco řidič se na parkovišti u budovy Okresního soudu v Bergenu proplétal davem reportérů, kteří stále hulákali své dotazy a mířili na ně kamerami. „Tohle obvinění stojí na svědectví lháře s kriminální minulostí,“ pokračoval Moore. „Je to ubohé.“ Předchozího dne velká porota schválila obvinění. Kancelář státního žalobce ihned zkontaktovala Moorea a dohodla s ním, že Aldrich se dnes ráno dostaví před soudce.

	Nu, a zrovna před chvilkou vyšli ze soudní síně, kde soudce seznámil Gregga s obviněním z vraždy a stanovil kauci ve výši jeden milion dolarů; obviněný ji okamžitě složil.

	„Proč se vlastně velká porota shodla na obžalobě?“ otázal se Gregg Aldrich bezvýrazně.

	„My právníci říkáváme, že státní žalobce může obžalovat šunkový sendvič, kdykoliv se mu zachce. V tak sledovaném případu to bylo snadné. Tahle obžaloba znamená jen tolik, že žalobce má dost důkazů, aby v případu pokračoval. Sdělovací prostředky se starají o to, aby případ zůstával ve středu pozornosti. Natalie byla hvězda a každá zmínka o ní vyprodá celý náklad. No, a do toho všeho ten rozený křivák Jimmy Easton, kterého dopadli přímo při vloupání, začne tvrdit, že jste si u něho zaplatil manželčinu vraždu. Jakmile dojde k soudnímu procesu a prohlásí vás za nevinného, zájem veřejnosti bleskově opadne.“

	„Myslíte stejně, jako opadl zájem o O. J. poté, co soud prohlásil, že nezabil svou ženu?“ zeptal se Aldrich trochu posměšně. „Richarde, oba víme, že i kdyby porota prohlásila, že jsem nevinný – a pokud jde o to, vy jste mnohem větší optimista než já – tak pro mě případ neskončí do chvíle, dokud Nataliin skutečný vrah nezaklepe na dveře státního žalobce a nevyzpovídá se. Mezitím jsem na svobodě jen díky kauci, musel jsem odevzdat cestovní pas, abych nemohl odjet ze země, což je pro člověka v mé branži hotová katastrofa. A to už samozřejmě nemluvím o té maličkosti, že mám čtrnáctiletou dceru, která o svém otci bude číst nejen na titulních stránkách deníků, ale uvidí ho v televizi a na internetu, a to kdoví jak dlouho.“

	Richard Moore chtěl pronést další uklidňující poznámku, ale nakonec radši zavřel ústa. Gregg Aldrich, nesmírně inteligentní realista, nebyl typ klienta, který je potřebuje slyšet. Na jednu stranu Moore věděl, že obžaloba má vážné nedostatky a stojí na svědkovi, kterého on při křížovém výslechu dokáže rozhodit. Na druhou stranu však Aldrich měl pravdu, že jakmile byl jednou obviněn z vraždy manželky, s níž žil odloučeně, v myslích řady lidí přetrvá podezření, že je skutečně vrah. Ovšem já, pomyslel si Moore věcně, bych dal stokrát přednost téhle situaci před doživotním vězením.

	A vůbec, byl vrah? Moore si byl jistý, že Gregg Aldrich mu něco zatajil. Ne snad, že by od něho očekával stoprocentní zpověď, ale spíš si dělal starosti, zda to, s čím se mu Aldrich nesvěřil, se během soudu nezmění na důkaz svědčící v jejich neprospěch.

	Moore vyhlédl z okna vozu. Byl depresivní březnový den, dokonale sladěný s náladou uvnitř vozu. Za volantem seděl Ben Smith, soukromý vyšetřovatel a občasný šofér, který pro něho pracoval už dvacet pět let. Podle úhlu jeho hlavy Moore poznal, že Ben chytá každé slůvko, které si on vymění s Aldrichem. Benova dychtivost naslouchat znamenala v jeho oboru velké plus a Moore ho často využíval jako rezonanční desku, když s klienty hovořil o případu v autě.

	Pak všichni celých čtyřicet minut mlčeli. Zastavili se před činžákem na Park Avenue v Manhattanu, kde Gregg Aldrich bydlel. „Tak to je všechno, aspoň prozatím!“ prohlásil Aldrich a otevřel dveře vozu. „Richarde, cením si toho, že jste mě vyzvedl a zase dovezl zpět. Jak jsem vám řekl už předtím, mohl jsem se s vámi sejít přímo u soudu a ušetřil bych vám tu zajížďku přes most.“

	„To pro mě nebyl žádný problém; zbytek dne stejně strávím v newyorské kanceláři,“ odpověděl Moore suše a podal klientovi ruku. „Greggu, nezapomínejte, co jsem vám právě řekl.“

	„Vpálil jsem si to do mozku,“ pronesl Aldrich hluše.

	Po chodníku přiběhl vrátný a přidržel dveře vozu dokořán. Gregg Aldrich zamumlal poděkování, ale při pohledu do jeho očí vyčetl sotva potlačované vzrušení typické pro všechny, kdo se stali blízkými diváky nějakého skandálního zločinu. Doufám, že se dobře bavíš, pomyslel si Gregg trpce.

	Ve výtahu do patnáctého patra si v duchu položil otázku: Jak se to vlastně seběhlo? A proč musel Natalii sledovat až na Cape Cod? A vážně jel toho pondělního rána až do New Jersey? Pamatoval si, že byl zoufalý, unavený a vzteklý, když se po svém každodenním běhu v Central Parku vrátil domů, a až později si užasle uvědomil, že běhal skoro dvě a půl hodiny.

	Nebo ne?

	Zděšeně si přiznal, že si tím vlastně není jistý.

	 


6.

	 

	Emily si dobře uvědomovala, že kombinace Markovy smrti a jejího nečekaného onemocnění ji zdeptala. K tomu ještě přispěla otcova svatba a jeho rozhodnutí odstěhovat se trvale na Floridu i skutečnost, že bratr Jack přijal pracovní nabídku v Kalifornii; všechny tyto emocionální rány ji krutě vykolejily a znejistěly.

	Když si však otec i bratr dělali nahlas starosti kvůli tomu, že ji opouštějí zrovna v tak těžké životní situaci, nedala na sobě nic znát. Samozřejmě si uvědomila, že když otec s Jackovým vřelým souhlasem nechal na ni přepsat svůj domek, trochu si tím hojil špatné svědomí.

	Ale Emily došla k závěru, že výčitky svědomí mají oba zbytečně. Maminka byla už dvanáct let po smrti. Otec a Joan se scházeli dlouhých pět let. Oběma se blížila sedmdesátka. Rádi plachtili a měli plné právo odstěhovat se do míst, kde se tomu koníčku můžou věnovat celoročně. A Jack si nemohl dovolit tu práci nepřijmout; musel myslet především na Helen a jejich dvě malé děti.

	Ale i když si novou situaci Emily zdůvodňovala sebevíc, vědomí, že už se s otcem ani s bratrem nebude pravidelně vídat, ještě prohloubila její stesk po Markovi. Pochopitelně bylo báječné, že se vrátila do rodinného domu; právě ten „návrat do lůna“ působil nesmírně hojivě. Na druhou stranu, všichni sousedé, kteří ji viděli vyrůstat a ještě se odtud neodstěhovali, byli ve věku jejích rodičů. A místo ostatních, kteří dům prodali, se zabydlely mladé rodiny s malými dětmi. Jedinou výjimku představoval ten samotářský skrček, který si pronajal sousední dům a stydlivě jí sdělil, že je moc šikovný, prý pro případ, že by někdy potřebovala něco opravit.

	Nejdřív měla sto chutí poslat ho do háje; to poslední, oč stála, byl soused hned odvedle, který by se jí pověsil na krk pod záminkou vlastní užitečnosti. Ale míjely měsíce a Emily Zacha Lanninga potkávala maximálně tehdy, když náhodou vyjížděli či se vraceli ve stejnou chvíli, takže ve své ostražitosti začala polevovat.

	Řadu týdnů poté, co dostala Aldrichův případ, proseděla nad spisem dlouhé hodiny a vstřebávala fakta. Musela si hlídat čas, aby v pět hodin vypadla z kanceláře, odspěchala domů vyvenčit a nakrmit Bess a pak se do kanceláře vrátila a trčela tam do devíti či deseti večer.

	Náročnost své práce milovala; aspoň neměla čas zaobírat se vlastním trápením. A čím víc se dozvídala o Natalii, tím se s ní cítila spřízněnější. Obě se vrátily do domu svého dětství, Natalie v důsledku rozpadlého manželství, Emily sem přivedlo její puklé srdce. Emily získala množství informací, které si k Nataliině osobě i kariéře připojila. Původně předpokládala, že Natalie je přírodní blondýna, ale z materiálů zjistila, že byla bruneta a vlasy si odbarvila až po dvacítce. Emily při pohledu na její dřívější fotografie jenom žasla, jak jsou si ony dvě podobné. A skutečnost, že Nataliini prarodiče pocházeli ze stejného irského hrabství, v němž se narodili i její prarodiče, ji nutně vedlo k otázce, zda nějakých pět šest generací nazpátek nepatřily ke vzájemné „vzdálené přízni“.

	Třebaže Emily odjakživa milovala proces přípravy nového případu a dlouhé přesčasy jí nikdy nevadily, brzy si uvědomila, že přejíždění mezi kanceláří a domovem kvůli Bess je příliš náročné na čas. Navíc se cítila provinile, že Bess zůstává denně tak dlouho do noci úplně sama.

	A kromě Emily si toho všiml ještě někdo. Zach Lanning si začal chystat zahradu na jarní setí. Jednou večer, když Emily zamkla psa zpátky do domu, na ni záměrně čekal. „Slečno Wallaceová,“ začal a maličko před ní uhýbal pohledem. „To se nedá přehlédnout, že denně spěcháte domů jen kvůli psovi a pak hned zase odjíždíte. Četl jsem o tom velkým případu, co na něm děláte. Vsadím boty, že to je parádní dřina. Teda, co chci říct, psy mám moc rád, ale majitel domu má na ně alergii a žádného mi tu nedovolí. Moc rád bych vašemu pejskovi – zaslechl jsem, že se jmenuje Bess – dělal po příjezdu z práce společnost. Pokud vím, všechny domy v tyhle ulici mají verandu zasklenou a vytápěnou, takže by stačilo, kdybyste Bessinku nechala na verandě a dala mi od ní klíče. Můžu ji vždycky pustit ven, nakrmit a vzít na procházku. Taky může běhat kolem mě, když dělám na zahradě. No, a večer ji zase zavřu na verandu a zamknu. Tak byste si nemusela dělat starosti, protože ji podle všeho máte moc ráda.“

	„To je od vás moc milé, Zachu. Nechám si to projít hlavou, ale teď vážně spěchám. Tak za den za dva se vám ozvu. Jste v seznamu?“

	„Mám jenom mobil,“ odpověděl Zach. „Moment, hned vám napíšu číslo.“

	Zatímco Emily vyjížděla z příjezdové cesty, aby zamířila zpátky do kanceláře, Zach měl co dělat, aby potlačil radostné vzrušení. Pokud by dostal klíč od verandy, byla by hračka udělat voskový otisk zámku dveří, které vedou do dalších prostor domu. Vůbec nepochyboval, že Emily jeho nabídku přijme. Ten neužitečný uzlík chlupů má zřejmě upřímně ráda. A jakmile budu uvnitř, zajdu nahoru do její ložnice a prohrabu jí zásuvky.

	Chci se dotknout všeho, co ona nosí.

	 


7.

	 

	Alice Millsová se děsila představy, že ji předvolají jako svědka k soudu. Ztráta jediného dítěte v ní zanechala spíše zmatek než zahořklost. Jak jí to jen mohl udělat? ptala se sama sebe pořád dokola; ta otázka jí v hlavě zněla každý den a pronásledovala ji každou noc. Pořád se jí vracel sen, v němž se snaží Natalii sehnat, dovolat se jí, aby ji varovala, že se jí stane něco strašného.

	Ale sen se pokaždé zvrtl do noční můry. Jak Alice běžela tmou, náhle o něco zakopla a upadla. Do nosu jí vnikla jemná vůně Nataliina parfému. Věděla ještě dřív, než se o tom přesvědčila, že klopýtla přes dceřino tělo.

	A právě v tom okamžiku se vždycky probudila s výkřikem: „Jak jen jí to mohl udělat?“ a prudce se zvedla z polštáře.

	Po roce se jí sen vracel jen občas, ale opět se vynořil, když Greggovi sdělili obvinění a vypuklo to šílenství ve sdělovacích prostředcích. A právě z toho důvodu, když v polovině dubna Alici zavolala asistentka státního žalobce Emily Wallaceová a požádala ji, ať ráno přijde k výslechu, celou noc proseděla v pohodlném křesle, kde si mnohokrát zdřímla před puštěnou televizí; doufala totiž, že pokud by usnula, byla by to zase jen lehká dřímota, která jí nedovolí propadnout se až do noční můry.

	Plán jí nevyšel. Rozdíl byl pouze v tom, že při probouzení vykřikla Nataliino jméno. Až do rána pak Alice zůstala vzhůru a myslela na svou mrtvou dceru. Připomínala si, že Natalie se narodila o tři týdny před termínem, přesně v den jejích třicátých narozenin. Nebylo divu, že po osmiletém bezdětném manželství považovala Natalii za dar z nebes.

	A pak si Alice vzpomněla na večer před pár týdny, kdy její sestry nedaly jinak a uspořádaly jí slavnostní večeři k sedmdesátým narozeninám. Při přípitku se bály pronést Nataliino jméno, ale já trvala na tom, že připijeme i jí, vzpomínala Alice. Nakonec jsme o tom dokonce vtipkovali. „Můžete mi věřit, že Natalie by oslavu čtyřicátých narozenin odmítla,“ usmála se. „Jistě si pamatujete, jak často říkávala, že ti chytřejší z její branže zůstávají navždy mladí.“

	Natalie je navždy mladá, pomyslela si Alice s povzdechem, když v sedm hodin ráno vstala z křesla a shýbla se, aby si natáhla bačkory. Artritická kolena mívala ráno ztuhlejší než obvykle. Při prvním kroku zamrkala bolestí. Přešla obývací pokoj svého malého bytu na Západní šedesáté páté ulici, zavřela okna a vytáhla žaluzie. Jako vždy jí pohled na řeku Hudson v Manhattanu vylepšil náladu.

	Lásku k vodě po ní zdědila i Natalie. Právě proto tak často jezdívala na Cape Cod, i kdyby třeba jen na pár dní.

	Alice si utáhla pásek na hebkém bavlněném županu. Čerstvý vzduch měla ráda, ale v noci se ochladilo a v obývacím pokoji byla zima. Nastavila termostat na vyšší teplotu a zamířila do kuchyňského koutu, kde sáhla po konvici s kávou. Kávovar byl nastavený na 6:55. Káva už byla uvařená a vedle přístroje čekal připravený šálek.

	Věděla, že by měla sníst aspoň kousek topinky, ale neměla chuť. Na co se mě žalobce bude ptát? dumala, když si odnesla šálek k jídelnímu stolu a posadila se na židli, odkud měla nejlepší vyhlídku na řeku. Můžu přidat něco nového k tomu, co jsem už před dvěma lety řekla detektivům? Že Gregg se chtěl usmířit a já naléhala na dceru, ať se k němu vrátí?

	Že jsem Gregga měla ráda?

	Že se mi teď hnusí?

	Že nadosmrti nepochopím, jak jen jí tohle mohl udělat?

	 

	Na výslech v kanceláři žalobce si Alice oblékla černé kalhoty a bílou halenku, které jí sestra koupila na Nataliin pohřeb. Během těch posledních dvou let trochu zhubla a uvědomovala si, že oblečení na ní plandá. Ale copak na tom záleží? Přestala si barvit vlasy a teď je měla sněhově bílé a přirozeně vlnité, což jí ušetřilo spoustu návštěv kadeřnictví. Zhubnutí se zasloužilo o prohloubení vrásek v obličeji a na používání výživných masek neměla sílu, třebaže jí to Natalie průběžně připomínala.

	Schůzka byla domluvena na desátou. V osm se Alice vydala z domova a zamířila ke stanici podzemky, jež byla jeden blok za Lincoln Center. Nasedla do soupravy, která měla zastávku na autobusovém nádraží Port Authority. Během té krátké jízdy si vzpomněla na dům v Closteru. Realitní agent ji přesvědčoval, ať ho neprodává, dokud se o Natalii píše denně v novinách. „Nějakou dobu počkejte,“ radil, „a potom nechte všechny místnosti vymalovat bíle. Domu to dodá čistou a svěží atmosféru. A potom ho teprve dáme na trh.“

	Alici bylo jasné, že ten muž nechce být krutý či neomalený, ale představa, že Nataliinu smrt lze jenom tak zabílit, ji úděsně bolela. Když realitce vypršela exkluzivní smlouva na prodej domu, už ji neobnovila.

	Nádraží Port Authority jako vždy vřelo davy lidí, kteří spěchali do budovy a zase ven na nástupiště, aby chytili svůj autobus nebo si zastavili taxi. I tady, stejně jako kdekoliv jinde, se Alici vynořily vzpomínky. Vybavila si samu sebe, jak už v letech, kdy Natalie ještě chodila do školky, tudy jezdívaly na konkurzy rolí do televizních reklam.

	Už tehdy se lidé po ní ohlíželi, vzpomínala Alice, zatímco čekala ve frontě, aby si koupila zpáteční lístek do Hackensacku v New Jersey, kde bylo sídlo soudu. Když všechny ostatní holčičky nosily ještě dlouhé vlasy, Natalie měla pážecí sestřih s ofinou. Byla krásné dítě a strhávala na sebe pozornost.

	Ale byla víc než to. Už tehdy zářila jako hvězda.

	Po všech těch letech by bylo jen pochopitelné, kdyby zamířila k bráně č. 210, odkud vyjížděly autobusy do Closteru, ale Alice ztěžklýma nohama zamířila k nástupišti 232 a čekala na autobus do Hackensacku.

	O hodinu později už stoupala po schodech ke vchodu do budovy soudu v okrese Bergen, nechala kabelku projet bezpečnostním zařízením a plaše se zeptala, kterým výtahem se dostane do druhého patra, kde byly kanceláře státního žalobce.

	 


8.

	 

	Zrovna když Alice Millsová vystupovala z autobusu na zastávce vzdálené jeden blok od soudní budovy, I Emily se probírala poznámkami připravenými na interview s Billym Tryonem a Jakem Rosenem, dvěma detektivy z oddělení vražd, kteří hned od začátku pracovali na případu Natalie Rainesové. Patřili do týmu státního žalobce a jako první dostali zprávu od closterských policistů hned v okamžiku, kdy tito dorazili na místo činu a našli její tělo.

	Tryon a Rosen se usadili do křesel naproti Emilyinu psacímu stolu. Jako při každém setkání s nimi si Emily uvědomila, že ti dva jsou absolutní protiklady. Jednatřicetiletý Jake Rosen měřil přes metr osmdesát, byl to štíhlý blonďák s nakrátko zastřiženým ježkem a jako vyšetřovatel byl bystrý a pracovitý. Spolupracovala s ním před pár lety, když je přeložili do oddělení pro mladistvé, a vycházeli spolu docela dobře. Na rozdíl od několika svých kolegů, Billyho Tryona nevyjímaje, nikdy nedával najevo, že mu vadí žena coby šéf.

	To Tryon byl z jiného těsta. Emily i ostatní ženy v kanceláři vždy vycítily jeho špatně skrývané nepřátelství. Všechny to štvalo, protože byl bratranec státního žalobce Teda Wesleye, a z toho důvodu si na něho nikdo netroufal podat stížnost.

	Jako vyšetřovatel byl dobrý, to Emily nepopírala. Všeobecně se však vědělo, že kvůli usvědčení obžalovaného občas sahal i po metodách na hraně zákona. V průběhu let se nastřádala bohatá sbírka stížností souzených osob, které popíraly, že by se kdykoliv ústně přiznaly ke zločinu, třebaže Billy to tvrdil pod přísahou a bez mrknutí oka. Emily sice pochopila, že podobná stížnost potká čas od času každého vyšetřovatele, ale v Tryonově případě jejich četnost doslova bila do očí.

	Emily doufala, že při pohledu na Tryona rozvaleného v křesle jako doma nedává své znechucení příliš najevo. S tím ošlehaným obličejem, chundelatými pačesy a trvale přimhouřenýma očima vypadal na víc než na svých dvaapadesát. Byl rozvedený a zakládal si na své pověsti sukničkáře, ale Emily věděla, že některým zaměstnankyním soudu skutečně připadá přitažlivý. Její odpor vůči němu se ještě umocnil, když se doslechla, že kolem roznáší drby o ní: prý na tenhle případ není dost tvrdá. Když však prostudovala spis, musela uznat, že pokud jde o prošetření místa činu a výslechy svědků, oba vyšetřovatelé odvedli vynikající práci.

	Neztrácela čas zdvořilostmi, ale rovnou otevřela spis na svém psacím stole. „Co nevidět se tady objeví matka Natalie Rainesové!“ oznámila rázně. „Ve vašich záznamech jsem si prošla její výpověď hned toho večera, kdy Natalie zemřela, a potom další verzi výpovědi, kterou zapsala o pár dní později.“

	Vzhlédla k oběma vyšetřovatelům. „Jak jsem vyrozuměla, matčinou první reakcí bylo naprosté odmítnutí možnosti, že by v tom měl prsty Gregg Aldrich.“

	„To je pravda,“ přikývl Rosen nevzrušeně. „Paní Millsová prohlásila, že Gregga miluje jako vlastního syna a že prosila Natalii, ať se k němu vrátí. Byla toho názoru, že Natalie se příliš dře. Ráda by viděla, kdyby se víc věnovala soukromému životu.“

	„Jo, člověk by myslel, že by Gregga nejradši viděla na šibenici,“ doplnil Tryon jízlivě, „ale místo toho si pořád dělala těžkou hlavu kvůli němu i jeho holce.“

	„Myslím, že Aldrichovo zoufalství dost chápala,“ podíval se Rosen na Emily. „Všichni přátelé, které jsme vyslechli, se shodovali v tom, že Natalie byla workoholik. Ironie spočívá v tom, že právě motiv vraždy by u poroty mohl vyvolat soucit s vrahem. Vždyť ho litovala i jeho vlastní tchyně. Dokonce odmítala uvěřit, že to udělal.“

	„Kdy naposledy některý z vás s tou paní promluvil?“ zeptala se Emily.

	„Volali jsme jí těsně předtím, než se Eastonova výpověď objevila v novinách. Nechtěli jsme, aby se o tom dozvěděla z tisku. Byl to pro ni obrovský šok. A předtím párkrát volala sama, aby se optala, jestli ve vyšetřování došlo k pokroku,“ odvětil Rosen.

	„Ta stará dáma prostě potřebovala s někým prohodit slůvko,“ kývl Tryon otráveně, „no tak jsme se s ní vždycky chvíli bavili.“

	„Páni, to je od vás moc ušlechtilé!“ utrhla se Emily. „Z výpovědi jsem vyčetla, že paní Millsová se zmínila o Nataliině spolubydlící Jamie Evansové, kterou zavraždili v Central Parku patnáct let před Nataliinou smrtí. Zeptali jste se, jestli podle jejího soudu může být mezi oběma tragédiemi souvislost?“

	„Tvrdila, že to nepřichází do úvahy,“ pokračoval Tryon. „Podle ní se Natalie s přítelem své spolubydlící nikdy osobně nesetkala. Věděla jen tolik, že je ženatý a údajně se rozvádí. Natalie svou kamarádku přemlouvala, ať ho pošle k vodě, protože jí bylo jasné, že jí lže. Tedy, Natalie se zmínila, že jednou zahlídla jeho fotku, ale ta se prý po vraždě záhadně ztratila z peněženky její kamarádky; podle ní to dokazovalo, kdo je vrah, ale detektivové, co na tom případu dělali, nad tím mávli rukou. Tou dobou totiž došlo v parku k sérii přepadení. Peněženka Jamie Evansové se válela na zemi bez peněz i bez všech kreditek, a navíc oběti chyběly i hodinky a náušnice. Policie usoudila, že se bránila oloupení a skončilo to vraždou. Tak nebo onak, nikdy se nezjistilo, kdo byl její přítel, takže hlavní závěr vyzněl v tom smyslu, že se stala neplánovanou obětí loupežného přepadení.“

	Zazvonil telefon a Emily sáhla po sluchátku. „Emily, přišla paní Millsová!“ ohlásila recepční.

	„Dobrá, hned tam jdu.“

	Rosen se zvedl. „Co kdybych ji sem doprovodil já, Emily?“ Tryon se ani nehnul.

	Emily mu věnovala významný pohled. „Budeme potřebovat další křeslo,“ řekla mu. „Mohl byste ho sem laskavě přitáhnout?“

	Tryon se otráveně vytáhl na nohy. „Vážně je nutné, abychom u toho trčeli oba dva? Sbírám materiály na hlášení o případu Gannon. Moc bych se divil, kdyby babka přišla s nějakým překvápkem.“

	„Jmenuje se paní Alice Millsová!“ Emily se ani nesnažila skrýt svoje podráždění. „A já bych ocenila, kdybyste se choval trochu citlivěji.“

	„Jen buďte v pohodě, Emily, bez rad se obejdu.“ Pohlédl jí přímo do očí. „Hlavně nezapomínejte, že v téhle kanceláři jsem makal na případech už v době, když jste ještě chodila do třetí třídy.“

	Sotva Tryon odešel, vstoupil do kanceláře Rosen s Alicí Millsovou. Emily si už během první vteřiny všimla, jak žal vyleptal staré paní vrásky do tváře, jak se jí lehce chvěje šíje a že oblečení je jí příliš velké. Emily se zvedla, představila se, vyjádřila ženě soustrast a vybídla ji, ať se posadí do křesla. Sama se vrátila na své místo a vysvětlila matce Natalie Rainesové, že povede proces jako žalobce a bude se maximálně snažit, aby Gregga Aldricha odsoudili a Natahina smrt tak nezůstala bez trestu.

	„A prosím, říkejte mi Emily,“ usmála se.

	„Děkuji,“ kývla Alice Millsová mírně. „Musím uznat, že lidé z vaší kanceláře byli a jsou nesmírně laskaví. Jen mě mrzí, že mi nemůžou vrátit dceru.“

	Emily si mimoděk vzpomněla na Markovo poslední loučení. „Ano, mrzí mě, že vám ji nemůžu přivést zpátky,“ povzdechla si Emily a doufala, že není znát, jak má bolestně sevřené hrdlo.

	Během následující hodiny Emily přátelským tónem a neuspěchaně probrala s paní Millsovou všechny její výpovědi, které před dvěma lety učinila na policii. Ke svému úžasu zjistila, že Nataliina matka pořád ještě tone v pochybnostech, zda by Gregg Aldrich skutečně byl schopný podobný zločin spáchat. „Když mi pověděli o Eastonovi, znamenalo to pro mě šok a kruté zklamání, ale člověku se aspoň uleví, když konečně zná pravdu. Víte, ale čím víc čtu o tom chlápkovi Eastonovi, tím víc mi to vrtá hlavou.“

	Pokud takhle bude uvažovat i porota, jsem v loji, pomyslela si Emily a přešla k dalšímu bodu, který chtěla prohovořit. „Paní Millsová, Nataliinu spolubydlící Jamie Evansovou zavraždili před mnoha lety v Central Parku. Rozumím správně, že podle Natalie měl vraždu na svědomí ten tajemný muž, se kterým se Jamie scházela?“

	„Jamie i Natalie jsou obě po smrti,“ zavrtěla Alice Millsová hlavou a přitom se mrkáním snažila zaplašit slzy. „A obě zavraždili… Copak se taková nevýslovná tragédie dá vůbec pochopit?“ Osušila si oči papírovým kapesníčkem a pokračovala: „Natalie se mýlila. Tu podobenku zahlédla v Jamiině peněžence jen jednou, a to nejméně měsíc předtím, než Jamie zabili. Natalie nemohla vědět, jestli nakonec fotografii nevyhodila sama Jamie. Myslím, že Natalie cítila totéž, co teď já. S Jamie k sobě měly hodně blízko. Potřebovala někoho obvinit, někoho potrestat za její smrt.“

	„A vy chcete potrestat Gregga Aldricha?“ otázala se Emily.

	„Chci potrestat jejího vraha, ať jím je kdokoliv.“

	Emily odvrátila oči od syrové bolesti v ženině obličeji. Tuhle část svého povolání nenáviděla. Uvědomovala si, že právě soucit s rodinami oběti ji pokaždé nutí odvést před soudem co nejlepší výkon. Ovšem dnes se jí ten mateřský žal zaryl přímo do duše. Pochopila, že snaha zmírnit ho slovy je předem odsouzená k neúspěchu.

	Té staré ženě mohu pomoct pouze tak, že nejenom porotě, ale především jí dokážu, že za Nataliinu smrt je zodpovědný Gregg Aldrich a od poroty že si zaslouží nejpřísnější možný trest – doživotní vězení bez možnosti odvolání.

	Ale pak udělala něco, co by od sebe nikdy nečekala. Když se Alice Millsová zvedla k odchodu, Emily vyskočila, oběhla psací stůl a matku se zlomeným srdcem si přivinula do náruče.

	 


9.

	 

	Psací stůl Michaela Gordona v jeho kanceláři na třicátém patře Rockefeller Center byl doslova zavalený novinami z celého státu, což byl každého rána zcela obvyklý jev. Do večera je stačil prolétnout všechny, protože hledal zajímavé zločiny pro svůj večerní program Soudní síň, jenž běžel na kanále Osm.

	Michael byl původním povoláním obhájce, ale jeho život se dramaticky změnil už ve čtyřiatřiceti letech, kdy ho pozvali právě do tohoto pořadu jako jednoho z panelu odborníků, analyzujících právě probíhající soudní procesy v Manhattanu. Jeho inteligentní poznámky, pohotová vtipnost a pohledný zevnějšek typicky snědého Ira mu zajistily další pozvání do pořadu; po odchodu dlouholetého moderátora dostal nabídku zaujmout jeho místo a dnes, po dvou letech, patřil jeho pořad k nejoblíbenějším ve státě.

	Mike byl rodák z Manhattanu a bydlel v bytě na Central Park West. Třebaže coby nezadaný muž se stal terčem dychtivých fanynek a o pozvání na schůzky neměl nouzi, většinu večerů trávil doma zabraný do klidné práce; psal knihu, na kterou už podepsal smlouvu. Šlo o analýzu velkých zločinů dvacátého století. Měl v plánu začít případem Harryho Thawa, jenž v roce 1906 zavraždil architekta Stanforda Whitea, a skončit prvním soudním procesem O. J. Simpsona v roce 1995.

	Tenhle projekt ho fascinoval. Dospěl k názoru, že většina domácích vražd a zločinů vůbec je motivovaná žárlivostí. Thaw žárlil na Whitea, který se stal milencem jeho manželky v době, kdy ještě byla velmi mladičká. I Simpson žárlil na manželku, kterou zahlédli s někým jiným.

	A co Gregg Aldrich, muž, kterého obdivoval a měl rád? Michael patřil k blízkým přátelům Gregga a Natalie ještě dřív, než se vzali. Na zádušní mši za Natalii vystoupil s procítěným projevem a během těch dvou zim, jež uplynuly od Nataliiny smrti, často zval Gregga a jeho dcerku Katie do své horské chaty ve Vermontu, aby si zalyžovali.

	Od začátku jsem věřil, že policie se ukvapila, když o Greggovi veřejně mluvila jako o „osobě ve středu pozornosti“, říkal si Michael, když roztržitě listoval novinami a odkládal je na okraj stolu. A čemu věřím teď? Vlastně nevím.

	Gregg mu zavolal hned toho dne, kdy ho obvinili z Nataliiny vraždy. „Mikeu, předpokládám, že budeš o tom případu mluvit v televizi.“

	„Budu.“

	„Usnadním ti to. Nebudu se tě ptát, jestli věříš Eastonově verzi, ale asi bude nejlepší, když se až do konce procesu budeme jeden druhému vyhýbat.“

	„Nejspíš máš pravdu, Greggu.“ V telefonu zavládlo rozpačité ticho.

	Pak se v průběhu šesti měsíců skutečně neviděli, pokud se nepočítá, že o sebe občas náhodou zakopli někde v divadle nebo na koktejlovém večírku, kde si na pozdrav jen zběžně kývli. Teď už věděli, kdy proces začne: patnáctého září, což bylo příští pondělí. Mike věděl, že o něm přinese obvyklé zpravodajství, každý večer shrne nové výpovědi a pak je zhodnotí s panelem odborníků. Bylo skvělé, že soudce povolil přítomnost kamer v soudní síni. Vstupy do reálného soudního procesu zajišťovaly vysokou sledovanost pořadu.

	Jak Michael znal Gregga, bylo mu jasné, že navenek bude vypadat vyrovnaně, a to bez ohledu na obvinění, které mu předloží státní žalobce. Gregg nosil své emoce hluboko pod povrchem. I při zádušní mši se tvářil klidně. Až později večer, když v bytě zůstala jen Natahina matka, Katie a Mike, se náhle bezútěšně rozvzlykal a pak v rozpacích utekl z pokoje.

	Nebylo pochyb, že Natalii bláznivě miloval. Byl to výbuch ryzího žalu nebo výčitek svědomí? Nebo snad děs z představy, že zbytek života stráví ve vězení? Mike si už nebyl jistý ničím. Kdovíproč se mu při vzpomínce na tehdejší večer, kdy se Gregg Aldrich zhroutil, vynořily i vzpomínky na Scotta Petersona, který všude vylepoval fotografie své pohřešované manželky, zatímco ji ve skutečnosti zavraždil a její tělo hodil do Tichého oceánu. „Mikeu.“

	Z interkomu zazněl hlas jeho sekretářky. Mike se prudce vytrhl ze zamyšlení. „Och, uch, ano, Liz.“

	„Je tady Katie Aldrichová. Ráda by s vámi mluvila.“

	„Katie! Samozřejmě, pošlete ji dál!“

	Mike honem vyskočil a obešel stůl. Když se otevřely dveře, s otevřenou náručí přivítal útlou čtrnáctiletou zlatovlásku. „Katie, moc jsi mi chyběla!“ Cítil, že se mu v pažích celá chvěje.

	„Mikeu, děsně se bojím! Řekni mi, že prostě nepřichází do úvahy, aby tatínka odsoudili!“

	„Katie, tatínek má dobrého právníka, vlastně toho nejlepšího. Všechno stojí jen na svědectví křiváckého recidivisty.“

	„Ale proč ses s ním už šest měsíců neviděl?“ Dívka mu pozorně hleděla do obličeje.

	Mike ji odvedl k pohodlným křeslům u oken s vyhlídkou na bruslařskou plochu v Rockefeller Center. Sotva se posadili, vzal dívku za ruku. „Katie, to byl tatínkův nápad, ne můj.“

	„Ne, Mikeu. Když ti zavolal a navrhl to, jenom tě zkoušel. Tvrdil, že pokud jsi přesvědčený o jeho nevině, tak na tu nabídku nepřistoupíš.“

	Mike si uvědomil, že při pohledu na hněv a bolest v dívčiných očích se hluboce zastyděl. Říká pravdu? „Katie, jsem novinář. Neměl bych soukromě vystupovat na obranu tvého otce. Kdybych vás chodil navštěvovat domů, třeba bych se dozvěděl věci, které bych neměl nikdy slyšet. Za daných okolností svým divákům prostě jen dokola opakuju, že jsem byl a pořád jsem blízký přítel tvého otce, ale stýkat se s ním nebudu dřív, než proces definitivně skončí.“

	„A mohl bys ovlivnit veřejné mínění, aby – kdyby ho odsoudili –“ Katie zaváhala – „pokud by ho odsoudili, aby lidem bylo jasné, že odsoudili nevinného?“

	„Katie, tohle si veřejnost musí rozhodnout sama.“

	Katie Aldrichová prudce vytrhla ruce z jeho dlaní a zvedla se. „Na podzimní semestr bych měla odjet zpátky do Choate, ale zůstanu tady. Seženu si domácího učitele, abych nic nezameškala, a denně budu sedět u soudu. Tatínek potřebuje, aby za ním někdo pevně stál. A doufám, že tam budeš i ty. Tatínek vždycky tvrdil, že jsi byl zatraceně dobrý obhájce.“

	Ani nečekala na jeho odpověď a rozběhla se ke dveřím. Položila dlaň na kliku, ale ještě se po něm ohlédla. „Doufám, že budeš mít velkou sledovanost, Mikeu,“ ušklíbla se. „Protože to bys pak dostal pořádně velký prémie!“
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	Koncem týdne před začátkem procesu byla Emily ohledně přípravy procesu opatrně optimistická, protože všechno klapalo skvěle. Léto jí uteklo jako blesk. V červenci se jí povedlo urvat si týden dovolené a zajet na Floridu za otcem a jeho ženou Joan a v srpnu strávila pět dní v Kalifornii u bratra Jacka a jeho rodinky.

	Bylo báječné zase je všechny vidět, ale v duchu se jí myšlenky pořád vracely k případu. V průběhu července a srpna podrobně vyslechla všech osmnáct svědků, které hodlala předvolat, a každou jejich výpověď si do posledního slova vtiskla do paměti.

	Soustředění na přípravu procesu znamenalo rovněž zlom v jejím smiřování se s Markovou smrtí. Třebaže jí pořád příšerně chyběl, aspoň se už desetkrát denně nemučila větou, která z ní vysávala všechnu energii: „Kdyby tak zůstal naživu, kdyby tak zůstal naživu…“

	Místo toho, jak se tak postupně setkávala s případnými svědky, se jí teď v duchu pořád vracela tvář Gregga Aldricha. Nejnaléhavěji se jí vnucovala, když Nataliiny kamarádky vzpomínaly, jak bývala vystresovaná, když se po společném obědě či večeři podívala na mobil a pokaždé objevila nejméně jedno volání či zprávu od Gregga, jenž nepřestával žadonit, aby jejich manželství dala ještě jednu šanci.

	„Mockrát jsem zažila, že se pak rozplakala,“ svěřila se naštvaně Lisa Kentová, Natahina dlouholetá blízká přítelkyně. „Hodně jí na něm záleželo, vlastně víc než to, určitě ho milovala. Potíž byla v tom, že manželství prostě nefungovalo. Doufala, že jí dál bude dělat agenta, ale proklatě brzy jí svitlo, že Gregg jejich kontakty a všechno bere příliš emocionálně, i když jejich vztahy měly zůstat jen na pracovní bázi.“

	Emily usoudila, že Kentová bude skvělý svědek.

	Koncem pátečního odpoledne, tři dny před zahájením soudu, ji Ted Wesley povolal do své kanceláře. Hned na první pohled poznala, že je blahem bez sebe.

	„Zavřete dveře,“ vybídl ji. „Musím vám něco říct.“

	„Zkusím hádat,“ usmála se Emily. „Ozvali se vám z Washingtonu?“

	„Asi před čtvrt hodinou. Jste první z celé kanceláře, komu se svěřuju. Prezident zítra oznámí, že mě jmenuje novým generálním prokurátorem.“

	„Tede, to je nádhera! Obrovská čest! Nikdo si to nezaslouží víc než vy.“ Emily to šéfovi upřímně přála.

	„No, vždyť ještě nikam neodjíždím. Senát zasedá až za pár týdnů a dřív ten návrh neschválí. Jsem docela rád, že to funguje takhle. Chci tu zůstat až do konce Aldrichova procesu. Moc rád se podívám, jak ten chlápek půjde ke dnu.“

	„Totéž platí i pro mě. Je to šťastná náhoda, že si Easton vybavuje tolik detailů ze zařízení Aldrichova obývacího pokoje. I když vezmeme v úvahu Eastonovu kriminální minulost, opravdu nevím, jak Moore chce tohle vysvětlit.“

	„A taky máte ten Aldrichův telefonát na Eastonův mobil. Vážně netuším, jak si Moore hodlá poradit s tímhle.“ Wesley se pohodlně rozvalil v židli. „Emily, asi byste měla vědět, že když jsem ten případ přidělil vám, v kanceláři zavládlo jisté roztrpčení. Já si však vybral vás, protože podle mého mínění jste na to už dost zkušená a zvládnete předložit obžalobu porotě v neprůstřelném vydání.“

	Emily se žalostně usmála. „Kéž byste mi ještě mohl nadiktovat recept, jak zařídit, aby Jimmy Easton přestal vypadat jako křivácký pobuda a změnil se na důvěryhodného svědka. Za to bych vám byla nebetyčně vděčná, vážně. Koupili jsme mu tmavě modrý oblek, aby měl v čem jít svědčit, ale oba víme, že v něm bude vypadat jako ryba na suchu. A už jsem vám říkala, že když jsem s Jimmym mluvila ve vězení, všimla jsem si, že ta barva na boty, kterou si začernil vlasy, začíná díkybohu vybledat, ale jeho zevnějšku neprospěla co by se za nehet vešlo.“

	Wesley se zadumaně mračil. „Emily, kašlete na to, jak Easton vypadá. Máte důkaz v podobě Aldrichova telefonátu na jeho mobil a máte jeho popis Aldrichova obývacího pokoje. I kdyby stokrát vypadal jako všivák, tahle fakta nikdo nezmění.“

	„Tak proč ho Moore žene až k soudu? Nikdy nechtěli přijmout dohodu, a to dokonce ani když se na scéně objevil Easton. Nemám potuchy, co tím sledují a jestli Easton zvládne křížový výslech, kterému ho Moore podrobí.“

	„To všechno se brzy dozvíme,“ prohodil Wesley, tentokrát mírně.

	Emily změněný tón jeho hlasu neušel a usoudila, že přesně ví, co se jejímu šéfovi honí hlavou. Začíná podléhat nervozitě, že Aldricha nakonec pro nedostatek důkazů osvobodí, a to by nebyl jenom můj neúspěch. Všeobecně by to vyznělo jako jeho chyba, protože ten případ svěřil právě mně. Nebyl by to nejšťastnější způsob, jak přesvědčit Senát, aby odhlasoval jeho jmenování.

	Emily ještě jednou Wesleyovi poblahopřála k jeho nominaci a zamířila domů. Brzy ráno však už seděla v kanceláři a probírala se svými poznámkami k případu; v práci pak strávila i většinu víkendu.

	Díkybohu za Zacha, kmitlo jí několikrát denně hlavou. Vybavila si, jak zpočátku váhala, zda je rozumné povýšit ho na víc než na souseda, s nímž se znala od vidění. Teď už cítila jen úlevu a vděčnost za jeho ochotu, s jakou Bess krmil a venčil. O pejska se staral dokonce i během jejích dvou krátkých dovolených, takže nemusela Bess dát do psího hotelu.

	„S Bess jsme kámoši,“ oznámil jí Zach svým ostýchavým, skromným způsobem. „U mě se jí nic nestane.“

	V neděli však Emily dost vyvedlo z míry zjištění, že když se po desáté večer vrátila domů, na verandě seděl Zach s Bess na klíně a sledoval televizi.

	„Jen jsme si navzájem dělali společnost,“ vysvětlil Zach s úsměvem. „Říkal jsem si, že jste si nejspíš vyšla na večeři s přáteli.“

	Emily mu užuž chtěla odpovědět, že si do kanceláře donesla sendvič a ovoce, protože předem věděla, že bude pracovat skoro do noci, ale pak se zarazila. Zachovi nedlužila žádné vysvětlení. A v té chvíli si pronikavě uvědomila, že Zach se zřejmě ve vší nevinnosti zajímá nejenom o Bess, ale i o ni osobně.

	Byl to velmi nepříjemný pocit; na okamžik jí zamrazilo v zádech.
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	V neděli večer před začátkem procesu se Richard Moore a jeho syn Cole, jenž mu asistoval při vypracování obhajoby, sešel s Greggem Aldrichem a Katie na večeři v klubu, který byl v přízemí Greggova činžáku. Zamluvili si jeden ze soukromých salonků, aby mohli mluvit otevřeně a současně aby Gregga uchránili před zvědavými pohledy ostatních hostů.

	Moore, který byl skvělý vypravěč, dokázal z Gregga a Katie vylákat pár úsměvů, a dokonce se i párkrát zasmáli. Po předkrmu a salátu se Katie zvedla s viditelně lepší náladou a omluvila se ještě před moučníkem. „Slíbila jsem tatínkovi, že pokud mi dovolí zůstat tady až do konce procesu, budu zvládat všechny úkoly, co mi pošlou ze školy. Začnu s tím hned.“

	„Je to statečné a vyzrálé děvče,“ řekl Moore Aldrichovi po Katiině odchodu. „Při její výchově jste odvedl fantastický kus práce.“

	„Pořád mě udivuje,“ připustil Aldrich tiše. „Pověděla mi předem, že na moučník nezůstane, protože si určitě budeme chtít chvíli promluvit mezi čtyřma očima. Že měla pravdu?“

	Richard Moore se zadíval přes stůl na svého klienta. Během těch šesti měsíců, které uplynuly od jeho obvinění, Gregg zestárl snad o deset let. Hodně zhubl, a i když v obličeji zůstal pořád pohledný, vypadal unaveně a pod očima se mu temněly hluboké kruhy.

	Cole, Richardova mladší verze, se do toho případu doslova ponořil, a také se otci svěřil, že kvůli výsledku procesu si dělá dost těžkou hlavu. „Tati, Gregg by si měl přiznat, že je v jeho nejlepším zájmu požádat o dohodu. Proč myslíš, že nám nechce dovolit, abychom se s prokurátorem domluvili?“

	Tuhle otázku si Richard Moore položil už nejednou a nakonec usoudil, že zřejmě zná odpověď. Gregg Aldrich potřeboval o své nevině přesvědčit nejenom porotu, ale i sám sebe. Teprve nedávno se Gregg prořekl, že ho doslova šokovalo, když se toho rána, kdy zavraždili Natalii, vrátil domů a až tam ho trklo, že v parku běhal rovné dvě hodiny. Skoro jako by pochyboval sám o sobě, připomněl si Moore. Není možné, že sám před sebou tak mocně popírá, že ji zabil, až mu ten fakt vlastní paměť zablokovala. Pomyslel si: s tímhle jevem bych se ostatně nesetkal poprvé. A s Colem jsme se mezi sebou shodli, že s velkou pravděpodobností skutečně Natalii zabil…

	Ke stolu přišel číšník. Všichni tři se rozhodli jen pro kávu. Potom si Richard Moore odkašlal. „Greggu,“ pravil mírně, „neudělal bych pro vás to nejlepší, kdybych to téma znovu nenakousl. Vím, že jste byl vždycky proti dohodě se žalobcem, ale možná ještě není příliš pozdě ho požádat, aby to uvážil. Čelíte doživotnímu vězení, ale já mám vážně dojem, že i oni sami jsou z toho procesu nervózní. Jsem přesvědčený, že bychom mohli usmlouvat jen dvacet let. Je to hodně, ale ven byste se dostal někdy po šedesátce a ještě byste si stačil leccos užít.“

	„Dvacet let?“ utrhl se Gregg Aldrich. „Jenom dvacet let? Tak co jim zavolat hned na fleku, když je to tak dobrá nabídka? Aby do zítřka náhodou nepodražili!“

	Hystericky zvýšil hlas. Praštil ubrouskem, ale vzápětí se okázale pokusil zklidnit, protože do salonku vešel číšník. Po jeho odchodu se podíval na Colea a pak zpátky na Richarda. „My tři tady sedíme ve značkových oblecích v soukromém salonku na Park Avenue v budově, kde mám luxusní byt, a vy mi navrhujete, abych se nechal zavřít na dvacet let, protože si tak zachráním život? Tedy, jen v případě, že státní žalobce bude té dobroty a odsouhlasí to?“

	Zvedl šálek a vypil espresso jediným douškem. „Richarde, jdu k soudu. Neopustím svou dceru. A pak bych měl připomenout ještě jednu maličkost: Natalii jsem miloval! Neexistuje, abych jí takhle ublížil! A jak jsem vám dal jasně najevo, jsem ochotný vypovídat pod přísahou. A teď mě, prosím, oba dva omluvte, protože zkusím urvat chvilku spánku. Zítra ráno v osm se ukážu ve vaší kanceláři a odtud pojedeme k soudu. Jako tým, aspoň doufám.“

	Oba Mooreovi se po sobě podívali. Pak Richard odpověděl: „Greggu, už na to téma nikdy nezavedeme řeč. Zatočíme s nimi jedna báseň. Přísahám vám, že Eastona zadupu do země.“
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	Patnáctého září začal soudní proces Stát New Jersey versus Gregg Aldrich. Soudu předsedal Ctihodný Calvin Stevens, jenž měl dlouholeté zkušenosti u trestního soudu; jinak první Afroameričan, který byl kdy jmenován k vrchnímu soudu v okrese Bergen. Tradovalo se o něm, že je to nesmlouvavý, ale spravedlivý právník.

	Když začal výběr porotců, Emily se ohlédla po Aldrichovi a jeho advokátu Richardu Mooreovi. Stejně jako mnohokrát předtím při přípravě obžaloby si pomyslela, že Aldrich vybral dobrého obhájce. Moore byl štíhlý, pohledný muž kolem pětašedesátky s hustou hřívou šedoplavých vlasů. V dokonalém, tmavě modrém obleku, světle modré košili a vzorované modré kravatě doslova čišel tichou sebejistotou. Emily bylo jasné, že jde o typ advokáta, který vůči porotcům bude vystupovat přátelsky a s respektem, čímž si je získá.

	Navíc si uvědomila, že stejný postoj zachová i ke všem svědkům, kteří jeho klientovi přímo neuškodí, a své smrtelně nebezpečné zbraně si schová pro ty zbývající. Bylo jí známo, že sklidil řadu úspěchů v případech, kde stát musel, stejně jako co nevidět udělá ona, předvolat k předložení svědectví recidivistu, jako je Jimmy Easton, jenž hodlá vypovědět, že obžalovaný ho uplatil, aby ten zločin pro něho spáchal.

	Vedle Moorea seděl jeho syn a partner Cole, kterého znala a měla ráda. Cole strávil čtyři roky na státním zastupitelství, než před pěti lety přešel do firmy svého otce. Byl chytrý právník a v tandemu s otcem tvořili neporazitelný tým.

	Po druhém boku Richarda Moorea seděl Aldrich. Vzhledem k tomu, že čelil hrozbě doživotí, by měl vypadat vystrašeně, ale navenek se tvářil velmi klidně. Bylo mu dvaačtyřicet a patřil k nejlepším divadelním agentům ve státě. Proslul vtipností a osobním kouzlem, takže nebylo těžké pochopit, proč se Natalie do něho zamilovala. Emily věděla, že Aldrich má z prvního manželství čtrnáctiletou dceru, která s ním bydlí v New York City. Dívčina matka zemřela už před lety a vyšetřovatelé zjistili, že Aldrich doufal a očekával, že Natalie bude pro jeho dceru druhou matkou. To se, aspoň podle Nataliiných přátel, stalo jedním z důvodů jejich rozchodu. Dokonce i oni přiznávali, že pro Natalii neexistovalo nic důležitějšího než vlastní kariéra.

	Z těch přátel budou dobří svědci, pomyslela si Emily. Dokážou porotě, jak byl Aldrich rozzuřený a zoufalý, než mu ruply nervy a zabil ji.

	Jimmy Easton. Buď jí případ zachrání, nebo zboří. Naštěstí několik dalších svědků podpoří jeho výpověď tvrzením, že dva týdny před zavražděním Natalie Rainesové ho zahlédli v baru s Aldrichem. A co je ještě lepší, připomněla si Emily už po sté, Easton přesně popsal vzhled Aldrichova obývacího pokoje v newyorském bytu. Pcha, na tohle je i Moore slabý, uklidňovala se Emily v duchu.

	Ale odtud až k odsouzení zbývá ještě dlouhý a trnitý kus cesty. Soudce oslovil porotce a oznámil jim, že jde o případ vraždy a že – včetně výběru porotců a času na jejich rozmyšlenou – proces potrvá přibližně čtyři týdny.

	Emily se ohlédla přes pravé rameno. V první řadě seděli reportéři, kamery a fotoaparáty snímaly ji i obhájce už při vstupu do budovy. Současně věděla, že jakmile bude porota sestavená a ona i Moore začnou přednášet své úvodní proslovy, bude tu narváno. Soudce vyhlásil, že přítomnost televize je povolená, takže průběh procesu hodlal divákům zprostředkovat Michael Gordon, moderátor oblíbeného pořadu Soudní síň.

	Emily polkla, aby zahnala náhlé sucho v krku. Měla na kontě už nejméně dvacet procesů s porotou a většinu z nich vyhrála, ale tohle byl prozatím nejprestižnější případ, na jakém kdy pracovala. V duchu si opět varovně připomněla: „Tohle není žádná brnkačka.“

	Na lavici se přišel posadit první potenciální porotce, dáma něco přes pětašedesát. Soudce se jí otázal, jestli si na obžalovaného už udělala nějaký názor.

	„Ano, Vaše Ctihodnosti, protože se sám ptáte a protože jsem poctivá ženská, odpovídám, že podle mě se provinil jako ďábel!“

	Moore ani nemusel nic říkat, protože soudce Stevens to udělal za něho. Zdvořile, ale rázně sdělil neskrývaně zklamané porotkyni, že může jít.
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	Únavná povinnost výběru porotců a posléze jejich skládání slibu zabraly tři dny. V devět hodin ráno čtvrtého dne se v soudní síni sešli soudce, porota, advokáti a obžalovaný. Soudce Stevens oznámil porotcům, že jako první dostane slovo státní zástupce, protože na něm spočívá důkazní břemeno. Vybídl Emily k úvodní řeči.

	Emily se zhluboka nadechla, vstala a přistoupila před porotu. „Dobré ráno, dámy a pánové. Jak již uvedl soudce Stevens, jmenuji se Emily Wallaceová a jsem asistentkou státního žalobce v okrese Bergen. Mou povinností je vám ukázat a předložit vaší úvaze případ Stát versus Gregg Aldrich. Soudce Stevens se rovněž zmínil, že nic z toho, co já a pan Moore uvedeme ve svých úvodních proslovech, se neřadí k důkazům. Důkazy vám poskytnou svědci, kteří budou vypovídat pod přísahou, a dále předměty zaevidované jako předměty doličné. Účelem zahajovacích projevů je seznámit vás s případem, abyste při výpovědi každého svědka lépe pochopili, kam v mozaice událostí zmíněné svědectví zapadá a dává smysl.

	Až skončíme s výslechy svědků, dostanu další příležitost k vám promluvit ve své závěrečné řeči a současně vám díky výpovědím námi povolaných svědků a díky předloženým fyzickým důkazům budu moct na závěr s čistým svědomím sdělit, že Gregg Aldrich brutálně zavraždil svou ženu Natalii Rainesovou.“

	V následujících pětačtyřiceti minutách Emily s puntičkářskými podrobnostmi popsala průběh vyšetřování a okolnosti, které vedly k Aldrichovu obvinění. Sdělila, že v prvních pěti letech manželství Natalie Rainesová a Gregg Aldrich tvořili nepochybně šťastný pár. Zmínila se o Nataliiných hereckých úspěších a o Aldrichově výjimečném postavení mezi divadelními agenty. Vysvětlila, že podle zjištěných skutečností postupem doby rostly nároky na Nataliinu práci, k čemuž patřívala i dlouhá odloučení během divadelních zájezdů, což do vztahu vnášelo značný stres.

	Emily přitlumila hlas, když líčila Aldrichovo sílící zoufalství, jež se časem přetavilo v hluboký hněv vůči Natalii, která doma s ním a malou dcerou trávila jen pramálo času. Soucitným tónem připomněla, že Aldrichova první žena zemřela, když jeho dcerušce Katie byly teprve tři roky, a on že doufal a očekával, že Natalie jí matku nahradí. Když se vzali, Katie bylo sedm. Emily naznačila, že předvolá svědka z řad přátel manželské dvojice, který dosvědčí Greggovy opakované výbuchy vzteku a zoufalství kvůli tomu, že pro Natalii neexistovalo nic než její kariéra, takže se emocionálně vzdalovala manželovi i nevlastní dceři.

	Pak porotu informovala, že Natalie a Aldrich uzavřeli předmanželskou smlouvu, podle níž měli finance z větší části oddělené. Ovšem, připomněla, většinu příjmu si Gregg Aldrich vydělal jako Nataliin agent. Když Natalie rok před svou smrtí iniciovala rozluku, sdělila manželovi, že pořád jí na něm velmi záleží a přeje si, aby pro ni pracoval dál. Bohužel, s přibývajícími měsíci Natalii to Greggovo nepřátelské chování přesvědčilo o nutnosti definitivního rozchodu, a to po všech stránkách; Gregg si samozřejmě uvědomil, že se ztrátou jeho nejúspěšnější klientky mu hrozí ztráta podstatné části příjmů.

	Emily připomněla svědectví, jež dokáže, že Gregg opakovaně žádal Natalii o usmíření, ale bez výjimky ho odmítla. Řekla porotě, že po odluce od manžela Natalie koupila dům z doby svého dětství, nacházející se v Closteru v New Jersey, pouhých třicet minut jízdy od bytu v centru Manhattanu, kde Gregg zůstal bydlet s dcerou. Emily vysvětlila, že Natalie se doma cítila šťastná a bezpečná, zvlášť když odtud neměla daleko do newyorského divadla; současně si vychutnávala fyzický i emocionální odstup od Gregga. Brzy po tomto kroku Natalie došla k přesvědčení, že chce zůstat sama, a podala žádost o rozvod. Svědci vypoví, že Gregg byl úplně zničený, ale pořád si odmítal přiznat, že manželství skončilo.

	Emily pokračovala. Důkazy svědčí o tom, že Gregg Aldrich, který byl pořád zoufalejší, začal Natalii špehovat. V pátek večer, jenom dva dny před Nataliinou smrtí, navštívil představení Tramvaj do stanice Touha na Broadwayi, kde seděl v poslední řadě, aby ho neviděla. Zato si ho všimli jiní a vypovědí, že po celé představení seděl s kamenným výrazem a byl jedinou osobou v hledišti, jež při závěrečných ovacích nevstala ze sedadla.

	Porotci vstřebávali každé slovo a očima klouzali mezi Emily a stolem obhajoby. Emily uváděla další fakta: „Z telefonních výpisů je zřejmé, že následující ráno, což byla sobota čtrnáctého března, Natalie zavolala Greggovi. Byl to jejich poslední telefonát. Podle jeho vlastní výpovědi na policii, poté co nalezli její tělo, mu Natalie sdělila, že na víkend odjíždí do domu na Cape Codu a že má pořád v úmyslu zúčastnit se domluvené schůzky v manhattanské kanceláři svého nového agenta, kde se měl dojednat způsob, jakým mu Gregg její zastupování předá.“

	Emily vyložila porotě, že Aldrich na policii vysvětlil, že na schůzce měl spolu s novým agentem probrat její smlouvy a podle toho by pak Natalii předložili svoje nabídky. Gregg na policii připustil, že během telefonátu Natalie dala jasně najevo, že potřebuje být sama, a naléhavě žádala, aby se ji během víkendu z žádného důvodu nesnažil zkontaktovat.

	Emily se pak útočně obrátila ke Greggovi, jako by ho vyzývala na souboj. „Gregg Aldrich manželčinu žádost nerespektoval!“ oznámila zvýšeným hlasem. „Třebaže zpočátku popřel, že by před její smrtí manželku kontaktoval, policie mu předložila důkazy, které sehnala velmi rychle. Už půl hodiny po telefonátu použil svou platební kartu, aby si najal vozidlo, tmavě zelenou toyotu sedan, které si nechal dva dny a ujel s ním celkem jeden tisíc sto kilometrů. Pronájem vozu byl nápadný především z toho důvodu, že obžalovaný už auto vlastnil, ale nechal ho po celý víkend stát v garáži domu,’kde žil.“

	Emily se obrátila zpět k porotě a objasnila, že najeté kilometry na voze hrají významnou důkazní roli, protože cesta k Nataliinu domu a zase zpět do New Yorku dělá dohromady přesně osm set padesát kilometrů. Gregg Aldrich se však k téhle cestě přiznal až poté, co mu předložili svědectví souseda, jenž bydlí za rohem Natahina domu na Cape Codu a v sobotu večer, den a půl před Nataliinou smrtí, ho zahlédl projíždět tmavě zelenou toyotou kolem jejího domu.

	„A víte, proč tam podle svých slov údajně jel? Tomu porota ani nebude věřit!“ pronášela Emily s planoucíma očima. „Jediným účelem jeho cesty prý bylo se přesvědčit, zda žena, která se s ním rozvádí, není ve svém domě s jiným mužem! Aldrich navíc po nás chce, abychom mu uvěřili jeho údajné rozhodnutí, že pokud by Natalie skutečně měla nový vztah, přestal by se snažit o usmíření a souhlasil by s rozvodem.“

	Emily zvedla oči ke stropu a okázale pokrčila rameny. „Nezní to pravděpodobně,“ prohlásila. „Nejdřív ji celou věčnost prosí, aby se vrátila, potom ji sleduje takovou dálku a naschvál v cizím autě, aby o jeho blízkosti nevěděla, a pak že by se najednou sebral a vrátil se domů?

	Také to neudělal.

	Gregg Aldrich je velmi zámožný a na Cape Codu jsou pěkné hotely a penziony. On se však ubytoval v levném motelu v Hyannisu. Přiznal se, že v sobotu projel kolem Natahina domu celkem dvakrát a neviděl tam jiné auto ani další osobu. Dále se přiznal, že během neděle projel kolem domu celkem třikrát, naposledy v osm večer, a všechno nasvědčovalo tomu, že Natalie je sama. Tvrdil, že pak strávil rovných pět hodin jízdou do New Yorku a hned šel spát.

	Dále vypověděl, že v pondělí ráno se probudil v sedm a přibližně v sedm dvacet si šel zaběhat do Central Parku; střídavě běhal a chodil víc než dvě hodiny a v deset dopoledne vrátil pronajatou toyotu firmě, která sídlí asi šest bloků od jeho domu.“

	Do Emilyina hlasu se vloudil jízlivý tón. „A jak Gregg Aldrich zdůvodnil policii, že místo svým luxusním vozem jel na Cape Cod autem z půjčovny? Tvrdil, že má propadlý technický průkaz, proto si s ním na tak dlouhou jízdu netroufal.“ Potřásla hlavou. „Ubohá výmluva. Osobně zastávám názor, že Gregg Aldrich si najal vůz proto, aby ho Natalie nepoznala, kdyby náhodou vyhlédla z okna. Nechtěl, aby Natalie věděla, že ji špehuje.“

	Emily se zhluboka nadechla. „Znal Nataliiny zvyky. Natalie nerada jezdila ve špičce. Nevadila jí jízda pozdě večer ani hodně časně ráno. Tvrdím, že Gregg Aldrich si spočítal, že Natalie se domů do Closteru vrátí v pondělí brzy ráno či časně dopoledne, a tak tam na ni čekal. Dorazil dřív než ona. Suzie Walshová, hospodyně ze sousedství, osobně dosvědčí, že zahlédla Natalii vystupovat z vozu pár minut před osmou. Dále vám sdělí, že když v jednu hodinu, tedy o pět hodin později, znovu projížděla kolem Natahina domu, všimla si, že dveře u auta jsou pořád ještě otevřené, a hned vytušila, že něco není v pořádku. Uslyšíte její líčení, jak se rozhodla vejít do domu a tam na podlaze kuchyně našla umírající Natalii. Od detektivů se zase dozvíte, že nikde nebyly známky násilného vniknutí do domu, ale Natahina matka vám sdělí, že dcera nechávala klíč od zadních dveří v umělém kameni na zahradě. Zmíněný klíč zmizel. A co je velmi důležité, Gregg Aldrich věděl, kde klíč hledat, protože ten umělý kámen sám Natalii koupil.“

	Emily bojovně pokračovala: „Stát uznává, že nemá jediný důkaz, který by Gregga Aldricha fyzicky spojoval s místem vraždy. Z toho důvodu po dva roky, jež uběhly od zločinu, nebylo možné Gregga Aldricha obvinit, protože k tomu nestačí ani silné podezření. K zatčení Gregga Aldricha došlo teprve před šesti měsíci poté, kdy ve vyšetřování případu došlo k průlomu díky novému svědectví, s nímž se přihlásil Jimmy Easton.“

	Tahle část bude nejobtížnější, pomyslela si Emily, zatímco si usrkla vody. „Nebudu vám nic zastírat a rovnou prozradím, že pan Easton je recidivista. V průběhu dvaceti let nasbíral četná odsouzení a několik nepodmíněných trestů strávil ve vězení. Před šesti měsíci se dopustil toho, čemu se věnoval většinu svého dospělého života – spáchal další trestný čin. Vloupal se do domu v Old Tappan, ale chytili ho na útěku s penězi a šperky. Policii o vloupání informoval tichý alarm, o který Easton zakopl. Při výslechu na místní policejní stanici si Easton zřejmě uvědomil, že ho čekají dlouhé roky ve vězení, takže policii svěřil, že má důležité informace týkající se vraždy Natalie Rainesové. Okamžitě se o tom dozvěděli vyšetřovatelé z kanceláře státního žalobce a vyslechli ho.“

	Všichni porotci poslouchali napjatě. Emily vycítila jejich negativní reakci, když podrobně předčítala Eastonův trestní rejstřík zahrnující vloupání, krádeže, padělání a dealerství drog. A předtím, než došla k vlastním informacím, které Easton svěřil detektivům, nezapomněla připomenout, že by od porotců nikdy nežádala, aby takovému člověku věřili, pokud by neexistovala zásadní fakta, která jeho výpovědi dodávají na důvěryhodnosti. Vzápětí zmíněná fakta uvedla.

	Emily před porotou nezapírala, že pan Easton samozřejmě nespolupracuje s policií jen z dobroty srdce. Kancelář státního žalobce výměnou za jeho svědectví souhlasila, že jeho nepodmíněný trest za vloupání nepřesáhne hranici čtyř let, což bylo o šest méně, než by jako recidivista mohl najisto očekávat. Vysvětlila porotě, že podobné dohody jsou občas nezbytné, pokud je možnost získat informace o závažnějším zločinu. Zdůraznila, že Easton sice na svém svědectví vydělá, nicméně uvěznění přesto neujde.

	Emily se zhluboka nadechla. Dobře věděla, že porotci naslouchají se zatajeným dechem. Řekla jim, že Easton tvrdil, že se v baru na Manhattanu čirou náhodou seznámil s Greggem Aldrichem dva týdny před Nataliinou smrtí. Easton vypověděl, že Aldrich hodně pil a podle všeho tonul v depresi. Údajně si s Eastonem začal u baru povídat a naznačil, že by se potřeboval své ženy zbavit. Easton vysvětlil policii, že byl zrovna čerstvě propuštěný na podmínku a kvůli svému trestnímu rejstříku nemohl sehnat práci; bydlel v pronajatém pokoji v Greenwich Village a tu a tam si našel nějakou příležitostnou fušku.

	„Vážená poroto, dámy a pánové, Jimmy Easton se Aldrichovi pochlubil svou kriminální minulostí a dodal, že za správnou odměnu mu problém vyřeší. Aldrich mu nabídl pět tisíc dolarů jako zálohu a dvacet tisíc dolarů po spáchání vraždy. Uslyšíte pana Eastona svědčit, že ti dva si plácli a že Aldrich poskytl Eastonovi řadu detailů o Nataliině denním rozvrhu a také adresu jejího bydliště. Rovněž uslyšíte, dámy a pánové, že výpis z telefonního účtu dokazuje, že z Aldrichova mobilu se uskutečnil telefonát na Eastonův mobil. Dozvíte se, že Easton navštívil Aldricha v jeho bytě, který umí detailně popsat, a přijal pětitisícovou zálohu. Ovšem pan Easton vám potom vysvětlí, že dostal strach z dopadení; nechtěl kvůli vraždě strávit zbytek života za mřížemi. Poví vám, že poslal panu Aldrichovi dopis s vysvětlením, že se na to prostě necítí. A právě tady došlo k bodu zvratu, kdy se – bohužel pro Natalii Rainesovou – Gregg Aldrich rozhodl, že ji zabije sám.“

	Emily svoje vystoupení zakončila tím, že poděkovala porotcům za jejich pozornost. Pomalu zamířila zpátky ke své židli a soudce mezitím oznamoval, že slovo dostane pan Moore. Emily skoro neznatelně pokývla na Teda Wesleye, jenž seděl v přední řadě. Jsem ráda, že to mám za sebou, říkala si v duchu. Myslím, že to šlo docela dobře, ale teď si musím poslechnout, s čím se Moore vytasí proti našemu hlavnímu svědkovi.

	Moore se zvedl a přitom okázale vrtěl hlavou, jako by dával najevo ohromení nad nesmysly, jež právě musel vyslechnout. Poděkoval soudci za slovo a důstojným krokem zamířil k pultu, o který se zlehka opřel dlaněmi.

	Postoj bodrého souseda, který s vámi jenom tak klábosí přes plot, ušklíbla se Emily v duchu jedovatě. Takhle to Moore dělal pokaždé. Naznačoval porotcům, že chce být jejich nejlepší kámoš.

	„Dámy a pánové, jmenuji se Richard Moore. Spolu se svým synem Colem zastupuji Gregga Aldricha. Začneme tím, že vyjádříme vděčnost za vaši ochotu ukrojit si ze soukromého času několik týdnů, abyste pomohli v tomto případě rozhodnout. Nesmírně si toho vážíme. Jde o velmi důležitý případ, protože ve svých rukách máte doslova Greggův život a celou jeho budoucnost. Sestavení poroty jsme věnovali hodně času; kdykoliv jsem u některého z vás pronesl ‚vyhovuje‘, dával jsem tím na srozuměnou, že dotyčný bude rozhodovat nezaujatě. A víc po vás ani nechceme.

	Asistentka státního žalobce právě věnovala téměř hodinu probírání údajů, které podle ní představují důkazy proti našemu klientovi. Slyšeli jste navlas totéž co já. Téměř dva roky nepadlo žádné obvinění. Celou tu dobu policie věděla pouze tolik, že Gregg a Natalie se, stejně jako mnoho jiných dvojic, právě rozváděli. A jako řada lidí během rozvodu měl Gregg zlomené srdce. Máte mé slovo, že v tomto procesu bude vypovídat dobrovolně a pod přísahou. Poví vám, stejně jako vypověděl na policii dávno před svým zatčením, že na Cape Cod jel za Natalií jenom proto, aby zjistil, zda Natalie má nového partnera. Chtěl to vědět, aby měl jasno, zda má smysl pokoušet se dál o usmíření.

	Pan Aldrich vypoví, že sotva se přesvědčil o tom, že je sama, vrátil se do New Yorku. Vůbec s ní nemluvil.

	Asistentka žalobce Wallaceová nám zdůraznila, že v době, kdy došlo k vraždě, nebyl Gregg ve svém bytě. Vy se však dozvíte, že ranní běh patří už mnoho let k jeho každodennímu programu. Žalobce vám chce namluvit, že toho rána se mu v dopravní špičce podařilo dojet až do New Jersey, zabít Natalii a pořád ještě ve špičce se vrátit do New Yorku – a to během pouhých dvou hodin. Budou vás přesvědčovat, že zavraždil ženu, o které zjistil, že se nestýká s jiným mužem, a s níž se zoufale toužil usmířit. Takhle vypadala důkazní situace předtím, než na scénu vstoupil Jimmy Easton. Tento vzor občanských hodnot, spasitel jejich případu, člověk, který strávil polovinu svého dospělého života ve vězení, a většinu jeho zbytku v podmínce.“

	Moore potřásl nechápavě hlavou a do hlasu se mu vloudil jízlivý tón. „Jimmyho Eastona zatkli, když prchal s lupem z domu, kam násilně vnikl. Už po sté znesvětil soukromou půdu cizího domova a zdemoloval ji. Naštěstí policii zburcoval tichý alarm, proto se lupiče podařilo polapit. Ovšem Jimmy Easton měl eso v rukávu, kterým si teď hodlá zkrátit svůj zasloužený mnohaletý pobyt za mřížemi. To eso se jmenuje Gregg Aldrich. Všichni uslyšíte, jak tento patologický lhář a sociopat vytvořil z náhodného setkání v baru – kde se s ním Gregg Aldrich bavil výhradně o baseballu – schůzku s šílencem, plánujícím vraždu milované ženy. Bude vám namlouvat, že Gregg úplně cizímu člověku nabídl za spáchání toho nejtěžšího zločinu dvacet pět tisíc dolarů. A dozvíte se, že Easton nabídku nejprve přijal, ale brzy nato ho přemohly výčitky svědomí – očividně poprvé v jeho zbytečné existenci – a tak z dohody zase vycouval.

	A státní žalobce od nás očekává, že všechny tyto žvásty spolkneme jak malinu. Na základě tohoto rádoby důkazu žádá, abychom Greggu Aldrichovi zničili život. Dámy a pánové, ujišťuji vás, že Gregg Aldrich bude vypovídat a k vaší plné spokojenosti objasní, jak je možné, že Easton umí popsat zařízení Aldrichova obývacího pokoje a proč mu volal na mobil.“

	Moore se obrátil k Emily a namířil na ni ukazovák, načež důrazně, zvučně prohlásil: „Easton stál před trestním soudem více než dvacetkrát, ale tohle je poprvé, kdy je svědkem obžaloby, a nikoliv obžalovaným!“

	Moore zamířil zpět na své místo a soudce pohlédl na Emily. „Žádám stát, aby předvolal svého prvního svědka.“

	 


14.

	 

	Od okamžiku, kdy Suzie Walshová objevila Natalii, stala se pro své přítelkyně celebritou. Pořád donekonečna vyprávěla, že sotva při odjezdu z práce spatřila u Natalie otevřená vrata do garáže i do auta stejně jako před pěti hodinami, hned jí svitlo, že něco nebude v pořádku.

	„Prostě, nějaký šestý smysl mě přiměl jít pátrat, i když jsem se taky trochu bála, aby mě nezatkli za vniknutí na cizí pozemek,“ svěřovala se vzrušeným hlasem. „A když jsem tam vešla a uviděla tu nádhernou ženu zhroucenou na podlaze, jak sténá a bílý svetřík má celý od krve, málem jsem z toho taky umřela. Prsty se mi třásly tak příšerně, že když jsem volala 911, měla jsem strach, že to vůbec nezvládnu. A potom…“

	Suzie samozřejmě věděla, že policie v souvislosti s vraždou označuje Natahina manžela Gregga Aldricha za „osobu v centru pozornosti“ a že někdy v budoucnu může být i obviněn, proto se zajela pětkrát šestkrát podívat do Bergenu, když zrovna probíhal soud nějakého trestního případu, aby předem věděla, jak to vypadá, když člověk stojí na lavici svědků. Soudní procesy jí připadaly vzrušující; všimla si, že někteří svědci mluví až příliš a soudce je napomíná, aby pouze odpovídali na otázky a svoje názory si nechali pro sebe. Suzie bylo jasné, že tohle bude pro ni problém.

	Když Gregga Aldricha skoro po dvou letech konečně obvinili z Nataliiny vraždy a Suzie získala stoprocentní jistotu, že u soudu bude svědčit, zase se svými přítelkyněmi vedla sáhodlouhé diskuse o tom, v čem by k soudu měla jít. „Objevíš se na titulní stránce novin!“ varovala ji jedna z nich. „Na tvém místě bych si vzala pěkný černý nebo hnědý kalhotový kostým. Dobře vím, že zbožňuješ červenou, ale budeš tam popisovat hodně smutné události a v červené bys při líčení té tragické události vypadala moc rozjařeně.“

	Suzie našla ve svém oblíbeném outletu přesně to, co hledala: tmavě hnědý tvídový kalhotový kostým s červenou vetkanou nitkou. Červená barva nepatřila jen k jejím oblíbeným, ale navíc jí nosila štěstí. Stačila špetka někde ve vzorku látky, a hned si připadala štíhlejší a sebevědomější.

	Ale přestože si předchozího dne nechala dát přeliv a vyfoukat si vlasy, když Suzie předvolali k lavici svědků, zachvěl se jí žaludek. Položila ruku na bibli, odpřisáhla, že řekne pravdu a nic než pravdu, a posadila se.

	Asistentka státního žalobce, ta Emily Wallaceová, je nesmírně přitažlivá žena, pomyslela si Suzie, a vypadá moc mladě, než aby řídila tak důležitý případ. Navíc ale byla příjemná a Suzie se hned po prvních pár otázkách začala uvolňovat. Už tolikrát svým přítelkyním vyprávěla, jak se to seběhlo, že teď bylo snadné odpovídat bez váhání.

	Suzie na Emilyiny otázky odpovídala, že vešla do garáže, v autě spatřila Nataliinu kabelku a kufřík, načež zaklepala na dveře. Jakmile si uvědomila, že je odemčeno, otevřela a vešla do kuchyně. Suzie se užuž chystala vysvětlit, že nemá ve zvyku lézt cizím lidem bez pozvání do domu, ale že teď to bylo jiné, když viděla, co viděla, ale zarazila se. Kdepak, jen odpovídej na otázky, napomenula se v duchu.

	A potom ji Emily Wallaceová požádala, ať vlastními slovy popíše, co spatřila v kuchyni.

	„Uviděla jsem ji okamžitě. Kdybych udělala ještě dva kroky, určitě bych o ni zakopla.“

	„Koho jste uviděla, paní Walshová?“

	„Uviděla jsem Natalii Rainesovou.“

	„Byla naživu?“

	„Ano, a naříkala jako poraněné kotě.“ Suzie zaslechla, že kdosi vzlykl. Pohledem zalétla do třetí řady, kde žena, kterou si z novinových fotografií pamatovala jako Nataliinu tetu, vytáhla z kabelky kapesník a přitiskla si ho ke rtům. Suzie si všimla, že staré ženě se v tváři usadil zmučený výraz, ale už nevydala ani hlásku.

	Suzie vylíčila, jak zavolala na linku 911a pak si vedle Natalie klekla. „Svetr měla celý od krve. Nevím, jestli mě slyšela, ale pokud vím, často lidi, co vypadají jako bez sebe, jsou vlastně při vědomí, takže jsem jí řekla, že bude v pořádku a že sanitka už jede. A najednou přestala dýchat.“

	„Dotkla jste se jí?“

	„Položila jsem jí dlaň na čelo a hladila ho. Chtěla jsem jí dát najevo, že není sama. Určitě byla strašně vyděšená, víte, když tam tak ležela v hrozných bolestech a uvědomovala si, že nejspíš umírá. Můžete mi věřit, že já bych vyděšená byla.“

	„Námitka!“ vyskočil ze svého místa Richard Moore.

	„Přijímá se,“ kývl soudce. „Paní Walshová, odpovídejte prosím jen na otázky a zdržte se vlastních komentářů. Prosím stát, aby zopakoval otázku.“

	„Dotkla jste se jí?“ otázala se opět Emily.

	„Položila jsem jí dlaň na čelo a hladila ji,“ pípla Suzie ostražitě, protože obhájce ji vystrašil. Ovšem když na Moorea přišla řada, položil jí jen pár otázek a choval se velmi přátelsky. Trochu zahanbeně přiznala, že při odpolední cestě z práce jezdívala kolem Natahina domu pravidelně, třebaže to znamenalo zajížďku o celý blok. Ale pak si všimla, že někteří lidé v publiku se usmáli, když se svěřila, že byla tak velká Natahina fanynka, že ji toužila zahlédnout aspoň zdálky.

	„Kdy naposledy jste viděla Natalii Rainesovou předtím, než jste vstoupila do jejího domu?“ zajímal se Moore.

	„Jak jsem řekla, zahlídla jsem ji ráno, jak vystupuje z auta.“

	„Nemám dalších otázek!“ prohlásil Moore krátce. Suzie přinesl konec jejího vystoupení skoro zklamání. Když odcházela z lavice svědků, schválně si Gregga Aldricha pořádně prohlédla. Je to pěkný mužský, řekla si v duchu. Docela chápu, že se do něho mohla zamilovat i tak krásná žena, jakou byla Natalie Rainesová. V očích měl tak smutný výraz! No, to je ale falešník! Až se z toho slušnému člověku dělalo zle!

	Než vyšla ze soudní síně, hodila po něm pohrdavým pohledem a doufala, že si toho všiml.

	 


15.

	 

	Vzhledem ke svému dlouholetému přátelství s Greggem, a protože Katiiny výčitky ho bolely, Michael Gordon už předem počítal s tím, že případ Stát versus Gregg Aldrich ho emocionálně strhne. Přesto ho zaskočil skoro rezignovaný pocit, že Gregg je nejenom vinen, ale že porota ho za Nataliinu vraždu skutečně odsoudí.

	Případ přesně podle očekávání budil celostátní pozornost. Natalie byla jednou z nejznámějších hereček na Broadwayi, a byla navíc nominovaná na cenu Akademie. Gregg, který se vzhledem ke svému povolání často objevoval ve společnosti velkých hvězd, byl pro věrné čtenáře bulváru a fanoušky celebrit důvěrně známou osobou. Po Nataliině smrti se Gregg stal oblíbeným terčem paparazziů. Kdykoliv doprovázel na nějakou oficiální událost jednu z hereček, které zastupoval, hned se vynořily dohady, že s ní něco má.

	Na titulních stránkách těchto senzačních tiskovin se nepřestávaly objevovat narážky, že pro vyšetřovatele Nataliiny násilné smrti patří mezi „zájmové osoby“.

	Michael si uvědomoval, že Gregg k soudu přišel s řadou nevýhod a přitěžujících okolností, ale k tomu všemu se navíc přičetl nečekaný prvek. Pozornost všech totiž na sebe strhla Emily Wallaceová, mladá, krásná asistentka státního žalobce, která obvinění proti Aldrichovi vybudovala inteligentně a velmi zkušeně.

	Jako bývalý obhájce věcí trestních Michael poznal, že Emily zavírá dveře každé možnosti, že Natahina smrt je důsledkem náhodného zločinu. Billy Tryon a Jake Rosen, detektivové z její kanceláře, byli dobří svědci, na otázky odpovídali přesně a s přehledem.

	Vypověděli, že na domě nebyly známky násilného vniknutí. Nikdo nevyřadil z provozu ani alarm. Malý trezor v Nataliině ložnici by průměrný zloděj dokázal otevřít normálním otvírákem na konzervy, ale zůstal netknutý. Důkazy naznačovaly, že vetřelec utekl zadním vchodem a pak proběhl zahradou a hustě zarostlým pruhem křovin až do sousední ulice. V noci pršelo, a proto – i když v měkké hlíně pár otisků bot zůstalo – nebylo možné udělat odlitky podrážek přesně. Velikost vrahovy obuvi byla přibližně deset až dvanáct.

	Gregg Aldrich měl velikost jedenáct.

	Potom byl soudu předložen jako důkaz záznam o funkci alarmu. Naposledy byl zapnut třináctého března v pátek, ve čtyři odpoledne. Téhož večera byl v půl jedenácté odpojen, a už tak zůstal. Znamenalo to, že dům nebyl během víkendu ani v pondělí ráno, kdy došlo k Nataliině vraždě, chráněn elektronickým bezpečnostním zařízením.

	Alice Millsová, Natahina matka, pak na svědecké lavici vypověděla, že Natalie schovávala v umělém kameni na zahradě domu v Closteru rezervní klíč. „Gregg o tom kameni věděl,“ tvrdila. „Sám ho Natalii koupil. Dokud bydlela s ním, v jednom kuse ztrácela nebo někde zapomínala klíče od bytu, no, a tak když se odstěhovala do Closteru, Gregg jí poradil, že rezervní klíč by měla mít pořád po ruce, aby nakonec jednou v noci nezůstala stát venku na mrazu.“

	Následující věty Alice Millsové byly vyřazeny ze zápisu, ale všichni v soudní síni je slyšeli. Začala vzlykat a obrátila se ke Greggovi s výkřikem: „Vždycky ses k Natalii choval tak ochranitelsky! Jak ses mohl takhle změnit? Kde se v tobě vzalo tolik nenávisti, že jsi jí provedl tohle?“

	Dalším svědkem byl zaměstnanec obchodu Brookstone; předložil stvrzenku, že Gregg za ten umělý kámen zaplatil kreditkou.

	Výpověď soudního lékaře byla věcná, bez emocí. Podle polohy těla soudil, že útok na Natalii se uskutečnil hned v tom okamžiku, co vešla do dveří. Podlitina na hlavě svědčila o tom, že útočník nejprve Natalii srazil na podlahu a pak ji zblízka střelil. Kulka těsně minula srdce. Příčinou smrti bylo vnitřní krvácení.

	„Kdyby se jí dostalo pomoci okamžitě poté, co ji vrah postřelil, bylo možné zachránit jí život?“

	„Stoprocentně.“

	Večer se panelová diskuse v televizní Soudní síni točila kolem Emily Wallaceové.

	„Ten pohled, který po skončení výpovědi soudního lékaře hodila po Aldrichovi, bylo ryzí divadýlko,“ poznamenal Peter Knowles, jenž až do odchodu do penze pracoval jako státní zástupce. „Porotě tím dala na srozuměnou, že i poté, co Aldrich Natalii střelil, mohl ji ještě zachránit. Místo toho ji nechal vykrvácet.“

	„Nějak mi to nesedí,“ namítl důrazně policejní psycholog Brett Long. „Proč by riskoval, že po jeho odchodu někdo přijde do domu a přivolá jí pomoc? Aldrich nebo ten, kdo ji střelil, si určitě myslel, že je mrtvá.“

	Přesně to si myslel i Michael. Proč jsem to neřekl jako první? Snad proto, že Greggovi nechci projevit ani špetku podpory? A jsem si vážně jistý, že je vinen? Místo aby Brettovi jeho poznámku otevřeně odsouhlasil, řekl jen: „Emily Wallaceová má talent k tomu, aby v každém z porotců probudila přesvědčení, že důvěrně mluví právě a jenom s ním. Všichni víme, že to zabírá.“

	Po dvou týdnech trvání procesu směli diváci vyjádřit svoje názory na Greggovu vinu či nevinu na webových stránkách Soudní síně. Počet příspěvků vyrážel dech a pětasedmdesát procent z nich hlasovalo pro výrok vinen. Když mu odborníci v televizním panelu blahopřáli k tak početné reakci veřejnosti, Michael si vybavil Katiinu trpkou poznámku, že komentování tatínkova procesu mu zřejmě vynese prémie.

	Každým dnem se ta síť kolem Gregga stahovala pevněji. Michaela trápil pořád pronikavější pocit, že přítele opustil, a dokonce pomáhá obrátit veřejné mínění proti němu.

	A jak se k tomu staví porotci? lámal si hlavu. Správně se měli vyhnout zpravodajství a pořadům, kde se proces zmiňoval. Michaela by zajímalo, kolik z nich přes zákaz jeho pořad sleduje a je ovlivněno veřejným hlasováním o Greggově vině.

	A jestlipak se na Soudní síň dívá po návratu i Gregg? Kdovíproč to Michaelovi připadalo pravděpodobné. A současně si kladl otázku, zda v něm Emily Wallaceová budí stejné emoce jako v něm – zda i Greggovi jistým znepokojivým a neurčitým způsobem připomíná Natalii.

	 


16.

	 

	Zach věděl, že udělal chybu. Když se toho večera vrátila domů, vůbec se nemělo stát, aby ho nachytala na své verandě, jak se rozvaluje před jejím televizorem. Vmžiku se jí v očích objevil ustaraný výraz a za péči o Bess mu poděkovala nesmírně chladně a upjatě.

	Věděl, že jejich dohodu zatím nezrušila jen kvůli soudnímu procesu, ale byl si jistý, že co nevidět si najde výmluvu, aby se ho zbavila. A co hůř, co když si ho proklepne? Koneckonců, je prokurátorka. Nesmí ho teď začít podezírat.

	Zachary Lanning bylo jméno, které si vybral pro svou novou identitu během těch měsíců, kdy plánoval svou pomstu Charlotte, její matce a jejím dětem. Na svoje předchozí jména se snažil nemyslet, i když občas probublaly na povrch, když spal.

	V Des Moines byl Charley Muir a v tom životě pracoval jako elektrikář a dobrovolný hasič. Charlotte byla jeho třetí manželka, ale to jí neprozradil. Ze svých úspor pro ni koupil dům. Charley a Charlotte, to znělo tak vřele a spokojeně. Ale už za dva roky ho vykopla. Pak se k ní a k jejím dětem nastěhovala matka. Utábořila se v mém domě, vztekal se v duchu, i když k nim na návštěvu nepřišla ani jedinkrát, dokud jsem tam bydlel i já. Charlotte podala žádost o rozvod a soudce ji odměnil domem a alimenty, protože tvrdila, že se vzdala dobrého místa, jen aby mohla zůstat doma a vařit manželovi obědy. Charlotte byla lhářka. Tu práci nenáviděla.

	A potom zjistil, že začala randit s Rickem Morganem, jedním maníkem ze spolku dobrovolných hasičů. Zaslechl Ricka, jak vykládá, že Charlotte o rozvod požádala proto, že se ho bojí, že jí z něho naskakuje husí kůže…

	Byla to chuťovka, sledovat Emily Wallaceovou, jak celé léto pracuje na vypracování obžaloby, jež měla odsoudit chlápka za vraždu manželky. A určitě jí to klapne, říkal si v duchu Zach, protože jí to sakra pálí. Ale stejně není dost chytrá, aby poznala, že on sejmul pět lidí najednou! Byl pyšný na to, že Emilyino jméno a fotografie se objevují ve všech sdělovacích prostředcích – skoro jako by tím skládali hold i jemu.

	Nikdo k ní nemá blíž než já, pyšnil se sám před sebou. Procházím její e-maily. Dotýkám se jejího oblečení. Čtu dopisy, které jí psal manžel z Iráku. Znám Emily líp, než ona zná sebe.

	Teď ovšem musel udělat něco, čím by rozptýlil její podezření. Porozhlédl se v sousedství a objevil středoškolačku, která měla zájem o menší prácičku po škole. V pátek večer, když proces běžel už dva týdny, si vyčíhal Emily, když přijela domů a právě vystupovala z auta.

	„Emily, je mi to líto, ale teď musím na čas dělat ve skladu dvanáctky,“ zalhal, „takže už vám s Bess nebudu nic platný.“

	Upřímně ho naštvalo zjištění, že tentokrát se jí v očích objevila ryzí úleva. Pak jí pověděl o té dívčině na konci bloku, jež byla ochotná převzít starost o Bessino krmení a venčení až do Díkůvzdání, kdy jí začnou zkoušky na školní divadlo.

	„Zachu, to je od vás nesmírně milé,“ usmála se na něho Emily. „Ale víte, zařídím si rozumnější pracovní dobu, takže se už obejdu bez pomoci.“

	Klidně mohla rovnou dodat „nikdy“. Zach pochopil, že Emily už víckrát nedovolí, aby v její nepřítomnosti někdo chodil do domu.

	„Nevadí, tady je pro jistotu její číslo a tady vám vracím klíč,“ řekl Zach a pak se plaše zadíval stranou. „Každý večer se dívám na Soudní síň v televizi. Vedete si báječně. Už se nemůžu dočkat, jak zatočíte s tím Aldrichem, až bude vypovídat osobně. Je to nejspíš hrozný člověk.“

	Emily s úsměvem poděkovala a schovala klíč do kapsy. Takže všechno skončilo šťastně, oddechla si v duchu, když zamířila ke schodům u domovního vchodu. Pořád jsem dumala, jak z téhle situace vykličkovat, a ten chudák to udělal za mě.

	Zach ji sledoval přimhouřenýma očima. Emily ho vypakovala ze svého života stejně neodvolatelně jako tehdy Charlotte. Nedopadne to tak, že na čas svěří pejska dívce ze sousedství a posléze bude ještě ráda, když jí zase začne pomáhat on. S tímhle scénářem se Zach tedy musel rozloučit.

	Opět ho zahltila zuřivost, kterou v životě zažil už několikrát. Dospěl k rozhodnutí. Další jsi na řadě ty, Emily, pomyslel si. Odmítnutí neberu. Nikdy jsem se s ním nesmířil a také nesmířím.

	V domě se Emily z nepochopitelného důvodu cítila nepříjemně. Zamkla za sebou na dva západy. Když pak zamířila na zadní verandu, aby Bess vypustila z boudičky na zahradu, napadlo ji, že by neškodilo pořídit si na zadní dveře závoru.

	Kde se tak najednou vzal ten strach? podivila se. To bude tím procesem.

	Mluvím o Natalii tak často, až začínám mít dojem, že já jsem Natalie.

	 


17.

	 

	Od začátku procesu Gregg denně odjížděl přímo ze soudní budovy do Ě kanceláře svého obhájce a tam strávil pár hodin při detailním rozebírání výpovědí svědků obžaloby, kteří se na lavici svědků objevili ten den. Pak se nechal odvézt domů. Katie, která pořád trvala na tom, že ho bude doprovázet k soudu, bez přemlouvání souhlasila, že ze soudní budovy odjede rovnou do bytu a tam se bude učit s domácím učitelem.

	Na otcovo naléhání se dala přesvědčit i k tomu, že aspoň pár večerů v týdnu se sejde s kamarády, s nimiž chodila do školy v Manhattanu předtím, než nastoupila na internátní školu v Choate ve státě Connecticut.

	Pokud však zůstala doma s Greggem, společně v televizi sledovali Soudní síň. Bez výjimky to skončilo stejně: ukázky z procesu a diskuse panelu odborníků Katie navztekaly a rozplakaly.

	„Tati, proč tě Michael vůbec nikdy nehájí?“ zuřila. „Býval tak milý, když jsme s ním jezdívali na lyže, a pořád připomínal, že ses hodně zasloužil o Nataliinu kariéru. Proč to neřekne i teď, když by ti to mohlo prospět?“

	„Však my mu ukážeme!“ zněla Greggova typická odpověď dceři. „Víckrát už s ním na žádné lyže nepojedeme.“ A v předstíraném rozhořčení pohrozil pěstí na obrazovku.

	„Ale tati!“ Katie vyprskla smíchy. „Myslím to vážně!“

	„Já taky,“ dodal vždy Gregg, už tišeji.

	Gregg si nezapíral, že večery, kdy si Katie vyšla na pár hodin s kamarády, pro něho znamenají vítaný oddech. V průběhu dne ta láska, kterou k němu dcera vysílala přes několik řad sedadel v soudní síni, ho hřála jako teplá přikrývka podchlazeného člověka, ale občas prostě potřeboval zůstat o samotě.

	A zrovna dnes byl jeden z večerů, kdy si Katie vyšla někam na večeři. Gregg jí slíbil, že si nechá donést jídlo z restaurace v přízemí, ale sotva Katie zmizela, nalil si dvojitou skotskou s ledem a uvelebil se v pracovně s dálkovým ovladačem v ruce. Měl v plánu podívat se na Soudní síň, ale předtím si potřeboval utřídit vzpomínky.

	Před pár hodinami ho Richard a Cole Mooreovi varovali, že zítra se na lavici svědků objeví Jimmy Easton a že celý případ stojí a padá s důvěryhodností jeho výpovědi. „Greggu, zásadní, naprosto zásadní fakta se budou týkat jeho návštěvy u tebe doma. Zeptám se tě naposledy: Neexistuje sebemenší šance, že tam někdy skutečně byl?“

	Gregg si uvědomil, že odpověděl dost naštvaně: „S tím lhářem jsem se ve vlastním bytě nikdy nesetkal, a už se mě na to víckrát neptejte!“ Přesto ho ta otázka pronásledovala jako noční můra. Jak může Easton tvrdit, že tady někdy byl? Co když začínám bláznit?

	Gregg pomalu srkal skotskou a pomalu sbíral odvahu pro večerní sledování Soudní síně, ale sotva pořad začal, konejšivý účinek jemné jednosladové whisky se rázem vypařil. Sedmdesát pět procent diváků, kteří hlasovali na webu pořadu, uvěřilo v Greggovu vinu.

	Pětasedmdesát procent! opakoval si Gregg v duchu ohromeně. Pětasedmdesát procent!

	Dnešní ukázka z průběhu procesu zachytila pohled, jenž na něho vrhla Emily Wallaceová. Při jejím výrazu plném hnusu a pohrdání se Gregg přikrčil navlas stejně jako předtím v soudní síni. A tohle viděli všichni diváci pořadu. „Nevinen až do prokázání viny,“ pomyslel si trpce. Jo, pokud jde o prokázání jeho viny, Wallaceová odvedla pořádný kus práce.

	Kromě toho však Gregga na Emily Wallaceové zneklidňovalo ještě cosi dalšího, nedefinovatelného. Jeden z expertů Michaelova panelu označil její výstupy jako „divadlo“. Má pravdu, souhlasil v duchu Gregg; zavřel oči a ztlumil zvuk televizoru. Sáhl do kapsy a vylovil přeložený list papíru, jeden z mnoha, na který si během dne u soudu čmáral poznámky. Chvíli počítal. Když si vyzvedával vůz v autopůjčovně, měl najeto dvacet tři tisíc tři sta padesát kilometrů, a když ho vracel, na tachometru bylo o tisíc osmdesát kilometrů víc. Zpáteční cesta z Manhattanu na Cape dělala tak osm set šedesát kilometrů. Pak od sobotního odpoledne do nedělního večera jezdil mezi motelem v Hyannisu a Nataliiným domem v Dennisu, pokaždé třicet dva kilometrů; celkem pět jízd, tam i zpátky vždycky třicet dva kilometrů. Mohl tak celkem najet nejvýš sto šedesát kilometrů.

	A pak ten zbytek najetých kilometrů je přesně tolik, kolik by bylo v pondělí ráno třeba na cestu k Nataliinu domu, kde ji mohl zabít, a pak k rychlé zpáteční jízdě na Manhattan, říkal si Gregg. Je možné, že se to seběhlo právě tak? Kdy naposledy jsem běhal dvě hodiny v jednom kuse? Byl jsem tak mimo, že si nevzpomínám, jak jsem za ní jel?

	Je možné, že jsem ji tam nechal vykrvácet?

	Otevřel oči a dálkovým ovladačem zesílil zvuk. Jeho bývalý přítel Michael Gordon říkal: „Zítra se u soudu strhne bitva, až Jimmy Easton, hlavní svědek obžaloby, bude vypovídat, že Gregg Aldrich si ho najal na zavraždění své manželky Natalie Rainesové, známé herečky, se kterou žil v odloučení.“

	Gregg tlačítkem přístroj vypnul a dopil sklenku.
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	„Vaše Ctihodnosti, stát předvolává Jamese Eastona.“

	Otevřely se dveře vedoucí do vazební cely a v nich se objevil Easton a pomalu se doštrachal k lavici svědků; z každé strany ho doprovázel člen ostrahy. Při pohledu na Eastona se Emily kmitlo hlavou oblíbené rčení její babičky: „Z vepřového ucha prostě hedvábnou peněženku neuděláš.“

	Jimmy byl navlečený do tmavě modrého obleku, bílé košile a vzorované modré kravaty; Emily mu tohle oblečení pro vystoupení u soudu vybrala osobně. I když nesouhlasil, měl čerstvý sestřih od vězeňského holiče. Přes všechnu snahu, jak Emily řekla Tedu Wesleyovi, pořád vypadal přesně jako kriminálník, kterým ostatně také byl.

	Díky svým četným zkušenostem u trestního soudu dobře věděl, co bude následovat. Zastavil se před lavicí svědků a soudce Stevens mu nařídil, ať se představí celým jménem a pak ať odhláskuje příjmení.

	„James Easton. E-A-S-T-O-N.“

	„Pane, pozdvihněte laskavě pravici k přísaze,“ vybídl ho soudce.

	Zbožný výraz v Jimmyho obličeji, když přísahal, že bude mluvit pravdu, celou pravdu a nic než pravdu, vyvolal mezi obecenstvem v soudní síni vlnku posměšného smíchu.

	No super, pomyslela si Emily. Doufejme, že porota bude k mému korunnímu svědkovi přistupovat nezaujatě.

	Soudce Stevens ostře zaťukal kladívkem a napomenul přítomné, že kdo bude na svědkovu výpověď reagovat ať slovně, či vizuálně, bude okamžitě vyveden s tím, že pro příště má zakázánu účast na všech dalších soudních jednáních.

	Když se Jimmy usadil na lavici, Emily s vážným výrazem došla až k němu. Měla v plánu co nejrychleji odvést pozornost od jeho trestního rejstříku a dohody, kterou uzavřel s úřadem státního žalobce. O jeho historii recidivisty se zmínila už ve své zahajovací řeči a nyní se nehodlala pouštět do podrobností. Doufala však, že když otevřeně přiznala fakta, porota tu přímost ocení a nezavrhne jejího zlotřilého svědka hned v první minutě.

	Pohybuji se po tenkém ledě, uvědomovala si, a možná se probořím do ledové vody. Když ale začala klást otázky, Jimmy Easton byl prostě dokonalost sama. Pokorným tónem a neochotně se přiznal ke svým mnoha odsouzením a pobytům za mřížemi. A pak zčistajasna sám od sebe dodal: „Ale nikdá jsem nikomu nezkřivil vlásek na hlavě. Taky proto jsem nedokázal tu Aldrichovu paničku zabít.“

	Richard Moore byl vmžiku na nohou: „Námitka.“

	Tohle je ono, Jimmy! povzbudila ho Emily v duchu. Nevadí, jestli to vyškrtnou ze zápisu, protože porota to zřetelně slyšela.

	Eastonova výpověď začala až skoro před polednem. Ve dvanáct dvacet soudce Stevens, který odhadl, že Emily hodlá začít s otázkami na Eastonův vztah s Greggem Aldrichem, navrhl: „Slečno Wallaceová, protože ve dvanáct třicet začíná polední přestávka, pokračovat budeme až ve třináct třicet.“

	Skvělé načasování, zaradovala se v duchu Emily. Zmínka o Johnové trestním rejstříku tak bude časově oddělena od Johnovy výpovědi.

	S klidným výrazem vyčkala u stolu obžaloby, dokud Eastona neodvedli zpět do vazební cely a dokud ze síně neodešli i porotci. Potom odspěchala do kanceláře Teda Wesleye. Celé dopoledne strávil v soudní síni a ona potřebovala slyšet vyjádření k tomu, jak zvládala Eastona.

	Během těch dvou týdnů, jež uběhly od zveřejnění jeho nominace do funkce generálního prokurátora Spojených států, se ve sdělovacích prostředcích objevila řada článků, interview a zmínek, které se o něm z drtivé většiny vyjadřovaly velmi příznivě. A ostatně, proč by ne? říkala si Emily, když spěchala po chodbě. Ted byl význačný právník a angažoval se v republikánských kruzích ještě před svou kariérou státního zástupce.

	Sotva vstoupila do Tedovy kanceláře, na stole spatřila štůsek novinových výstřižků, které se jistě týkaly jeho nominace. Bylo zjevné, že Ted je ve velmi rozjařené náladě.

	„Emily!“ přivítal ji. „Pojďte sem a podívejte se na tohle.“

	„Myslím, že většinu z nich jsem už četla. Sklízíte jenom příznivý ohlas. Gratuluju.“

	„Mimochodem, vy si taky nevedete špatně. Na případu odvádíte tak skvělou práci, že jste mě s přehledem vyšoupla z titulních stránek.“

	Ted Wesley už předtím nechal do kanceláře donést sendviče a kávu. Nyní rozevřel sáček a začal jídlo vybalovat. „Objednal jsem vám šunku a ementál na žitném chlebu. A černou kávu. Vyhovuje?“

	„Senzace.“ Emily si vzala nabízený sendvič.

	„Tak se posaďte a na chvilku vypněte. Rád bych si s vámi promluvil.“

	Emily rozbalovala sendvič, ale teď k nadřízenému tázavě vzhlédla. Pochopila, že se něco děje.

	„Emily, něco vám poradím. Vy odmítáte zveřejnit, či dokonce probírat fakt, že před dva a půl rokem jste podstoupila transplantaci srdce. Lidé v kanceláři sice vědí, že jste byla se srdcem na operaci; koneckonců, byla jste nemocná několik měsíců. Ale právě proto, že jste v té věci tak uzavřená, jsem jediný, kdo o té transplantaci ví.“

	„To je pravda,“ přisvědčila Emily tiše a přitom si ze sáčku vytlačila na sendvič proužek hořčice. „Teda, vy přece víte, jak se mnou Markova smrt zamávala. Byla jsem úplně ochromená a soucit okolí mě přímo dusil. Když mi pak po necelém roce museli vyměnit srdeční chlopeň, reakce lidí kolem mě byla navlas stejná. Nu, a když chlopeň vzápětí selhala a byla nutná transplantace, měla jsem to štěstí, že náhradní orgán pro mě našli velmi rychle. Do nemocnice jsem pak nastoupila skoro tajně a svěřila jsem se s tím jen hrstce lidí, a to včetně vás.“

	Ted se v židli předklonil; přestal se zabývat svým sendvičem a díval se na Emily značně ustaraně. „Emily, stoprocentně chápu a chápal jsem už od začátku, proč o tom odmítáte mluvit. Vzpomínám si na vaši reakci, když jsem se vás před šesti měsíci ptal, jestli se cítíte natolik fit, abyste tenhle případ zvládla. Poznal jsem, že si nepřejete, aby vás okolí považovalo za slabou, a to každém směru. Nicméně, musíme zachovat realistický postoj. Vedete nesmírně prestižní případ a začínáte být známá. Průběh procesu se každý večer přetřásá v televizní Soudní síni a vaše jméno se objevuje v každé druhé větě. Zkrátka, mluví se o vás, takže je pouze otázkou pár dní, než reportéři začnou pořádně čmuchat, a věřte mi, že tohle jim neujde. Budou to považovat za hluboký lidský příběh. Smrt vašeho manžela v Iráku a transplantace se stanou mediálními trháky, i když všichni k vám budou zřejmě laskaví.“ Emily si usrkla kávy. „A vaše rada, Tede?“

	„Buďte na to připravená. Počítejte s otázkami a nenechte se jimi rozhodit. Ať se vám to líbí nebo ne, stala jste se osobností a jste ve středu zájmu.“

	„Ale Tede, ta představa se mi vůbec nezamlouvá,“ namítala Emily. „Nikdy jsem o tom nechtěla mluvit. Nemusím vám přece vysvětlovat, že ženě ve funkci státního žalobce novináři dokážou pořádně znepříjemnit život.“

	A především takové typy, jako je váš bratranec, dodala v duchu.

	„Emily, zkuste mi věřit. Obdivuju vás, že jste po mě navzdory problémům se srdcem nikdy nežádala sebemenší úlevu v práci.“

	„A je tu ještě jedna věc,“ svěřila se Emily přiškrceným hlasem. „Mark nepočítal s tím, že umře. Byl si stoprocentně jistý, že se dostane domů. Měl pro nás oba tolik plánů! Dokonce jsme spolu už vybírali jména budoucích dětí. Jenomže nyní si nepřetržitě a palčivě uvědomuju, že jsem zůstala naživu jen díky tomu, že někdo jiný zemřel. Ať to byl kdokoliv, muž nebo žena, určitě měl taky svoje plány a naděje do budoucna. A tohle je fakt, se kterým se smiřuju jen hodně těžko.“

	„To samozřejmě také chápu, ale přesto se nad mou radou zamyslete. Musíte být připravená, že se vás na to budou ptát.“

	Emily si ukousla ze sendviče a vymáčkla ze sebe stínek úsměvu. „Čistě abych změnila téma, nepletu se, že podle vás si s Jimmym Eastonem vedu obstojně?“

	„Emily, všiml jsem si, že Richard Moore se kroutí jako červ, když Jimmy mluvil o svém trestním rejstříku a dohodě s prokurátorem. Ovšem vy jste obhajobě vzala vítr z plachet tím, že jste to otevřeně nanesla předem. Podařilo se vám porotu přesvědčit, že Eastona sice považujete za gaunera, ale v téhle věci že nelže.“

	Emily si párkrát chvatně ukousla ze sendviče a zbytek zabalila. „Díky, Tede, doufala jsem, že mi řeknete právě tohle.“ Zaváhala a polkla sevřeným hrdlem. „A díky za všechno… Za vaši podporu, když jsem ztratila Marka… Když jsem onemocněla… a taky že jste mi dal tenhle případ. Nikdy vám to nezapomenu.“

	Ted Wesley se zvedl. „Věřte, že jste si zasloužila všechnu mou podporu a důvěru,“ prohlásil srdečně. „A můžete se spolehnout, Em, že pokud se vám podaří prokázat tomu Aldrichovi vinu, umím si docela dobře představit, že nový státní žalobce vás povýší do funkce prvního asistenta. Věřte mi, že tahle možnost není ani trochu přitažená za vlasy. A teď se vraťte do soudní síně a udělejte z Eastona miláčka poroty! Ať si myslí, že se obrátil na správnou víru!“

	Emily se zasmála a zvedla se z křesla. „Pokud to dokážu, pak jen potvrdím názor svého dědečka, který o mně říkával, že bych uměla prodat pošlého koně i jízdnímu policistovi. Zatím na shledanou, Tede.“
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	Jimmy Easton o tom sice neměl ani potuchy, ale dostal přesně stejný oběd jako Emily, čili šunku s ementálem na žitném chlebu a černou kávu.

	Jediný rozdíl byl v tom, že si ostraze postěžoval, že by se mu zamlouvalo víc hořčice.

	„Jo, budu si to pamatovat pro případ, že tady budeš i zítra,“ ušklíbl se člen ostrahy jízlivě. „Chraň pánbu, abys v naší restauraci nějak trpěl!“

	„Jasně, tak až budeš mluvit s šéfkuchařem,“ brblal dotčeně Jimmy, „měl bys mu poradit, ať k tomu příště přihodí i pár plátků rajčete!“

	Muži z ostrahy nestál za odpověď.

	Kromě nedostatku hořčice však Jimmyho ve skutečnosti netrápilo pranic; ze svého vystoupení měl dobrý pocit. Hlasité vypočítání všech jeho zločinů na něho působilo očistně jako zpověď. „Odpusť mi, Pane, neboť jsem zhřešil. Od mé poslední opravdové zpovědi uběhlo už plus mínus třicet let. Osmnáctkrát mě zatkli a za mřížemi jsem se ocitl třikrát. Celkem jsem tam hnil dvanáct let. Pak před šesti měsíci jsem vybral čtyři domy během jediného týdne a byl tak pitomý, že v tom posledním se nechal nachytat. Ale co, celou tu dobu jsem měl eso v rukávu.“

	To dá rozum, že tohle Easton neřekl. Místo toho chlápkovi ze státního zastupitelství napráskal všechno, co věděl o Aldrichovi; taky proto si hověl tady, místo aby si už kroutil první ze svých deseti let.

	Jimmy dopil kávu. Možná že by tomu chytráckému bachaři, co mu donesl sendvič, měl říct, že pokud tady bude ještě zítra, ať přivalí i větší kafáč. A kyselou okurčičku, chechtal se v duchu. Podíval se na hodiny na stěně. Za chvíli měla být jedna hodina. Už za půl hodiny se měl vrátit soudce. „Povstaňte, přichází soud.“ A pročpak ne: „Povstaňte, přichází Jimmy Easton?“ Někteří maníci z lochu se večer budou v televizi koukat na Soudní síň, kde budou ukázky z jeho výpovědi. Bude se proklatě snažit, aby předvedl co nejlepší výkon.

	Jimmy vstal a zalomcoval mřížemi vazební cely. „Potřebuju na hajzl!“ zahulákal.

	 

	Přesně v půl druhé už byl zpátky na lavici svědků. Sotva Jimmy Easton dosedl, vzpomněl si na příkazy Emily Wallaceová: „Seďte zpříma. Nedávejte si nohu přes nohu. Dívejte se na mě. A ať vás ani nenapadne věšet porotě bulíky na nos.“

	Ale vsadil bych boty, že jí nevadilo, když jsem jako třešinku na dort přihodil poznámku, že jsem nikomu nezkřivil ani vlásek na hlavě, pomyslel si samolibě Jimmy. Když ho chodila vyslýchat do vězení, nosila vlasy vyčesané do ohonu, ale dnes si je nechala rozpuštěné na ramenou, husté jako vodopád. Na sobě měla tmavě modrý kalhotový kostým skoro ve stejném odstínu jako její oči. Nikdo nemohl popřít, že to je ksakru pěkná ženská. Od jednoho chlápka v lochu se doslechl, že když po někom jde, dokáže být hodně ostrá, ale po něm teď nepůjde, to bylo jisté.

	„Pane Eastone, znáte obžalovaného Gregga Aldricha?“

	Jimmy honem stiskl rty, aby mu nevyklouzla odpověď: „To si pište!“ Místo toho tlumeně, nicméně slyšitelně potvrdil: „Jo, znám.“

	„Kdy jste se s panem Aldrichem seznámil?“

	„Už je to dva a půl roku, druhýho března.“

	„Za jakých okolností jste se s panem Aldrichem poznal?“

	„Byl jsem ve Vinnie’s-on-Broadway. To je bar na Západní čtyřicátý šestý ulici v Manhattanu.“

	„V kolik hodin jste tam přišel?“

	„Tak v šest třicet, přibližně. Dal jsem si drink u baru a chlápek na stoličce vedle mě chtěl, ať mu přišoupnu misku s oříšky, no tak jsem to udělal. Přitom jsem si vzal dvě slaný mandle a on prohodil, že si na ně taky potrpí, a tak slovo dalo slovo a začali jsme klábosit.“

	„Představili jste se navzájem?“

	„Jo. Já mu povídám, že jsem Jimmy Easton, a on na to, že je Gregg Aldrich.“

	„Je pan Aldrich přítomen v této soudní síni?“

	„Jasně! Teda, chci říct ano.“

	„Mohl byste na něho teď ukázat a povědět nám, co má na sobě?“

	Jimmy ukázal ke stolu, za kterým seděl obžalovaný. „Ten uprostřed, jak sedí mezi těma dvěma maníkama. Má šedý kvádro a modrou kravatu.“

	„Prosím uvést do záznamu, že pan Easton identifikoval pana Aldricha!“ pravil soudce Stevens.

	Emily pokračovala ve výslechu. „To vy jste začal rozhovor s Greggem Aldrichem, pane Eastone?“

	„No, nejspíš by se to tak dalo říct. A Aldrich nevypadal, že by mu to vadilo. Měl už kapánek upito –“

	„Námitka!“ vykřikl Moore.

	„Přijímá se,“ kývl soudce a dodal: „Pane Eastone, odpovězte na otázku tak, jak byla položena.“

	Jimmy se přiměl ke kajícnému výrazu. „Tak jo.“ Zachytil Emilyin pohled a honem vyjekl: „Vaše Ctihodnosti.“

	„Pane Eastone, mohl byste nám svými slovy shrnout tehdejší rozhovor s panem Aldrichem?“ A teď jde do tuhého, pomyslela si Emily. Na tomhle můj případ stojí i padá.

	„No, víte,“ začal Jimmy opatrně, „oba jsme v sobě měli už pár skleniček a oba jsme byli dost na dně. Já se teda s cizíma lidma nevybavuju o tom, že jsem seděl, páč to je dost trapný, ale celý den jsem sháněl nějaký flek a všichni mě posílali od čerta k ďáblu, a tak jsem si panu Aldrichovi postěžoval, že pro chlápka, jako jsem já, je těžký se napravit, i kdybych chtěl.“

	Jimmy si nervózně poposedl. „Jako že chci,“ ujistil soudní síň.

	„Jak Gregg Aldrich na vaši poznámku zareagoval?“

	„Nejdřív neřekl nic, akorát vytáhl mobil a zmáčkl tlačítko. Ozvala se nějaká žena, a sotva zjistila, že to je on, začala vřískat tak hlasitě, že jsem jí rozuměl i já. Ječela: ‚Greggu, dej mi už pokoji‘ A pak to asi típla, protože Aldrich se zatvářil nešťastně, a navíc jsem poznal, že zuří jako čert. Najednou se po mně koukl a ušklíbl se: ‚To byla moje paní. Nejradši bych ji zabil!‘“

	„Zopakoval byste to, pane Eastone?“ požádala Emily.

	„Koukl po mně a ušklíbl se: ‚To byla moje paní. Nejradši bych ji zabil!‘“

	„Gregg Aldrich řekl: ‚To byla moje paní. Nejradši bych ji zabil!‘“ pronesla Emily pozvolna, aby si porota zapamatovala každičké slovo.

	„Přesně.“

	„A ten rozhovor se odehrál druhého března kolem půl sedmé večer před dvěma a půl lety?“

	„Jo.“

	Emily nenápadně mžikla po Greggu Aldrichovi. Vrtěl hlavou, jako by nevěřil vlastním uším. Všimla si, že na čele mu vyrazil pot. Moore mu cosi šeptal, očividně se ho snažil uklidnit. Snažíš se marně, usmála se v duchu Emily. Tohle bylo zatím jen povrchové škrábnutí.

	„Pane Eastone, jak jste na prohlášení pana Aldricha zareagoval?“

	„No, bylo mi jasný, že fakt zuří jak magor. Chci říct, že hrozně zuří. V obličeji celý zrudnul a plácnul mobilem o barový pult, až to cvaklo, ale já si pořád myslel, že to myslí jen jako. A tak, abych pořád jen nemlčel, jsem prohodil: ‚Nemám ani floka. Za dvacet táců ji pro vás klidně sejmu.‘“

	„Co následovalo?“

	„Aldricha zmerčil nějaký host, co zrovna přišel do baru, a přihasil si to přímou čarou k němu.“

	„Pan Aldrich vám toho muže představil?“

	„Ne. Ten chlápek se zdržel jen na tu chvilku, aby se pochlubil, že právě viděl Natalii ve hře Tramvaj do stanice Touha a že byla úchvatná. Jo, použil tohle slovo, ‚úchvatná‘.“

	„A co na to pověděl pan Aldrich?“

	„Dost vytočené odsekl, že Natalie je úchvatná v každý roli, v který kdy hraje, a pak se k tomu chlápkovi otočil zády. No, a ten chlápek jen pokrčil rameny a šel dál do restaurace a já si všiml, že si tam přisedl ke stolu k nějakým lidem.“

	„Věděl jste, že ten muž mluvil o Natalii Rainesové?“

	„Hned mi to došlo. Rád chodím do kina a viděl jsem ji v tom trháku, za který ji nominovali na Oscara. A taky jsem viděl reklamní ukázky na Tramvaj.“

	Emily si usrkla vody. „Pane Eastone, po tom krátkém rozhovoru s neznámým mužem vám pan Aldrich něco řekl?“

	„Teda, nejdřív jsem mu řekl já jen tak pro legraci: ‚No páni, vaše panička je Natalie Rainesová, tak to musím zvednout cenu.‘“

	„A jak na tu poznámku zareagoval pan Aldrich?“

	„Chvíli si mě jen prohlížel a mlčel a nakonec se zeptal: ‚A kolik ta cena dělá teď, Jimmy?‘“

	„Co jste odpověděl?“

	„Pořád jsem si z toho dělal psinu a řekl jsem: ‚Pět táců hned a dvacítku, až to bude hotový.‘“ „A co na to řekl pan Aldrich?“

	„Jen zabručel: ‚Musím si to nechat projít hlavou. Dejte mi vaše číslo na mobil.‘ A tak jsem mu ho napsal a chtěl odejít, ale ještě jsem si skáknul na pány. Podle mě si myslel, že už jsem odešel z podniku, protože jsem nebyl pryč ještě ani pět minut a zrovinka jsem si myl ruce, když mi zazvonil telefon. A on to volal Aldrich. Že mou nabídku přijímá a ať se zítra zastavím u něho v bytě a vyzvednu si pět tisíc v hotovosti.“

	„Pan Aldrich vás požádal, abyste se u něho zastavil příští den? Čili třetího března?“

	„Jo, kolem čtvrtý odpoledne. Že prý hospodyně bude tou dobou už pryč. Řekl, že na mě počká venku na rohu a dovnitř mě osobně doprovodí, abych se nemusel hlásit u vrátnýho. A taky mi nařídil, ať si vezmu tmavý brýle a klobouk. Takže jsem poslechl a fakt jsme se potkali na rohu. Pak jsme počkali, až před vchodem vystoupějí nějaký lidi z taxíku a spolu s nimi jsme vešli dovnitř a taky do výtahu.“

	„Zamířili jste tedy do jeho bytu a tam vám předal pět tisíc dolarů jako zálohu za zabití Natalie Rainesové?“

	„Jo, a taky mi pověděl, kde v New Jersey bydlí a jaký má rozvrh v divadle.“

	„Můžete nyní popsat obývací pokoj pana Aldricha, pane Eastone?“

	„Je v patnáctým patře. Fakt přepych. Víte, akorát dva byty na patře. Obrovská hala. Obývací pokoj byl vymalovaný dobila a měl velký mramorový krb se spoustou řezeb. Koberec takový ten orientální, hlavně modrá a červená barva. Naproti krbu modrá pohovka a po každý její straně křeslo bez bočních opěrek. A pod oknem byl další malý gauč a na stěnách spousta obrazů.“

	„Jak dlouho jste se tam zdržel.“

	„Moc dlouho ne. Ani mě nevyzval, ať si na chvilku sednu. Poznal jsem, že je děsně nervózní. Pak pootevřel zásuvku ve stolku u pohovky a vytáhl peníze a odpočítal mi pět táců.“

	„Co jste dělal pak?“

	„Zeptal jsem se ho, jak dostanu zbytek peněz, až ten kšeft udělám. On na to, že po nálezu jejího těla ho nejspíš bude vyslýchat policie, protože se právě rozvádějí, takže týden po pohřbu že mi zavolá odněkud z veřejnýho automatu a sejdeme se v kině na křižovatce Padesátý sedmý ulice a Třetí avenue.“

	„S touhle dohodou jste se tedy s Greggem Aldrichem rozloučil?“

	„No jo. Ale pak mi to začalo vrtat hlavou. Říkal jsem si, že když je Natalie Rainesová tak slavná, tak jakmile by se jí něco stalo, byl by z toho skandál a policajti by po tom šli jak honicí psi. Taky bych za to mohl dostat doživotí v díře. Chci říct, že i když jsem si vzal pět táců, už předem mi bylo jasný, že do toho jen těžko půjdu. Nejsem přeci zabiják.“

	„Jak jste tedy panu Aldrichovi sdělil, že tu smlouvu nedodržíte?“

	„Napsal jsem mu dopis, že na tu plánovanou fušku asi nejsem ten pravý a že mu děkuju za nevratnou půjčku.“

	Výbuch smíchu v soudní síni přiměl soudce k dalšímu podmračenému napomenutí, že podobná vyrušení nehodlá trpět. Pak vybídl Emily, ať pokračuje.

	„Co jste udělal s těmi pěti tisíci, pane Eastone?“

	„No, co by. Všechno jsem projel v automatech.“

	„Kdy jste poslal dopis, ve kterém jste vycouval z dohody o vraždě Natalie Rainesové?“

	„Dvanáctýho března ráno jsem dopis poslal Greggu Aldrichovi na adresu jeho bytu. Hodil jsem ho do schránky poblíž svý ubytovny v Greenwich Village.“

	„Proč jste mu psal?“

	„Protože mi zakázal mu telefonovat; tvrdil, že byla chyba, že mi poprvý sám volal. A bylo mi jasný, že dopis mu normálně dojde. Znáte přeci tu říkanku: ‚Ať je léto, ať je mráz, pošťák chodí mezi nás. I když nejsou jiní hosti, vždy plní své povinnosti.‘ No, každopádně si za ty prachy zasloužil aspoň zprávičku, že jo.“ Jimmy se zazubil na porotu v naději, že jeho vtípek ocení. Mezitím pochopil, že mu doslova zobají z ruky, a náramně si vychutnával, že pro změnu to není on, koho tady soudí.

	„Čili dopis, v němž odstupujete od dohody, že zavraždíte Natalii Rainesovou, jste odeslal dvanáctého března,“ pronesla Emily zvolna a obrátila se k porotcům. Doufala, že v duchu sami počítají. Gregg Aldrich dostal dopis v pátek třináctého března nebo v sobotu čtrnáctého března.

	A taky doufala, že si pamatují, co uvedla ve své úvodní řeči. Večer v pátek třináctého se Gregg zašel podívat na Nataliino poslední představení a svědci, kteří ho tam viděli, shodně vypovídali, že celou dobu tam seděl s kamenným výrazem až v poslední lavici a jako jediný se nepřipojil k potlesku vestoje. V sobotu čtrnáctého března si najal auto a sledoval svou manželku na Cape Cod.

	Okázale dlouho vyčkala a pak se podívala na soudce Stevense.

	„Nemám žádné další otázky, Vaše Ctihodnosti,“ řekla.

	 


20.

	 

	Richard Moore se pomalu zvedl. Během následujících dvou hodin nejprve s Jimmym probral jeho dlouhý trestní rejstřík a pak začal útočit na jeho svědectví. Ale čím víc Jimmy mluví, tím víc vlastně posiluje naši obžalobu, usoudila Emily s uspokojením.

	Moore se snažil získat jiný náhled na skutečnost, že Gregg se s Jimmym setkal v baru Vinnie’s-on-Broadway, že Gregg volal Natalii v Jimmyho přítomnosti, že Walter Robinson se Greggovi jen čirou náhodou zmínil o Nataliině představení Tramvaje a že krátce poté Gregg zavolal na Jimmyho mobil.

	Ale navzdory tomu, že Richard Moore byl zkušený právník, zaboha nemohl Jimmyho nachytat, jak si v některém bodě odporuje. Když se například zeptal: „Není pravda, že s Greggem Aldrichem jste mluvili jen nezávazně o sportu?“ Jimmy odpověděl: „Pokud objednávku zavraždění vlastní ženy považujete za nezávazný klábosení, pane, tak jo.“

	Moore se zeptal: „Není pravda, že v hlučném baru bylo vyloučeno slyšet, co Natalie Rainesová říká Greggovi?“

	Jimmyho odpověď zněla: „Byla herečka. Uměla s hlasem zacházet. Spíš je divný, že neslyšel celý bar, jak na Gregga ječí.“

	Jimmy si to vychutnává, uvědomila si Emily. Kochá se vědomím, že se ocitl v záři reflektorů. Začínala si dělat starosti, aby se neodvázal přespříliš a aby nakonec definitivně nenaštval soudce Stevense, jenž nepřestával Jimmyho napomínat, ať odpovídá výhradně na položené otázky.

	„Pokud jde o telefonát z mobilu Gregga Aldricha na váš mobil, není pravda, že v baru jste Greggovi řekl, že jste si po příchodu do baru někam založil telefon, a požádal jste ho, ať vás prozvoní, abyste ho zase našel? Bylo to tak?“

	„To v žádným případě! Nikdy jsem si mobil nezaložil!“ odpověděl důrazně Jimmy. „Dycinky ho nosívám připnutý k opasku. Říkám vám, že mi volal, zatímco jsem si myl ruce na záchodě.“

	Emily si největší starosti dělala kvůli Jimmyho líčení návštěvy v Greggově bytě, protože to byl nejslabší článek jeho výpovědi. Vrátný ho vůbec nezahlédl. Hospodyně ho neviděla. Bylo to Greggovo slovo proti Jimmyho, že tam byl, že dostal peníze a nakonec z dohody vycouval.

	Dokud Natalie žila s Greggem v bytě, v časopisech s ní vyšla řada rozhovorů, a k některým byly připojeny i snímky obývacího pokoje. Emily si byla jistá, že Moore ty fotografie maximálně využije jako důkaz, že stačily jako návod k popisu bytu i zařízení obývacího pokoje.

	Moore se držel přesně této strategie. Předkládal Eastonovi jednu fotografii obývacího pokoje za druhou a žádal ho, aby průběžně popisoval porotě, co vidí.

	Eastonovy odpovědi se slovo od slova shodovaly s jeho předchozím popisem obývacího pokoje.

	„S Greggem Aldrichem jste se náhodou setkal v baru!“ vyštěkl Moore na Jimmyho. „Dobře jste věděl, kdo je jeho manželka! A po její vraždě jste si vymyslel povídačku a připravil si ji pro nejbližší příležitost, až vás chytnou při vloupačce, abyste ji vyhandloval za nižší trest!“

	S pohrdavým výrazem v obličeji a zhnuseným hlasem Moore pokračoval: „A teď porotě přečtěte podtržená slova v článku o Greggu Aldrichovi a Natalii Rainesové.“ Podal Jimmymu stránku z bulváru Vanity Fair.

	Mooreovo obvinění s Jimmym ani nehnulo. Z kapsy si vytáhl brýle. „Už mi to tak dobře nekouká,“ vysvětlil, odkašlal si a hlasitě předčítal: „Ani Gregg ani Natalie nechtějí hospodyni, která by bydlela s nimi. Jejich současná hospodyně přichází ráno v osm a odchází v patnáct třicet. Pokud si večer nevyjdou někam mimo dům, jdou se najíst do restaurace v přízemí domu, nebo si nechají jídlo poslat.“

	Jimmy odložil stránku a podíval se na Moorea: „A co jako s tím?“

	„Jen tolik, že každý, kdo si přečetl ten článek, by věděl, že do čtyř je hospodyně pryč, což je doba, kdy jste údajně přišel do Aldrichova bytu.“

	„Myslíte, pane, že snad čtu Vanity Fair?“ vyjekl Jimmy ohromeně.

	Posluchači se zase rozesmáli a soudce je opět pokáral. Teď už neskrývaně zuřil a prohlásil, že pokud se to bude opakovat, ukáže policistům na lidi, kteří se smějí při výpovědi svědka, a nechá je vyvést ze soudní síně.

	Poslední ránu pokusům obhajoby dokázat, že Jimmy je lhář, znamenala Mooreova otázka, když Jimmyho požádal, ať se zase podívá fotografie obývacího pokoje a řekne, jestli je tam aspoň jediný detail, který před svým svědectvím na těch snímcích neviděl.

	Jimmy nejdřív zavrtěl hlavou, ale náhle se zarazil. „A jo, moment. Vidíte ten stolek vedle pohovky?“ Ukázal prstem. „Tady měl Aldrich schovaný ty prachy, co mi dal. Teda, nevím, jestli vrže dodnes, ale tenkrát ta zásuvka skřípala jako děs. Vzpomínám si, jak jsem si říkal, že by to měli naolejovat, nebo tak něco.“

	Emily se ohlédla po Greggu Aldrichovi.

	Zesinal tak příšerně, až usoudila, že za vteřinku omdlí.

	 


21.

	 

	Protože Zach zalhal Emily o pozdní pracovní době, uvědomil si, že je životně důležité, aby ho Emily při svém příjezdu ze soudní budovy neviděla přijíždět. Potíž byla v tom, že teď už běžel proces, který obvykle končil ve čtyři, což znamenalo, že Emily se vracela domů časně, mezi pátou a šestou odpolední. To ovšem znamenalo, že on se domů nedostal dřív než za tmy, a potom musel doufat, že ho nezahlédne vjíždět do garáže.

	To byl další důvod ji nenávidět.

	Brzy nato, co Zach vrátil Emily její klíč, nechala si na zadní dveře nainstalovat závoru. Zjistil to, když se pokusil dostat do domu asi týden poté, co se přestal starat o Bess. Zavolal do práce, že je nemocný, protože se mu stýskalo po mazlení s jejími věcmi. Ráno po jejím odjezdu se pokusil nenápadně vklouznout do domu, ale nová závora mu v tom zabránila. Emily byla příliš hloupá, než aby si uvědomila, že Zach má klíče i od předního vchodu, ale vstoupit tudy se bál. Bylo mu jasné, že objevit se na předních schodech by bylo příliš riskantní. Nikdy se nedalo vyloučit nebezpečí, že ho zahlédne některý ze všetečných sousedů.

	Jediný skutečný kontakt, který s ní měl i nadále, byly její ranní rozhovory s Bess při snídani v kuchyni. Měl sto chutí umístit mikrofony a třeba i kameru do dalších prostor jejího domu, ale usoudil, že by to bylo nebezpečné. Kdyby objevila jen jediný mikrofon, rázem by jí domem začala prolézat polovina městského policejního sboru a v příští minutě by bušili na dveře i Zachovi. Ale pokud šlo o miniaturní mikrofon připevněný nad lednicí, byl si Zach skoro jistý, že na něj nikdy nepřijde. Byl mimo úhel jejího dohledu.

	Drž se při zemi, připomínal si Zach. Za každou cenu se drž při zemi. To znamená, že až přijde vhodná chvíle, udělám, co budu muset, a pak se vypařím. Takhle to klaplo v Iowě a v Severní Dakotě a v Novém Mexiku. Charlotte a Lou a Wilma. Lou a Wilma neměly v domě nikoho z rodiny, když se jich přišel zbavit.

	Až nastane Emilyin čas, Zachovi nezbude nic jiného než z New Jersey zmizet. Začínal si promýšlet plán, kam se přesune.

	Jednou ráno, koncem třetího týdne soudního procesu, Zach jako obvykle sledoval Emily, jak si nalila první šálek kávy; náhle se zvedla. „Bess,“ slyšel její hovor k pejskovi, „dnes nesmím ztrácet čas. Tohle je náš velký den. Na lavici svědků přijde Gregg Aldrich a já s ním povedu křížový výslech. Nadělám z něho sekanou.“

	A potom, když procházela kolem lednice cestou ke schodišti do patra, ještě prohodila: „Bess, je to absolutně šílené, ale v jistém směru mi ho je líto. Asi mi začíná strašit na cimbuří.“

	 


22.

	 

	Richard Moore si správně domyslel, že toho dne, kdy se měl na lavici svědků objevit Gregg Aldrich, se Emily ukáže v kanceláři dřív než obvykle. Z toho důvodu na ni už čekal, když v sedm dorazila do soudní budovy. Byl pátek, třetího října.

	Sotva ho Emily uviděla, bylo jí jasné, proč přišel. Pozvala ho do své kanceláře a nabídla mu šálek kávy. „Když kávu vypijete hned, jak ji udělám, není úplně nejhorší,“ ujistila ho. „Ale pokud jste závislý jen na kávě ze Starbucks nebo Dunkin’ Donuts, tak vedle té neobstojím.“

	Moore se usmál. „Zní to vábně a odolám jen těžko, ale ne, díky, Emily.“ Úsměv zmizel stejně rychle, jako se objevil. „Emily, to, co vám teď řeknu, zůstane výhradně mezi námi, ano?“

	„No, Richarde, dobrá. Samozřejmě záleží na tom, co mi řeknete.“

	„Můj klient trvá na své absolutní nevině. Neví, že jsem si přišel s vámi promluvit, a kdyby to zjistil, asi by se dost navztekal. Nicméně mám dotaz: Je pořád ještě ve hře nabídka dvacet let nepodmíněně za úmyslné zabití?“

	Emily si vybavila Gregga Aldricha, zsinalého a šokovaného, ale zavrtěla hlavou. „Ne, Richarde!“ prohlásila důrazně. „Momentálně to z mnoha důvodů vůbec nepřichází do úvahy. Kromě jiného, kdyby Aldrich dohodu přijal už před měsíci, kdy jsme ji nabídli, mohli jsme Nataliinu matku ušetřit stresu a bolesti z výpovědi před soudem.“ Moore pomalu přikývl, jako by tu odpověď předem očekával.

	Emily si uvědomila, že čiší neskrývaným hněvem, a honem dodala: „Počkejte, donesu kávu aspoň sobě. Kávovar je na konci chodby. Za vteřinku jsem zpátky.“

	Po návratu si dala záležet, aby mluvila neutrálním tónem. „Richarde, zrovna vám nemusím vysvětlovat, kolik práce a času si vyžádala příprava procesu. Celé měsíce jsem dřela dvanáct hodin denně a kvůli tomu má řada dalších případů zdržení, protože jsem je prostě nemohla stihnout. A z toho důvodu dál trvám na tom, aby případ posoudila porota.“

	Richard Moore se zvedl. „Dobrá, rozumím. A opakuji, že Gregg Aldrich žádnou návštěvu vašeho svědka nepovolil. Přísahá, že je nevinný, a od poroty chce, aby ho osvobodila viny. Osvobodila? Ne, trvá dokonce na úplném zproštění viny.“

	Zprostit viny! Určitě se zbláznil, pomyslela si Emily. Měl by se modlit, aby mu uvěřil aspoň jeden z porotců a o vině se nerozhodlo jednomyslně. Přinejmenším by si tím koupil dalších pár měsíců svobody před dalším procesem. Bez sebemenší jízlivosti v hlase řekla: „Upřímně pochybuju, že Gregga Aldricha tahle nebo kterákoliv jiná porota zprostí viny.“

	„Možná máte pravdu,“ připustil Moore zachmuřeně. U dveří se ještě ohlédl: „Uznávám, že Easton byl lepší svědek, než jsem počítal, Emily. A není mi proti mysli přiznat, že odvádíte špičkovou práci.“

	Richard Moore byl proslulý tím, že šetřil chválou. Upřímně polichocená Emily mu poděkovala.

	„A, Emily, tak či onak, jsem rád, že to budeme mít brzy za sebou. Je to vážně vyčerpávající případ.“

	Na odpověď už nečekal.

	 


23.

	 

	Ráno třetího října Gregg Aldrich vstal už v pět hodin ráno. Vzhledem k tomu, že ho čekala svědecká výpověď, šel si lehnout nesmyslně brzy, což byla chyba. Vcelku prospal jen hodinu a od jedenácti v noci měl jen trhaný, neklidný spánek.

	Musím si pročistit hlavu, rozhodl se. Chvíli si půjdu zaběhat do parku. Takhle zpitomělý a omámený přece nemůžu svědčit. Vytáhl žaluzie a zavřel okno, z nějž byla vyhlídka na budovu, stojící na opačné straně ulice. Park Avenue žádný extra výhled nenabízí, pomyslel si. Na Páté avenue se člověk dívá na Central Park. Na East End Avenue zase na řeku. Jenom tady se dá koukat na protější věžák plný lidí, jako jsem já, co si můžou dovolit zdejší astronomické ceny.

	V Jersey Club byl výhled z oken lepší, připomněl si trpce. Ze starého bytu jsem dohlédl až k Soše svobody. Ale sotva maminka zemřela, nemohl jsem se dočkat, kdy se toho bytu konečně zbavím. Maminka silou vůle zůstala naživu až do mé promoce na St. John’s University. Jsem moc rád, že teď nesedí v soudní síni, řekl si a odvrátil se od okna.

	Venku bylo chladno, proto se rozhodl vzít lehkou teplákovou soupravu. Během oblékání si Gregg uvědomil, že poslední dobou vzpomíná na matku častěji než dřív. Zrovna teď si vybavil, že po její smrti pozval několik blízkých sousedů, jako například byla Loretty Lewisová, ať přijdou do jejich bytu v pátém patře bez výtahu a vezmou si ze zařízení všechno, co by se jim mohlo hodit.

	Proč si na to vlastně vzpomněl? Richard Moore totiž hodlal povolat paní Lewisovou jako svědka, aby vylíčila, jaký byl Gregg „velkorysý“ syn a jak ochotně pomáhal starým sousedům v domě. Zřejmě si sliboval, že mi tak získá sympatie poroty. Otec zemřel, když mi bylo devět, matka dlouhé roky bojovala s rakovinou, já pracoval po celé studium na univerzitě… Moore je donutí, aby slzeli nad mým osudem. Ale co to má společného s Nataliinou smrtí? Moore tvrdí, že by to mohlo vyvolat pochybnosti o tom, že jsem byl schopný zabít Natalii. Hm, kdo ví?

	V pět dvacet, když už do sebe nalil šálek instantní kávy, Gregg otevřel dveře do Katiiny ložnice a nakoukl dovnitř. Dcera tvrdě spala, schoulená pod přikrývkou do klubíčka; ven jí vykukovaly jen dlouhé plavé vlasy. Stejně jako otec i ona ráda spala v chladné místnosti.

	Včera večer, když si šla lehnout, zaslechl její pláč a vběhl k ní ložnice. „Tati, proč Jimmy Easton o tobě vykládá ty lži?“ naříkala.

	Posadil se na postel a konejšivě položil dceři ruku na rameno. „Katie, lže z toho důvodu, že díky vymyšlené povídačce uteče spoustě let ve vězení.“

	„Ale tati, porota mu to věří! Poznám přece, že mu to všichni věří!“

	„A ty mu věříš?“

	„Ne, jasně že ne.“ Prudce se posadila. „Jak se mě na to můžeš vůbec ptát?“

	Byl to pro ni šok. A pro mě zase znamenala šok moje vlastní otázka, říkal si Gregg; kdybych jí však z očí vyčetl jen stínek pochybností, byl by to můj konec. Trvalo dlouho, než Katie usnula. Teď doufal, že se neprobudí aspoň do sedmi. Na cestu do soudní síně vyráželi za dvacet minut osm.

	Vyšel z bytu a klusem uběhl dva bloky, které ho dělily od Central Parku, kde si vybral severní cestu. Třebaže se snažil soustředit a uspořádat si myšlenky před dnešním výslechem, v duchu se pořád vracel do minulosti.

	V showbyznysu jsem začínal jako uvaděč v divadle Barrymore. Pak jsem sice postupoval výš, ale pomalu, než mi Doc Yates konečně nabídl místo ve své divadelní agentuře. Tou dobou už jsem chodil s Kathleen.

	Kathleen měla malou roličku v muzikálu The Sound of Music právě v Barrymore. Pro nás oba to byla láska na první pohled. Vzali jsme se v tom týdnu, kdy jsem přijal práci u Doca Yatese. Oběma nám bylo čtyřiadvacet.

	Gregg se ponořil do vzpomínek tak hluboko, že nevnímal mrazivý vítr ani ostatní běžce a jen mechanicky klusal k severu. Strávili jsme spolu osm let, vzpomínal. Já v agentuře rychle postupoval do lepších funkcí. Doc si ve mně skoro od začátku pěstoval nástupce. Kathleen měla spoustu rolí, ale sotva otěhotněla, s blaženým smíchem mi oznámila: „Greggu, až se maličké narodí, zůstanu doma, takže ty budeš jediným živitelem své rodinky!“

	Gregg Aldrich si ani neuvědomil, že se usmívá.

	Ty roky byly plné lásky a lidského uspokojení. Ale pak Kathleen diagnostikovali rakovinu prsu, na kterou zemřela i její matka, a až příliš rychle ji ztratil. Návrat z pohřbu k vzlykající tříleté Katie, která volala maminku, byl skoro k nepřežití.

	Řešením byla jenom práce, takže v prvních letech po Kathleenině smrti se dřel skoro nepřetržitě. Jak jen to bylo možné, pracoval dopoledne z domova, dokud Katie nešla po obědě do školky. Další program si upravoval tak, aby s ní mohl být doma kvečeru a před spaním. Na koktejlové večírky a premiéry svých klientů a další akce chodíval vždy až poté, co si večer užil Katie a dal ji spát.

	Když Katie bylo sedm, na předávání cen Tony se poznal s Natalií. Byla mezi nominovanými a na sobě měla smaragdově zelené šaty a šperky, které, jak se mu svěřila, si vypůjčila od Cartiera. „Slibte mi, že pokud ztratím ten náhrdelník, na místě mě zastřelíte,“ vtipkovala.

	Slibte, že mě zastřelíte. Greggovi se teď sevřely útroby bolestí.

	Toho večera cenu nedostala a chlápek, který jí dělal společnost, se namazal. Gregg si vzpomněl, jak vezl Natalii do jejího bytu ve Village. Zašel jsem nahoru na skleničku a ona mi ukázala hru, kterou si měla přečíst a rozhodnout se, zda v ní přijme roli. Hru jsem znal a Natalii doporučil, ať na ni zapomene; že ji odmítla polovina všech slušných hollywoodských hereček, protože je mizerně napsaná. Svěřila mi, že její agent ji do podpisu té smlouvy dost tlačí, a já jí poradil, ať v tom případě agenta vykopne. Dopil jsem skleničku a dal Natalii navštívenku.

	Za dva týdny mi Natalie zavolala a domluvila si se mnou pracovní schůzku. A to byl začátek vášnivé lásky, jež vyvrcholila před oltářem. S Natalií se vzali přesně tři měsíce po svém prvním setkání. Mezitím jsem se stal jejím agentem a během těch čtyř let, po které jsme spolu žili, vzpomínal Gregg, jsem dělal všechno, co bylo v mých silách, abych jí pomohl dosáhnout skutečně hvězdného úspěchu. Ale copak jsem od samého začátku netušil, že naše manželství nemůže vydržet?

	Gregg oběhl vodní nádrž a zamířil k jižnímu konci parku. Kolik z jeho úsilí o usmíření plynulo z lásky a kolik pramenilo z pouhé posedlosti? ptal se sám sebe v duchu. Byl jsem Natalií posedlý. Ale současně jsem byl posedlý představou, že opět získám, co jsem míval kdysi, milující manželku a dobrou matku pro Katie. Nechtěl jsem Natalii ztratit a začínat úplně od začátku.

	Nechtěl jsem, aby Natalie zahodila svou kariéru, a přitom jí přesně to hrozilo. Leo Kearns je dobrý agent, ale bude se snažit vydělat na ní co nejvíc, stejně jako kdysi ten její první agent.

	Proč jsem ji sledoval na Cape Cod? Na co jsem přitom myslel? Na co jsem myslel toho rána, co zemřela?

	Aniž by si to Gregg uvědomil, doběhl až na jižní konec Central Parku a opět zamířil na sever.

	Když se vrátil do bytu, už oblečená Katie šílela obavami: „Tati, je půl osmé! Za deset minut musíme vyjet! Kde jsi byl?“

	„Půl osmé! Katie, omlouvám se. Nějak jsem si všechno rovnal v hlavě a ztratil jsem pojem o čase.“

	Gregg se řítil do sprchy. Tak tohle se stalo tehdy ráno, když zemřela Natalie, pomyslel si. Ztratil jsem pojem o čase. A do New Jersey jsem vůbec nejel, stejně jako jsem tam nejel dnes.

	Poprvé si tím byl jistý.

	Skoro jistý, opravil se v duchu.

	 


24.

	 

	V devět hodin Emily předvolala prvního ze svých dvou předem ohlášených svědků. Eddie Shea byl zaměstnanec od firmy Verizon, který dosvědčil, že jejich záznamy dokazují, že z mobilu Gregga Aldricha byl druhého března před dvěma a půl lety uskutečněn v osmnáct třicet osm hovor na mobil Natalie Rainesové a k volání na mobil Jimmyho Eastona došlo téhož večera v devatenáct deset.

	Druhým svědkem byl Walter Robinson, investor z Broadwaye, jenž dosvědčil, že s Greggem mluvil ve Vinnie’s-on-Broadway a vzpomněl si, že v baru vedle něho seděl Easton.

	Jakmile Robinson odešel ze svědecké lavice, Emily se obrátila k soudci. „Vaše Ctihodnosti, stát je prozatím hotov.“

	Soudní síň je narvaná k prasknutí, pomyslela si, když si sedala na svoje místo u stolu obžaloby. V obecenstvu poznala několik známých tváří, lidí, jejichž jména se objevovala ve společenských rubrikách novin. Včera ji na chodbě zastavil Michael Gordon, moderátor televizní Soudní síně, a složil jí poklonu ohledně její práce; nakonec se zeptal, jestli by po skončení procesu přijala pozvání do jeho pořadu.

	„Nejsem si jistá,“ odpověděla, ale později jí Ted Wesley řekl, že její pověsti i kariéře by nesmírně prospělo, kdyby byla hostem pořadu v celonárodní televizi. „Emily, pokud si ode mě dáte poradit, tak využijte možnost kladné publicity, když se vám sama nabízí.“

	Uvidíme, pomyslela si Emily a ohlédla se ke stolu obhajoby. Gregg Aldrich měl dnes na sobě na míru šitý, dokonale padnoucí oblek – tmavě modrý s proužkem – a k tomu bílou košili a modrobílou kravatu. V obličeji nebyl tak zsinalý jako včera a Emily napadlo, že si ráno byl nejspíš zaběhat. A navíc působil i sebevědoměji než předchozího dne. To by mě zajímalo, proč by ses měl cítit sebevědomě, ušklíbla se Emily v duchu s náznakem obav.

	Jeho dcera Katie dnes seděla v první řadě, hned za otcem. Emily věděla, že dívce je teprve čtrnáct let, ale když tam tak vzpřímeně seděla s vážným výrazem a plavými vlasy spadajícími na ramena, zdála se v jistém směru starší. Je to výjimečně hezká dívenka, řekla si Emily, a ne poprvé. Zajímalo by ji, jak vypadala její matka.

	„Pane Moore, předvolejte svého prvního svědka!“ přikázal soudce Stevens.

	V následujících třech hodinách Moore představil několik svědků, kteří vypovídali o charakteru obviněného i o faktech týkajících se případu. První na řadě byla Loretta Lewisová, která byla sousedkou Greggových rodičů a znala ho jako dítě. „Milejšího mládence aby pohledal,“ pronesla vážně a emotivně. „Matce by snesl modrý z nebe, to teda jo. Zdravotně na tom nikdy nebyla dobře, ale on se vždycky choval tak zodpovědně! Vzpomínám si, jak jednou v zimě vypadla elektřina a on obešel všechny byty, v domě jich bylo dvacet, a rozdával svíčky, aby lidi vůbec viděli. A dokonce se i ujišťoval, že nikde nemají zimu. Druhý den mi jeho máti vyprávěla, že dokonce vzal svou vlastní přikrývku a donesl ji dolů starý paní Shellhornový, protože ta její byla hrozně tenká.“

	Jedna z Katiiných bývalých chův vypověděla před porotou, že s oddanějším otcem se nikdy nesetkala. „Spousta rodin s oběma rodiči nevěnuje dítěti tolik času a pozornosti, kolik pan Aldrich věnoval Katie,“ tvrdila.

	V rodině pracovala po čtyři z těch pěti let, po které trvalo Greggovo a Nataliino manželství. „Natalie byla pro Katie spíš kamarádka než matka. Když byla s dítětem sama, dovolila mu zůstat vzhůru déle než obvykle, a pokud Katie pomáhala s úkolem, prostěji nadiktovala odpovědi, místo aby ji přinutila otázky vyřešit. Gregg jí sice říkával, aby to nedělala, ale nikdy se na ni kvůli tomu nezlobil.“

	Leo Kearns, nový agent, kterého si Natalie najala těsně před smrtí, znamenal pro obžalobu dost velké překvapení. Figuroval sice na seznamu svědků, ale Emily nepočítala s tím, že Moore ho skutečně předvolá. Kearns vysvětlil, že on a Gregg se od základu lišili v představách, jakým směrem by se měla Natahina kariéra ubírat. „Natalii bylo sedmatřicet,“ řekl. „Byla sice nominovaná na Cenu Akademie v kategorii nejlepší herečka, ale to bylo před třemi lety. Na hry Tennessee Williamse nechodí zas tolik lidí, aby se Natalie mohla věčně hřát v centru pozornosti. Potřebovala roli v akčním filmu s pořádnou reklamou. Věřil jsem, že by ji to vyneslo nahoru. Byla skvělá herečka, ale každý ví, že pokud si v téhle branži nevybudujete slávu do čtyřiceti, je to začátek konce.“

	„Nicméně, vy jste střídal Gregga Aldricha, měl jste zaujmout jeho místo; dával vám najevo nějaké nepřátelství?“ vyptával se Moore.

	„Ne. Nikdy. S Greggem jsme se neshodli jen v jediné věci, a sice jakým směrem má dále pokračovat Natahina kariéra.“

	„Už jste s Greggem Aldrichem někdy v minulosti soupeřil o klienta?“

	„Ano, v minulosti k němu přešli dva z mých klientů. Pak jeden z těch jeho zase přešel ke mně. Oba jsme znali pravidla hry. Gregg je stoprocentní profesionál.“

	Aldrichova sekretářka Louise Powellová dosvědčila, že i když v kanceláři panoval sebevětší shon, Gregg nikdy neztratil nervy. „V životě jsme ho neslyšeli zvýšit hlas!“ tvrdila. Vypověděla i o jeho vztahu s Natalií. „Byl do ní úplný blázen. Vím, že po rozchodu jí často volal, ale to dělával i v době, když jim manželství klapalo. Jednou se mi svěřil, že Natalie zbožňuje, když je k ní pozorný. Myslím, že těmi telefonáty jí chtěl předvést, že na pozornosti k ní nepolevil. Natalie prahla po pozornosti a Gregg to věděl.“

	Ve dvanáct deset, když Powellová odešla ze svědecké lavice, soudce Stevens se otázal Moorea, zda má ještě další svědky.

	„Mým posledním a hlavním svědkem je pan Gregg Aldrich, Vaše Ctihodnosti.“

	„V tom případě uděláme pauzu hned teď a pokračovat budeme ve třináct třicet.“

	 

	Emily musela v duchu uznat, že svědci byli proklatě dobří. V polední pauze si do kanceláře přinesla sendvič a kávu a zavřela za sebou. Uvědomila si, že náhle ji opouští všechno předcházející rozjaření. Od začátku mu jdu po krku, ale teď mi ho začíná být líto, přiznávala si. Milující syn, otec, který dceru vychovává sám, muž, který dostal druhou šanci na rodinné štěstí, a ono mu explodovalo přímo do tváře.

	Plánování pracovního režimu podle školního rozvrhu malé dcerky rozhodně neladí s osobou dravého a frajerského divadelního agenta, kterého se snažím stvořit já, dumala.

	Kdybychom s Markem měli dítě, upíralo by na mě stejný pohled jako Katie Aldrichová na svého otce? Ta ho přece musí znát nejlépe ze všech.

	Sendvič chutnal jako kus kartonu. Takhle tedy vypadá vězeňská strava? Když včera odvedli Jimmyho do vazební cely, muž od ostrahy jí přišel otráveně oznámit Jimmyho vzkaz, že pokud u soudu zůstane ještě další den, chce druhý šálek kávy a kyselé okurky.

	Jako svědek byl fantastický, připustila Emily – ale jinak to je nesnesitelný otrava!

	Když Jimmy mluvil o vrzající zásuvce malého stolku, Gregg Aldrich zesinal, jako by užuž měl omdlít. Tento detail zřejmě podpořil pravdivost Eastonova svědectví. Byl to první hřebík do rakve, první odbočka k cele, v níž Gregg stráví zbytek života.

	Ale Emily se pořád vracela vtíravá otázka, proč by Gregg Aldrich měl tak vyděšeně zblednout právě při Jimmyho zmínce o šuplíku? To proto, že pochopil, že tenhle detail znamená jeho konec, nebo mu připadalo k nevíře, že Jimmy Easton si takový bezvýznamný detail vůbec pamatuje?

	Pamatovala bych si ho já? ptala se Emily sama sebe a přitom si představila Eastona, jak stojí v obývacím pokoji v Park Avenue a domlouvá nájemnou vraždu, přičemž chamtivě čeká na pět tisíc dolarů, které má dostat přímo do ruky.

	Emily tu myšlenku podrážděně zaplašila z hlavy a sáhla po poznámkách, které si připravila na křížový výslech Gregga Aldricha.

	 


25.

	 

	Krok za krokem obhájce Richard Moore vedl Gregga Aldricha příběhem jeho života; dětství v Jersey City, po matčině smrti stěhování do Manhattanu, úspěch v oboru divadelní agent, první manželství a ztráta první ženy, poté svatba s Natalií.

	„Manželství trvalo čtyři roky?“ otázal se Moore.

	„Po pravdě, skoro pět let. Žili jsme odloučeně; když se Natalie odstěhovala a o rok později když zemřela, nebyli jsme ještě rozvedení.“

	„Jak byste popsal vaše soužití s manželkou?“

	„Jako velmi šťastné.“

	„Tak proč jste se rozešli?“

	„Nerozhodl jsem o tom já, ale Natalie,“ odvětil Gregg vyrovnaným hlasem, tiše, ale přesto sebejistě. „Došla k názoru, že naše manželství nefunguje.“

	„Co ji k tomu názoru vedlo?“

	„Třikrát během našeho manželství přijala roli ve filmu či hře, jež od ní vyžadovala odjezd na vzdálené lokace nebo na túru. Přiznávám, že jsem z těch odloučení nebyl nadšený, ale často jsem ji zaletěl navštívit. Párkrát mě doprovodila i Katie, pokud náhodou byly školní prázdniny.“

	Obrátil se k porotě a pokračoval: „Jsem divadelní agent. Samozřejmě chápu, že úspěšná herečka musí čas od času strávit delší dobu mimo domov. Pokud jsem nesouhlasil s tím, že Natalie brala role ve hrách, s nimiž vyrážela na turné, bylo to proto, že ta hra se pro ni nehodila a škodila jejímu jménu, a ne že bych chtěl, aby trčela doma a vařila mi večeře. To byla její interpretace, ne moje.“

	To určitě, ušklíbla se v duchu Emily a načmárala si otázku, kterou Aldrichovi hodlala položit, až s křížovým výslechem bude řada na ni: „Nesvědčil snad o jejích chytrých kariérních rozhodnutích fakt, že s vámi se poznala už jako hvězda?“

	„Do vašeho vztahu to tedy přinášelo napětí?“ zeptal se Moore.

	„Ano, to je logické. Ne však z důvodu, kterému věřila Natalie. Znovu to zopakuji. Pokud jsem měl námitky vůči kvalitě scénáře, vyložila si to vždy jako záminku, kterou si ji chci udržet doma. Jestli se mi po ní stýskalo? Samozřejmě. Byl jsem její manžel a její agent a její největší fanoušek a uvědomoval jsem si, že jsem se oženil s úspěšnou herečkou. Ale sobectví a stesk rozhodně nebyly ty důvody, jež mě vedly k nesouhlasu s některými smlouvami, které Natalie navzdory mým připomínkám podepsala.“

	„Copak jste jí to nedokázal vysvětlit?“

	„S tím byla potíž. Věděla, jak moc ji s Katie postrádáme, když je pryč, a nakonec sama sobě namluvila, že míň bolestivé bude rozejít se a zůstat přáteli.“

	„Je pravda, že po vašem odloučení zpočátku uvažovala o tom, že si vás ponechá jako svého agenta?“

	„Původně ano. Upřímně jsem věřil, že Natalie mě miluje stejně moc jako já ji a že touží zůstat v mé a Katiině blízkosti. A opravdu jsem se domníval, že po našem rozchodu byla hodně smutná, ale dokud jsem zůstával jejím agentem, tak loučení po každé obchodní schůzce bylo bolestné pro nás oba.“

	„A co bolest vaší peněženky, když jste ztratil tak výnosnou klientku?“ napsala si Emily do bloku další otázku.

	„Řada Nataliiných přátel dosvědčila, že vaše časté telefonáty po odloučení ji deptaly,“ pravil Moore. „Mohl byste nám o tom povědět?“

	„Je to přesně tak, jak dnes dopoledne vypovídala moje sekretářka Louise Powellová,“ odpověděl Aldrich. „Natalie se mohla stokrát chovat, jako by o neustálé kontakty z mé strany nestála, ale já vážně věřím, že sama měla smíšené pocity, pokud šlo o rozvod. A dokud jsme žili spolu, tak se jí naopak líbilo, že jí volám hodně často.“

	Moore se zeptal na hlučnou zásuvku, v níž podle Jimmyho schovával Gregg zálohu na odměnu, dojednanou za zabití své manželky.

	„Tenhle kousek nábytku mám doma už sedmnáct let; s Kathleen jsme ho koupili v nějakém bazaru. Ta vrzající zásuvka je proslulý zdroj rodinných žertíků. Vždycky říkáme, že tak s námi komunikují duše zemřelých. Netuším, jak se o tom Jimmy Easton doslechl. Nikdy jsem ho ve svém obývacím pokoji neviděl, a pokud vím, nikdy tam nevkročil ani v mé nepřítomnosti.“

	Moore požádal Gregga, ať popíše setkání s Eastonem v baru.

	„Seděl jsem u baru sám a usrkával ze skleničky. Otevřeně přiznávám, že jsem se plácal v těžké depresi. Easton seděl na stoličce vedle mě a normálně se začal se mnou bavit.“

	„O čem jste mluvili?“ vyzvídal Moore. „O týmech Yankees a Mets. Baseballová sezona byla na spadnutí.“

	„Svěřil jste se mu během rozhovoru, že jste manželem Natalie Rainesové?“

	„Ne, ani slůvkem. Nic mu do toho nebylo.“

	„Ale když jste tam spolu seděli, nějakým způsobem zjistil, že jste manželem Natalie Rainesové?“

	„Ano, zjistil. Zahlédl mě Walter Robinson, který investuje na Broadwayi, a na moment se u mě zastavil. Chtěl mi povědět jen tolik, že podle něho je Natalie v Tramvaji prostě fantastická. Easton ho slyšel a domyslel si, že jsem Nataliin manžel. Vybalil na mě, že v časopise People se dočetl, že se my dva zrovna rozvádíme. Zdvořile jsem mu odpověděl, že se o tom nechci bavit.“

	Moore se otázal na telefonáty z Greggova mobilu, nejprve Natalii a potom Eastonovi. „Natalii jsem skutečně volal, abych ji pozdravil. Odpočívala v šatně. Bolela ji hlava a byla příšerně unavená. Vyrušení ji nenadchlo a opravdu zvýšila hlas, jak vypověděl pan Easton. Ovšem, jak už jsem uvedl, topila se v emocionálním zmatku. Předchozí den se mnou protelefonovala dvacet minut a přiznala, že odloučení snáší velmi těžce.“

	Pak se Moore zeptal na telefonát Eastonovi.

	Emily se sevřel žaludek, protože neměla potuchy, jak se Aldrich pokusí vysvětlit tenhle problém. Jeho obhájce sice během křížového výslechu nadhodil jednu možnou teorii, ale Gregg se k tomu bodu zatím vůbec nevyjádřil. Bylo jí jasné, že zrovna tahle věc může případ podržet nebo naopak zlikvidovat.

	„Chvíli poté, co se Easton zeptal na Natalii, mi oznámil, že jde na pány. Bylo mi to jedno, jeho drzost mě naštvala. Mezitím jsem dostal hlad a u baru si objednal hamburger. Asi o pět minut později se Easton vrátil a postěžoval si mi, že nemůže najít mobil a že si ho možná nechal někde u baru. Požádal mě, ať vytočím jeho číslo, že snad mobil najde podle zvonění.“

	Gregg se odmlčel a ohlédl se k porotě. „Dal mi své číslo a já ho navolil. Slyšel jsem vyzvánění v telefonu, ale v baru žádný mobil nezvonil. Nechal jsem zazvonit nejmíň patnáctkrát, aby Easton měl čas to obejít a zjistit, jestli mobil najde. Asi o půl minuty později se vyzvánění přerušilo, ozval se jeho hlas a poděkoval, že mobil objevil na pánech. Od té doby jsem ho neviděl a neslyšel jsem o něm, dokud ho nezatkli za vloupání a policii nenapovídal tu směšnou historku.“

	„Myslíte, že jeho žádost o prozvonění slyšel v baru ještě někdo?“

	„Nejspíš ne. V baru bylo hodně hlučno. Nikoho z hostů jsem neznal. Easton se s tou nestydatou lží vytasil až s dvouletým zpožděním. Nemám tušení, koho bych se mohl zeptat, zda si něco pamatuje.“

	„Mimochodem, pan Easton se vám zmínil, že je recidivista a že má problémy s hledáním práce?“

	„To v žádném případě!“ odpověděl Gregg.

	„V pátek třináctého března, před dvěma a půl lety,“ pokračoval Moore, „jste se šel podívat na Nataliino poslední vystoupení v Tramvaji do stanice Touha. Svědci tvrdí, že jste s kamenným výrazem seděl v poslední řadě a nepřipojil jste se k závěrečnému potlesku. Jak vysvětlíte tohle?“

	„Původně jsem na představení jít nechtěl, ale tolik jsem slyšel o jejím skvělém výkonu, že jsem neodolal. Schválně jsem si koupil lístek do poslední řady. Nechtěl jsem, aby si mě Natalie všimla, protože jsem se bál, že by ji to rozrušilo. Netleskal jsem, protože jsem byl emocionálně úplně vyčerpaný. Zřejmě jsem si v tu chvíli už posté uvědomil, jaká je to úžasná herečka.“

	„A druhý den ráno vám volala?“

	„Na mobilu jsem měl zprávu, že odjíždí na Cape Cod, ale v pondělí že se na domluvené schůzce určitě ukáže; k tomu žádala, ať jí během víkendu nevolám.“

	„Jak jste na to zareagoval?“

	„Nebudu zapírat, že by mě to nerozhodilo. Natalie už dřív naznačovala, že se poznala s někým jiným. Nutně jsem potřeboval vědět, jestli to je pravda. Nakonec jsem se tedy rozhodl zajet na Cape Cod. Říkal jsem si, že pokud ji uvidím s někým jiným, budu se muset zkrátka smířit s koncem našeho manželství.“

	Zeptat se Gregga, proč si to nenechal proklepnout od soukromého detektiva, napsala si Emily do bloku.

	„Proč jste si na cestu na Cape najal zelenou toyotu, když v garáži činžáku stál váš vlastní Mercedes-Benz?“

	„To dá rozum, že Natalie by mé auto poznala a pamatovala si i moji poznávací značku. Nechtěl jsem, aby ona či kdokoliv jiný věděli, že ji sleduju.“

	„Co jste udělal, když jste dorazil na Cape, Greggu?“

	„Ubytoval jsem se v motýlku v Hyannisu. Známe řadu lidí, kteří bydlí na Cape, a nechtěl jsem o žádného z nich zakopnout. Potřeboval jsem si jenom ověřit, jestli Natalie je sama.“

	„Je pravda, že jste několikrát během vašeho pobytu projel kolem jejího domu?“

	„Ano. Před pár lety jsme z garáže udělali posilovnu a na stavbu nové garáže nikdo nepospíchal. To znamenalo, že druhé auto nebylo kam schovat. Kdykoliv jsem jel kolem domu, na příjezdové cestě stálo jen její auto, takže mi bylo jasné, že je sama.“

	Co když někoho vyzvedla cestou? zapsala si Emily do bloku. Jak jste mohl najisto poznat, že je sama, jen podle nepřítomnosti druhého auta?

	„Co jste udělal potom, Greggu?“ zeptal se Moore.

	„Projel jsem kolem domu v sobotu odpoledne a v sobotu k večeru a třikrát v neděli. Na příjezdové cestě vždycky stálo jen její auto. Po oba dva dny bylo zataženo a v domě se svítilo, takže jsem předpokládal, že je Natalie uvnitř. A v neděli kolem osmé večer jsem vyrazil zpátky do Manhattanu. Hlásili příchod bouří a já se chtěl dostat domů.“

	„Tou dobou jste se už rozhodl, jestli budete pokračovat ve svých snahách o usmíření s Natalií Rainesovou?“

	„Během zpáteční jízdy jsem si vybavil něco, co jsem nejspíš někde četl. Nejsem si jistý, jestli se to týkalo Thomase Jeffersona, ale zřejmě ano. Každopádně ten citát zněl: ‚Nikdy osamělý, když jsem sám.‘“

	„‚Nikdy osamělý, když jsem sám.‘ Došel jste k názoru, že to platí o Natalii?“ zeptal se Moore.

	„Ano. Tu neděli večer jsem si to v autě uvědomil. Smířil jsem se s tím, že nezměním pranic.“

	„V kolik hodin jste dojel domů?“

	„Zhruba kolem jedné a hned jsem šel spát.“

	„A co jste dělal v pondělí ráno?“

	„Šel jsem si zaběhat do Central Parku. Pak jsem vrátil auto do půjčovny.“

	„V kolik jste si šel zaběhat?“

	„Kolem čtvrt na osm, přibližně.“

	„A půjčené auto jste vracel v deset hodin pět minut dopoledne?“

	„Ano.“

	„Neběhal jste tedy neobvykle dlouho?“

	„Obvykle běhám asi hodinu a občas si přidám ještě chvíli chůze. A někdy, zvlášť když mám hodně o čem přemýšlet, prostě ztratím pojem o čase.“

	To ti zrovna tak budu věřit! pomyslela si Emily.

	„A jak často se vám stává, pane Aldrichu, že při běhání či chůzi ztratíte pojem o čase?“ otázal se Richard Moore chápavě.

	„To není nic pravidelného, ale když mám plnou hlavu problémů, stát se to může.“ Gregg si připomněl, že se mu to stalo zrovna dnes ráno. Vyšel jsem z bytu ještě před půl šestou a vrátil jsem se až v sedm třicet. Musel jsem sebou při sprchování a oblékání pořádně hodit, abych se sem dostal včas. Ale to porotě radši neřeknu, usoudil. Viděli by ve mně cvoka.

	Není to nic pravidelného, ale stalo se to ráno toho dne, kdy Natalie zemřela, zopakovala si Emily v duchu. Vážně šikovná náhodička!

	Další otázka Richarda Moorea se týkala Aldrichovy reakce na telefonát, z nějž se dozvěděl o Nataliině smrti.

	„Nedokázal jsem tomu uvěřit. Připadalo mi to jako nesmysl. Zdrtilo mě to.“

	„Co jste po obdržení té zprávy udělal?“

	„Okamžitě jsem odešel z kanceláře a odjel za Nataliinou matkou.“ Gregg se podíval do tváře Alice Millsové, která seděla ve třetí řadě. Ačkoliv svědci byli po výpovědi ze síně vykázáni, ona dostala výjimku a i po svém svědectví směla osobně sledovat průběh procesu. „Nic jsme nechápali, byli jsme v šoku. Spolu jsme plakali. Alice měla největší starost o Katie.“ Do hlasu mu proniklo dojetí. „Alice dobře věděla, jak se Natalie a Katie měly navzájem rády. Trvala na tom, abych se za Katie okamžitě rozjel a tu zprávu jí řekl dřív, než se o ní dozví od někoho jiného.“

	Blížila se čtvrtá hodina. Moore hodlal výslech maximálně protahovat, aby po něm nezbyl čas na nic jiného a porotci mohli po celý víkend soucítit s Greggem, pochopila Emily.

	Třebaže byla nesmírně zklamaná, že s křížovým výslechem nebude moct začít dřív než v pondělí, dala si záležet, aby se nepřestávala tvářit neutrálně.

	 


26.

	 

	Toho večera se panel odborníků v Soudní síni Michaela Gordona shodoval v názoru, že Gregg Aldrich si během výslechu vedl velmi dobře a že, pokud obstojí při křížovém výslechu státního žalobce, má slušnou šanci zviklat porotu a bojovat za zproštění obžaloby.

	„Rozsudek v tomto případě stojí na svědectví kriminálníka,“ připomněl penzionovaný soudce Bernard Reilly. „Stačí aspoň trochu přijatelné vysvětlení, jak se Jimmy Easton mohl dozvědět o té vrzající zásuvce, a porota začne mít oprávněné pochyby o Aldrichově vině. Všechna ostatní fakta, která Easton poskytl, jsou pouze tvrzení proti tvrzení.“

	Soudce Reilly se usmál. „Osobně jsem v baru mockrát klábosil s cizím chlápkem, a kdyby se některý z nich vytasil s báchorkou, že jsem se mu svěřil, jak plánuju zabít svou ženu, pořád by to bylo jen jeho slovo proti mému. A musím dodat, že Aldrichovo vysvětlení toho telefonátu Eastonovi mi připadá jednoduché a možné.“

	Michaela Gordona zalil gejzír úlevného dojetí, vystřídaného obavami, že jeho přítel stejně odsouzení neunikne.

	„K něčemu se vám přiznám,“ vyhrkl bez předchozího rozmýšlení. „Když se zčistajasna objevil Jimmy Easton se svým svědectvím, upřímně jsem věřil, že pravděpodobně říká pravdu, že Gregg Aldrich ten zločin spáchal. Na vlastní oči jsem viděl, jak Gregg kvůli Natalii šílí a jak je rozrušený z jejich rozchodu. Vážně jsem si uměl představit, že mu přeskočilo a zabil ji.“

	Gordon se rozhlédl po tázavých tvářích panelu odborníků. „Uvědomuju si, že podobný výstup dělám poprvé, protože až dosud jsem vždy ze zásady zachovával neutrální postoj, ovšem v tomto případu jsem to s ním zřejmě přehnal. Jak jsem hned prvního dne zmínil, Gregg i Natalie patřili k mým blízkým přátelům. Od chvíle, kdy byl Gregg obviněn, jsem se s ním záměrně přestal stýkat, ovšem dnes, po jeho výpovědi na lavici svědků, upřímně lituji, že jsem o něm kdy pochyboval. Věřím totiž, že Gregg říká absolutní pravdu. Věřím, že je nevinný a že jeho obvinění je obrovská tragédie.“

	„Takže kdo podle vás Natalii Rainesovou zastřelil?“ otázal se Reilly.

	„Mohla přistihnout lupiče,“ navrhl Gordon. „Sice se nic neztratilo, ale vetřelec mohl zpanikařit a utéct, hned jak ji zabil. Taky to mohl být šílený fanoušek. Kdovíkolik lidí má umělý kámen se skrýší na domovní klíč. Zkušený kriminálník by šel najisto.“

	„Možná by se měli zeptat Jimmyho Eastona, jestli někdy nějaký nehledal,“ poznamenal kriminalistický psycholog Brett Long.

	Když dozněl smích, Michael Gordon divákům připomněl, že krásná mladá státní zástupkyně Emily Wallaceová povede v pondělí křížový výslech Gregga Aldricha. „Bude závěrečným svědkem obžaloby. Poté až obhájce i žalobce přednesou svoji závěrečnou řeč a soudce poučí porotu, jak má postupovat podle práva, případ dostane k rozřešení porota. Až začnou rozhodovat, proběhne na naší webové stránce další kolo hlasování. Než zvolíte ano nebo ne, důkladně zvažte všechny důkazy. Vřelé díky za sledování Soudní síně. Hezký večer.“

	Bylo deset hodin večer; Michael ještě prohodil pár slov s odcházejícími experty a pak zamířil do pracovny a vytočil číslo, kterému se vyhýbal už sedm měsíců. Když se ozval Gregg, zeptal se: „Nedíval ses náhodou?“

	Hlas Gregga Aldricha zněl chraptivě. „Ano, díval. Díky, Mikeu.“

	„Už jsi večeřel?“

	„Neměl jsem hlad.“

	„Kde máš Katie?“

	„Je v kině s kamarádkou.“

	„Jimmy Neary má zavírací hodinu až hodně pozdě. Nikdo tě tam nebude otravovat. Co ty na to?“

	„Že to nezní špatně, Mikeu.“

	Ještě než Michael Gordon odložil telefon, uvědomil si, že má vlhké oči.

	Měl jsem při něm stát celou dobu, pomyslel si. Působí hrozně osaměle.

	 


27.

	 

	Emily sledovala Soudní síň v obývacím pokoji domku a usrkávala přitom víno. Souhlasím, říkala si, když poslouchala komentář soudce ve výslužbě. Můj případ závisí na svědkovi, který je kluzký jako had.

	Uvědomila si, že se cítí totálně na dně. Ale vím proč, zdůvodnila si okamžitě. Byla jsem psychicky napružená dostat Aldricha, sejmout ho. A potom Richard vytáhne z klobouku sekretářku a chůvu, podle kterých Gregg Aldrich kráčí po vodě jako světec. Udělala jsem dobře, že jsem je taky nepředvolala. Kdybych se je snažila znevěrohodnit, asi by to byla proklatá chyba.

	A co ten druhý agent, Leo Kearns? Měla bych ho proklepnout trochu víc do hloubky? Nikdo přece není tak velkorysý, když ztrácí klienta. Divadelní agenti musejí mít pořádně ostré lokty, zatímco v Kearnsově podání to zní jak pinkání na tenisových kurtech – všichni jsou navzájem bratři.

	Gregg Aldrich. Bolest v jeho tváři, když hovořil o své první manželce… Začínám měknout, zlobila se Emily na sebe v duchu. Cítím stejnou bolest jako on, protože mně zase umřel Mark.

	„Tam vysoko v horách dojdeš k novému hradu… A Jean je tak statečná a oddaná… postavila ho nově od základů.“ Emily si mimoděk vybavila text lidové písničky, kterou si pamatovala v dětství. Gregg Aldrich se snažil vybudovat nový život od základů pro sebe i dceru, říkala si. Znovu se oženil. Natalii očividně hluboce miloval. A když ji někdo zavraždil, ke všemu žalu se ještě musel bránit policistům, kteří věřili, že vrahem je on.

	Dopila zbytek vína. Bože, co se to se mnou děje? zuřila v duchu. Mou povinností je toho chlapa usvědčit!

	A pak na konci Soudní síně Michael Gordon vystoupil s otevřenou podporou svého přítele Aldricha. Emily samozřejmě věděla, že Gordon zásadně vystupuje jako neutrální analytik, takže to pro ni znamenalo šok.

	Vzápětí se však zatvrdila ještě víc než dřív. Pokud si běžný divák Soudní síně myslí totéž co Michael Gordon, tak se musím pustit do práce, rozhodla se.

	 


28.

	 

	„No ne, tomu říkám překvapení!“ obrátila se Isabella Garciová na manžela Sala, se kterým seděla v malém obývacím pokoji na Východní dvanácté v Manhattanu. Soustředěně sledovala Soudní síň a málem nevěřila vlastním uším, když Michael Gordon oznámil přítomným odborníkům, že po výpovědi Gregga Aldricha uvěřil v jeho nevinu. Ale i když moderátorovo prohlášení byl docela šok, řekla Salovi, že když se člověk nad tím pořádně zamyslí, Gordonův závěr vlastně dává smysl.

	Sal usrkával pivo a četl sportovní přílohu. V televizi sledoval jen zpravodajství a baseballové a fotbalové zápasy, jinak mu mohla být ukradená. Naštěstí se při čtení uměl vypnout a nevnímat ani obraz ani zvuk.

	Stejně tak nevěnoval velkou pozornost ani včera těm ukázkám ze soudního procesu, když ho Bella upozornila, ať se podívá na výpověď toho kriminálníka Jimmyho. I ten zběžný pohled však v Salovi vyvolal dojem, že maníka kdovíproč odněkud zná. Zaboha se však nemohl rozpomenout odkud, a především mu to bylo absolutně fuk.

	Salovi bylo jasné, že teď, po skončení pořadu, si Belle bude chtít chvilku poklábosit, a tak poslušně odložil noviny. Vždycky po odkoukání Soudní síně si ráda s někým probrala všechno, co si o novém vývoji procesu myslí. Bohužel její stárnoucí máti si s hejnem svých kámošek, což byly vdovy stejně jako ona, vyrazila na plavbu Karibikem, takže Belle s ní nemohla sáhodlouze brebentit po telefonu jako obvykle.

	„Musím uznat, že Gregg z toho vyšel báječně,“ začala Belle. „Víš, je hrozně milý. Těžko pochopit, proč ho Natalie vlastně opustila. Kdyby to byla naše dcera, posadila bych si ji a pověděla jí, co napsal jeden hodně moudrý člověk: ‚V poslední hodince žádný člověk neřekne: Mrzí mě, že jsem neproseděl víc času v kanceláři.‘“

	„Byla na jevišti, ne v kanceláři,“ opravil ji Sal. Zpola pobaveně a zpola podrážděně si pomyslel, že člověk by málem věřil, že výsledek procesu závisí výhradně na Bellině názoru. Zamyšleně se díval na manželku, s níž žil pětatřicet let. Vlasy si barvila už desítky let, takže i v šedesáti je měla stejně uhlově černé, jako když se seznámili. Trochu přibrala, ale ne moc. Koutky úst měla trvale zdvižené nahoru, protože se pořád usmívala. Sal nikdy nezapomínal děkovat osudu, že Belle má tak veselou povahu. Jeho bratr se oženil se sekernicí.

	„Kancelář, jeviště, vždyť víš, jak to myslím,“ odmávla Belle Salovu poznámku. „A Katie je tak hezounká děvenka. Moc se mi líbily ty záběry, na kterých ji Michael dnes ukázal.“

	Belle má ve zvyku mluvit o lidech, jako by to byli její nejlepší přátelé, připomněl si v duchu Sal. Kolikrát mu o někom vyprávěla historku a jemu chvíli trvalo, než si uvědomil, že nemluví o člověku, kterého důvěrně znají. Michael Gordon, moderátor pořadu Soudní síň, byl zkrátka jen „Michael“. Natalie Rainesová byla vždy jen „Natalie“. A, jak jinak, o údajném vrahovi mluvila láskyplně jako o „Greggovi“.

	V deset hodin dvacet minut Belle pořád ještě jela na plný výkon. Vykládala, jak bylo dobře, že Suzie, ta hospodyně, která pracovala u Nataliiných sousedů, byla natolik všetečná, že šla Natalii překontrolovat a našla ji umírat na kuchyňské podlaze. „Vážně nevím, jestli já sama bych měla dost odvahy vejít do té kuchyně,“ povzdechla si pak unaveně Belle.

	Ale no tak, pomyslel si Sal. Pro Bellu každé zavřené dveře znamenaly pozvání, aby zjistila, co se děje. Zvedl se. „Nu, jsem si jistý, že kdybys měla šanci, jistě bys jí pomohla,“ prohodil unaveně. „Ale už sotva vidím. Brzy ráno musíme být na Staten Island. Máme tam stěhování do Pearl River.“

	Když si Sal o patnáct minut později zalézal pod přikrývku, v hlavě se mu nečekaně opět vynořilo jméno Jimmyho Eastona. Nebylo divu, že ten maník mi připadá známý, řekl si. Před pár lety pro nás dělal.

	Nebyl extra spolehlivý.

	A taky dlouho nevydržel.

	 


29.

	 

	V sobotu ráno, stejně jako každý den v týdnu, Zach skrz žaluzie pozoroval Emily při snídani. Bylo už půl deváté. Dvě hodinky si přispala, pomyslel si. Včera vyrazila z domova už v půl sedmé, ale dnes si neuspěchaně dopřála druhý šálek kávy a četla si u něj noviny. Fenka Bess jí seděla na klíně. Toho psa nenáviděl. Záviděl mu, že je tak blízko Emily.

	Když Emily zašla do patra, aby se oblékla, opět ho zaplavilo známé zklamání, že ji nevidí ani neslyší. Ještě asi dvacet minut zůstal u okna, dokud ji nezahlédl nastupovat do auta. Byl teplý den na začátku října a Emily byla jen v džínách a svetru. Když jela o víkendu pracovat do kanceláře, nikdy se zvlášť nenastrojila, proto si byl jistý, že opět vyráží dělat na případu.

	Na dobu, než se Emily vrátí domů, měl naplánovanou práci – hrabání listí, protože už začínalo padat ze stromů. Potom ho hodlal nacpat do velkých igelitových pytlů.

	Zach si byl jistý, že Emily se nevrátí dřív než kvečeru. Po obědě zajel do místního zahradnictví a vybral si tam podzimní sazeničky. Nejvíc se mu líbily podzimní listopadky. Rozhodl se osázet jimi po obou stranách příjezdovou cestu ke garáži, i když se tu nehodlal zdržet tak dlouho, aby si je užil.

	Když si sazeničky rovnal do přepravky, náhle zalitoval, že nemůže nějaké koupit i pro Emily. U její cesty by taky vypadaly moc pěkně. S tou pracovní dobou neměla dost času ani sama na sebe, natož na svou zahradu, říkal si. Současně si však uvědomoval, že kdyby jí zkusil prokázat podobnou laskavost, vyložila by si to nesprávně. A potom…

	Stejně už na tom nezáleží, říkal si v duchu, když platil u pokladny. Vždyť ona tu také nezůstane tak dlouho, aby si vychutnala jejich krásu. Ještě pořád se zlobil sám na sebe, že byl tak hloupý a nechal se nachytat na její zasklené verandě, když se před pár týdny vrátila domů pozdě večer. Zničilo to jejich rašící přátelství a teď se mu vyhýbala už úplně.

	Byl rád, že když Emily naposledy šmejdil v bytě, ze spodní zásuvky si aspoň vzal její krajkovou noční košili. Vůbec se nebál, že by ji postrádala. V té zásuvce jich měla nejmíň osm a podle toho, co viděl v její ložnici, většinou spala jen v dlouhém tričku.

	Ujel ten kousek cesty domů a přitom vzpomínal, že od chvíle, kdy pochopil, že Emily ho definitivně zavrhla, začal s přípravami na odjezd z New Jersey.

	Jen co ji zabije.

	U nájemní smlouvy na dům měl měsíční výpověď. Majitelům oznámil, že v listopadu se odstěhuje. Navíc dal ke konci října i výpověď ze zaměstnání. Všem namluvil, že jeho stařičká matka na Floridě má vážné zdravotní problémy a potřebuje ho.

	Zach věděl, že musí zmizet hned nato, co Emily umře, ale především dřív, než se najde její tělo. Byl si jistý, že policie si proklepne všechny její sousedy a že řada z nich ho viděla venčit jejího psa. A nedalo se ani vyloučit, že Emily se zmínila rodině nebo přátelům, že chlápek v sousedním domě je divný a dost ji znervózňuje. Můžu se spolehnout, že tohle taky řeknou policii, vztekal se v duchu.

	Vzpomněl si, jak ho jeho třetí manželka Charlotte vyhodila z bytu, který patřil jemu. Potom svému novému milenci nabulíkovala, že manžel je divný a ona z něho má strach. A měla jsi proč se mě bát, beruško, zachechtal se Zach pod vousy. Mrzí mě akorát jediná věc, a sice že jsem současně s tebou nestačil sejmout i svého bývalého kolegu, co sis ho přitáhla do postele.

	Koupil celkem dvacet šest sazenic listopadek. S úžasným potěšením strávil zbytek odpoledne jejich sázením. Jak čekal, Emily se domů vrátila až kolem páté. Když vystoupila z auta, zamávala mu, ale bleskově zmizela v domě.

	Všiml si, že vypadá vystresovaně a unaveně. V nejmenším nepochyboval, že večer zůstane doma a sama si ukuchtí večeři. Doufal, že to tak bude, ale v osm dvacet zaslechl otevřeným bočním oknem startování jejího vozu. Doběhl k oknu včas, aby ji zahlédl couvat po příjezdové cestě k silnici a aby si všiml její hedvábné halenky, perel a velkých náušnic.

	Proklatá smůla, pomyslel si trpce. Zřejmě jede na večeři s přáteli. Ale aspoň že ji nepřijel nikdo vyzvednout, takže podle všeho nejde o rande. Cítil, jak se v něm rozlévá vztek. Nechci, aby v životě měla ještě někoho dalšího. Nikoho!

	Vnímal, že ho zaplavuje zuřivost. Uvědomoval si, že vyříznout sklo v jejím okně by mu netrvalo ani minutku; alarm nepředstavoval překážku, byl to laciný, jednoduchý šunt. Snadno by ho odpojil i zvenčí.

	Ještě ne, varoval sám sebe. Ještě nejsi připravený. Potřebuješ jiné auto a pronajmout si domek v Severní Karolíně. Tam se stěhuje spousta lidí, někteří dokonce i s novou identitou, takže nebude problém se mezi nimi ztratit.

	Rozhodl se nemyslet na to, co Emily zrovna dělá; zamířil do kuchyně a vytáhl balíček hamburgerů, které si koupil k dnešní večeři, a zapnul televizi. Potrpěl si na pár sobotních programů, především na Policie pátrá, který začínal v devět hodin.

	V posledních dvou letech celkem dvakrát vysílali i o něm. Nesmírně se při sledování pořadu bavil a chechtal se při sestavování počítačových podobizen, jak by mohl vypadat dnes.

	Netrefili se ani náhodou, ušklíbal se.

	 


30.

	 

	Ted Wesley pozval Emily na sobotní večeři k sobě domů. „Sejde se u nás jen hrstka přátel,“ vysvětlil. „Před stěhováním bychom rádi poseděli s lidmi, kterým na nás vážně záleží.“

	Pátého listopadu nastupoval do nové funkce ve Washingtonu. Emily věděla, že jeho dům v Saddle River je už v nabídce realitních kanceláří.

	Bylo to poprvé, co ji Ted a Nancy Wesleyovi pozvali na večeři. Uvědomovala si, že jde o reakci na kladnou publicitu, kterou ji během procesu zahrnovaly sdělovací prostředky. Ted se rád přihřál v záři reflektorů zamířených na někoho jiného. Na úspěšné lidi!

	Bez ohledu na to, jestli vyhraju nebo prohraju, časopisy s mojí fotografií se budou v příštím týdnu povalovat v každém obýváku, říkala si Emily v duchu, když projížděla čtvrtí Saddle River, kde zabočila do ulice Foxwood River. Pokud prohraju, potrvá hodně dlouho, než mi zase pošlou pozvánku.

	Tedův dům byl největší z miniaturních sídel v klikaté ulici. Tohle si rozhodně nekoupil za plat státního žalobce, usoudila Emily. Ovšem předtím, než se stal žalobcem, pracoval jako partner v prestižní firmě svého tchána, ovšem ty největší prachy, jak Emily věděla, přinesla do manželství jeho žena Nancy. Dědeček ze strany Nancyiny matky založil řetězec luxusních obchodů.

	Emily zaparkovala vůz poblíž zaobleného průčelí domu na konci příjezdové cesty. Večer se ochladilo, a když vystoupila, několikrát se zhluboka nadechla svěžího vzduchu. Bylo to příjemné. Málokdy se dostanu ven z domu, abych si pročistila plíce, pomyslela si a zrychlila krok. Zapomněla si vzít sako a teď by se jí proklatě hodilo.

	Byla však ráda, že si dala tu práci a oblékla hedvábnou vzorovanou halenku. Dobře věděla, že dlouhé hodiny práce, v níž se utápěla během posledních měsíců, se jí podepsaly ve tváři. Pečlivě nanesený make-up jí pomohl to skrýt, stejně jako živé barvy halenky. Jen co tenhle případ skončím, rozhodla se v duchu, když stiskla domovní zvonek, vykašlu se na hromadu lejster, co se mi zatím nastřádají na stole, a vezmu si pár dní volna.

	Otevřít jí přišel Ted osobně. Sotva vešla, s obdivem prohlásil: „Dnes vypadáte skutečně fantasticky, kolegyně!“

	„S tím souhlasím!“ připojila se k němu Nancy Wesleyová, která přispěchala za manželem ke dveřím. Byla to útlá blondýnka, jíž se blížila padesátka; na první pohled bylo znát, že se narodila do privilegované a zámožné rodiny. Měla však upřímný úsměv a srdečně stiskla Emilyinu ruku v dlaních a zlehka ji políbila na tvář. „Kromě vás jsme pozvali jen tři další přátele. Pojďte se s nimi seznámit, prosím.“

	Emily pokračovala za Wesleyovými dál do domu a přitom se bleskově rozhlédla po vstupní hale. Nesmírně impozantní, řekla si v duchu. Dvojité mramorové schodiště. Nahoře galerie. Starožitný lustr. A opravdu jsem se oblékla vhodně. Stejně jako ona, i Nancy Wesleyová měla na sobě černé hedvábné kalhoty a hedvábnou halenku, ale ne vzorovanou, nýbrž světle modrou.

	Další tři hosté, opakovala si Emily v duchu. Dost se děsila toho, že Wesleyovi třeba pozvou nezadaného muže, aby jí při večeři dělal společníka. Loni to při několika různých příležitostech zažila. Ještě pořád se jí po Markovi stýskalo tak strašně, že ty pokusy byly nejen k vzteku, ale probouzely v ní čerstvou bolest. Doufám, že někdy budu připravená na nový vztah, říkala si Emily, ale zatím jsem se tak daleko nedostala. Honem potlačila úsměv. Ale i kdybych připravená byla, připomněla si, zatím po mně vyjely jen typy, které mi připadaly spíš jako šašci, a ne jako potenciální partneři.

	S úlevou zjistila, že zmíněné další tři hosty tvoří pár něco po padesátce, který si hověl na pohovce u krbu, a v ušáku usazená další žena, které jistě bylo přes pětašedesát. Muže poznala; byl to Timothy Moynihan, herec z nekonečného televizního seriálu z nemocničního prostředí, kde hrál primáře chirurgie.

	Ted představil Emily Timothyho i jeho milou manželku Barbaru.

	Emily pozdravila hercovu ženu a jeho se s úsměvem zeptala: „Můžu vám říkat pane doktore?“

	„Nejsem ve službě, takže stačí Tim.“

	„Totéž platí o mně. Hlavně mi neříkejte ‚asistentko státního zástupce‘.“

	Ted se obrátil ke starší ženě: „Emily, tohle je naše další milá přítelkyně Marion Rhodesová. Je opravdová doktorka, psycholožka.“

	Emily si se ženou vyměnila stisk ruky a za okamžik už seděla mezi ostatními a usrkávala víno ze sklenky. Cítila, jak se z ní zvolna odplavuje stres. Tohle je nesmírně civilizované, usmívala se v duchu. On vážně existuje i normální život, a ne pouze případ Aldrich – i kdyby jen na jediný večer v týdnu.

	Přešli do jídelny s nádherně prostřeným stolem a Emily si mimoděk vybavila své polední polévky nebo sendvič u psacího stolu či večeře v podobě hotovek take-away, což v posledních měsících představovalo její pravidelný jídelníček.

	Večeře byla vynikající a konverzace příjemná i zábavná. Tim Moynihan byl rozený vypravěč a chrlil ze sebe historky z filmového zákulisí. Emily se jim smála a po nějaké době se Tima zeptala, jak se s Tedem vlastně seznámili.

	„Bydleli jsme spolu při studiu koleje Carnegie Mellon,“ vysvětlil Wesley. „Tim měl jako hlavní obor drama, a věřte nebo ne, ale já sám hrál v řádce různých představení. Rodiče mi však hereckou kariéru zatrhli, protože měli strach, že bych umřel hlady. Chystal jsem se po koleji pokračovat na právech, ale upřímně věřím, že ta trocha hereckých zkušeností mi hodně pomohla v soudní síni jako advokátovi i později jako státnímu zástupci.“

	„Emily, přiznám, že Ted a Nancy nás varovali, že tenhle večer má pro vás znamenat odpočinek od vašeho případu,“ ozval se Moynihan. „Ale musím vám říct, že s Barbarou ho pečlivě sledujeme v Soudní síni. A podle těch ukázek z vašich vystoupení musím říct, že vy sama byste mohla prorazit jako velmi úspěšná herečka. Máte obrovské kouzlo osobnosti, skvělé držení těla, a ještě něco – ten způsob, jakým pokládáte otázky a jak reagujete na odpovědi, dokáže přesvědčivě zapůsobit na většinu posluchačů. Dám vám jeden příklad: Sžíravý pohled, kterým jste Gregga Aldricha párkrát sjela během Eastonovy výpovědi, sám o sobě vydal za romány.“

	„Nejsem si jistá, jestli mi Ted neukousne hlavu, když se o tom zmíním,“ ozvala se trochu váhavě Barbara Moynihanová. „Ale, Emily, těžko jste mohla být štěstím bez sebe, když Michael Gordon vyhlásil, že podle jeho názoru je Gregg Aldrich nevinný.“

	Emily vycítila, že psycholožka Marion Rhodesová čeká napjatě na její odpověď. Současně ani na vteřinu nezapomínala, že večeře je sice společenská záležitost, ale celou tu dobu sedí u stolu její šéf, okresní státní zástupce.

	Opatrně volila každé slovo. „Nevedla bych a nemohla bych vést tento případ, kdybych nebyla přesvědčená, že Gregg Aldrich svou manželku zabil. Tragické pro něho, jeho dceru i matku Natalie Rainesové je to, že Natalii zřejmě skutečně miloval. Jsem si však jistá, že doktorka Rhodesová během let viděla už řadu jinak naprosto slušných lidí, kteří jsou ze žárlivosti či žalu schopni spáchat příšerné zločiny.“

	Marion Rhodesová přikývla na souhlas. „Máte stoprocentní pravdu, Emily. Podle toho, co jsem slyšela a četla, Natalie Rainesová svého manžela nepřestala milovat. Kdyby vyhledali pomoc manželského poradce a otevřeně probrali všechny problémy vyvolané častým odloučením, možná by všechno dopadlo úplně jinak.“

	Ted Wesley se podíval na manželku a s překvapující upřímností řekl: „Díky Marion jsme se z podobné situace vyhrabali i my dva. Poskytla nám tak potřebnou pomoc, když to mezi mnou a Nancy před dlouhou řadou let začalo skřípat. Kdybychom se tehdy rozešli, připravili bychom se o všechno. Naši chlapci by se vůbec nenarodili, teď bychom se nechystali na stěhování do Washingtonu. A od té doby Marion zůstala naší milovanou přítelkyní.“

	„Občas, když lidé zažívají emocionální trauma nebo spory ve vztahu, který je pro ně důležitý, spolupráce s dobrým psychoterapeutem dokáže být velmi přínosná,“ doplnila Rhodesová mírně. „Pochopitelně se nedaří takhle zachránit všechny vztahy a vyřešit všechny problémy, ale šťastných konců je i tak dost a dost.“

	Emily se zmocnil nepříjemný pocit, že Marion Rhodesová míří těmi poznámkami na ni. Bylo by možné, že Ted pro ni nedojednal schůzku s nezadaným mužem, ale s psychoterapeutkou? Kupodivu ji to neurazilo. Nepochybovala, že Ted a Nancy pověděli pozvané trojici o Markově smrti i její operaci. Vybavila si, že Ted se jí jednou dokonce ptal, jestli někdy vyhledala psychologickou pomoc, aby probrala všechno, co ji potkalo. Tehdy mu odpověděla, že má hodně blízké vztahy se svou rodinou a navrch spoustu dobrých přátel. A dodala, že nejlepší terapii pro ni, stejně jako pro mnoho lidí postižených těžkou ztrátou, je práce. Spousta práce.

	Možná že Ted vyklopil Marion i to, že otec a bratr s rodinou se odstěhovali na druhý konec světa, napadlo Emily. A Ted přece ví, jakou jsem sama sobě naordinovala příšernou pracovní dobu, takže na přátele mi moc času nezbývá. Je jisté, že se mnou hluboce soucítí, ale na druhou stranu si musím přiznat, že pokud případ Aldrich projedu, kritici ho roztrhají kvůli tomu, že ho předal mně. Tak uvidíme, jak moc se mnou bude soucítit, pokud to tak dopadne.

	Večírek skončil kolem desáté. Tou dobou už Emily byla víc než zralá na návrat domů. Ten krátký únik, který si vychutnávala v posledních pár hodinách, nemohl trvat věčně. Potřebovala se pořádně prospat a v neděli brzy ráno vyrazit do kanceláře. Vzhledem k tomu příznivému dojmu, který Gregg Aldrich vyvolal u posluchačů při své výpovědi, se na pondělní křížový výslech připravovala se stále rostoucí nervozitou.

	Nebo je v tom něco víc? ptala se sama sebe, když řídila vůz ztemnělými ulicemi. Vážně si dělám starosti kvůli křížovému výslechu a verdiktu poroty?

	Není to náhodou tak, že jsem hrůzou bez sebe, že jsem udělala hroznou chybu? Co když Natalii přece jen zavraždil někdo jiný?
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	V devět hodin v sobotu večer se Zach usadil do malého obýváku svého pronajatého domu do křesla, odkud viděl na Emilyinu příjezdovou cestu, a přepnul na kanál, na kterém dávali Policie pátrá. Pár piv mu trochu zklidnilo rozjitřené nervy a zmáhala ho únava po práci na zahradě a sázení listopadek. Zajímalo by ho, zda si Emily při návratu z kanceláře a potom při svém večerním odjezdu všimla, jak krásně se podél jeho příjezdové cesty vyjímají ty žluté listopadky.

	Ozvala se znělka pořadu Policie pátrá. „Dnes večer se zastavíme u tří starých případů,“ začal průvodce pořadem Bob Warner. „První z nich je dva roky trvající pátrání po muži jménem Charley Muir. Možná si vzpomínáte, že o jeho případu jsme se zmínili už dvakrát – jednou před dvěma lety, hned po několikanásobné vraždě v Des Moines, stát Iowa, a pak znovu před rokem.

	Policie zjistila, že Muir se nedokázal smířit s rozvodem a zuřil, že soudce přiřkl jejich dům manželce. Údajně to byl motiv pro zavraždění manželky, jejích dětí a její matky. Stačil zmizet dřív, než se našla těla, a od té doby ho nikdo neviděl.

	Pokračující vyšetřování odhalilo děsivý nový důkaz, a sice že Muir je zodpovědný za vraždy dalších dvou žen, což byla jeho první a druhá manželka. Ta první, Lou Guntherová, zemřela před deseti lety v Minnesotě. Druhá, Wilma Kraftová, zemřela před sedmi lety v Massachusetts. V Minnesotě vystupoval pod jménem Gus Olsen a v Massachusetts byl známý jako Chad Rudd. Dokonce ani neznáme jeho pravé jméno.“

	Warner se odmlčel a pak mechanicky dodal: „Zůstaňte s námi do konce tohoto neuvěřitelného příběhu. Po reklamní pauze budeme pokračovat.“

	Ještě pořád se v tom babrají, pomyslel si Zach pohrdavě. Ale musím uznat, udělali pokrok v tom, že mi přišili ty předchozí dva mordy. To na mě minule neměli. Ale teď se ještě podívejme, jak mám podle nich momentálně vypadat.

	Než skončily reklamy, Zach si donesl další pivo. Byl sice připravený chechtat se svým údajným portrétům, ale stejně znervózněl. Hlavou mu vrtala skutečnost, že ho spojili s případy v Minnesotě a Massachusetts.

	S pivem v ruce si opět sedl před televizor. Pořad pokračoval tím, že Warner předvedl snímky Zachovy třetí manželky Charlotte s jejími dětmi a matkou, a poté fotografie Lou a Wilmy, přičemž popisoval brutální způsob jejich usmrcení. Charlotte a její rodinu vrah postřílel, Lou a Wilmu uškrtil.

	K Zachovu vzrůstajícímu zděšení ukázali jeho fotografie, které dali k dispozici členové rodin obětí. Snímky z rozmezí deseti let, které prožil postupně v Minnesotě, Massachusetts a Iowě, ho zachycovaly v bezpočtu podob, s vousy i hladce vyholeného, s vlasy na ramena i ostříhanými na ježka. Ukázaly ho s tlustými brýlemi, drátěnými brejličkami i bez brýlí. A snímky rovněž odhalily, že dokáže kolísat s tělesnou vahou od hubenosti až po buclatost a zase zpátky k vychrtlosti.

	Warner pokračoval předvedením identikit, které braly do úvahy změny dané ubíhajícími lety; předvedly pachatele v mnoha různých účesech, s vousy, brýlemi, s nadváhou i bez ní. Zach s hrůzou zjistil, že jeden z nich výrazně odráží jeho současný vzhled. Honem se snažil sám sebe uklidnit, že diváci vidí všechny potenciální podobizny najednou, takže se jim to pomotá; kdepak, nikdy ho nepoznají.

	„Psychologové od FBI vzhledem k jeho předchozím zaměstnáním předpokládají, že pracuje jako skladník nebo dělník,“ pokračoval Warner. „Krátce pracoval i jako pomocný elektrikář. Jeho jediným známým koníčkem je práce na zahradě, kterou se pak pyšní. Sehnali jsme snímky jeho známých domovů a teď vám je ukážeme. Všechny tři snímky vznikly na podzim, a jak sami uvidíte, pachatel měl velkou slabost pro zářivě žluté listopadky. Vždycky jimi osázel příjezdovou cestu nebo chodník.“

	Zach vyskočil z křesla jako střela. Zběsile se vyřítil ven, popadl rýč a začal sazenice vydloubávat. Uvědomil si, že světlo na verandě ozařuje celou příjezdovou cestu, a honem ho letěl zhasnout. Skoro ve tmě lapal po dechu a rval rostlinky z hlíny a házel je do pytlů z tlustého igelitu. Přitom ho pohánělo vědomí, že každým okamžikem může na příjezdovou cestu zabočit s autem Emily, a on nechtěl, aby ho zastihla při práci.

	Navíc mu bylo jasné, že odpoledne si sazenic jistě všimla a teď jí bude divné, proč zmizely. Hned zítra ráno Zach musí koupit sazenice jiných květin a listopadky nahradit.

	Co se bude Emily honit hlavou? Nezaslechne o tom pořadu něco od kolegů v kanceláři? Budou mluvit o listopadkách? Všiml si někdo ze sousedů nebo v práci toho zatraceného snímku a napadne ho, že Zach tady bydlí a pracuje dva roky – což časově přesně odpovídá době, jež uplynula od jeho útěku z Des Moines?

	Zach zrovna vytáhl poslední sazenice, když na příjezdovou cestu vjelo Emilyino auto. Honem se přikrčil do stínu domu a pozoroval, jak vystupuje z auta, spěchá k domovním dveřím a vchází dovnitř. Je možné, že ať byla, kde chtěla, ten pořad sledovala? I kdyby zkoukla jen úryvek, její profesionální instinkt by se jistě nastartoval – pokud ne hned, tak velmi brzy.

	Zach věděl, že musí urychlit své přípravy a přichystat se k odchodu mnohem dřív, než měl původně v plánu.
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	Michael Gordon nakonec větší část víkendu strávil s Greggem a Katie. V pátek večer při pozdní večeři u Nearyho byl obvykle uzavřený Gregg nezvykle sdílný. Odmávl Michaelovy nekonečné omluvy kvůli tomu, že pochyboval o Greggově nevině. Gregg řekl: „Mikeu, hodně jsem přemýšlel o tom, co se mi stalo v šestnácti. Připletl jsem se do šeredné bouračky a šest týdnů ležel na JIPce. Nepamatuju si z toho ani minutu. Maminka mi pak vyprávěla, že poslední tři týdny jsem bez přestání mluvil a prosil je, ať ze mě vytáhnou všechny hadičky. A taky že ošetřovatelku jsem považoval za svou babičku, která umřela, když mi bylo šest.“

	„O tom ses nikdy nezmínil,“ prohodil Mike.

	„Copak chce někdo mluvit o zkušenosti se smrtí?“ usmál se kysele Gregg. „A stejně tak, kdo o tom chce poslouchat? Denně potkáváme dost tragédií a smutku i bez toho, že nám někdo hučí do ucha historky o své smůle staré šestadvacet let. Každopádně, pojď radši změnit téma.“

	„Jedině když budeš dál jíst,“ odsekl Mike. „Greggu, o kolik jsi zhubl?“

	„Jen o tolik, aby mi líp padly obleky.“

	V sobotu brzy ráno Mike vyzvedl Gregga a Katie a společně zajeli do horské chaty ve Vermontu. Lyžařská sezona měla začít až zhruba za dva měsíce, ale po obědě si Gregg a Katie vyšli na dlouhou procházku, zatímco Mike pracoval na své knize o závažných zločinech dvacátého století.

	Na večeři si zajeli do Manchesteru. Ve Vermontu bylo jako obvykle mnohem chladněji než v New Yorku a oheň v krbu útulné restaurace všechny hřál jak emocionálně, tak i fyzicky.

	Později večer, když Katie s knihou v podpaží zmizela do postele, Gregg zašel do Mikeovy pracovny, kde Mike pokračoval v práci i po večeři. „Pamatuju si dobře, že děláš na kapitole o Harrym Thawovi, milionáři, který v newyorském Madison Square Garden zastřelil architekta Stanforda Whitea?“

	„Ano, správně.“

	„Zastřelil ho před davem lidí a jeho potom zprostili viny z důvodu nepříčetnosti, je to tak?“

	Michael netušil, kam tím Gregg míří. „Ano, ale Thaw skutečně byl jistou dobu v blázinci,“ připomněl.

	„Ano, a když se poměrně brzy nato dostal z ústavu, nastěhoval se do velkého krásného domu na Lake George, pamatuju se dobře?“

	„Greggu, ven s tím. O co ti jde?“

	Gregg si strčil ruce do kapes. Mikeovi připadal nesmírně zranitelný. „Mikeu, po té nehodě, když jsem byl ještě puberťák, jsem zažil dlouhé výpadky paměti, kdy jsem prostě netušil, kde jsem byl a co jsem dělal. To pominulo, ale zůstalo mi nepřesné vnímání času. Dokážu se do něčeho tak zabrat, že si prostě neuvědomím, že mezitím uběhlo hezkých pár hodin.“

	„Tomu se říká schopnost dokonalého soustředění,“ poznamenal Mike.

	„Díky. Ale právě to se stalo toho rána, kdy zemřela Natalie. Byl to březen, počasí stálo za starou bačkoru. Jedna věc je sedět u psacího stolu a nevnímat čas, ale když běháš venku v hnusném počasí, je to něco dočista jiného. Vtip je v tom, že vím, že jsem nemohl zabít Natalii. Bože, já ji tak strašně miloval! Ale moc rád bych se rozpomněl na ty dvě hodiny. Na to, jak jsem vracel auto do půjčovny, na to si vzpomínám. Ale kdybych celé ty dvě hodiny jen běhal, copak bych necítil chlad a že mi došel dech?“

	Michaelovi při pohledu na bolest a pochybnosti v kamarádově tváři málem puklo srdce. Vstal a popadl Gregga za ramena. „Greggu, poslouchej mě! Včera jsi vypovídal naprosto skvěle. Věřím všemu, co jsi řekl o tom grázlovi Jimmym Eastonovi, věřím tvému zdůvodnění, proč jsi tak často volal Natalii. Vzpomínám si, že i když jsi byl zabraný do hovoru s někým jiným, zmáčkl jsi tlačítko na mobilu, abys s ní ukradl aspoň pár slov.“

	„Natalie, moc tě miluju,“ pronesl Gregg mechanicky. „Konec zprávy.“
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	V neděli ráno si Emily dopřála ten luxus, že si přispala do půl osmé. V půl deváté už chtěla být v kanceláři a strávit tam celý den. „Bess, ty máš se mnou svatou trpělivost. Moc dobře vím, že tě zanedbávám,“ omlouvala se, když zvedala Bess z druhého polštáře. Toužila po šálku kávy, ale při pohledu na pejskovy prosebné oči na sebe hodila džíny a bundu. „Bess, dneska to nebude jen venčení na zahradě. Jdeme se projít.“

	Bess běžela do přízemí napřed a přitom zběsile vrtěla ocáskem. Emily popadla vodítko a připnula jí ho na obojek, do kapsy si strčila klíč a zamířila k zadním dveřím. Od té doby, co sem nechala namontovat závoru, bylo snazší vycházet tudy.

	Bess vzrušeně napínala vodítko. Spolu se pustily směrem k ulici, ale Emily se náhle prudce zarazila a nechápavě třeštila oči. „U všech všudy, co se tady děje?“ vyhrkla hlasitě, když si všimla čerstvě rozryté hlíny v místech, kde se teprve včera v podvečer obdivovala nově zasazeným listopadkám.

	Že by byly napadené mšicemi? dumala. Je to vůbec možné? Tedy, to je vážně divná věc! Vždyť ty listopadky soused zasázel podél příjezdové cesty včera! A kdy je vlastně vytrhal? Určitě tu byly, když jsem večer odjížděla k Wesleyovým. A při návratu jsem si nevšimla, jestli tu jsou nebo ne. To mohlo být chvíli po desáté.

	Pejsek zatahal za vodítko a Emily koukla dolů. „Promiň, Bess. Dobrá, už padáme.“

	Bess se rozhodla zabočit na chodníku doleva, takže Emily musela projít kolem Zachova domu. Určitě je doma, řekla si, protože auto má na příjezdové cestě. Kdyby ten chlápek nebyl tak divný, později bych mu brnkla a zeptala se, co se stalo, jenže mu nehodlám dát záminku, aby se na mě zase pověsil.

	Opět si vybavila Zacha, jak se houpe v křesle na její zadní verandě. Tady se nejednalo jen o to, že jí byl nepříjemný, kdepak. Vyděsil mě.

	A ještě pořád mě děsí, přiznala si, když se o patnáct minut později vracela kolem jeho domu zpátky. Natolik jsem se zabrala do svého případu, že mi to hned nedošlo.
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	„Tenhle den je snad špatný vtip!“ povzdechl si Gregg Aldrich ponuře, když se v pondělí podíval v šest ráno z okna ložnice. Venku lilo, ale i kdyby svítilo slunce, stejně by si dnes nešel zaběhat. Doufám, že bych nebyl tak hloupý, abych zase ztratil pojem o čase, ušklíbl se v duchu, ale riskovat to vážně nehodlám.

	Polkl vyschlým hrdlem. Včera večer si vzal slabý prášek na spaní a prospal sedm hodin bez jediného probuzení. Odpočatý se však necítil, spíš trochu omámený. Ale tohle vyřeší silná káva, těšil se.

	Vklouzl do županu a současně si nazul pantofle. Halou vyloženou kobercem došel do kuchyně, kde už ho vítala vůně čerstvě uvařené kávy a vylepšila mu náladu.

	Víkend s Mikem Gordonem zapůsobil jako životabudič, pomyslel si, když ze skříňky nad kávovarem vyndával svůj oblíbený hrnek. Moc mu pomohlo, že si s ním promluvil o tom ránu, kdy Natalie zemřela – a kdy ani po dvou hodinách běhu necítil pronikavý ranní chlad. A pak mu Mike připomněl, že dnes musí na lavici svědků zazářit stejně jako v pátek.

	Včera odpoledne, během zpáteční cesty z Vermontu, se o tom Mike opět zmínil. „Greggu, musíš vystupovat stejně sebevědomě jako posledně. Tvoje odpovědi vyznívaly přesvědčivě. V mém pořadu jsi slyšel soudce Reillyho, jak říká, že kdyby se v baru chvíli bavil s nějakým chlápkem, bylo by to jen tvrzení proti tvrzení, že ten druhý po něm nechtěl, ať zabije jeho manželku. A Reillyho slyšeli lidé v celém státě. Dej na mě, že spousta lidí zastává stejný názor jako Reilly.“

	Mike se významně odmlčel, ale hned pokračoval: „A za takových okolností nejde člověka obvinit z čehokoliv. A nezapomínej, že Jimmy Easton dostane za výpověď proti tobě pořádně velkou odměnu. Určitě nemá sebemenší chuť dožít se za mřížemi důchodu.“

	Ovšem Mikeovi bych otloukl o hlavu, že zapomněl na jeden detail, pomyslel si Gregg. Soudcovu manželku nikdo nezastřelil.

	Sebevědomí, opakoval si trpce. Žádné nemám. Nalil si šálek kávy a odnesl ho do obývacího pokoje. Tenhle byt s Kathleen koupili, když čekali narození Katie. Tehdy byla dost dřina splácet hypotéku, vzpomínal Gregg, ale pevně jsem věřil, že jako agent budu úspěšný. No, prorazil jsem, ale kam mě to přivedlo?

	Kathleen si zařizování bytu užívala jako malé dítě; s nadšením vybírala barvy a nábytek a koberce. Měla vrozený dobrý vkus a obrovský talent vyčenichat slevové a jinak výhodné akce. Ráda žertem říkávala, že se – stejně jako Gregg – narodila se stříbrnou lžičkou v ústech někoho jiného. Gregg stál uprostřed obývacího pokoje zabraný do vzpomínek.

	Kdyby Kathleen pořád žila, říkal si Gregg, nikdy bych se nezamiloval do Natalie. A ani bych teď nebyl na cestě k soudu, abych přesvědčil porotu, že nejsem vrah. Zaplavila ho vlna stesku. V té chvíli po ní toužil celou duší i tělem. „Kathleen,“ zaprosil šeptem, „dnes buď můj anděl strážný. Jsem hrůzou bez sebe. A pokud by mě odsoudili, kdo se postará o Katie?“

	Dlouho naprázdno polykal sevřeným hrdlem, načež se hryzl do rtu. Nech toho! napomenul sám sebe. Nech toho! Vzpamatuj se a začni pro Katie chystat snídani! Kdyby tě viděla takhle rozhozeného, trápila by se.

	Cestou do kuchyně míjel stolek se zásuvkou, kde podle Jimmyho Eastona měl uložených pět tisíc dolarů jako zálohu za vraždu Natalie. Zastavil se, uchopil madlo zásuvky a prudce ji vytáhl. Přitom se mu přímo do nervů zarylo drsné zaskřípání, o kterém Jimmy Easton tak přesvědčivě mluvil. S trpkým vztekem Gregg zásuvku opět zabouchl.
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	„Doufám, že máte pořádně nabito na medvěda.“

	Emily vzhlédla. Bylo půl osmé v pondělí ráno a ona už seděla v kanceláři. Ve dveřích stál detektiv Billy Tryon. Jeden z mých nejneoblíbenějších lidí na světě, pomyslela si podrážděně, protože ji naštval jeho shovívavý tón.

	„Můžu pro vás něco udělat, Emily? Dobře vím, že dnes vás čeká velký den.“

	„Myslím, že jsem skvěle připravená, ale stejně děkuju za optání, Billy.“

	„Jak říkával Elvis: ‚Buď teď, nebo nikdy.‘ Bůh dnes Aldricha ochraňuj. Věřím, že z něho naděláte sekanou.“

	Emily nebylo jasné, jestli jí Tryon přeje úspěch, nebo by byl radši, kdyby si parádně natloukla. V daném okamžiku jí to však bylo jedno. Tímhle si můžu hlavu lámat později, usoudila.

	Tryon se neměl k odchodu. „Nezapomeňte, že bojujete i za mě a za Jakea,“ prohodil. „Na tomhle případu jsme se sakra nadřeli. A ten Aldrich ji zabil, to přece víme všichni.“

	Emily si uvědomila, že z ní doluje pochvalu, proto řekla: „Uznávám, že jste s Jakem odvedli skvělý kus práce, a doufám, že stejného názoru bude i porota.“

	Konečně ses nechal ostříhat, dodala v duchu. Kdybys věděl, jak moc ti to prospělo, chodil bys ke kadeřníkovi častěji. Musela připustit, že pokud Tryon na sebe dbá, je docela pohledný tím drsňáckým způsobem, který některé ženy zřejmě může přitahovat. V kanceláři se vykládalo, že má novou známost, zpěvačku z nočního baru. Proč ji to neudivuje?

	Rychle vyšlo najevo, že pohledem hodnotil i Tryon ji. „Koukám, že jste se dnes před ty kamery naparádila, Emily. Vypadáte senzačně.“

	Ráno se během okamžiku Emily kdovíproč rozhodla vrátit do skříně sukni a sako, které si večer přichystala, a oblékla si černošedý kalhotový kostým a zářivě červený rolák; vzpomněla si, že přesně tohle měla na sobě toho dne, kdy ji Ted Wesley pověřil vedením případu. „Nijak extra jsem se neoblékla!“ sykla podrážděně. „Tenhle kostým je starý dva roky a u soudu jsem v něm byla bezpočtukrát!“

	„No hele, jen se vám snažím složit poklonu. Moc vám to sekne.“

	„Billy, asi bych vám měla poděkovat, ale jak sám jistě vidíte, pročítám si poznámky a za necelou hodinu jdu k soudu, abych se pokusila usvědčit vraha. Omluvíte mě, prosím?“

	„Jasně, jasně.“ Usmál se, zamával a odešel; zavřel za sebou dveře.

	Emily trochu rozhodil. Vždyť jsem se nenastrojila pro kamery, nebo ano? hněvala se v duchu. Ne. Je snad ten rolák moc křiklavý? Není. Pusť to z hlavy, začíná se z tebe stávat netýkavka jako ten Zach. Opět si připomněla zmizelé listopadky. Sázení mu muselo zabrat pořádný kus soboty. Vypadaly krásně. A ráno, když šla vyvenčit Bess, byly všechny pryč. Na jejich místě zůstala jen zrytá hlína. Ovšem když jsem se v pět večer vrátila domů, příjezdovou cestu lemovaly astry a macešky. Ty listopadky byly hezčí, pomyslela si. Ale ten chlápek je vážně divný. Když to tak zvážím, je možná sakra dobře, že jsem ho tenkrát v deset večer nachytala na své verandě. To byl vážně šok!

	Nato Emily rázně zaplašila myšlenky na svoje oblečení i podivného souseda a opět se zabrala do poznámek, jež si připravila ke křížovému výslechu Gregga Aldricha.

	 


36.

	 

	Proces začal přesně v devět nula nula. Soudce Stevens vybídl Gregga Aldricha, ať zaujme místo na lavici svědků.

	Aldrich měl tmavě šedý oblek s bílou košilí a černošedou kravatou. Emily usoudila, že tohle oblečení mu poradil Richard Moore. Snaží se vypadat před porotou jako truchlící manžel, ale pokud do toho budu moct mluvit já, bude mu to houby platné.

	Honem mžikla přes rameno. Už předem slyšela, že chodba před soudní síní byla nacpaná zvědavci, a teď bylo zřejmé, že v místnosti nezůstalo jediné volné místo. Katie Aldrichová seděla v první řadě hned za svým otcem. Za Emily seděla Alice Millsová v doprovodu svých dvou sester.

	Emily se s Alicí pozdravila ještě předtím, než zaujala místo za stolem obžaloby.

	Soudce Stevens nadiktoval do zápisu, že svědek složil přísahu už při první části výslechu, načež pravil: „Teď může stát zahájit křížový výslech.“

	Emily se zvedla a kývla: „Děkuji, Vaše Ctihodnosti.“ Došla až na konec pódia, kde seděla porota. „Pane Aldrichu,“ začala, „vypověděl jste, že jste manželku Natalii Rainesovou miloval. Říkám to správně?“

	„Správně,“ potvrdil Gregg Aldrich tiše.

	„A také jste vypověděl, že jste byl jejím agentem. Je to správně?“

	„Ano.“

	„Jako její agent jste měl právo na patnáct procent z jejího příjmu. Správně?“

	„Ano, správně.“

	„A je možné oprávněně konstatovat, že Natalie Rainesová byla uznávaná herečka, která se stačila proslavit ještě před uzavřením vašeho manželství?“

	„I to je správně.“

	„A je pravda, že kdyby Natalie zůstala naživu, dá se předpokládat, že by i nadále byla velmi úspěšná?“

	„O tom vůbec nepochybuji.“

	„A je také pravda, že kdybyste nadále nebyl její agent, přišel byste o podíl na jejích příjmech?“

	„Je to tak, ale byl jsem ve svém oboru úspěšný ještě před svatbou s Natalií a jistě bych byl úspěšný dál.“

	„Pane Aldrichu, v tomhle směru vám položím už jen jedinou otázku: Je pravda, že když jste se oženil s Natalií Rainesovou a stal se jejím agentem, váš příjem se podstatně zvýšil? Ano, nebo ne?“

	„Ano, ale ne podstatně.“

	„Dobrá, a je některý z vašich současných klientů úspěšný stejně jako Natalie?“

	„Mám řadu klientů, především filmových herců, kteří vydělávají mnohem víc, než vydělala Natalie.“ Gregg Aldrich zaváhal. „Mluvíme o různých typech úspěchu. Natalie měla dobře našlápnuto k titulu, kterým se kdysi honosila Helen Hayesová: ‚První dáma amerického divadla‘.“

	„Hodně jste stál o to, aby ji veřejnost nazírala v tomto světle?“

	„Byla fantastická herečka. To přízvisko si zasloužila.“

	„Na druhou stranu jste byl smutný, když – ve snaze budovat svou kariéru – odjížděla na dlouhé zájezdy, je to tak, pane Aldrichu? Není pravda, že jste ji neustále týral naléháním, ať se proslaví i bez zájezdů?“ Emily zvýšila hlas a přistoupila blíž k lavici svědků.

	„Jak jsem už vypověděl a jak vám znovu zopakuju, chtěl jsem pouze tolik, aby Natalie nepřijímala role, které podle mého soudu mohly její kariéře uškodit. A přiznávám, že mi chyběla, když byla pryč. Byli jsme oba dva nesmírně zamilovaní.“

	„To jste jistě byli. Není však pravda, že z častých odloučení jste byl tak rozzuřený a frustrovaný, že Natalie odmítla nadále snášet vaši tyranii a rozhodla se manželství ukončit?“

	„Tohle ani náhodou nebyl ten důvod, proč se rozhodla žít odloučeně.“

	„Dobrá, ale pokud jste tedy přijal Nataliin pracovní rozvrh, i když jste profesionálně nesouhlasil s rolemi, které přijímala, proč si sehnala jiného agenta? Proč vás prosila, abyste jí přestal volat? Proč nakonec vyžadovala, ať jí nevoláte?“

	Jak Emily bombardovala Gregga Aldricha otázkami, vytušila, že všichni přítomní cítí, jak se mu začíná bortit sebevědomí. Odpovídal stále váhavěji a nepřestával těkat očima do stran.

	„Naposledy vám Natalie volala před dvěma a půl lety, čtrnáctého března v sobotu ráno. Dovolte, abych vám přesně ocitovala, co jste sám o tom telefonátu uvedl.“ Pohlédla na papír, který zvedla ze stolu. „Volala mi na mobil s tím, že jede na Cape Cod a že na naši domluvenou pondělní schůzku dorazí, a žádala, abych jí přes víkend nevolal.“

	Emily probodla Gregga pohledem. „Chtěla, abyste ji nechal na pokoji, je to tak, pane Aldrichu?“

	„Ano.“ Na Aldrichově čele vyrazil tenký film potu.

	„Vy jste však její přání nerespektoval, okamžitě jste si najal auto a sledoval jste ji na Cape Cod, že?“

	„Její přání jsem respektoval: nevolal jsem jí.“

	„Pane Aldrichu, ale na tohle jsem se vás neptala. Sledoval jste ji na Cape Cod, nemám pravdu?“

	„Neměl jsem v úmyslu s ní mluvit, ale nutně jsem potřeboval zjistit, jestli je sama.“

	„A bylo třeba najmout si auto, které nikdo nepoznal?“

	„Jak jsem vysvětlil už minule,“ odpověděl Gregg, „chtěl jsem tam dojet nenápadně, abych ji nerozrušil. Nechtěl jsem s ní mluvit. Prostě jsem se chtěl přesvědčit, že je samotná.“

	„Ale když člověk chce zjistit, zda někdo nemá partnera, na to stačí najmout soukromého detektiva, ne?“

	„To mě vůbec nenapadlo. Prostě jsem se z minuty na minutu rozhodl, že zajedu na Cape Cod. Asi bych si stejně nezaplatil cizího člověka, aby sledoval mou ženu. Ta představa se mi hnusí,“ pravil Gregg rozechvěle.

	„Vypověděl jste, že v neděli večer jste si byl jistý, že Natalie je sama, protože jste na příjezdové cestě neviděl jiná auta. Jak jste mohl vědět, zda cestou někoho nevyzvedla? Jak jste se přesvědčil, že v domě nikdo další není?“

	„Byl jsem si jistý!“ Gregg zvýšil nervózně hlas.

	„Ale kde jste bral tu jistotu? Vždyť v tu chvíli to pro vás byla ta nejdůležitější věc na světě. Kde jste tedy tu jistotu sebral?“

	„Nakoukl jsem do okna. Viděl jsem, že tam sedí úplně sama, takže jsem si byl jistý.“

	Emily, kterou tento nový fakt ohromil, si rázem uvědomila, že Gregg Aldrich se právě dopustil velké chyby. A Richard Moore to musel poznat jakbysmet, pomyslela si.

	„Takže vy jste vystoupil z vozu a přešel trávník a podíval se do okna jejího domu?“

	„Přesně tak!“ přikývl Gregg Aldrich vzdorně.

	„Do jakého okna jste se podíval?“

	„Do okna po straně domu, které vede do pracovny.“

	„A v kolik hodin jste se podíval? Bylo to ve dne nebo v noci?“

	„V sobotu večer těsně před půlnocí.“

	„Takže vy jste číhal v houští uprostřed noci před jejím domem?“

	„Nepovažoval jsem to za číhání,“ odvětil Gregg, ale už bez špetky vzdoru; vyznělo to váhavě. Předklonil se. „Nedokážete pochopit, že jsem si o ni dělal starost? Nechápete, že kdyby si našla někoho jiného, tak bych mu prostě musel ustoupit?“

	„Tak co vás napadlo, když jste ji viděl o samotě?“

	„Vypadala tak zranitelně. Ležela na pohovce stulená jako holčička.“

	„A co myslíte, jak byste zareagoval, kdyby o půlnoci zahlédla v okně lidskou tvář?“

	„Dával jsem si pozor, aby mě neviděla. Nechtěl jsem ji polekat.“

	„A v tu chvíli jste tedy uvěřil, že je sama?“

	„Ano, uvěřil.“

	„Tak proč jste v neděli několikrát projel kolem jejího domu?“ udeřila Emily na Aldricha. „Sám jste to uvedl ve své výpovědi.“

	„Dělal jsem si o ni starosti.“

	„Tak já to zkusím shrnout,“ prohlásila Emily. „Za prvé nám tvrdíte, že jste tam jel v najatém autě, jen abyste se přesvědčil, jestli je Natalie sama. Pak nám namlouváte, že poté, co jste se o půlnoci krčil v keřích a nakukoval jste jí tajně do okna, uvěřil jste, že je sama. No, a teď nám zase vykládáte, že v neděli, třebaže jste věřil, že je sama, jste většinu dne až do večera strávil objížděním bloku. Rozumím tomu správně?“

	„Říkám jen tolik, že jsem měl o ni starost, a proto jsem tam zůstal až do neděle.“

	„A co vám dělalo ty starosti?“

	„Znervózňoval mě Nataliin emocionální stav. Když jsem ji viděl tak ležet na pohovce, bylo jasné, že je hluboce nešťastná.“

	„Napadlo vás, pane Aldrichu, že nešťastná je zřejmě vaší vinou?“

	„Ano, napadlo. A to byl také ten důvod, proč jsem se během zpáteční cesty z Cape smířil s faktem, že mezi námi je konec. Těžko se to vysvětluje, ale říkal jsem si, že jestli se tak trápí kvůli mně, musím jí zmizet ze života.“

	„Pane Aldrichu, vy jste svou manželku neviděl s jiným mužem. Přesto jste cestou domů došel k názoru, že Natalie je ten typ lidí, kteří nikdy nejsou méně sami, než když jsou o samotě? Cituji vás správně? Nesdělujete tím této soudní síni, že tak či onak jste ji ztratil?“

	„Ne, neříkám.“

	„Pane Aldrichu, a není fér konstatovat, že prostě nechtěla být s nikým? A pokud ji něco trápilo, u vás pomoc přece nehledala. Není tedy pravda, že si přála, abyste jí zmizel ze života?“

	„Vzpomínám si, že cestou z Cape jsem si v duchu říkal, že nemá smysl ještě doufat, že se s Natalií dáme někdy dohromady.“

	„To vás štvalo, je to tak?“

	Gregg Aldrich se Emily podíval zpříma do očí. „Ale samozřejmě, že mě to štvalo. Ale cítil jsem ještě něco, jistou úlevu z vědomí, že je aspoň konec toho čekání. Že se kvůli ní aspoň nebudu užírat.“

	„Že se kvůli ní už nebudete užírat. Takhle jste se tedy rozhodl?“

	„Ano, dá se to tak říct.“

	„A nezajel jste druhý den ráno za ní domů a nezastřelil ji?“

	„To v žádném případě. V žádném případě.“

	„Pane Aldrichu, policie vás vyslýchala hned poté, co se našlo tělo. Neptali se vás, zda byste mohl uvést jméno aspoň jedné osoby, která by vás mohla vidět, jak běháte v Central Parku? A nevymezil jste dobu, kdy jste tam byl: Asi od sedmi patnácti do deseti nula pěti, kdy jste vrátil pronajaté auto?“

	„Nikoho jsem nevyhlížel a nevnímal. Bylo chladno a větrno. Za takových dní je každý běžec zachumlaný až po uši. Někteří mají sluchátka. Pochopte, to není společenská sešlost. Každý je ponořený jen sám do sebe.“

	„A vy tedy tvrdíte, že za chladného, větrného březnového dne jste byl dvě a půl hodiny ponořený jenom sám do sebe?“

	„Pravidelně jsem se účastnil listopadových maratónů. A mám klienty, kteří bývali profesionálními fotbalisty. Vyprávěli mi, že bez ohledu na chlad jim v okamžiku, kdy vyběhli na hřiště, vstříkl do žil adrenalin, takže zimu vůbec necítili. A toho rána jsem na tom byl stejně.“

	„Pane Aldrichu, dovolte mi otázku, zda je pravdivý tento scénář: v pondělí ráno vám do žil vstříkl adrenalin při vědomí, že manželku Natalii Rainesovou jste ztratil navždy. A vzhledem k tomu, že jste věděl, že někdy ráno dorazila domů, dojel jste během třiceti minut v pronajatém autě do Closteru, z úkrytu, který jste znal, jste vyndal klíč, a počkal jste na ni v kuchyni? Nestalo se to náhodou takhle?“

	„Ne! To ne! Nikdy!“

	Emily s planoucíma očima namířila na obžalovaného ukazovákem. Hlasitě a jízlivě pronesla: „Toho rána jste manželku zabil, je to tak? Střelil jste ji a nechal ležet v domnění, že je mrtvá. Vrátil jste se do New Yorku a pak jste možná jednou oběhl Central Park v naději, že vás někdo zahlédne. Nemám pravdu?“

	„Ne, to nemáte!“

	„A pak, o chvíli později, jste do půjčovny vrátil auto, které jste použil při špehování své ženy. Nemám pravdu, pane Aldrichu?“

	Gregg Aldrich se mezitím zvedl a teď se rozkřikl: „Nikdy jsem Natalii neublížil! Nikdy bych jí nedokázal ublížit!“

	„Ale přesto jste jí ublížil. A víc než ublížil. Zabil jste ji!“ Teď už křičela i Emily.

	Moore byl vmžiku na nohou. „Námitka, Vaše Ctihodnosti, námitka! Stát útočí na svědka!“

	„Přijímá se. Státní zástupkyně, ztište prosím hlas a položte otázku jinak.“ Z tónu soudce Stevense se dalo vyčíst, že je velmi rozzlobený.

	„Zabil jste svoji manželku, pane Aldrichu?“ zeptala se Emily už mírněji.

	„Ne… ne…“ bránil se Gregg Aldrich lámajícím se hlasem. „Miloval jsem Natalii, ale…“

	„Ale, sám sobě jste přiznal…,“ skočila mu hned Emily do řeči.

	„Námitka, Vaše Ctihodnosti!“ zahřměl Moore. „Nenechala ho dokončit odpověď!“

	„Přijímá se,“ kývl soudce. „Slečno Wallaceová, nařizuji vám, abyste svědkovi umožnila dokončit odpověď! Nehodlám vás znovu napomínat!“

	Emily přikývla, že soudcovu výtku bere na vědomí, a obrátila se zpátky k Aldrichovi. Tiše se otázala: „Pane Aldrichu, nejel jste na Cape Cod z toho důvodu, že Jimmy Easton vycouval z předchozí dohody, že za peníze vaši ženu zabije?“

	Gregg zoufale zavrtěl hlavou. „S Jimmym Eastonem jsem se náhodou potkal v baru, pár minut jsem s ním klábosil o ničem a pak už jsem ho v životě nespatřil.“

	„Ale zaplatil jste mu, aby ji sledoval a zabil. Bylo to tak, že ano?“

	„Jimmyho Eastona jsem si nenajal a Natalii bych v životě neublížil!“ bránil se Gregg; ramena se mu chvěla, oči měl zalité slzami. „Copak to nechápete? Copak to nikdo nechápe?“ Hlas se mu zlomil a Gregg se drásavě, drsně rozvzlykal.

	„Vaše Ctihodnosti, smím požádat o přestávku?“ ozval se Moore.

	„Vyhlašuji patnáctiminutovou pauzu!“ oznámil soudce Stevens, „aby svědek měl čas se uklidnit.“

	 

	Zanedlouho soud pokračoval. Gregg se zklidnil a vrátil se na lavici svědků. Byl pobledlý a zřejmě smířený s vyhlídkou na další Emilyiny nevybíravé útoky.

	„Mám už jen pár otázek, Vaše Ctihodnosti,“ řekla Emily a podél pultu došla až ke svědecké lavici. Zastavila se přímo před obžalovaným a dlouze, pronikavě se mu zadívala do obličeje.

	„Pane Aldrichu, při předchozí výpovědi jste přiznal, že v obývacím pokoji svého newyorského bytu skutečně máte stolek se zásuvkou, která při otvírání hlasitě a nepříjemně vrže.“

	„Ano, to je pravda,“ přisvědčil Aldrich mdle.

	„A dá se říct, že Jimmy Easton přesně popsal stolek i zmíněný zvuk?“

	„Ano, to popsal, ale v mém bytě nikdy nebyl.“

	„Pane Aldrichu, rovněž jste se zmínil, že ta vrzající zásuvka se ve vaší rodině stala zdrojem vtípků a že všichni o tom zvuku mluvíte jako o ‚poselství duší zemřelých‘.“

	„Ano, to je pravda.“

	„Pane, pokud je vám známo, je pan Easton v kontaktu s některým členem vaší rodiny?“

	„Pokud vím, tak není.“

	„Máte snad s panem Eastonem nějaké společné přátele, kteří by v jeho přítomnosti mohli utrousit žertík o této zásuvce?“

	„Pokud vím, žádné společné přátele nemáme.“

	„Pane Aldrichu, nabídnete nám jakékoliv vysvětlení toho, jak by Jimmy Easton mohl tak přesně popsat tento kus nábytku a zvuk, jenž vydává, kdyby nikdy nevstoupil do vašeho obývacího pokoje?“

	„Probral jsem úplně všechny možnosti, na jaké jsem jenom přišel. Nemám potuchy.“ Greggovi se opět znatelně zachvěl hlas.

	„A ještě jedna věc, pane Aldrichu. V článcích, které se o Natalii objevily v různých časopisech, padla někdy zmínka o této zásuvce?“

	„Ne, to nepadla,“ hlesl Gregg zoufale. Křečovitě sevřel boční opěrky židle a obrátil se k porotě. „Nezabil jsem svou ženu!“ zakřičel. „Nezabil jsem ji! Prosím, věřte mi to! Já… já…“ Gregg už nebyl schopen pokračovat, jen si zabořil obličej do dlaní a rozplakal se.

	Emily ten zhroucený člověk na svědecké lavici vůbec nedojal. Stroze oznámila: „Vaše Ctihodnosti, nemám dalších otázek,“ načež se vrátila na své místo za stolem obžaloby.

	Moore se synem se chvatně šeptem poradili a rozhodli se, že sami se otázek na svého klienta zdrží. Richard Moore vstal. „Vaše Ctihodnosti, obhajoba se svědka ptát nebude.“

	Soudce Stevens se podíval na Gregga Aldricha. „Pane, můžete odejít.“

	Gregg se ztěžka zvedl a zamumlal: „Děkuji, Vaše Ctihodnosti.“ Pomalu, jako by ho bolel každý krok, se vracel na svoje místo.

	Poté soudce Stevens oslovil Emily: „Má státní žalobce nějaké protidůkazy?“

	„Nemá, Vaše Ctihodnosti,“ odvětila Emily.

	Soudce se obrátil k porotě. „Dámy a pánové, svědecké výpovědi k tomuto případu jsou uzavřeny. Vyhlašuji pětačtyřicetiminutovou přestávku, abych advokátům umožnil přípravu jejich závěrečných řečí. Podle našich pravidel jako první dostane slovo obhájce a po něm státní žalobce. V závislosti na délce těchto projevů pak vydám další instrukce buď ještě dnes, později odpoledne, nebo zítra ráno. Poté vybereme dvanáct zástupců poroty, kteří spolu začnou jednat o rozsudku.“

	 


37.

	 

	„Dnešní den u soudu neproběhl pro Gregga Aldricha příliš dobře,“ pronesl Michael Gordon vážně, když se objevily úvodní titulky pořadu Soudní síň. „Sebevědomý a navenek věrohodný Gregg Aldrich, jakého jsme viděli při páteční svědecké výpovědi, dnes působil jako úplně jiný člověk. Obecenstvo v soudní síni zůstalo v šoku, když vůbec poprvé přiznal, že se v sobotu o půlnoci schovával v keřích u manželčina domu na Cape Codu a oknem ji sledoval, zda je skutečně sama. Stalo se to pouhých třicet dva hodin předtím, než Natalii Rainesovou zastřelili v jejím domě v New Jersey, a to hned po jejím návratu z Cape Codu.“

	Všichni odborníci v Soudní síni pokývali souhlasně hlavou. Soudce Bernard Reilly, jenž se v pátek večer vyjádřil v tom smyslu, že k bizarnímu a nespravedlivému obvinění každého z nás může vést pouhé náhodné a nevinné setkání v baru, se nyní svěřil, že vystoupení Gregga Aldricha při křížovém výslechu mu dělá vrásky. „Musel jsem Richarda Moorea litovat, když se Aldrich přiznal, že o půlnoci se tiskl nosem na okenní tabulku. Vsadím se o všechno, co mám, že Aldrich mu o tom vůbec neřekl.“

	Georgette Cassotová, policejní psycholožka, dodala: „Něco vám povím. Při té představě musel všem ženám v obecenstvu běhat mráz po zádech. A můžete mi věřit, že podobně silně zareagovali i muži v porotě. Během křížového výslechu se z ustaraného manžela stal přímo před očima voyer, skoro úchyl. A fakt, že kolem Natahina domu opakovaně projížděl i během neděle poté, co si v sobotu ověřil, že je sama, možná znamenalo, že se s rozchodem stejně nesmířil.“

	„A státní žalobkyni dnes hrála do ruky ještě jedna věc,“ doplnil soudce Reilly. „Myslím, že Emily Wallaceová se k otázce skřípající zásuvky postavila velmi chytře. Nabídla Aldrichovi každou myslitelnou příležitost vysvětlit, kde by se Easton mohl o stolku s hlučnou zásuvkou dozvědět. Nenabídl jí žádnou možnost. On i jeho obhájce Moore mohli najisto počítat, že Wallaceová zaútočí na tento slabý bod. Potíž je v tom, že Aldrich nevypadal jako člověk, který opravdu nezná vysvětlení; působil spíš jako zahnaný do kouta.“

	„Ale pokud by to vážně neudělal,“ ozval se Gordon, „a odpověď skutečně nezná, nemohla to být zcela přirozená reakce člověka, který si připadá v pasti a je totálně zoufalý?“

	„Myslím, že v této chvíli může Gregg Aldrich počítat v nejlepším případě s tím, že jeden či dva z porotců budou uvažovat jako vy a on se tak vyhne trestu smrti,“ odvětil soudce Reilly. „Upřímně, neumím si představit, že by dvanáct porotců hlasovalo pro nevinu.“

	Před ukončením pořadu Michael Gordon ještě divákům připomněl, že jakmile soudce Stevens dokončí právní poučení, porota začne svoje zasedání. „Zřejmě to bude kolem jedenácté,“ řekl. „A od té chvíle i vy můžete hlasovat na našich webových stránkách, zda je Gregg Aldrich podle vás vinen, či nevinen vraždou své ženy. Rovněž můžete zvolit možnost, že porota se nedohodne, a případ bude pokračovat dalším soudním procesem.

	Vážně pochybuji, že rozsudek budeme znát do začátku zítřejšího pořadu,“ uzavřel Michael. „Svoje hlasy můžete posílat až do okamžiku, kdy porota informuje soudce Stevense, že dospěla k rozhodnutí. Pokud do zítřejšího večera žádný verdikt nepadne, probereme tady aspoň výsledky vlastního hlasování. A teď všem přeji hezký večer.“

	 


38.

	 

	„Dneska se to šeredně zvrtlo,“ poznamenala Belle Garciová k manželu Salovi, když Michael Gordon popřál svým divákům hezký večer. „Myslím tím, že teprve v pátek vystoupil Michael s prohlášením, že podle jeho mínění je Gregg nevinný, ale už dnes večer připouští, že Greggovi jeho vystoupení hodně uškodilo!“

	Sal jukl přes horní okraj brýlí. „Vystoupení? Myslel jsem, že to se říká jenom o hercích.“

	„Vždyť víš, co tím chci říct. Jako že vůbec nevypadal na člověka, který ten zločin nespáchal. Byl popletený a odpovídal taky dost popleteně. A když se do něho Emily začala navážet kvůli Eastonovi a té vrzající zásuvce, úplně se rozplakal. Vsadím se, že teď ho proklatě mrzí, že ten krám nenaolejoval. A jako by to všechno nebylo dost zlé samo o sobě, nervově se složil a soudce musel udělat přestávku. Je mi ho líto, ale pokud to mám zhodnotit objektivně, musím říct, že dnes se zdálo, jako že ho mrzí, že manželku vážně zabil.“

	Sal si uvědomil, že Belle si o případu chce vážně promluvit, takže radši hned odhodil noviny. Položil Belle otázku, o níž věděl, že vyvolá dlouhou odpověď a od něho bude vyžadovat jen minimální spoluúčast. „Belle, kdybys v porotě seděla ty, pro co bys v téhle chvíli hlasovala?“

	Belle se zatvářila zadumaně a ustaraně zároveň, načež zavrtěla hlavou. „No… To je těžké… Všechno je to tragédie. Uvědom si, co bude s Katie? Ale, bože, Sale, kdybych patřila do té poroty, stejně bych s krvácejícím srdcem hlasovala pro vinen. V pátek jsem už začala vážně věřit, že Gregg všechny ty podezřelé okolnosti vysvětlil, i když z toho vyšel hodně jako trouba. Ta vrzavá zásuvka mi sice nepřestávala vrtat hlavou, ale každému je přece nad slunce jasné, že Jimmy Easton je rozený lhář. Ovšem zrovna teď, když jsem v Soudní síni viděla ukázky z Greggova výslechu, neubránila jsem se dojmu, že ten člověk se užuž přizná. Chápeš, ne, že by přímo doznal, že ten zločin spáchal; spíš jako by přiznával, že udělal něco, nač ale vůbec není pyšný, ale aspoň zkouší vysvětlit, jak k tomu došlo. Rozumíš, co tím chci říct?“

	Jimmy Easton, opakoval si Sal v duchu.

	Belle se dívala přímo na manžela a ten tajně doufal, že si nevšimla obav, které v něm vyvolávalo pouhé zaslechnutí Eastonova jména. Neprozradil jí, že dnes odpoledne mu zavolal Rudy Sling. Před necelými třemi lety jeho parta stěhovala staré rodinné přátele Rudyho a Reeney z jejich bytu na East Tenth Street nahoru do Yonkers.

	„Poslyš, Sale, nesleduješ čirou náhodou ten pořad Soudní síň o tom slavným divadelním agentovi, co odbouchl svou manželku?“ zeptal se Rudy.

	„Spíš jen tak zběžně, zato Belle z toho nepropase ani minutu. A pak mi komplet všechno převypráví.“

	„Ten chlápek Jimmy Easton byl přece v tvojí partě stěhováků, co nás před třemi lety stěhovala do Yonkers.“

	„Vzpomínám si jenom matně. Chodil nám příležitostně vypomáhat, když jsme toho měli už moc,“ odpověděl Sal ostražitě.

	„Volám ti kvůli tomu, co mi dnes ráno povídala Reeney. Připomněla mi, že když jsi nás stěhoval, nařídil jsi nám, ať všechny zásuvky u prádelníků přelepíme páskou, aby se při přenášení nevyklopily.“

	„Správně, to jsem vám určitě řekl.“

	„Jde o to, že když ten chlápek Easton tu pásku z prádelníku odlepoval, Reeney ho nachytala, jak se v nich prohrabuje. Nezdálo se, že něco vzal, ale stejně věřila, že hledal, jestli v nich nenajde něco, co by stálo za krádež. Taky proto si toho křiváka oba pamatujeme jménem. Tehdy jsi u toho nebyl, ale zavolal jsem ti a doporučil, ať si na něho dáváš pozor, už si vzpomínáš?“

	„Rudy, víckrát jsem ho už nenajal. Ale proč o tom vlastně mluvíš?“

	„O nic nejde. Chci říct, je prostě zajímavé, že zrovna tenhle chlápek, co pro tebe dělal, je teď všude na prvních stránkách a tvrdí, že Aldrich mu zaplatil za vraždu manželky. Reeney napadlo, jestli třeba do Aldrichova domu něco nedoručil jako poslíček a nenápadně přitom tu zásuvku neotevřel; potom by samozřejmě věděl, že skřípe.“

	Easton byl však jedním z mnoha, které jsem zaměstnal načerno, pomyslel si Sal a nervózně vykoktal: „Rudy, s tím stěhováním jsem ti vyšel vstříc, no ne?“

	„Sale, to byl královský servis. Nerozbili jste ani hrníček a s placením jsi mi počkal celé dva měsíce.“

	„A taky jsem nikdy nic nestěhoval do Park Avenue, kde bydlí ten Aldrich!“ štěkl Sal popuzeně. „Prokázal bys mi laskavost, kdybys o Eastonovi nikde nemluvil. Přiznám se ti, že jsem mu zaplatil na ruku. Mohl bych si zavařit hodně velký problém!“

	„Jistě, spolehni se,“ chlácholil ho Rudy. „A vůbec, stejně je to celé nesmysl. Myslel jsem, že by ses mohl pasovat na hrdinu, kdybys mohl vypovědět, že Easton do Aldrichova bytu něco stěhoval – pokud by to tak bylo. Umíš si představit, jak by Belle byla blažená, kdyby se fotky jejího mužskýho objevily v novinách.“

	Moje fotka v novinách! zděsil se Sal. To je to poslední, co potřebuju!

	A zrovna teď se Salovi celý rozhovor mihl hlavou, když Belle vysvětlovala, jak státní žalobkyně Emily rozcupovala Gregga při křížovém výslechu: „Řádila jako anděl pomsty,“ dodala.

	Pak si povzdechla, natáhla se pro podnožku a přitáhla si ji blíž ke křeslu. Položila na ni chodidla a pokračovala: „Občas kamery zabraly Alici Millsovou, Nataliinu matku. Och, to jsem ti zapomněla říct, Sale. Natalie se ve skutečnosti jmenovala Millsová, ale to jméno se jí pro showbyznys nezdálo dost vhodné, takže si ho změnila na Rainesová, jako hold Luise Rainerové, která získala první dvě ceny Akademie, co kdy byly uděleny. Dneska jsem si to přečetla v časopise People. Nechtěla se však jmenovat úplně stejně, tak si to příjmení o jednu hlásku změnila.“

	 


39.

	 

	V pondělí odpoledne, pár hodin po tom katastrofálním výslechu u soudu, mířil Cole Moore s otcem na parkoviště u budovy soudu, kde nechali svoje vozy. „Co kdybyste s Robin přijeli kolem půl sedmé? S maminkou si všichni posedíme u večeře,“ navrhl Richard unaveně. „A dáme si pár skleniček. Oba je potřebujeme.“

	„Dobrý nápad,“ kývl Cole. Otevřel dveře svého vozu a dodal: „Tati, udělal jsi maximum. Nevzdáváme se. Myslím, že máme dost slušnou šanci na to, aby se porota nerozhodla jednomyslně.“

	„Tu slušnou šanci jsme měli jen do chvíle, než se Gregg přiznal, že manželku špehoval jako úchyl!“ vybuchl Richard naštvaně. „Pořád nedokážu uvěřit, že se mi o tom slůvkem nezmínil. Přinejmenším jsme to mohli společně probrat a vysvětlit to pak líp, než to tam vykoktal on. A kdybychom dostali šanci ho připravit, nemusel tam vypadat tak nervózně a zaskočeně. Najednou se musím sám sebe ptát, co dalšího nám ještě zatajil.“

	„Já jsem na tom podobně,“ povzdechl si Cole. „Zatím nashle, tati.“

	 

	V sedm hodin večer Richard, jeho žena Ellen a Cole s manželkou Robin seděli u jídelního stolu a zaujatě diskutovali o procesu.

	V průběhu dlouhého čtyřicetiletého manželství Ellen vždy byla věrnou ozvučnou deskou svého Richarda, pokud šlo o jeho práci. Jednašedesátileté ženě se stříbrnými vlasy a udržovanou postavou ukázněné atletky čišely z oříškových očí obavy. Dobře si uvědomovala, jak náročné je pro manžela to povolání.

	Je požehnání, že s ním pracuje Cole, říkala si v duchu. Robin Moore, osmadvacetiletá realitní makléřka s rudohnědou hřívou, jen zoufale potřásla hlavou. „Tatínku,“ řekla, „jsem stoprocentně přesvědčená, že někdy v posledních letech se Easton do bytu dostal. Ovšem mezi odsouzením a zproštěním viny je velký rozdíl. Právě ta mizerná zásuvka bude znamenat bod zvratu mezi oběma výsledky.“

	„Naprosto souhlasím,“ odvětil Richard. „Jak víte, pověřili jsme našeho vyšetřovatele Boba Smithe, aby dopodrobna pročesal Eastonovu minulost. Pokud nebyl za mřížemi, nikdy neměl oficiální zaměstnání. To znamená, že když se mu nepovedlo nakrást dost, aby se uživil, musel brát melouchy načerno.“

	„Robin, sehnali jsme seznam všech firem, které do bytu pravidelně něco doručují,“ vysvětloval Cole dost zoufale. „Však víš, prádelna, čistírna, supermarket, drogerie, prostě všechno. Nikdo z nich nepřiznal, že by Eastona někdy zaměstnávali, dokonce ani načerno ne.“

	Zvedl sklenku pinot noir a znovu usrkl. „Na druhou stranu nevěřím, že by Easton pro některou z těchto místních firem někdy dělal. Pokud do Greggova bytu někdy vkročil, muselo jít o jednorázovou dodávku od podnikatele, který mu zaplatil na ruku. A taky si uvědomte, že když Eastona před sedmi měsíci zatkli a on se vytasil s touhle vyprávěnkou, ani jsme nemohli jeho fotografii ukázat Aldrichově hospodyni. Byla v důchodu a asi rok po Nataliině smrti zemřela.“

	„Lze vyloučit, že by se tam někdy vloupal?“ zajímala se Robin.

	Richard Moore zavrtěl hlavou. „Ostraha v tom domě je vynikající. Na druhou stranu, i kdyby se Jimmymu Eastonovi někdy povedlo do bytu vniknout, určitě by něco ukradl, takže by to neprošlo bez povšimnutí. Věřte mi, že s prázdnýma rukama by neodešel.“

	„Jistě nemusím říkat, že v klubu se o ničem jiném nemluví,“ dodala Ellen. „Richarde, ty víš, že se na mě můžeš spolehnout, že neprozradím nic důvěrného, ale občas je užitečné slyšet i názory okolí.“

	„A jaké názory tedy mají?“ zeptal se Richard. Z výrazu jeho obličeje bylo zřejmé, že manželčinu odpověď zná předem.

	„Včera v naší golfové čtyřce hrála i Tara Wolfsonová a její sestra Abby. Ta prohlásila, že se jí dělá zle od žaludku už z pouhé představy, jak Gregg Aldrich sahá do zásuvky a odpočítává pět tisíc jako zálohu na manželčinu smrt. Prý doufá, že dostane doživotí.“

	„A co si o tom myslí Abby?“ zeptala se Robin.

	„Abby byla naopak skálopevně přesvědčená o Aldrichově nevině. Včera to téma probíraly tak vášnivě, že skoro nevnímaly hru. Ale před chvilkou, zrovna než jste dorazili domů, mi Abby zavolala. Prý po tom, co se dneska odehrálo u soudu, názor úplně změnila. Teď si i ona myslí, že ji zavraždil.“

	Kolem stolu zavládlo na chvíli absolutní ticho a pak se ozvala Robin. „Pokud Gregga Aldricha odsoudí, dovolí mu soudce vrátit se ještě domů, aby si před nástupem do vězení dal ještě všechny věci do pořádku?“

	„Jsem si jistý, že soudce Stevens to propuštění na kauci okamžitě zruší,“ odpověděl Cole. „Táta se opakovaně snažil, aby Gregg s touhle možností počítal a aspoň nějak se postaral o Katie.“

	„Až dodneška o tom problému odmítal mluvit,“ vysvětlil Richard rezignovaně. „Strká hlavu do písku a odmítá si přiznat důsledky případného odsouzení. A pokud porota bude mít výrok o vině už zítra – i když podle mě se tak rychle nedohodnou – tak těžko říct, jestli Katie vůbec bude mít zařízený odvoz z budovy soudu. A co hůř, moc bych se divil, kdyby už určil poručníka, aby se o to nešťastné dítě postaral. Navíc, kromě pár bratranců a sestřenic v Kalifornii, se kterými se skoro nestýká, nemá žádné další příbuzné.“

	„Bůh tomu dítěti pomáhej,“ prohodila smutně Ellen Mooreová. „Bůh jim pomáhej oběma.“

	 


40.

	 

	Po skončení Soudní síně zamířil Michael Gordon z Rockfeller Center rovnou do Greggova bytu na rohu Parku a Šedesáté šesté. Byly to skoro dva kilometry, ale on měl ve zvyku chodit svižně, a navíc už nepršelo, takže bylo příjemné mít ve tváři chladivý vlhký vzduch.

	Když Gregg odpoledne odcházel ze soudní síně, řekl: „Dnes večer povečeříme s Katie v bytě, jen sami dva. Kdoví, třeba to pro nás bude naposledy. Ale prosím, mohl by ses zastavit po skončení pořadu? Potřebuju s tebou mluvit.“

	„Jistě, Greggu.“ Mike užuž chtěl Greggovi říct něco uklidňujícího, ale při pohledu na ztrhaný, smutný obličej svého přítele se včas zarazil. Bylo by to trapné. Greggův výraz mu prozradil, že přítel si až bolestně uvědomuje, že při výslechu si nesmírně uškodil.

	Natalie.

	Když Michael přešel Park Avenue a zamířil na sever, viděl v duchu její tvář. Když byla šťastná, chovala se zábavně a vřele a byla úžasná společnice. Jakmile však měla mizernou náladu kvůli nepovedeným zkouškám nebo kvůli neshodám s režisérem, byla absolutně nemožná. Gregg s ní měl svatou trpělivost. Byl jejím důvěrníkem i ochráncem.

	A nebylo právě tohle důvodem, proč se snažil při výpovědi zapřít, že se na ni díval oknem jejího domu na Cape Codu? Nesnažil se právě tohle vysvětlit, když ho Emily Wallaceová bombardovala otázkami, proč jezdil autem kolem domu i v neděli. Jak státní zástupkyni vlastně odpověděl? Řekl: „Znervózňoval mě Nataliin emocionální stav.“

	Jak jsem znal Natalii, ta odpověď je víc než logická, pomyslel si Michael.

	Státní zástupkyně Emily Wallaceová vyváděla Gregga z míry. Přiznal to Michaelovi během jejich společného víkendu ve Vermontu. Nešlo o to, že Wallaceová by se snad Natalii podobala. Ach jistě, v obecných rysech existuje mezi těmi dvěma jistá podoba, dumal Michael, které jsem si všiml i já.

	Obě to byly přitažlivé ženy. Obě měly krásné oči a jemné rysy. Ovšem Natalie měla oči zelené a Emily je měla tmavě modré. Obě byly štíhlé, ale Emily byla nejméně o sedm centimetrů vyšší, než bývala Natalie.

	Na druhou stranu, Natalie se vždy držela tak vznosně a nosila hlavu tak vzpřímenou, že vždy vypadala urostlejší, než ve skutečnosti byla.

	Wallaceová také chodila velmi zpříma, ale působila spíš velitelsky. Pohledem dokázala manipulovat stejně dobře jako slovy. Vždycky když se ohlédla směrem k porotcům, jako by jim dávala najevo, že spolu s nimi sdílí o Georgeovi pochybnosti, to bylo ryzí divadýlko.

	Ale Nataliiným významným a sdělným pohledům se to zdaleka nevyrovnalo…

	Opět začínalo mžít a Michael zrychlil. Předpověď počasí na naší stanici stojí za houby, brblal v duchu. Ten meteorolog, co byl před ním, uměl předpovídat líp či přinejmenším aspoň líp hádal, ušklíbl se kysele.

	Napadlo ho, že dalším shodným rysem mezi Natalií a Emily je – byla – jejich chůze. Emily přecházela mezi lavicí poroty a svědeckou lavicí jako herečka po jevišti.

	Půl bloku před Greggovým činžákem se z deště stal hustý lijavec. Michael se rozběhl.

	Vrátný, který ho znal, mu přidržel vchodové dveře dokořán. „Dobrý večer, pane Gordone.“

	„Zdravím, Alberto.“

	„Pane Gordone, dnes už pana Aldricha nejspíš neuvidím, a až bude zítra odcházet k soudu, budu už mít po šichtě. Prosím, vyřiďte mu, že Alberto mu přeje hodně štěstí. Je to slušný pán. Dělám tady už dvacet let, nastoupil jsem hezkých pár let předtím, než se sem nastěhoval. V mým povolání se člověk naučí vidět do lidí. Je to proklatá ostuda, když tak prolhaný grázl, jako je Jimmy Easton, dokázal porotu přesvědčit, že by ho pan Aldrich vůbec někdy přivedl do domu.“

	„Souhlasím, Alberto. Musíme Greggovi držet palce.“

	Michael procházel vkusně projektovanou halou k výtahu a v duchu se modlil, aby aspoň jeden člen poroty smýšlel stejně jako Alberto.

	Když se výtah v patnáctém patře zastavil, Gregg už čekal u dveří. Podíval se na Mikeův mokrý, krápající pršiplášť. „Copak si v té vaší televizi nevyděláš ani na taxík?“ nutil se k úsměvu.

	„Uvěřil jsem naší předpovědi počasí a rozhodl se jít pěšky. Osudná chyba.“ Michael si plášť rozepnul a shodil ho z ramenou. „Pověsím ho nad vanu,“ navrhl, „nerad bych vám tady zmáčel koberce.“

	„Dobrý nápad. Mě a Katie najdeš v pracovně. Zrovna jsem si chtěl nalít druhou skotskou.“

	„Když už v tom budeš, nalij mi moji první.“

	„Spolehni se.“

	Mike se po minutě objevil v pracovně, kde si Gregg hověl v křesle a u nohou se mu na podnožce choulila Katie s očima opuchlýma pláčem. Vyskočila a hnala se k Mikeovi. „Mikeu, taťka si myslí, že ho odsoudí!“

	„Moment, počkej,“ řekl Gregg a zvedl se. „Mikeu, tady máš drink.“ Ukázal na stolek vedle pohovky. „Pojď zpátky ke mně, Katie.“

	Poslechla, ale tentokrát se uvelebila na křeslo vedle něho.

	„Mikeu, jsem si stoprocentně jistý, že sis už zavařil mozek vymýšlením, co bys mi řekl veselého,“ pokračoval Gregg přiškrceným hlasem. „Chápu, jak jsem na tom špatně. A udělal jsem chybu, že jsem si už dávno nepřiznal, že mě mohou odsoudit.“

	Mike přikývl. „Nechtěl jsem to téma nakousnout zrovna teď, Greggu, ale ano, dělám si kvůli tobě starosti.“

	„Nevyčítej si, že jsi o tom se mnou nemluvil. Richard Moore se o to pokoušel celé měsíce a já ho vždycky odpálkoval. Takže si o tom promluvíme teď. Uvažoval jsi někdy o tom, že bys zvládl roli Katiina poručníka?“

	„Přiznám se, že ano. Bude mi ctí.“

	„Samozřejmě to neznamená, že by Katie měla u tebe bydlet. Nehodilo by se to, i když v příštích třech letech bude většinu času trávit v Choate. Mám přátele, kteří se jako poručníci sami nabízeli, ale je těžké se rozhodnout, co by pro Katie bylo nejlepší.“

	Katie tiše plakala. Gregg měl vlhké oči, ale hlas měl překvapivě klidný. „Pokud jde o mou práci, po příchodu od soudu jsem zavolal dvěma ze šéfů agentury. Jsou ochotni odkoupit můj podíl za velmi slušnou cenu, takže bych měl dost peněz na odvolací proces. A odvolání samozřejmě podám. Richard a Cole odvedli skvělou práci, ale mám dojem, že když jsme dnes odcházeli od soudu, dívali se na mě jinak než předtím. Na další soudní kolo si možná najmu jiné obhájce.“

	Objal dceru paží kolem ramen a pevněji k sobě přitiskl. „Katie má svěřenecký fond, který vystačí na studium na každé univerzitě Ivy League, kterou by si vybrala.“

	Michael měl pocit, že sleduje smrtelně nemocného člověka, jak osobně informuje o své poslední vůli. Současně si uvědomoval, že Gregg mu ještě neprozradil všechny svoje plány.

	„Mám dost peněz, abych tenhle byt udržel přinejmenším pár let. Během té doby snad budu zpátky.“

	„Greggu, souhlasím, že je nevhodné, abych s Katie bydlel, ale když zrovna nebude na školním internátě, v žádném případě tady nemůže zůstat sama,“ namítl Michael. „A navíc pořád ještě odmítám počítat s tím nejhorším scénářem,“ dodal chvatně.

	Michael se na přítele zkoumavě podíval; Gregg Aldrich se zřejmě vzchopil a trochu se uklidnil. „Mikeu, já si uvědomuju, že v očích většiny lidí v soudní síni i většiny tvých diváků jsem se znemožnil a uškodil si. Ovšem jedna osoba, pro mě nesmírně důležitá, mi věřila.“

	Gregg škádlivě zatahal dceru za vlasy. „No tak, Katie, rozvesel se. Stojí za námi někdo, kdo bohužel nesedí v porotě, ale jehož názor pro nás znamená naprosto všechno. Ten člověk seděl v soudní síni hned od prvního stání. Ze všech lidí právě téhle dámě nejvíc záleželo na tom, aby spravedlnost potrestala Nataliinu vraždu.“

	Ohromený Michael mlčky poslouchal.

	„Mikeu, zrovna když jsme s Katie večeřeli, zavolala Alice Millsová. Řekla mi, že když jsem dnes vypovídal, přesně pochopila, co říkám. Stoprocentně uvěřila, že jsem Natalii nešpehoval, že jsem ji hlídal. S pláčem se svěřila, jak nesmírně se jí po mně i Katie stýská, a trpce litovala, že vůbec kdy mohla uvěřit, že jsem Natalii ublížil.“

	Michael pochopil, že Gregg se náhle chová jinak. A nečekaně se zklidnil.

	„Alice se mi svěřila, že Katie vždy považovala za svou vnučku. Pokud skončím za mřížemi, chce s ní bydlet. Chce se o ni postarat. Poděkoval jsem Alici s tím, že nám ji seslalo samo nebe. Pár minut jsme domlouvali podrobnosti. Alice souhlasila, že jestli to u soudu nedopadne dobře, přestěhuje se sem.“

	„Greggu, nejspíš bych z toho měl být překvapený, ale po pravdě, vůbec to tak není,“ vyhrkl Michael hlasem ochraptělým dojetím. „Už při Alicině svědectví i později, když jsem ji denně sledoval u soudu, mi bylo jasné, jak trpí. Když tě Emily Wallaceová trhala na cucky, skoro hmatatelně bylo znát, jak moc by ti chtěla pomoct.“

	„Vím, že to zní šíleně, Mikeu,“ povzdechl si Gregg tiše, „ale dnes mě tak rozhodilo vědomí, že bych měl vysvětlit, proč jsem za Natalií jel na Cape Cod.“
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	Zach si vymyslel povídačku, kterou by nabulíkoval Emily nebo kterémukoliv ze sousedů, který by se začal všetečně vyptávat, proč si vyměnil květiny podél příjezdové cesty. Hodlal tvrdit, že listopadky sázel poprvé a že u něho vyvolaly těžký záchvat astmatu, takže jeho kamarád je radši zase vykopal. Byl si skoro jistý, že když je odstraňoval, v té tmě ho nikdo nezahlédl.

	Nervózně usoudil, že to je poměrně uvěřitelná výmluva; na lepší stejně nepřišel.

	V úterý ráno pozoroval Emily, jak těsně před sedmou snídá. Jako obvykle se bavila s Bess. Odposlouchávací zařízení, které nastražil nad lednici, trochu zlobilo, ale přesto slyšel většinu toho, co Emily říkala.

	„Bess, dnes ráno soudce poučí porotu o jejích povinnostech a pak začne rozhodování. Skoro stoprocentně věřím, že výrok bude ‚vinen‘, ale kupodivu z toho nemám dobrý pocit. Nevím, proč pořád myslím na odvrácenou stranu mince. Štve mě, že skoro celý případ stojí na svědectví Jimmyho Eastona. Potřebovala bych aspoň jedinou jiskřičku DNA, co by vinu Gregga Aldricha potvrdila najisto.“

	Pokud se před soud dostanu někdy já, prokurátor tenhle problém mít zaručeně nebude, ušklíbl se Zach, když si vybavil epizodu z Policie pátrá. Tam moderátor sdělil divákům, že Zacha z vražd všech tří manželek usvědčují právě stopy DNA.

	Když se Emilyin hlas začal s praskotem lámat, Zach honem zesílil zvuk na přijímači. Ztrácím ji, řekl si v duchu zoufale. Musím se nějak dostat dovnitř a mikrofon nově nastavit.

	Počkal do sedmi čtyřiceti, než Emily odjela k soudu, pak se svým vozem vypravil do práce i on. Madeline Kirková, starší paní, která bydlela v domě na protější straně ulice, zametala chodník. Když Zach couval s autem na ulici, přátelsky jí zamával.

	Pozdrav mu neoplatila, naopak se odvrátila a okázale se zadívala jinam.

	Další ženská, co ho zavrhla. Všechny jsou stejné, pomyslel si Zach trpce. Té staré ježibabě nestojím ani za pozdrav. Když jsem ji párkrát předtím potkal venku, zdálo se mi, že na mě aspoň kývla.

	Přišlápl plyn a s burácením se prohnal těsně kolem ní. Náhle ho leknutím až zamrazilo v zádech. Co když se včera dívala na ten pořad? Pravda, nic jiného na práci nejspíš neměla. Žila sama a nezdálo se, že by za ní vůbec kdy přišla návštěva. Možná si všimla zasázených listopadek a později jí začalo vrtat hlavou, proč zmizely.

	Zavolá do televize, že má tip? A nebude si to předtím nějakou dobu promýšlet? Nemluvila už o tom s někým telefonem? Ví o jejím podezření někdo jiný?

	Jel příliš rychle. Ještě by mi tak scházelo, aby mě zastavili poldové, pomyslel si nervózně. Honem zpomalil na povolenou šedesátku a v duchu si pořád a pořád dokola promítal, jak nad ním Madeline Kirková ohrnula nos.

	A nakonec došel k rozhodnutí, jak to vyřešit.
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	V úterý v devět ráno soudce Stevens začal přednášet právní poučení porotě. Vysvětlil, stejně jako když 0 porotce teprve vybírali, že Gregg Aldrich je obviněn z vloupání do domu Natalie Rainesové, z vraždy Natalie Rainesové a z nezákonného držení střelné zbraně. Poučil porotu, že k odsouzení Gregga Aldricha musejí všichni dospět k jednomyslnému závěru, že státní žalobkyně prokázala jeho vinu nade vši pochybnost.

	„Vysvětlím vám, co znamená výraz ‚nade vši pochybnost‘,“ pokračoval soudce. „Znamená to následující rozhodnutí: abyste obžalovaného odsoudili, musíte být o jeho vině pevně přesvědčeni. Pokud o jeho vině nejste přesvědčeni skutečně nezvratně, pak musíte konstatovat, že je nevinen.“

	Emily poslouchala, jak soudce porotě objasňuje, jakou má zodpovědnost.

	Musíte být o vině Gregga Aldricha přesvědčeni skutečně pevně, opakovala si v duchu. Ale jsem já o jeho vině přesvědčena? Mám oprávněné pochybnosti? Ještě nikdy jsem po porotě nežádala výrok „vinen“, pokud jsem si sama nebyla stoprocentně jistá. Po pravdě, říkala si, občas mám o Aldrichovi oprávněné pochybnosti, a občas zase ne.

	Ohlédla se po něm. Vzhledem k tomu, jak byl včera rozrušený a že mu v případě rychlého verdiktu hrozilo okamžité vězení, vypadal až nečekaně klidně. Na sobě měl sako a pohodlné kalhoty, modrou košili a červenomodře pruhovanou kravatu; byl to ležérnější oděv, než v jakém se ukazoval během procesu. Sluší mu to, připustila neochotně.

	Soudce Stevens dál mluvil k porotcům: „Musíte pečlivě zvážit a zhodnotit důvěryhodnost všech svědků. Musíte vzít v úvahu, jak svědčili a zda mají na výsledku celého případu nějaký osobní zájem.“

	Odmlčel se a pak ještě vážnějším tónem pokračoval: „Slyšeli jste svědectví Jimmyho Eastona. Znáte jeho kriminální minulost. Dozvěděli jste se, že spolupracoval se státní zástupkyní a že za to dostane podstatné snížení vlastního trestu.“

	Emily soustředěně studovala sedm mužů a sedm žen v lavici poroty. Zkoušela si představit, kteří dva z porotců budou vybráni jako náhradníci. Doufala, že to padne na číslo čtyři a osm. Obě ženy neskrývaně zamrazilo v zádech hrůzou, když soudce připomněl snížení Eastonova trestu. Věděla, že obě si umějí představit, jak se prohrabuje v jejich vlastních pokojích. Moc by se divila, kdyby mu věřily třeba jen jediné slovo.

	Pohlédla zpátky na soudce Stevense. Byla mu vděčná za věcný postoj, s nímž mluvil o Jimmy Eastonovi. Kdyby porotci vycítili jen náznak soudcova nesouhlasu s jeho svědectvím, byla by to katastrofa.

	„Při hodnocení Eastonova svědectví musíte vzít do úvahy to podstatné snížení trestu,“ říkal soudce, „stejně jako všechny související okolnosti. Svědkovu výpověď pečlivě zvažte. Stejně jako v případě ostatních svědků mu buď uvěříte všechno, nebo mu neuvěříte nic. Samozřejmě, můžete taky uvěřit jen něčemu a zbytek odmítnout jako nepravděpodobný. A opět, dámy a pánové, rozhodnutí o uvěřitelnosti tohoto svědectví závisí výhradně na vás, na porotě.“

	Soudní síň byla dnes ráno sotva poloplná. Právní poučení poroty není pro obecenstvo dost vzrušující, pomyslela si Emily. Hlavní drama procesu se odehrálo během těch dní, kdy vypovídali svědci, a pokračovat bude až ve chvíli, kdy se porota vrátí s hotovým verdiktem.

	Soudce Stevens se na porotce usmál. „Dámy a pánové, skončil jsem s povinným poučením. Nyní se dostáváme k bodu, který dvěma z vás přinese značné zklamání. Musíme vybrat dva náhradníky. Do této krabice vložíme kartičky s vašimi čísly a soudní zapisovatel dvě z nich namátkou vybere. Zazní-li vaše jméno, laskavě si přesedněte do první řady a vyčkejte na další instrukce.“

	Emily pod stolem překřížila prsty pro štěstí a přála si, aby z poroty vypadlo číslo čtyři a osm. Zapisovatelka, křehká žena kolem padesátky, s nehybným, profesionálním výrazem v tváři, potřásla krabicí, otevřela víko a podívala se stranou; poslepu vytáhla první kartičku. „Porotce číslo čtrnáct!“ přečetla. „Donald Stern.“

	„Pane Sterne, posaďte se do první řady, prosím!“ přikázal soudce Stevens. „Zapisovatelka může zvolit druhého náhradníka.“

	Štíhlá žena opět odvrátila hlavu a vylovila další kartičku. „Porotce číslo dvanáct, Dorothy Wintersová,“ přečetla.

	„Paní Wintersová, prosím, posaďte se do první řady,“ vybídl porotkyni soudce Stevens.

	Viditelně zaražená a zklamaná Dorothy Wintersová se zvedla, potřásla hlavou a šla si sednout vedle Donalda Sterna.

	Jak se zdá, měla jsem kliku, že vyřadili zrovna tuhle dámu, uvědomila si Emily. Podle toho, jak soucitně se ohlédla po Aldrichovi a Katie, by pravděpodobně stála v čele tažení za zproštění obžaloby.

	Když pak soudce Stevens oslovil zbývající porotce a oznámil jim, že na nich záleží výsledek celého procesu, Emily už poslouchala jen na půl ucha. Vysvětlil jim, že kdyby kterýkoliv z nich onemocněl nebo mu v účasti zabránily rodinné záležitosti, zaskočí za něho náhradník.

	„Máte zakázáno mluvit o případu mezi sebou i s kýmkoliv jiným, dokud rozhodování nebude u konce. Během rozhodování můžete zasedat v místnosti ve třetím patře, která je určená přímo pro porotu.“

	Bůh chraň, aby některý z porotců měl nějaký problém a do rozhodování mohla mluvit Wintersová, říkala si Emily v duchu. Musela bych se proklatě mýlit, kdyby její vinou porota byla přinejmenším nerozhodná. A myslím, že tohle si uvědomují i oba Mooreovi. Podle jejich výrazu by člověk hádal, že zrovna ztratili rodinnou přítelkyni.

	Soudce Stevens poté oslovil porotce číslo jedna, podsaditého muže něco přes čtyřicet, který už začínal plešatět. „Pane Harveyi, podle našich pravidel právě porotce číslo jedna slouží jako mluvčí a vedoucí celé poroty. Budete zodpovídat za průběh zasedání poroty a nakonec oznámíte verdikt, k němuž dospěla. Až porota svoje rozhodování ukončí, pošlete mi vzkaz po policistovi, který bude celou dobu stát přede dveřmi vaší zasedací místnosti. Nenapíšete tam přímo verdikt, pouze oznámení, že porota se rozhodla. Verdikt oznámíte veřejně až v soudní síni.“

	Soudce se podíval na hodinky. „Je jedenáct patnáct. Kolem půl jedné vám donesou oběd. Dnes můžete zasedat do půl páté. Pokud k verdiktu nedospějete do té doby, a já zdůrazňuji, že byste neměli spěchat, abyste spravedlivě posoudili argumenty obou stran, dostanete volno do rána a pokračovat budete zítra od devíti.“

	Obrátil se k Emily. „Paní Wallaceová, můžete dát všechny důkazní materiály k dispozici porotě?“

	„Ano, Vaše Ctihodnosti, všechno mám připravené zde.“

	„Dámy a pánové, nyní můžete přejít do místnosti vyhrazené pro porotu. Okamžitě vám nechám doručit všechny materiály po jednom z členů ostrahy. Hned po jeho odchodu můžete zahájit svou poradu.“

	Porotci se zvedli všichni současně a pomalu přešli do místnosti, kde mělo probíhat jejich rozhodování. Emily je upřeně sledovala, zda se některý z nich soucitně či nepřátelsky ohlédne po Greggu Aldrichovi. Všichni se však dívali přímo před sebe a nedávali v nejmenším najevo, co se jim honí hlavou.

	Soudce Stevens ještě rychle připomněl obhájcům i Greggu Aldrichovi, že všichni musejí být na telefonu a do deseti minut být schopni se dostavit do soudní síně, ať už porota bude žádat o nějaké doplnění faktů, nebo sdělí verdikt. „Soud je odročen!“ vyhlásil nakonec a klepl kladívkem o stůl.

	Zbývající diváci se začali trousit ven na chodbu. Emily počkala, dokud ze soudní síně neodešli i oba Mooreovi, Gregg Aldrich a Katie. Pak se k odchodu zvedla i ona sama. Na chodbě ji kdosi jemně zatahal za rukáv. Zastavila se. Byla to Alice Millsová, Natahina matka. Byla sama.

	„Slečno Wallaceová, můžu s vámi mluvit?“

	„Samozřejmě.“ Emily se soucitem pohlédla na starou paní, na níž bylo vidět, že v poslední době hodně plakala. Sedět tady den za dnem a poslouchat svědecké výpovědi, to muselo být utrpení. „Smím vás pozvat k sobě do kanceláře na šálek čaje?“ navrhla.

	Výtah byl plný lidí. Emily neušlo, že všichni zvědavě pokukují po Nataliině matce.

	Sotva Emily zavřela dveře kanceláře, prohlásila: „Paní Millsová, chápu, že to všechno je pro vás nesmírně bolestné. Už kvůli vám jsem ráda, že se proces blíží ke konci.“

	„Slečno Wallaceová…,“ začala Alice Millsová.

	„Prosím, říkejte mi jen křestním jménem, paní Millsová,“ požádala Emily s úsměvem. „Myslím, že na tom jsme se už dohodli.“

	„Tak dobrá,“ přikývla Alice Millsová. „Tak tedy, Emily. A pokud se nepletu, já vás požádala, ať mi říkáte Alice.“ Staré paní se rozechvěly rty.

	„Víte co, donesu čaj, ano?“ vyhrkla Emily spěšně. „Jistě souhlasíte.“

	Když se po pár minutách vrátila, Alice Millsová už vypadala klidněji. Zamumlala poděkování, vzala si šálek a usrkla.

	Emily vyčkávala. Bylo jí jasné, že Natahina matka se jí chystá něco říct a je z toho předem nervózní.

	„Emily, nevím, jak začít. Uvědomuju si, jak moc jste se nadřela, a taky vím, že za Nataliinu smrt chcete spravedlivě potrestat toho, kdo má ten zločin na svědomí. Bůh je mi svědkem, že já chci totéž. Dobře vím, že když jste včera vyslýchala Gregga, v očích spousty lidí si pokazil, co se dalo. Jenže já viděla něco jiného.“

	Emily ucítila, jak se jí svírá hrdlo. Původně soudila, že Alice Millsová jí chtěla speciálně poděkovat a říct, jak nesmírně si cení Emilyina úsilí usvědčit Gregga. Ale očividně je všechno jinak.

	„Vybavila jsem si všechny ty chvíle, kdy Natalie roli teprve zkoušela a byla rozrušená nebo znejistělá, jak to vlastně pokračuje. Gregg často nenápadně vklouzl do divadla a pozoroval ji tajně, aby ji nevyrušil nebo nerozptýlil. Jindy, když byla někde na turné, klidně nechal všechno plavat a skočil do letadla, protože vycítil, že Natalie potřebuje povzbudit, uklidnit. A včera, když jste ho vyslýchala a on vysvětloval, co dělal na Cape Codu, svitlo mi, že Gregg dělal jen to, co dělával celé ty roky. On Natalii chránil.“

	„Propána, Alice, ale nestávalo se to dřív všechno za úplně jiných okolností? A nebylo to předtím, než se Natalie odstěhovala a podala žádost o rozvod?“

	„Gregg nikdy nepřestal Natalii milovat a nikdy se nevzdal snahy ji chránit. Ten Gregg, kterého jsem včera viděla na lavici svědků, to byl Gregg, jakého jsem znala odjakživa. Emily, přemýšlela jsem nad tím tak dlouho a usilovně, že už mi hlava nic nebere. Je prostě vyloučeno, aby Gregg zranil Natalii a pak ji nechal vykrvácet. Nadosmrti tomu neuvěřím.“

	„Alice,“ pronesla Emily mírně, „moje odpověď neznamená, že si vás nevážím, ale když dojde k podobné tragédii a obvinění padne na rodinného příslušníka, často je nemožné smířit se s pomyšlením, že na svědomí to má někdo z rodiny. O to bývá tragédie příšernější a smutnější, protože pokud zločin spáchá cizí člověk, pozůstalí si ušetří dvojnásobnou bolest a přinejmenším rodina snáší ztrátu společně.“

	„Emily, mě jiné případy nezajímají. Jen vás prosím, jestli porota prohlásí, že Gregg je vinen, abyste pokračovala ve vyšetřování. Vážně nevidíte, co zrovna bije do očí? Jimmy Easton je lhář!“

	Alice se vzdorně zvedla a upřela na Emily pronikavý pohled.

	„A kdovíproč mám dojem, že vy to, Emily, víte stejně dobře jako já!“ dodala.

	 


43.

	 

	V úterý večer Michael Gordon zahájil diskusi v Soudní síni připomínkou, že porota ukončila první den svého rozhodování bez toho, že by dospěla k verdiktu. „My vám teď prozradíme výsledky hlasování na našem webu, kde diváci mohli vyjádřit svůj názor o vině či nevině Gregga Aldricha.“

	Rozhlédl se po členech diskusního panelu. „A upřímně řečeno, výsledek bude pro všechny velké překvapení. Včera večer, v den Aldrichova křížového výslechu, jsme všichni předpokládali, že se do své výpovědi nepěkně zapletl a že při hlasování bude drtivá většina diváků věřit v jeho vinu.“

	Gordon pak s neskrývaným rozjařením oznámil, že čtyřicet sedm procent ze čtyř set tisíc hlasujících diváků bylo pro nevinen. „Pouze padesát tři procent souhlasí s výrokem vinen!“ sdělil dramaticky.

	„Po tolika letech v soudnictví by člověk málem myslel, že dokáže dost přesně uhodnout mínění veřejnosti, a pak najednou dostane takový výsledek,“ potřásl soudce Bernard Reilly hlavou. „Ale na druhou stranu, po těch letech se naučí ještě něco: Jeden nikdy neví.“

	„Pokud náš pořad náhodou sleduje státní zástupkyně Emily Wallaceová, jistě nebude nadšením bez sebe. Těsná většina není u trestního soudu řešení,“ pokračoval Michael Gordon. „Každý verdikt, ať už zní vinen, nebo nevinen, musí být jednohlasný, dvanáct hlasů pro, nula hlasů proti.

	Jestli se názor našich diváků shodne s názorem poroty, pak porota výrok o vině či nevině nevynese, a soudní proces začne úplně od začátku.“

	 


44.

	 

	Porota se znovu sešla ve středu v devět ráno. Emily se zatím snažila soustředit na spisy s některými jinými případy, ale bylo to marné. Včerejší rozhovor s Alicí Millsovou jí dnes v noci nedovolil pořádně spát.

	V poledne zašla do bufetu v budově soudu, aby si do kanceláře donesla sendvič. Sotva tam vkročila, zamrzelo ji, že si pro jídlo někoho neposlala. Cestou k pultu totiž musela minout stůl, u něhož seděl Gregg Aldrich s dcerou Katie, Richard a Cole Mooreovi a Alice Millsová.

	„Dobrý den,“ zamumlala tiše, když procházela kolem. Snažila se uhnout před nimi očima, ale proti své vůli zahlédla uplakanou a vyděšenou tvář mladičké Katie.

	Tohle si nezaslouží, pomyslela si Emily. To si nezaslouží žádná čtrnáctiletá dívka. Je dost chytrá, aby si uvědomovala, že každým okamžikem mohou v soudní síni vyslechnout rozsudek, jenž pošle jejího otce na doživotí za mříže.

	Emily si objednala krůtí sendvič a dietní kolu. Po návratu do kanceláře si ze sendviče párkrát uždíbla a zase ho odložila. Ještě před pár minutami měla hlad, ale pohled na Katie Aldrichovou ji zbavil veškeré chuti k jídlu.

	Alice Millsová. Emily zalétla v myšlenkách ke staré paní. Kdyby tehdy v dubnu, když jsem ji tu poprvé spatřila, byla přesvědčená o jeho nevině, jednala bych jinak? zeptala se sama sebe.

	Tahle možnost ji děsila. Většinu vyšetřování v Nataliině případě odvedli Billy a Jake, a to včetně výslechu Jimmyho Eastona a ověření detailů jeho historky. Nebylo pochyb, že Gregg Aldrich mu skutečně volal, a stejně tak bylo jisté, že Easton zcela přesně popsal Aldrichův obývací pokoj.

	Ale až příliš mnoho bodů Eastonovy verze nebylo možné ověřit. Gregg Aldrich důrazně popíral, že by někdy dostal dopis, v němž by Easton odmítl zabít Natalii.

	Easton nevypadá jako typ člověka, co píše dopisy, říkala si Emily. Daleko spíš by nechal na Aldrichově mobilu nějakou hlasovou zprávu, v níž by nesdělil nic konkrétního, jen že odjíždí z města a už nadále nebude k dispozici.

	Ale možná že Easton se bál, že Gregg by hovor přijal, zdůvodnila si Emily. Nemohl se spoléhat na to, že Gregg bude mít mobil vypnutý, proto radši napsal dopis.

	Ale tenhle případ jsem už dokončila, připomněla si přísně. Měla bych se na to vykašlat. Proti Greggu Aldrichovi existuje moře důkazů. Ať už porota rozhodne jakkoliv, beru to.

	 

	Soudce Stevens poslal porotu v půl páté odpoledne domů jako předchozího dne, a opět všem kladl na srdce, aby o případu s nikým nemluvili, mezi sebou ani s rodinou.

	Rozhodování už zabralo rovných dvanáct hodin, spočítala si Emily při pohledu na odcházející zachmuřené porotce. To mě nepřekvapuje. Jen doufám, že verdikt padne do pátečního odpoledne. Nešťastně se usmála. Poté co včera večer sledovala hlasování v pořadu Soudní síň a vyslechla jeho výsledky, by rozhodně neuvítala, kdyby porotcům celý víkend vymývali svými vlastními názory hlavu jejich příbuzní a přátelé.

	Cole doprovodil Gregga a Katie ven ze soudní síně; pár kroků za nimi šla Alice Millsová. Richard Moore však chvíli váhal a pak zamířil k Emily. „Porotci nás parádně napínají, Emily,“ prohodil srdečně.

	„Zdá se, Richarde,“ souhlasila Emily. „Ale mně bylo od začátku jasné, že to pár dní potrvá.“

	„Pochopil jsem, že za vámi včera byla Alice Millsová.“

	„To je pravda,“ souhlasila Emily. „Je to milá dáma a prošla si peklem, ale přesto jsem zpropadeně ráda, že nesedí v porotě.“

	Richard Moore se krátce zasmál. „Tomu rád věřím.“ Rázem však zvážněl. „Emily, přísahám, že jste obvinila nesprávného chlápka. Možná že porota Aldricha odsoudí, ale v tom případě začneme vrtat v tom, jak se Easton dozvěděl o té proklaté skřípající zásuvce. Prostě musí existovat jiné vysvětlení!“

	„Richarde, hájil jste ho jako lev. Já ho obvinila s čistým svědomím, že mám pravého pachatele. Pokud se někde objeví jakýkoli nový důkaz, budu první, kdo se o něm bude chtít dozvědět.“

	Společně vyšli ze soudní síně. „Na shledanou ráno,“ kývl Richard.

	„Mějte se,“ řekla Emily.

	V kanceláři našla na stole vzkaz. „Em,“ stálo tam, „v půl sedmé přijďte do Solari na večeři. Billy Tryon má narozeniny, tak ho bereme mezi lidi. Zastaví se tam i Ted Wesley.“ Vzkaz byl podepsán: „Trish,“ což bylo jméno jejich vyšetřovatelky.

	Trish ještě připojila dobrosrdečnou poznámku: „Určitě budete doma včas, abyste stihla svůj oblíbený seriál – Soudní síni“

	Představa, že se zúčastní narozeninového večírku Billyho Tryona, se Emily doslova hnusila, ale těžko mohla odmítnout, zvlášť když se tam objeví i Ted Wesley, Tryonův bratranec.

	Už je skoro pět, uvědomila si. To abych co nejrychleji vyjela, protože musím nakrmit Bess a nechat ji proběhnout. A taky shodím tenhle kostým a lodičky na podpatcích a vezmu si něco pohodlnějšího.

	Během následující hodiny Emily stačila Bess uchlácholit dvacetiminutovou procházkou, dala pejskovi do misky večeři; pak mu honem vyměnila vodu a vyběhla nahoru, protože po jejím příchodu Bess tolik vyváděla, že paničce nedovolila se převléknout.

	 


45.

	 

	Detektiv Billy Tryon si večeři ke svým třiapadesátým narozeninám úžasně užíval. U Solariho byla známá restaurace jen blok od budovy soudu v Bergenu. Paží objímal opěradlo židle své nejnovější mladé přítelkyně Donny Woodsové a halasně si liboval, jak je fajn na chvíli vypadnout z těch stresů kolem čekání na verdikt v Aldrichově případu.

	„S Jakem jsme na tom zabili moře hodin,“ hlásal maličko chlubivě. „Proklatá škoda, že zrovinka dneska večer se nemůže utrhnout. Jeho kluk má nějaký zápas.“

	„Billy, ale ty Jakea přece nemáš vůbec rád,“ namítla Donna vážně. „Tak proč by tě mělo mrzet, že tu není?“

	Emily si zlomyslně vychutnávala Tryonovy neskrývané rozpaky, s jakými střelil po své přítelkyni vzteklým pohledem, a se šťastně nepřítomným Jakem rázem pocítila hlubokou spřízněnost. Taková škoda, že taky nemám puberťáka, co by právě dnes měl nějaký zápas, pomyslela si. Neumím si snad představit místo, kde bych byla víc nerada než tady.

	U stolu dále seděli další dva asistenti státního žalobce, dva postarší detektivové a vyšetřovatelka Trish Foleyová; právě ona nechala na Emilyině stole vzkaz s pozváním na večeři.

	Trish je dobrá kamarádka, pomyslela si Emily, ale vůbec jí nedochází, jak hrozně nesnáším Billyho Tryona. Určitě mě pozvala hlavně proto, že ví, jaké starosti mi dělá složení Aldrichovy poroty. Nejspíš vážně věří, že večer strávený ve společnosti mi prospěje. Daleko radši bych byla doma s Bess, povzdechla si v duchu.

	Teda Wesleye dnes nezahlédla, ale věděla, že v kanceláři byl. Trochu ji překvapilo, že k ní nenakoukl s pozdravem, zvlášť když zasedala porota kvůli tak vážnému případu.

	Billy Tryon, který se pořád ještě ošíval po Donnině netaktní poznámce o jeho postoji k Jakeovi, se honem pokusil změnit téma. „No tak, Em, přestaňte si dělat těžkou hlavu. Když vám jako korunní svědek posloužil takový ideál občanské ctnosti, tak odsouzení bude brnkačka,“ zavtipkoval. „Copak se vám nelíbila Eastonova pohádka, jak poslal Aldrichovi dopis s tím, že vycouval z dohody a tu ‚nevratnou zálohu‘ si nechá? To byl totiž můj výraz a ten syčák ho použil. Všichni u soudu se z toho mohli potrhat smíchy.“

	„To byl váš výraz, Billy?“ vykřikla Emily v nepředstíraném šoku.

	„No, víte přece, jak to myslím. Když jsem ho vyslýchal poprvé, řekl mi, že ve svém dopise Aldrichovi napsal, že peníze mu nevrátí, no, a já si z toho utahoval, že to vlastně byla nevratná záloha. A on to pak při výpovědi taky řekl.“

	„Zdravím všechny!“ zahlaholil Ted Wesley, odtáhl židli a přisedl si ke stolu. Nevšimli si, že přichází, ale Billyho poznámku určitě zaslechl. „Pojďte se bavit o něčem jiném,“ usekl stroze. „Na problémy si zadělávat vážně nemusíme.“

	A všechno nejlepší k narozeninám, Billy, pomyslela si Emily jedovatě. Pozorně studovala výraz šéfova obličeje. Usoudila, že Teda něco žere. Jestlipak sledoval včerejší Soudní síň? Vsadím se, že ano. A určitě není nijak odvázaný ze zjištění, že skoro polovina diváků věří v nevinu obžalovaného. To není zrovna nejlepší vizitka pro budoucího generálního prokurátora Spojených států, hlavní záruky zákonnosti v celém státě.

	Všimla si, že Tedův pozdrav byl adresovaný celému stolu a jí že se nedostalo obvyklého srdečného přivítání. Samozřejmě jsem nic jiného nemohla čekat, přiznala sama sobě. Je mi jasné, že Tedovo přátelství je jen povrchní, a nejenom vůči mně, ale vůči skoro všem. Pokud by Aldrich byl odsouzen, Ted by se ke mně choval jako nejlepší kámoš – ale byly by to jen úsměvy a spousta nezávazného klábosení.

	Trish se pokusila vzkřísit slavnostní náladu, kterou předtím pokazila Donnina upřímná poznámka. „Tak, Billy, co si vlastně přeješ k narozeninám?“ zeptala se rozjásaně.

	„Co si přeju? Momentík.“ I Tryon se až křečovitě snažil odvést hovor od všeho, co by se mohlo týkat Eastona. „Dělat úplně všechno pro to, abych skřípnul všechny grázly. Vyhrát v loterii, abych si mohl koupit pěkný bejvák na Park Avenue. A navštívit bratrance, až se stane novým generálním prokurátorem ve Washingtonu.“ Pobaveně se ušklíbl na Teda. „Rád bych si vyzkoušel, jaké je dát si nohy na tvůj psací stůl.“

	Ted měl očividně mizernou náladu. „Jak jsem ti řekl už předtím, zastavil jsem se jenom na pár minut. Hezky si zbytek večera užijte!“

	Prudce vstal.

	Ani se nenamáhal popřát bratranci všechno nejlepší k narozeninám, všimla si opět Emily. Číšník rozdával jídelní lístky. Objednali si a napětí začalo zvolna vyprchávat ze všech kromě oslavence; Emily poznala, že je pořád ještě dopálený z netaktního komentáře své přítelkyně a chladného chování svého bratrance. Donna to naštěstí nezaregistrovala a báječně se bavila.

	Jídlo bylo vynikající. S postupujícím večerem Billy zřejmě překonal svůj vztek. Žertoval, že Donna, která pila jenom kolu, je jeho osobní řidič, a sám do sebe nalil čtyři objemné sklenice vína.

	Moučník tvořil Billyho narozeninový dort a káva. Když dojedli a chystali se k odchodu, Trish oznámila, že odpoledne jí zavolal státní zástupce a řekl, ať účet pošlou jemu.

	Billy rozzářeně prohlásil: „To je zkrátka můj bratranec, můj nejlepší kámoš od dob, kdy jsme byli kluci.“

	Ale jinak se za tebe stydí, dodala Emily v duchu. Modli se, aby tě nezačal považovat za balvan přivázaný ke krku. Uvědomila si, jak ji osobně průběh této večeře naštval. Za prvé zjistila, že Billy nesnáší svého parťáka Jakea Rosena, schopného a morálně zásadového vyšetřovatele. Za druhé, byl to on, kdo poradil Eastonovi, jak před porotou formulovat fakt, že Aldrichovi odmítá vrátit zálohu.

	A nakonec, k jeho narozeninovým přáním patřilo i „dělat úplně všechno pro to, abych skřípnul všechny grázly“.

	„Úplně všechno,“ pomyslela si.

	Ale co „všechno“ si pod tím představovat?

	 


46.

	 

	Ve čtvrtek v jedenáct patnáct dopoledne sekretářka soudce Stevense zavolala Emily, že porota poslala soudci vzkaz. „Už dospěli k verdiktu?“ vyhrkla úzkostně Emily.

	„Ne, o verdikt nejde,“ odpověděla sekretářka. „Soudce Stevens chce vás i oba Mooreovy do pěti minut vidět u sebe.“

	„Dobrá, hned tam budu.“

	Emily bleskově zavolala do kanceláře Teda Wesleye, aby mu dala vědět, že se něco děje.

	Ted si převzal sluchátko. „Verdikt?“

	„Ne,“ řekla Emily. „Může to být žádost o opakování procesu nebo jde o nerozhodný výsledek. A pokud by to byla ta druhá možnost, Moore by určitě podal stížnost, že šlo o zmateční soudní řízení.“

	Než stačila dopovědět, co chtěla, Wesley naštvaně vybuchl: „Tak podáte námitku! Vždyť zasedali jen dva dny, a přitom proces trval týdny!“

	Emily se snažila nedat najevo podráždění. „Přesně to mám v úmyslu. Je logické, že namítnu, že by porota měla rozhodovat dál. Každopádně nemyslím, že soudce Stevens to vyřeší hned.“

	„Dobrá. Máte pravdu. Je ještě brzy dát jim vědět, že se vzdáváme. Uvidíme se nahoře.“

	O pár minut později se Emily a oba Mooreovi sešli v pracovně soudce Stevense, jenž jim přečetl vzkaz: „Vaše Ctihodnosti, rádi bychom si znovu poslechli výpověď Jimmyho Eastona a Gregga Aldricha. Děkujeme.“ Vzkaz byl podepsán porotcem číslo jedna.

	„Už jsem zkontaktoval soudní zapisovatelku; za patnáct minut bude připravená,“ oznámil soudce Stevens. „Oba svědci vypovídali poměrně dlouho, takže počítám, že čtení obou výpovědí potrvá do konce pracovní doby.“

	Emily a oba obhájci souhlasili. Poděkovali soudci a přešli do soudní síně. U stolu obžaloby už čekal Ted Wesley. „Bude se znovu číst výpověď Eastona i Aldricha,“ sdělila mu Emily. „Zabere to zbytek dne.“

	Zřejmě se mu ulevilo. „No, to je mnohem lepší než nerozhodný výsledek. Pokud to potrvá celý den a pak je soudce pošle domů, verdikt dnes očividně nepadne. Dobrá, tak já mizím!“ prohlásil úsečně.

	Porota se usadila ve své lavici a soustředila se. Nejprve si měli vyslechnout Eastonovu výpověď. Emily zamrazilo v zádech, když soudní zapisovatelka předčítala jeho výsměšné poznámky o nevratné záloze. Proti své vůli si v duchu kladla otázku, do jaké míry jde skutečně o Eastonovu výpověď a jak moc se na ní podepsal Billy Tryon.

	Soudní zapisovatelka dočetla Eastonovu výpověď ve třináct patnáct. Pak soudce Stevens vyhlásil pětačtyřicetiminutovou přestávku na oběd; ve dvě hodiny měli pokračovat čtením výpovědi Gregga Aldricha.

	Emily se nechtělo v bufetu opět narazit na Gregga a Katie Aldrichovy a Alici Millsovou, proto požádala mladou stážistku, aby jí donesla šálek polévky. Pak se za zavřenými dveřmi své kanceláře utěšovala, že výpovědi čte zapisovatelka profesionálně věcným a klidným tónem, takže jim ubírá na dramatičnosti.

	Byl to pronikavý kontrast proti Eastonovu lehkovážnému a výsměšnému chování na lavici svědků. Emily doufala, že pokud se některému z porotců tohle hnusilo, právě teď dostane příležitost si uvědomit, že jeho svědectví má velkou váhu… Tichounce to zaklepala zespoda stolu na dřevo.

	Za deset minut dvě nastoupila do výtahu a vyjela nahoru do soudní síně. Bylo jí jasné, že poslouchat bolestnou výpověď Gregga Aldricha nebude nijak snadné. Možná i jemu prospěje ten úřední tón zapisovatelky, protože zmizí váhavost a chvění v hlase obžalovaného a zbudou jen fakta.

	Všichni svá místa zaujali včas a čtení začalo přesně ve dvě hodiny odpoledne. Bezvýhradně soustředění porotci vstřebávali každé slovo. Tu a tam se některý z nich ohlédl po Greggu Aldrichovi a vzápětí po Alici Millsové, která už několik dní sedávala vedle Katie a každou chvíli ji chlácholivě objala kolem ramen.

	Dává porotě na srozuměnou, že změnila názor, uvědomila si Emily. A porotci ji v posledních dnech zřejmě vídali při odchodu z budovy, jak stojí na chodbě s Greggem a Mooreovými. Jak to asi ovlivní ty z porotců, kteří ještě jednoznačně nerozhodli?

	Usoudila, že někdy během zítřka vyslechnou verdikt poroty či informaci, že porotci nedošli k závěru. Ze zkušenosti už věděla, že pokud porota po pár dnech zasedání nečekaně požádá o dlouhé čtení zápisu výpovědí, obvykle velmi rychle vynese rozsudek nebo oznámí, že k žádnému dospět nedokáže.

	Soudní zapisovatelka dokončila čtení v šestnáct nula pět. „Tak dobrá, dámy a pánové, budeme pokračovat zítra ráno v devět!“ oznámil soudce Stevens porotě. Emily se obrátila k odchodu a zjistila, že Alice Millsová na ni upřeně zírá.

	Měla neodbytný dojem, že Alice ji studuje už hodně dlouho.

	A zatímco na ni Emily hleděla, Natahina matka se naklonila přes zábradlí a něžně položila obě dlaně na Greggova ramena. To gesto připadalo Emily podivně známé.

	Emily honem zamžikala, aby rozehnala slzy, a chvatně vyběhla ze soudní síně, jako by se snažila uprchnout před přívalem nevysvětlitelného stesku, jenž ji zahltil při pohledu na trojici nešťastných lidí – Alice, Gregga a Katie.

	 


47.

	 

	„Jak to vidíte?“ zeptal se Gregg Aldrich Richarda Moorea, když se v pátek za deset minut devět vraceli na svoje až moc známé místo v lavici obhajoby.

	„Někdy během dneška,“ odpověděl Moore. Cole Moore souhlasně přikývl.

	Přesně v devět se objevil soudce Stevens. Nechal přivést porotce, přečetl jejich seznam, zda některý nechybí, a potom jim nakázal, ať odejdou a pokračují ve svém rozhodování.

	Zatímco porotci přecházeli do vyhrazené místnosti, Gregg poznamenal: „Richarde, včerejší hlasování v Michaelově Soudní síni ukázalo, že čtyřicet sedm procent lidí stojí za mnou. Nedíval jste se náhodou?“

	„To nedíval, Greggu.“

	„Pochybuju, že se někdy ocitnete na mém místě, ale kdyby náhodou ano a kdyby případ sledoval Mike ve svém pořadu, tak bych vám radil se dívat. Zjistil byste, že to je trochu schizofrenní, jako když jste dva lidi v jednom. Připadám si jako hozený lvům, ale na druhou stranu jsem divák v obecenstvu, který uzavírá sázky, jestli chlápek v aréně těm šelmám uteče včas. Mezi námi, je to vlastně docela zajímavé.“

	Plácám nesmysly, pomyslel si Gregg. Asi jsem vyčerpaný. Jen je trochu šílené, že jsem sice spal dobře, ale probudil jsem se s úděsným pocitem, že mě dnes odsoudí na doživotí. Celou tu dobu jsem si namlouval, že chci především, aby to co nejrychleji skončilo, ale teď prosím boha, aby porota došla přinejmenším k nerozhodnému závěru. Pokud by mě shledali vinným, odvolací řízení by se táhlo roky a mně je už teď jasné, že podle Richarda by odvolání moc velkou šanci stejně nemělo.

	Stal bych se odsouzeným za vraždu.

	Ve věznici má každý svoje číslo, je to tak?

	Chci zpátky svůj život. Chci ráno vstát s tím, že jdu do práce. Chci jezdit za Katie do školy a sledovat její fotbalové zápasy. Chci chodit na golf. Celé léto jsem si skoro nezahrál, a když přece ano, stejně jsem se nedokázal soustředit.

	Ze soudní síně odcházel i soudce. Gregg se ohlédl ke stolu obžaloby. Emily Wallaceová pořád ještě seděla na svém místě. Dnes na sobě měla tmavě zelené sako a pod ním černý rolák a černou sukni. Pod stolem vykukovaly překřížené nohy v obvyklých lodičkách na podpatku. Když dnes vcházela do soudní síně, jejich cvakání mu připomnělo Natalii; zvuk podpatků se vždy rozléhal ztichlým bytem, když se po představení vracela po jedenácté večer domů…

	Pokud jsem ji nejel vyzvednout přímo do divadla, aspoň jsem na ni čekal, připomněl si Gregg. Ale i kdybych začal dřímat, ty kroky na parketách by mě stejně probudily.

	A pak jsem nám oběma nalil sklenku; když měla hlad, připravil jsem jí něco malého k zakousnutí. Dělal jsem to rád, třebaže si vyčítala, že jsem vzhůru jenom kvůli ní a že to vůči mně není fér.

	Natalie, proč ses pořád nervovala kvůli věcem, které nikdy neznamenaly problém? Proč jsi byla tak proklatě nejistá a bála jsi přijmout fakt, že tě prostě miluju a rád tě hýčkám?

	Gregg se opět ohlédl ke stolu obžaloby a všiml si, jak k Emily míří jeden z detektivů, jenž ho vyslýchal hned po Nataliině smrti, a pak znovu před sedmi měsíci, jakmile zatkli Eastona.

	Tryon, vzpomněl si Gregg. A křestním jménem, jak jen to bylo? No ano, Billy. Z jeho svědectví doslova čišelo, že se považuje za Jamese Bonda. Důvěrně položil Emily ruku na rameno, ale podle toho, jak zamračeně vzhlédla, se jí to gesto vůbec nezamlouvalo.

	Nejspíš jí přeje hodně štěstí, pomyslel si Gregg. Musím uznat, že pokud mě porota shledá vinným, pro oba dva to bude vítězství. Další zářez na pažbě. Určitě by to pak všichni šli společně oslavit.

	A to bude určitě už dnes.

	Vím, že to bude dnes.

	Richard a Cole Mooreovi zvedli své kufříky. Teď se všichni přesuneme do našeho dočasného azylu, povzdechl si Gregg v duchu.

	Do bufetu.

	 

	V půl dvanácté, když pořád ještě trpělivě čekali u stolu v rušném bufetu, zazvonil Richardu Mooreovi telefon. Gregg a Katie hráli karty. Alice Millsová se snažila číst časopis. Cole a Richard studovali spisy jiných případů.

	Richard přijal hovor, chvíli poslouchal a pak se rozhlédl kolem stolu. „Máme verdikt!“ oznámil. „Jdeme.“

	Emily telefonát zastihl v její kanceláři, kde se snažila soustředit na další případ. Odstrčila spis a zavolala Tedu Wesleyovi. Pak vyběhla do chodby a s cvakajícími podpatky spěchala ke schodišti, protože se rozhodla na výtah nečekat.

	Ve třetím patře zjistila, že zpráva o verdiktu se už stačila rozkřiknout. Lidé se strkali o místa, aby se na ně dostalo. Emily došla ke dveřím navlas ve stejném okamžiku, kdy k nim z opačného směru dorazil Gregg Aldrich. Málem se srazili, pak oba současně ucouvli. Na vteřinku se vzájemně poměřovali pohledem a potom Aldrich pokývnutím Emily naznačil, ať vejde jako první.

	Ted Wesley překvapil Emily tím, že si vedle ní přisedl ke stolu obžaloby. Teď, když ví, že máme verdikt, a ne nerozhodnou porotu, je si skoro jistý, že jsme vyhráli, říkala si trpce. Takže teď se cpe dopředu, aby se zviditelnil. Všimla si, že Ted si stihl vyměnit kravatu a sako. Načinčal se jen kvůli kamerám, pomyslela si zahořkle.

	Do soudní síně vstoupil soudce Stevens a oznámil, co všichni už věděli. „Před patnácti minutami jsem dostal vzkaz, že porota dospěla k verdiktu.“ Obrátil se k soudnímu zřízenci. „Přiveďte porotu.“

	Všichni viseli pohledem na přicházejících porotcích a snažili se předem uhodnout, jak asi zní jejich verdikt.

	Soudce Stevens oslovil Stuarta Harveye, porotce číslo jedna: „Pane Harveyi, vstal byste, prosím? Dospěla porota v tomto případě k verdiktu?“

	„Ano, dospěla, Vaše Ctihodnosti.“

	„A verdikt je jednohlasný?“

	„Ano, je, Vaše Ctihodnosti.“

	V soudní síni zavládlo bezdeché ticho.

	Soudce Stevens pohlédl na Gregga. „Obžalovaný, vstaňte.“

	Gregg i oba Mooreovi se s nehybným výrazem ve tváři zvedli.

	Soudce Stevens se otázal: „V bodě číslo jedna, pokud jde o obvinění z vloupání, váš verdikt zní vinen nebo nevinen?“

	„Vinen, Vaše Ctihodnosti.“

	Obecenstvo v soudní síni zalapalo po dechu. Pokud je Aldrich vinen vloupáním do Natahina domu, pak je vinen vším, pomyslela si Emily. Všechno, nebo nic.

	„V bodě číslo dvě, vražda, zní váš verdikt vinen, nebo nevinen?“

	„Vinen, Vaše Ctihodnosti.“

	„Ne… ne…,“ Katie Aldrichová vyskočila ze svého místa po boku Alice Millsové, a než ji kdokoliv stačil zastavit, oběhla zábradlí a vrhla se otci kolem krku.

	Soudce Stevens se na dívenku podíval, mírně pokynul, ať se vrátí na svoje místo, počkal, dokud neposlechla, a pak se obrátil zpět k prvnímu porotci. „A v bodě číslo tři, a sice nelegální držení střelné zbraně za účelem spáchání zločinu, zní váš verdikt vinen, nebo nevinen?“

	„Vinen, Vaše Ctihodnosti.“

	Emily sledovala, jak se Gregg Aldrich otočil a snažil se uchlácholit svou vzlykající dceru. Přes šum v soudní síni slyšela, jak jí říká: „Katie, nic se neděje. Tohle je teprve první kolo. Věř mi.“

	Soudce Stevens sice rázně, ale přesto soucitně, Katie napomenul: „Slečno Aldrichová, musím vás požádat, abyste se vzchopila a dovolila nám dokončit dnešní zasedání.“

	Katie si přiklopila ústa dlaněmi a pak se obličejem zabořila do Alicina ramene.

	„Pane Moore, přejete si, aby porota hlasovala jednotlivě?“ zeptal se soudce Stevens.

	„Ano, Vaše Ctihodnosti.“

	„Dámy a pánové, váš zástupce oznámil, že jste obžalovaného shledali vinným ve všech bodech obžaloby,“ pravil soudce. „Po zaslechnutí svého jména prosím uveďte, jak jste hlasovali, zda vinen nebo nevinen.“

	„Vinen.“

	„Vinen.“

	„Vinen.“… „Vinen.“… „Vinen.“

	Dvě porotkyně odpověděly s uslzenou tváří. I poslední porotce pronesl slovo, jež ho odsoudilo.

	Smrtelně zsinalý Gregg Aldrich jen potřásal hlavou, zatímco i poslední porotce pronesl slovo, jež ho odsoudilo.

	Soudce Stevens stroze oznámil, že verdikt je jednohlasný. Poslal šerifa se zástupcem porotců do místnosti, kde zasedala porota, aby donesli důkazy a vrátili je advokátům.

	Když se dvojice po chvíli vrátila, Emily Wallaceová i Richard Moore si ověřili, že všechny důkazy jsou kompletní, a pak to potvrdili i slovně.

	Soudce naposledy oslovil porotu. „Dámy a pánové, po vyslovení verdiktu váš úkol v tomto případě skončil. Ve jméně spravedlnosti vám velmi děkuji. Rozhodli jste zodpovědně. Upozorňuji vás, že vzhledem k soudním pravidlům nesmíte případ probírat s nikým, kdo neseděl v této porotě, a nesmíte zdůvodňovat svoje rozhodnutí. Nikde neříkejte nic, co byste nedokázali zopakovat v přítomnosti ostatních porotců. Ještě jednou děkuji. Můžete odejít.“

	Sotva se porotci zvedli k odchodu, Alice Millsová vyskočila a rozkřikla se: „Ale já vám rozhodně neděkuji! Nepochopili jste to, nikdo z vás! Moji dceru někdo postřelil a nechal ji umřít na podlaze, ale v téhle soudní síni není vrah! Gregg, můj zeť, je nevinný! On to neudělal!“

	Rozzuřená Alice namířila ukazovák na Emily. „Váš svědek je lhář, a vy to víte! Včera jsem vám to vyčetla z tváře! A neopovažujte se to zapírat! Dobře víte, že to je podvod, a v hloubi srdce se stydíte, že v tom také hrajete roli! Emily, prokristapána!“

	Soudce zabušil kladívkem do stolu. „Paní Millsová, naprosto chápu vaši bolest a rozrušení a hluboce s vámi soucítím. Musím však trvat na tom, že během odchodu porotců budete zticha.“

	Otřesení porotci vyšli na chodbu.

	Zbýval poslední krok. Emily se zvedla. „Vaše Ctihodnosti, pan Aldrich byl shledán vinným ve všech třech bodech obžaloby: vloupání, držení střelné zbraně a vraždy. Čelí možnému doživotnímu vězení a stát tvrdí, že hrozí vážné riziko útěku. Každopádně má k tomu dost finančních prostředků. Stát žádá, aby soud zrušil jeho propuštění na kauci.“

	Richard Moore, stresem v obličeji celý zšedlý, okamžitě zareagoval. Třebaže věděl, že jeho pokus je marný, vznesl žádost, aby Gregg Aldrich směl zůstat doma až do nástupu do výkonu trestu, aby si mohl dát do pořádku všechny záležitosti a zařídit péči o dceru, která již léta nemá matku.

	„Musím souhlasit s obžalobou, že hrozí vysoké riziko útěku odsouzeného!“ prohlásil soudce Stevens. „Pan Aldrich si byl vědom, že tento verdikt představuje reálnou možnost, takže měl všechno potřebné zajistit s předstihem. Do výkonu trestu nastoupí pátého prosince v devět hodin ráno. Kauce je zrušena. Pan Aldrich bude vzat do vazby.“

	Smrtelně bledý Gregg Aldrich mlčky vyhověl příkazu soudní ostrahy, aby dal ruce za záda. S nehybným výrazem snesl nasazení a zacvaknutí pout.

	Když ho ze soudní síně odváděli do vazební cely, do mozku mu zůstaly vpálené dva obrazy: ustaraná tvář Emily Wallaceové a neskrývaně spokojený úšklebek státního zástupce Teda Wesleye.
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	Emily se večerní oslavy vítězství u Solariho nezúčastnila. Vymluvila se na totální vyčerpání a jen řekla Tedu Wesleyovi, že než odjede s Nancy definitivně do Washingtonu, ráda by je pozvala na večeři. Únavu sice nepředstírala, ale neuměla si představit, že by oslavovala verdikt, který byl zdrcující nejen pro Gregga Aldricha, ale i pro jeho mladičkou dcerku a Nataliinu matku.

	„Dobře víte, že to je podvod, a v hloubi srdce se stydíte, Že v tom také hrajete roli!“ Tohle obvinění plné bolesti, které jí Alice vrhla přímo do tváře, si Emily pořád a pořád v duchu přehrávala. Původně s Alicí soucítila, ale teď už v ní vzrůstal hněv. Tomu případu jsem obětovala sedm měsíců života, připomněla si, když vycházela ze soudní budovy. Naštěstí mezitím odjeli všichni reportéři a cestou k autu ji nikdo nezastavil.

	Jen jsem chtěla spravedlnost za smrt výjimečně nadané ženy, která tolika lidem přinášela radost a která se vrátila do bezpečí svého domu, kde ji zastřelil vetřelec.

	„V hloubi svého srdce…“

	Co Alice Millsová může vědět o mém srdci? A ostatně, co o svém srdci vím já sama? Ani není moje. Moje srdce položili do misky na operačním stole a pak ho vyhodili.

	Hned po nasednutí do auta Emily vyhrkly slzy, které potlačovala od Alicina útoku. Vybavila si, co řekl jeden z reportérů během útoku sdělovacích prostředků, jenž vypukl po vynesení rozsudku: „Budete slavná, Emily. Všichni teď o vás budou psát. Až do dnešního rána jsme nevěděli, že máte transplantované srdce. Zaslechli jsme, jak se o tom baví nějací dva lidé. A ještě něco. Taky jsem netušil, že váš manžel zahynul v Iráku. Je mi to vážně líto.“

	Tohle všechno se teď bude rozmazávat v novinách i v televizi, trápila se Emily. Ach bože, vlastně jí ani nevadil fakt, že se všichni dozvědí o její transplantaci, ale dala by všechno na světě, kdyby se teď mohla vrátit domů k Markovi. Kdyby se mnou byl on, zvládla bych cokoliv…

	Když dorazila domů a otevřela domovní dveře, přivítalo ji zběsilé štěkání, doléhající ze zadní verandy. Rázem se jí vylepšila nálada. A zatímco utíkala k Bess, byla v duchu vděčná za tu bezpodmínečnou lásku, kterou ji pejsek zahrnoval.

	 


49.

	 

	V pátek večer, devět hodin po ohlášení verdiktu poroty, začal pořad Soudní síň. Michael Gordon ho zahájil dramatickými ukázkami z pronášení verdiktu i emocionálním výbuchem Katie Aldrichové a Alice Millsové. „Dnes vám nabídneme zajímavé zhodnocení případu,“ uvedl. „Vyjádří se k němu nejen vážení členové našeho diskusního pořadu, ale také porotci – náhradníci, kteří se vlastního rozhodování poroty nezúčastnili, proto nejsou vázáni povinným mlčením. Dále jsme do pořadu pozvali svědkyni, která byla s Natalií Rainesovou v okamžiku její smrti.“

	Členové diskusního panelu – penzionovaný soudce Bernard Reilly, bývalý státní žalobce Peter Knowles a policejní psycholožka Georgette Cassottová – shodně vyjádřili svoje překvapení, že porota dokázala dospět k jednomyslnému verdiktu. Cassottová přiznala, že neočekávala vzhledem k problémům kolem Jimmyho Eastona jednohlasný výrok poroty.

	Dorothy Wintersová, zklamaná náhradní porotkyně, ani nečekala, až jí moderátor udělí slovo. „Jsem vzteky bez sebe!“ prohlásila. „Kdybych v porotě seděla já, tohle by se nikdy nestalo. Neexistuje nic, čím by mě někdo mohl donutit, abych změnila názor. Podle mě soudce dovolil státní zástupkyni, aby mučila a šikanovala pana Aldricha, když se ten chudák pokoušel vysvětlit, proč vlastně jel na Cape Cod. A povím vám ještě něco, pan Aldrich byl pro Natalii až příliš dobrý. Nemyslím, že se k němu chovala dvakrát hezky. Všechno se u ní točilo jen kolem kariéry, ale on ji miloval a snažil se o ni co nejlíp pečovat.“

	Norman Klinger, porotce číslo tři, stavební inženýr kolem pětačtyřicítky, jen potřásl hlavou. „Tady ale nejde o to, jestli pan Aldrich byl pro Natalii až moc dobrý nebo ne. Jimmy Easton je sice, jaký je, ale všechno, co uvádí, je tak či onak doloženo.“

	Suzie Walshová byla z telefonického pozvání do pořadu blahem bez sebe. Honem letěla ke kadeřníkovi, a dokonce si v salonu krásy zaplatila i nalíčení. Až po příjezdu do studia zjistila, že kadeřník i maskérka jsou tady k dispozici jako samozřejmost. Zbytečně jsem vyhodila peníze, říkala si v duchu, když jí kadeřnice znovu učesala a nalíčení udělala decentnější.

	Pak jí Michael Gordon položil otázku: „Paní Walshová, byla jste poslední, kdo viděl Natalii Rainesovou živou. Jaký máte názor na dnešní verdikt poroty?“

	„Zpočátku jsem byla přesvědčená, že to stoprocentně spáchal,“ odpověděla Suzie vážně. „Ale pak jsem si uvědomila, že celou tu dobu mi hlavou vrtá něco divného. Pochopte, když jsem ji našla, ještě žila. Neotevřela oči, ale sténala. A věřím, že dobře pochopila, že volám pomoc. Kdyby věděla, kdo ji střelil, a tím někým myslím jejího manžela, proč by mi to nepošeptala? Podle mě věděla, že umírá, tak proč by nechtěla, aby vraha potrestali?“

	„Moje řeč,“ přizvukovala Dorothy Wintersová.

	„Slečno Walshová, zkuste pochopit, že tohle všechno porota důkladně prodiskutovala,“ řekl jí Klinger. „Sama tvrdíte, že Natalie Rainesová umírala a vůbec neotevřela oči. Skutečnost, že sténala, ještě ale neznamená, že byla schopná s vámi komunikovat.“

	„Věděla o mně, tím si jsem jistá!“ nedala se zviklat Suzie. „A ostatně, mám dojem, že lidi v bezvědomí nesténají bolestí.“

	„Neříkám, že musela být v úplném bezvědomí. Byla však vážně zraněná a opět připomínám, podle našeho mínění nebyla schopná komunikace.“

	„Už víc než rok žili odloučeně. Možná měla přítele, o kterém nikdo neměl potuchy,“ stála Dorothy Wintersová na svém tvrdohlavě. „Nezapomínejte, že sama Greggu Aldrichovi naznačila, že je tu ještě někdo jiný. Taky proto jel na Cape Cod, aby si to ověřil. A co když to byl nějaký bláznivý fanoušek? Její telefonní číslo sice nebylo uvedené v seznamu, ale jinak nebyl problém najít si na internetu její adresu a mapku, kde dům stojí. Prostě si to vyhledal; je to nejjednodušší věc na světě.“

	„Obhajoba se možností milence neoháněla,“ připomněl Donald Stern, druhý náhradní porotce. „Pokud někdo takový existoval a nebyl na Cape Codu, ještě to neznamená, že se nevyznal v domě v New Jersey. Upřímně se přiznám, že doteď jsem věřil ve vinu obžalovaného, ale kdybych nějakou dobu diskutoval tady s paní Wintersovou, možná by mě přiměla změnit názor. Když ji tady tak poslouchám, je mi nad slunce jasné, že ona si od začátku pevně stojí na svém.“

	Po tomto rozhovoru Michael Gordon pronesl poznámku o ironii osudu, který zařídil, aby soudní zřízenec vytáhl z krabice číslo Dorothy Wintersové a tak z ní udělal náhradníka. „Gregg Aldrich stráví dnešní noc v cele,“ dodal, „s vyhlídkou na trest smrti. Kdyby v porotě seděla Dorothy Wintersová, hlasování by zřejmě nedopadlo jednohlasně a Aldrich by teď večeřel doma se svou dcerou.“

	„Život je plný nečekaných zvratů, které mohou mít nedozírné důsledky,“ souhlasil soudce Reilly. „Jak tady vidíme, výsledek zasedání poroty změnil fakt, že soudní zřízenec naslepo vytáhl karty s čísly, jež patřily zrovna těmto dvěma porotcům.“

	Když program skončil a Mike se vrátil do pracovny, o telefonní aparát byl opřený lístek se vzkazem. Stálo na něm: „Mikeu, volala nějaká žena. Nepředstavila se a telefonovala ze skrytého čísla. Chtěla vědět, jestli by byla nějaká odměna za informaci, pro koho dělal Jimmy Easton, když se dostal do Aldrichova bytu. Mohl bys to zjistit a zmínit se o tom příští týden ve svém pořadu?“
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	Se vzrůstající panikou Zach strávil skoro celou sobotu pátráním po autě. Neměl v úmyslu zajít do nějakého autobazaru, odkud by papíry od vozu putovaly na dopravní evidenci. Místo toho pročítal inzeráty soukromých osob, které se snažily prodat svoje ojetiny.

	Včera večer v televizi a dnes v ranních novinách se nemluvilo a nepsalo o ničem jiném než o verdiktu v Aldrichově případu. Ta spousta publicity kolem Emily mu dělala těžkou hlavu. Věděl, kam by to mohlo vést. Nějaký reportér ji bude špehovat až sem, aby ji zachytil před jejím domem, a do záběru se mu náhodou dostane i on, protože si nevšimne, jak venku číhají. Nakonec bych se ukázal v celostátním zpravodajství. Někdo někde mě pozná. Musím být připravený zmizet.

	Poslední inzerát, na který zavolal, se ukázal jako to pravé. Tmavě hnědá dodávka, osm let stará, ale jinak ve velmi slušném stavu. Přesně ten typ vozidla, které nepřitahuje pozornost. Nikdo se po něm podruhé neohlédne. Stejně jako po mně, pomyslel si trpce.

	Majitel vozu Henry Link bydlel v Rochelle Parku nedaleko města. Byl to postarší chlápek a rád žvanil. „To auto patřilo Edith, mojí paní,“ vysvětloval. „Šest měsíců je v léčebně a pořád se těší, že se ještě dostane domů. No, nedočká se. V tom autě jsme zažili hodně pěknýho.“

	Pan Link pokuřoval dýmku. Vzduch v malé kuchyni byl zahoustlý ztuchlým puchem. „Tedy, ne že bychom jezdili někam daleko,“ upřesnil. „Taky proto nemá vůz moc najeto, víme? Ale když bylo hezky, vyjeli jsme si kousek výš podél břehu Hudsonu a tam jsme si našli místečko, kde jsme si udělali piknik. Edith uměla to nejlepší smažený kuře a bramborový salát na světě! A ještě…“

	Zach seděl už patnáct minut u kuchyňského stolu a poslouchal nekonečný vodopád Henryho vzpomínek na život s Edith. Nakonec rázně vstal, protože víc času už marnit nemohl. „Pane Linku, za dodávku jste v inzerátu chtěl čtyři tisíce. Dám vám tři tisíce na ruku, teď hned. Postarám se o výměnu poznávací značky a na dopravním zařídím papíry s převodem vozidla. Nemusíte se kvůli tomu vůbec obtěžovat.“

	„Tak jo,“ přikývl Henry, který vytušil, že už zase přišel o posluchače. „To je fér, když to dáte hotově. Díky, že vyběháte všechny lejstra. Ty fronty na dopravním inspektorátu fakt nesnáším. Kdy si ho chcete vyzvednout? Chci jako říct, že přece nemůžete řídit dva vozy naráz, že jo. Vrátíte se sem s nějakým kámošem?“

	Žádného nemám, ušklíbl se Zach v duchu, a i kdybych měl, o tomhle bych mu rozhodně nic neřekl. „Nechte ho stát na příjezdové cestě a dejte mi klíčky. Někdy během večera sem zajedu a vyzvednu si ho. Takhle na vás nebudu ani muset zvonit.“

	„Tak tomu říkám nápad,“ pochvaloval si Henry bodře. „Aspoň stihnu vyklidit z auta Edithiny věci. Však víte, třeba její medailonek se svatým Kryštofem, co visí na stínítku. Tedy, pokud ji náhodou nechcete pro sebe. Chránil ji na silnici.“

	Ale starý pán se vzápětí zamračil: „Ne, vlastně promiňte. Víte, kdybych ho dal pryč, Edith by mě určitě zabila.“
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	Emily se v posteli opírala o polštář a jen v noční košili sledovala Soudní síň. Zatímco poslouchala komentáře přítomných, svářily se v ní obavy a zmatek – obavy z toho, že kolem verdiktu existuje tolik pochybností, a zmatek z nepochopitelné lítosti, že v porotě neseděla Dorothy Wintersová.

	Kdyby tam totiž byla, musela bych žalobu připravit znovu od začátku. Ale vážně bych o to stála? ptala se sama sebe již poněkolikáté.

	Hned po skončení pořadu zhasla lampičku, ale spánek se jí dlouho vyhýbal. Těžký smutek ji zahalil jako přikrývka. Vzpomněla si na desítky psychiatrických posudků, které jako státní zástupce studovala a jež pojednávaly o depresivních stavech odsouzených lidí. Kupodivu, většinu těch příznaků teď cítila ona sama. Únava, plačtivost a nepolevující smutek.

	A pocit křivdy, doplnila. Tolik se snažila chápat, čím Nataliina matka prošla a prochází. Jak je možné, že na mě tak neomaleně zaútočila?

	O půlnoci otevřela zásuvku nočního stolku a vylovila plato slabých prášků na spaní, které občas brala při nespavosti. Během dvaceti minut konečně začala dřímat, ale předtím si ještě představila Gregga Aldricha v mrňavé cele, zřejmě ve společnosti dalšího vězně, který byl také odsouzený za těžký zločin.

	V sedm hodin se probudila na pár minut, aby Bess vypustila na zahradu, a pak si ji vzala zpátky do patra a opět usnula. V deset hodin ji probudil řinčící telefon. Volal vyšetřovatel Jake Rosen.

	„Emily, včera večer jste nám chyběla, ale chápu, že jste se nemohla dočkat, abyste už byla doma. Mrzí mě, že matka oběti po vás tak vyjela, ale nenechte se tím zdeptat. Odvedla jste skvělou práci.“

	„Díky, Jakeu. Jak se povedla oslava?“

	„V jistém směru bylo lepší, že jste tam nebyla. Moc dobře vím, že Billy nepatří k vašim oblíbencům.“

	Emily ještě v polospánku broukla: „To zdaleka nevystihuje skutečnost.“

	Jake se zasmál. „Já vím. Každopádně byl ještě užvaněnější než obvykle, takže nakonec mu Ted Wesley nakázal, ať přestane chlastat a drží klapačku.“

	Emily rázem zpozorněla. „A copak to Billy žvanil?“

	„Vychloubal se, jak perfektně Jimmyho Eastona vycvičil. Tvrdil, že vám ten případ naservíroval na stříbrném podnose. Emily, normálně bych o tom nemluvil, ale ten chlápek je tak namyšlený, že vyvádí jako utržený z řetězu.“

	Emily se posadila a spustila nohy k podlaze. „Stejné řeči vedl na té své narozeninové večeři. Jakeu, zaslechl jste někdy, že do Eastona hustí nějaké informace, nebo víte snad, že to dělal?“

	„Když Eastona zatkli, na policejní stanici jsem dorazil jen pár minut po Billym,“ odpověděl Jake. „Billy zrovna mluvil s místními policisty, a pokud vím, ještě Eastona ani neviděl. Byl jsem u toho, když ho za chvíli začal vyslýchat. Všechno mi připadalo v normě. Pokud vím, i později jsem byl u každého Billyho setkání s Eastonem.“

	„Jakeu, oba jsme během minulých let zaslechli opakované obvinění, že Billy upravuje svědectví, když mu to pomůže vyřešit případ. Jste si naprosto jistý, že Billy se s Eastonem nikdy neocitl o samotě?“

	„Myslím, že ne. Hlavně nezapomínejte, Emily, že Billy je frajer a vejtaha, ale taky že tuhle práci dělá spoustu let. Má dokonalý čich na to, kde a co hledat.“

	„No dobrá, Jakeu, tak to necháme plavat. Nejspíš se začínám chovat paranoidně. Nebo bych se možná neměla dívat na Soudní síň.“

	Jake se zasmál. „Pravda. Radši to přepněte na Policie pátrá. Jde to dnes večer a je to docela fajn pořad. Měli by to přejmenovat na Magoři na útěku. Jeden by nevěřil, kolik úchylů si běhá po svobodě. Tak díky za pokec, Emily.“

	„Ráda jsem vás slyšela, Jakeu.“

	Emily okamžitě zamířila do sprchy, a když si vysušila vlasy, naplánovala si sobotní program. Zjistím, jestli bych neurvala termín ke kadeřnici a manikúru, rozhodla se. Měla jsem tolik práce, že vlasy mi padají až do očí. Potom si zajedu do obchoďáku Nordstrom pro nové punčochy a kosmetiku a taky omrknu nějaké kostýmky. Jeden dva nové by se mi docela šikly.

	Ještě než si uvařila kávu, došla po příjezdové cestě pro ranní noviny. Samozřejmě věděla, co v nich najde. Odnesla si je do kuchyně a rozevřela je. Polovinu titulní strany zabírala fotografie Gregga Aldricha, zhrouceného na židli po vyslechnutí verdiktu poroty. Emily až zamrazilo v zádech, když na menším snímku dole spatřila zoufalou Alici Millsovou, jak na ni vyčítavě míří ukazovákem.

	Zběžně přejela článek a noviny odhodila. Podle očekávání se tam okázale rozmazávala ironie poznámky Alice Millsové a skutečné historie Emilyina srdce.

	Zhnuseně se zapřísahala, že na to nebude myslet. Nad kávou a topinkou si dojednala návštěvu kosmetického salonu. Měla štěstí, někdo odřekl polední termín. „Zatím to jde skvěle, Bess,“ usmála se. „Konečně se dám ostříhat. Už začínám vypadat jako ty.“

	O čtyři hodiny později Emily zajela na parkoviště v Garden State Plaza a zamířila do obchodního domu Nordstrom. Tak dneska mám kliku ve všem, řekla si o pětačtyřicet minut později, když prodavačce podávala platební kartu.

	„A jsou vaše!“ usmála se vesele prodavačka, když ukládala tři nové kostýmy do velké igelitové tašky.

	„Mockrát děkuju,“ kývla Emily přátelsky. „Určitě je budu nosit ráda.“

	Punčochy si nakoupila už předtím. Poslední zastávka bude pro make-up. Právě když zamířila přízemím k pultu s kosmetikou, Emily ucítila poklepání na rameno. Ohlédla se.

	„Emily, jsem ráda, že vás vidím. Minulý týden jsme se setkali u Wesleyových. Marion Rhodesová.“

	Byla to psycholožka z večírku u Wesleyových. Emily si vzpomněla na matku, která jí vtloukala do hlavy, že lidé, se kterými se setkala jen někde zběžně či zdvořilostně, si těžko dokážou zapamatovat buď její jméno, nebo místo, kde se s ní poznali. Marionina maminka zřejmě říkávala své dceři totéž.

	Dnes Marion měla pohodlný propínací svetr a volné kalhoty, ale pořád z ní vyzařovala osobitá elegance, kterou na ní Emily obdivovala hned při prvním setkání. Z úsměvu jí sálala stejná vřelost jako z hlasu. Emily měla upřímnou radost, že Marion náhodou potkala.

	„Máte za sebou pořádně perný týden, Emily. Sledovala jsem případ v novinách. Ted mi řekl, že na vaši skvělou práci je vážně hrdý. Gratuluji, že jste to dotáhla až k odsouzení. Asi máte velkou radost.“

	Emily si uvědomila, že do očí jí náhle vhrkly slzy. „Nevšimla jste si náhodou dnes v ranních novinách snímku Alice Millsové, jak na mě míří ukazovákem a otevřeně mě obviňuje, že v hloubi srdce vím, že Gregg Aldrich je nevinný?“

	Bylo jí jasné, že Marion, jinak blízká přítelkyně Wesleyových, se od nich určitě dozvěděla o její transplantaci srdce.

	„Já vím, Emily. Ty noviny jsem viděla. Něco podobného asi člověk snáší dost těžce, je to tak?“

	Emily jen přikývla, protože se obávala, že se jí zlomí hlas. Cítila, že Marion ji zkoumavě pozoruje.

	Marion otevřela kabelku a vytáhla navštívenku. „Emily, budu ráda, když mi zavoláte. Možná, že kdybychom si spolu párkrát promluvily, dokázala bych vám v tom trochu pomoci.“

	Emily si kartičku ochotně vzala a vymáčkla ze sebe náznak úsměvu. „Vzpomínám si, jak se Ted u večeře zmínil, že jste jemu a Nancy pomohla překonat problémy v jejich manželství.

	Nestydím se přiznat, že je toho na mě v poslední době moc. Hned příští týden vám zavolám.“
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	Roky, po které se vyhýbal zatčení, naučily Zacha ostražitosti. Vrátil se domů ze zahulené kuchyně Henryho Linka, dal si časný oběd a přitom dumal, jak se dostane zpátky, aby to auto vyzvedl. Z domu nemohl jet taxíkem, protože o tom by zůstal záznam.

	Raději tedy ušel jeden a půl kilometru do Fair Lawn a nasedl na autobus do Garden State Plaza v Paramusu. Odtud ušel necelý kilometr k Linkovu domu v Rochelle Parku. Doufal, že Henry Link se nedívá z okna a nevyjde ven, aby znovu začal klábosit.

	Když si však odemkl dveře vozu a nastartoval dodávku, po Henrym nebylo ani vidu ani slechu. Na dálnici 17 odbočil na jih a zamířil do Turnpike, odkud se chtěl dostat k letišti v Newarku; tam hodlal dodávku nechat na odstavném parkovišti, taxíkem se vrátit do Fair Lawn a zbytek cesty domů ujít pěšky.

	Do své ulice se dostal ve tři čtvrti na devět večer. Ohlédl se k domu Madeline Kirkové. Usoudil, že ta vlezlá baba má stejný dům se stejným půdorysem jako on, což znamenalo, že svítila v pokojíku vedle kuchyně. Nejspíš kouká na televizi, řekl si v duchu, a čeká, až v devět začne Policie pátrá.

	Dost by mě zajímalo, jestli budou opakovat ten díl o mně, co běžel minulý týden. A jestlipak budou mluvit o tom, že dostali nějaké tipy, kde bych mohl být?

	Zach zabočil na svou příjezdovou cestu, ale náhle se zastavil. Pokud Kirková včera pořad skutečně sledovala, pak nemohla na policii ohlásit svoje podezření, protože to už by se kolem mě vyrojila spousta policistů. Jestli to ovšem sledovala a nebyla rozhodnutá, zda zavolat, dnešní aktualizovaný díl pořadu ji k tomu může popostrčit. Jeden nikdy neví.

	Musí mít jistotu. Ze všeho nejdřív si však z domu musí přinést rukavice, aby po sobě nenechal otisky prstů.

	Chvatně vběhl do domu, z šatníku v chodbě vytáhl těsně padnoucí kožené rukavice a navlékl si je.

	Na ulici vládla hustá tma, což Zachovi usnadnilo nenápadné plížení podél nestříhaného živého plotu, který pozemek paní Kirkové odděloval od sousedů. U okna po straně domu se přikrčil a po chvilce opatrně nakoukl nad okenní parapet.

	Hubená Madeline Kirková si hověla v ošoupaném křesle s vlněnou přikrývkou přehozenou přes kolena. Zach si všiml, že na malém dřevěném stolku je telefon, propisovačka a malý poznámkový blok.

	Zach viděl od okna přímo na televizi a zvuk byl puštěný dost hlasitě, aby rozuměl většině slov. Do deváté chybělo jen pár minut a upoutávka přesvědčovala diváky, ať zůstanou sledovat Policie pátrá.

	Nepochyboval, že šestý smysl ho upozornil správně. Nemohl si dovolit čekat, aby se přesvědčil, zda si sousedka Kirková zapíše telefonní číslo, kam diváci budou volat své tipy. Kdyby zůstal venku a ona vážně začala to číslo vytáčet, možná by ji nestihl zastavit včas.

	Usoudil, že někde může být nezavřené okno nebo nezamčené dveře. Zatímco se sunul kolem domu, všiml si na oknech elektrických vodičů, které svědčily o nainstalovaném alarmu. Z opačné strany domu našel, co hledal: jedno okno v přízemí bylo maličko povytažené. Nakoukl dovnitř a zjistil, že vede do malé koupelny. Mám kliku, pomyslel si. Dveře do koupelny jsou zavřené, takže neuvidí, jak lezu dovnitř. Tu televizi má tak nahlas puštěnou zřejmě proto, že je skoro hluchá.

	Kapesním nožem prořízl síť v rámu. Když prostrčil prsty do mezírky v okně a zatlačil nahoru, popraskaná barva olupující se ze starého okenního rámu pršela na zem jako vločky. Rám vytáhl, jak nejvýš to šlo, pak se předklonil a vytáhl na špičky, opřel se oběma rukama o parapet a protáhl se oknem dovnitř.

	Neslyšně přešel krátkou chodbou k pokojíku. Křeslo Madeline Kirkové bylo natočeno zády ke dveřím.

	Pořad Policie pátrá už běžel a moderátor Bob Warner seznamoval diváky s novými informacemi o Zachovi. „Od vysílání minulého pořadu jsme v průběhu týdne dostali desítky tipů, ale prozatím žádný z nich nepřinesl konkrétní posun v pátrání. Přesto se nevzdáváme a hon na pachatele pokračuje.“

	Obrazovku opět zaplnily počítačově zvětšené snímky Zachova obličeje, včetně toho, který mu byl až děsivě podobný. „Znovu si je pořádně prohlédněte,“ nabádal Bob Warner diváky. „A nezapomeňte, že tenhle chlápek si kolem svého domu s oblibou sází listopadky. A tady je ještě jednou telefonní číslo, kam můžete ihned volat případné informace.“

	Sotva na obrazovce zasvítilo číslo, Zach zaslechl, jak Madeline Kirková vzrušeně zvolala: „Měla jsem pravdu! Měla jsem namouduši pravdu!“

	Když se natáhla po propisovačce a bloku, Zach jí poklepal na rameno. „Něco ti povím, bábinko. Měla jsi pravdu. Smůla, viď?“

	Současně s tím, jak Madeline Kirková lapla zděšeně po dechu, Zachovy ruce v rukavicích jí sevřely hrdlo.

	 


53.

	 

	Michael Gordon měl původně v plánu odjet do Vermontu a tam se věnovat práci na knize, ale kvůli Katie se rozhodl zůstat v Manhattanu. Kromě toho si uvědomoval, že by se jen těžko soustředil na slavné zločiny dvacátého století, když měl plnou hlavu jen jediného zločinu – Nataliiny vraždy.

	Ten telefonát do jeho pracovny. Dotaz na odměnu.

	Je možné, že právě na tom závisí úplně všechno? Vážně existuje někdo, kdo by mohl poskytnout důkaz, že Jimmy Easton se do Greggova bytu dostal nějak pracovně?

	Samozřejmě nezapomínal, že ten telefonát může být podvod nebo vtip. Ovšem na druhou stranu Gregg i Mooreovi odjakživa věřili, že pokud Easton opravdu někdy vkročil do bytu, pak jedině jako opravář nebo jako posel donáškové služby.

	Ale co odměna? ptal se Michael sám sebe, zatímco dřel v posilovně Atletického klubu na Central Park South. V okamžiku, co do éteru vypustím slůvko „odměna“, zaplaví nás stovky telefonických tipů. A pokud byl tenhle telefonát jen špatný vtípek, zbytečně bych Greggovi a Katie a Alici dodal falešnou naději…

	Michael klusal na běžeckém pásu a horečně přemýšlel. Ohromilo ho, když se v ranních novinách dočetl, že Emily prodělala transplantaci srdce. Jeho lidé si její životopis proklepli opravdu důkladně, protože patřila do seznamu potenciálních hostů Soudní síně, a na tenhle fakt nenarazili ani v náznaku. O jejím manželovi samozřejmě zjistili, že to byl kapitán u vojska a před třemi lety se v Iráku stal obětí bomby nastražené u silnice.

	A také věděl, že po vynesení verdiktu Richard Moore zajel do New Yorku, aby situaci s Katie a Alicí dál probral. Michael by dokázal zapsat slovo od slova, co jim advokát jistě říkal. Slíbil, že podají odvolání. Poukázal, že téměř polovina lidí, kteří se zúčastnili hlasování na webu Soudní síně, dala hlas Greggově nevině, ne naopak. Potíž byla v tom, že Moore neměl žádný silný argument, jímž by žádost o odvolací řízení podložil. Soudce se při procesu nedopustil jediného napadnutelného kroku.

	Ovšem pokud ten zájem o odměnu byl podepřený důkazem, že Jimmy Easton byl v bytě někdy před Nataliinou smrtí, Richard by stoprocentně podal žádost o nový soudní proces…

	Jak vysokou odměnu bych měl nabídnout? Pět tisíc? Deset tisíc? Pětadvacet tisíc? Cestou do šatny se mu málem rozskočila hlava, jak se snažil vykoumat správnou odpověď.

	Po odchodu z posilovny si Mike dal oběd v grill baru svého klubu. Posadil se ke stolu vedle okna a zadíval se na Central Park. Listí bylo skvostně zbarvené ve svém nejnádhernějším odstínu zlaté a nachové a oranžové. Všiml se, že všechny bryčky s koňským spřežením dnes mají obsazeno. Tak nádherný podzimní den, slunný, ale se štiplavě mrazivým vánkem, lákal davy lidí do parku, aby se prošli či si zabruslili nebo se proběhli.

	Pokud se nebude konat nový soudní proces nebo nedojde k úspěšnému odvolání, Gregg se už nikdy neprojde kolem tohoto bloku a nesetká se se mnou v klubu, uvědomil si Mike. Ostatně, za daných okolností ho hned nejbližší schůzka předsednictva zbaví členství. To byl jeho nejmenší problém, samozřejmě.

	Objednal si hamburger a sklenku vína; teprve teď mu začínala zvolna docházet zrůdná neodvolatelnost té tragédie, která potkala jeho přítele. Říkal si: Celou tu dobu jsem věděl, že verdikt může znít vinen, ale když jsem potom spatřil pouta na Greggových zápěstích, zasáhlo mě to jako tuna cihel. A teď, při pohledu na lidi v Central Parku, mi konečně začalo docházet, co znamená absolutní ztráta svobody.

	Tu odměnu vyhlásím za sebe, rozhodl se Michael. Vyvěsím ji na webu. Bude dost vysoká, aby člověk, který nejspíš zaměstnal Eastona načerno, a hrozí mu proto problémy, dokázal překonat svoje obavy.

	Dvacet pět tisíc dolarů. Tolik by mohlo upoutat pozornost úplně všech. Mike si byl náhle jistý, že dospěl k dobrému rozhodnutí, a s chutí se pustil do hamburgeru, jejž mu právě donesl číšník.

	 

	V sobotu večer, těsně předtím než si Mike vyšel na večeři s přáteli, ještě zavolal do Greggova bytu. Sluchátko zvedla Alice Millsová. „Když jsme se večer vrátily, Katie na tom byla tak zle, že Richard Moore přivolal známého doktora ze sousedního činžáku. Ten nám donesl sedativa a Katie spala do dnešního oběda. Sotva se probudila, zase začala plakat, ale pak se ukázalo pár jejích kamarádek, a to jí trochu pomohlo. Všechny šly do kina.“

	„Zítra vás zvu obě na oběd,“ řekl Mike. „Neznáte návštěvní hodiny ve vězení?“

	„Richard nám dá vědět, kdy můžeme zajít za Greggem. Katie trvá na to, že než se za dva dny vrátí do školy, musí tatínka znovu vidět. Škola a pevný řád jí prospějí.“

	„Jak to zvládáte vy, Alice?“

	„Fyzicky to ujde, když uvážíte, že mi bude jednasedmdesát. A emocionálně, to je zbytečné zmiňovat. Hádám, že jste četl ranní noviny?“

	„Jistě,“ přisvědčil Mike, který uhodl, co bude následovat.

	„Mikeu, vůbec nejsem pyšná na scénu, kterou jsem u soudu předvedla, ale prostě jsem si nemohla pomoct. A v žádném případě to neměla být narážka na srdce Emily Wallaceové.“

	„Sám jsem netušil, že je po transplantaci,“ uklidňoval ji Mike. „Ale podle toho, co teď slyším, o tom nevěděl skoro nikdo. Nejdřív jí provedli náhradu aortální chlopně, a hned nato bylo třeba uskutečnit totální transplantaci, takže většina jejích přátel si ani neuvědomila, že Emily měla druhou operaci. A ona se s tím zřejmě nijak nechlubila.“

	„Stejně mě mrzí, že když jsem po ní vyjela, zmínila jsem se o tom srdci. Ovšem, Mikeu, to nic nemění na mém přesvědčení, že Emily Wallaceová moc dobře ví, že Gregg je nevinný.“

	„No, ale podle toho, jak mu šla po krku, by to člověk nikdy neuhodl.“

	„Snažila se o Greggově vině přesvědčit spíš sebe než porotu, Mikeu.“

	„Alice, upřímně se vám přiznám, že mi to připadá kapku přitažené za vlasy.“

	„Naprosto chápu, že to tak vyznělo. Mikeu, Richard už mluvil o odvolání. Katie ta informace trochu utěšila, ale myslel to vážně?“

	Michael Gordon se rozhodl, že o telefonátu od možné nové svědkyně se radši nezmíní, dokud se zítra nesejdou u oběda. „Alice, za současného stavu zřejmě nemáme dost relevantních podkladů, aby žádost o odvolací soud prošla. Chystáme se však vypsat odměnu za jakoukoliv informaci, která by pomohla k obnovení procesu. Zítra vám o tom povím víc. Zatím se spokojte aspoň s tímhle.“

	„Tak tedy dobrou noc, Mikeu.“

	Mike podrážděně vypnul mobilní telefon. Z Alicina hlasu slyšel cosi, co neuměl pojmenovat, ale teď už přesně věděl, o co jde: Alice pořád zarytě věřila, že Emily Wallaceová si je jistá Greggovou nevinou.

	Zavrtěl nechápavě hlavou, strčil telefon do kapsy a zamířil ke dveřím.

	Přesně ve stejném okamžiku Alice Millsová, jež v bytě na Park Avenue byla úplně sama, vešla do pokoje pro hosty, který teď sloužil jako její ložnice. Občas tu přespávala, když Gregg a Natalie ještě žili spolu. Otevřela zásuvku a zadívala se na fotografii Emily Wallaceové, kterou si ráno vystřihla z novin.

	S očima plnýma žhavých slz objela třesoucím se prstem obrys srdce, jež Emily Wallaceové zachránilo život.

	 


54.

	 

	To náhodné sobotní setkání s Marion Rhodesovou vylepšilo Emily náladu. Moc dobře o sobě věděla, že je uzavřený typ, jenž nemá ve zvyku svěřovat se svému okolí. V Marionině společnosti se však cítila uvolněně, jak minulý týden, tak i teď, a na rozhovor s ní se těšila.

	Z toho důvodu, když ji po návratu domů vítal už ode dveří řinčící telefon, promluvila do sluchátka docela rozjařeně.

	Z Floridy volal její otec. Včera jí e-mailem poblahopřál k verdiktu a požádal, ať mu zavolá, až si vyšetří volnou chvilku. Chtěla mu zatelefonovat už včera večer, ale věděla, že by z jejího hlasu vyčetl, jak je na dně, a nechtěla mu přidělávat starosti.

	A dnes ráno, když si přečetla noviny, telefonát odložila podruhé.

	„Em, z toho verdiktu mám vážně radost. Můžeš si na své konto připsat pořádně velké plus. A pročpak jsi pyšnému tatínkovi nezavolala už včera večer? Nejspíš jsi oslavovala, nepletu se?“

	„Tati, omlouvám se. Chtěla jsem ti zavolat, ale když jsem dorazila domů, už jsem neměla sílu sáhnout po sluchátku. Šla jsem si rovnou lehnout. A dnes bych ti byla zavolala z města, ale nevzala jsem si s sebou mobil. Právě jsem přišla. Jak se vede Joan?“

	„Suprově. Ale oba jsme otrávení z těch novinových článků. Četli jsme je na internetu. Dobře víme, že o té transplantaci jsi mluvit nikdy nechtěla. A matka té zavražděné dámy k tobě nebyla spravedlivá.“

	Emily se pokusila otce uklidnit. „Ale samozřejmě, že mě to trochu rozhodilo, tati. Ale teď už jsem v pohodě a s tou nešťastnou paní upřímně soucítím.“

	„Hlavně doufám, že když je ten proces u konce, že si trochu odpočineš a možná si dopřeješ i trochu zábavy. A jistě víš, že můžeš kdykoliv skočit do letadla a přiletět sem na jih za námi. Joan ti bude vařit pořádné domácí jídlo, a ne ty hnusné hotovky, na kterých přežíváš.“

	„Určitě se u vás ukážu na Díkůvzdání, tati, ale buď rád, že teď’nevidíš můj psací stůl. Je to katastrofa. Musím dohánět moře restů.“

	„To samozřejmě chápu, Em…“

	Vím, co teď přijde, pomyslela si.

	„Em, vždycky mám strach se zeptat, protože vím, jak moc se ti stýská po Markovi. Ale už je to tři roky. Objevil se někdo jiný, kdo tě zajímá?“

	„Mně nevadí, že se ptáš, tati. Odpověď zní ne, ale neříkám, že se to stát nemůže. Od okamžiku, kdy mi před sedmi měsíci přiklepli tenhle případ, si sotva urvu chvilku, abych vyvenčila Bess.“

	Emily zaskočilo, když slyšela, co dodává navíc, ale pak si přiznala, že mluví upřímně: „Vždyť já vím, že to je už tři roky, tati, a uznávám, že musím pokračovat ve vlastním životě. Začínám chápat, že mi nechybí jen Mark, ale i možnost všechno sdílet ještě s někým dalším. A tohle bych vážně chtěla zpátky.“

	„To rád slyším, Emily, a rozumím. Po smrti tvé maminky jsem si vůbec neuměl představit, že bych se někdy jen ohlédl po jiné ženě. Jenže po čase jsem si začal připadat osaměle, a když se objevila Joan, bylo to jenom dobře.“

	„To opravdu bylo, tati. Joan je zlatíčko. A já jsem navíc hrozně moc ráda, že se o tebe tak dobře stará.“

	„Namouduši, že stará, holčičko. Tak jo, brnknem si zase za pár dní.“

	Emily zavěsila a přehrála si sedm zpráv, které se jí během dne nastřádaly na záznamníku. Jedna byla od jejího bratra Jacka. Ostatní byly od přátel, kteří jí blahopřáli k výsledku soudního procesu. Několik z nich ji zvalo někdy brzy na večeři, ale jedno pozvání bylo přímo na dnešek. A dva vzkazy vyjadřovaly taktní úžas nad tím, že při Emilyině operaci nešlo jen o náhradu srdeční chlopně, ale přímo o transplantaci.

	Rozhodla se zavolat Jackovi a kamarádce, která ji pozvala na dnešní večer. Ostatní počkají do zítřka. Vytočila Jackovo číslo, ale ozval se záznamník. Nechala vzkaz a zavolala Karen Loganově, spolužačce z právnické fakulty, která byla vdaná a měla dvě děti. „Karen, já dnes vážně potřebuju vypnout,“ řekla. „Ale pojď se domluvit na příští sobotu, jestli zatím nemáš nic jiného.“

	„Emily, dnes bychom si poseděly jen nad talířem špaget, ale příští sobotu to bude taky fajn.“ Karen se nervózně zachvěl hlas. „Víš, příští sobota bude stejně lepší, protože bychom tě rádi pozvali do pěkné restaurace a někoho zajímavého ti představili. Chirurg, ortoped, sedmatřicet let, a – tomu neuvěříš – ani jednou nebyl ženatý. Je úžasně chytrý a přitom normální a namouduši moc pěkný chlap.“

	Emily věděla, že Karen udělá svou odpovědí radost. „To zní skvěle. Jsem pro.“

	Bylo už skoro šest. Emily vzala Bess na desetiminutovou procházku, nakrmila ji a rozhodla se zaběhnout do videopůjčovny a vybrat si pár filmů. Poslední, oč dnes stojím, je sledovat Policie pátrá, rozhodla se. Měla bych pocit, že pořád ještě sedím v kanceláři. A možná si koupím i nějakou tu „hnusnou hotovku“, vzpomněla si s úsměvem na tátovo pohoršení.

	 

	Na druhý film už neměla sílu. V deset se jí začaly zavírat oči, a tak zalezla do postele. Ten film, který sledovala, nebyl špatný, ale taky nešlo o žádný zázrak. Při jeho sledování stejně podřimovala. Nakonec spala celou noc a probudila se až v neděli v půl deváté ráno, překvapená a vděčná, že Bess ji nechala spát.

	Bylo dvanáctého října, její soukromé výročí. Přesně před sedmi lety se seznámila s Markem na grilovacím večírku v Giants Stadium. Šla tam se svým tehdejším přítelem, který pozval i partu svých spolužáků z Georgetownu; jedním z nich byl Mark.

	Tehdy bylo nezvykle chladno, vzpomínala Emily, když vstávala a brala si župan. Nebyla jsem oblečená dost teple a můj tehdejší chlapec se věnoval pivu a porcím masa a zábavě, takže si vůbec nevšiml, jak mám promodralé rty. Mark si sundal bundu a nakázal mi, ať ji přehodím přes sebe. Když jsem se pokusila odmítnout, zasmál se: „Pochop, jsem ze Severní Dakoty. Tohle počasí je pro mě skoro léto.“

	Teprve později jsem se dozvěděla, že většinu dětství a dospívání strávil v Kalifornii. Jeho otec vystudoval akademii ve West Pointu a byl vojákem z povolání. Mark byl technik jako on, a když se po studiích přistěhoval do Manhattanu, vstoupil k vojsku. V současnosti jeho rodiče žili v Arizoně a s Emily udržovali pravidelné kontakty.

	Byli jsme manželé tři roky a další tři roky uplynuly od jeho smrti, pomyslela si Emily, když scházela do přízemí, aby skoro po paměti provedla obvyklé ranní rituály – vypustit Bess na zahradu a zapnout kávovar. Jedním z mých problémů je i fakt, že bych ráda prožívala ten báječný pocit těšit se na večer, kdy se sejdu s člověkem, který mě miluje a kterého miluju i já. Je to tak? Sama sobě odpověděla: Ano, je.

	Neděle ráno. Poslední dobou jsem hřbitov dost zanedbávala, přiznala si Emily. Po svatbě se přestěhovali do bytu ve Fort Lee. Mark zpíval hlavní hlas v místním kostelním sboru a Emily ho chodívala poslouchat. Od jeho smrti do kostela skoro nevkročila, protože si vždycky připomněla jeho nádherný hlas.

	„Předstoupím před oltář Boha, toho Boha, jenž radostí vyplnil mé mládí.“

	Už posté jí vyhrkly slzy.

	Ne! okřikla v duchu sama sebe. Už žádný pláč!

	Za hodinu byla v kostele svaté Kateřiny na mši, která začínala v deset třicet. Trochu pomohlo, že hlavní hlas zpívala žena. Modlitby a odpovědi na knězovy nápovědi se Emily vybavovaly automaticky, protože je znala od dětství.

	Díky a chvála našemu Pánu…

	Ty jsi mocný a vznešený…

	Během mše se Emily nemodlila jen za Marka, ale mluvila i přímo k němu: Jsem tak ráda, že jsme spolu mohli prožít nějaký čas; pro oba to bylo požehnání.

	Cestou domů se zastavila v supermarketu pro velký nákup. Gladys, která jí chodila jednou týdně uklidit, nechala v kuchyni dlouhý seznam s důrazným dodatkem: „Emily, dochází mi úplně všechno!“

	Pořád odkládám další práci, ale udělám to ještě dnes! rozhodla se Emily v duchu, když zaplatila u pokladny a šla prodavačku poprosit o pár krabic. Sbalím Markovo oblečení a odvezu ho pryč. Není správné, aby zbytečně leželo u ní doma, když pro někoho to bude hotový dar z nebe.

	Když se stěhovala z Fort Lee do domku v Glen Rocku, nedokázala se vzdát ničeho, co patřilo Markovi. Jeho prádelník i šatník s věcmi postavila do pokoje pro hosty. Teď si vzpomněla, kolikrát se během toho prvního roku zabořila obličejem do některého z Markových sak a snažila se v látce zachytit aspoň náznak vůně jeho vody po holení.

	Doma se převlékla do džín a svetru a krabice odnesla do pokoje pro hosty. Postupně skládala bundy a saka a kalhoty a snažila se nevzpomínat, při jaké příležitosti je Mark měl na sobě.

	Když prádelník a šatník vyprázdnila, vzpomněla si ještě na jednu věc, kterou by si taky neměla dál nechávat. Zamířila do své ložnice, otevřela spodní zásuvku a vyhrábla náruč krajkových nočních košilek, které dostala od kamarádek jako předsvatební dar. Nacpala je do poslední krabice a pak dveře pokoje pro hosty zavřela a seběhla do přízemí, jen aby se na Markovy věci nemusela dívat.

	Na zadní verandě sáhla po vodítku a při tom pohledu Bess začala radostně skákat do výšky, protože procházce nikdy nedokázala říct ne. Ještě než vyrazily ven, Emily bleskově a nenápadně mžikla k sousedům, aby se ujistila, že Zach se nehrabe na své zahradě. Nebylo však po něm ani vidu. Přesto okamžitě přešla na druhou stranu ulice. Po pár krocích míjela dům Madeline Kirkové, uzavřené stařeny, kterou zahlédla jen párkrát u schránky s poštou nebo při zametání chodníčku přede dveřmi. Je hrozně osamělá, pomyslela si Emily. Na její příjezdové cestě nikdy neparkoval žádný vůz na důkaz toho, že má hosty.

	A po těch dvou letech, co tady bydlím, se skoro totéž dá říct i o mně, dodala v duchu žalostně.

	„Jak to vypadá, je čas na změnu,“ oznámila Emily Bess, jež ji táhla kolem bloku. „Nerada bych skončila jako chudák ta paní.“

	Procházely se skoro hodinu. Emily cítila, jak se jí v hlavě začíná všechno rovnat a rozjasňovat. A co má být, že se lidé dozvěděli o mé transplantaci? ptala se sama sebe. Rozhodně se za to nestydím. A jelikož od té doby uběhlo už dva a půl roku, moc bych se divila, kdyby na mě všichni koukali se strachem, že se každým okamžikem skácím k zemi.

	A pokud jde o to, jak mi Alice Millsová vmetla, že v hloubi srdce vím, že Gregg Aldrich je nevinný, můj problém pramení spíš z toho, že vypadá jako milý muž, a navíc mi je líto jeho dcery. Ještě jednou prolétnu jeho spis a založím ho. Neexistuje jediný důvod pro odvolání.

	Večer si v obývacím pokoji pustila ten druhý film z půjčovny, jedla u toho jehněčí a salát a tu a tam se mimoděk pokusila rozpomenout, co se jí vlastně nezdálo při balení těch nočních košilek, které se rozhodla dát pryč.

	 


55.

	 

	V neděli odpoledne Zach předním oknem sledoval Emily, jak s Bess přechází na protější chodník. Správně se domyslel, že nechtěla projít přímo kolem jeho domu, protože ho nechtěla potkat. Jen počkej, vyhrožoval jí v duchu. Jen počkej!

	Uspokojení, jež Zach cítil, když z Madeline Kirkové vymačkával život, vystřídala jistota, že má pořád míň času. Poznala ho, a nejspíš proto, že si všimla poznámky o jeho oblíbených listopadkách. Ale i bez toho lapsu s květinami by ho mohl podle počítačového portrétu klidně poznat někdo z práce nebo ze sousedství.

	A ještě něco, za den za dva si někdo všimne, že noviny staré Kirkové pořád zůstávají na verandě a nikdo že nevybírá poštu ze schránky. Uvažoval sice o možnosti, že po setmění ty noviny i poštu vyzvedne, ale hned usoudil, že to je příliš riskantní. Někdo by si ho mohl všimnout.

	Bylo totiž víc než pravděpodobné, že někteří z jejích příbuzných, co se užuž třesou na dědictví po babce, nadchne zjištění, že jim nebere telefon. I kdyby žili na opačném konci státu, můžou brnknout na policii, aby omrkli situaci. No, a jakmile by tu začali policajti čmuchat, všimnou si proříznuté sítě v okně a šupin oloupané barvy na zemi. To všechno jim už zvenčí prozradí, že stará paní nešla jenom tak na procházku.

	Když ji uškrtil, zabalil tělo do velkých igelitových pytlů na odpadky a balík převázal provázkem. Pak ho odnesl do kuchyně, kde z tácku na kuchyňské lince vzal klíčky od garáže, do níž se vcházelo z domu. Tělo strčil do kufru auta. Nakonec prohledal dům. Objevil pár překvapivě kvalitních šperků a osm set dolarů v hotovosti, které schovávala v lednici. Posměšně se zašklebil při představě, jak babka balí diamanty a peníze do alobalu.

	Nakonec velmi opatrně, když se nejdřív přesvědčil, že venku nikdo nejde a ulicí neprojíždí ani žádné auto, přeběhl na druhou stranu do vlastního domu. Než šel spát, sbalil své oblečení a rádio i televizor a všechno srovnal do auta. Šestý smysl mu našeptával, že moc času už k dispozici nemá. V příštích dvou dnech určitě někdo přijde babku hledat a pak v kufru auta najdou tělo.

	Ať se přistěhoval kamkoliv, vždycky se mu povedlo najít práci a vždycky měl finanční rezervu v hotovosti. I teď, po zaplacení auta, mu zůstalo skoro osmnáct tisíc dolarů, což bohatě vystačí na dobu, než se opět někde usadí. Přes internet si na další falešné jméno objednal kabinku v motelu nedaleko Camelback Mountain v Pensylvánii. Bylo to jen několik hodin jízdy, takže po pár týdnech, až se policie přestane rojit kolem zdejšího domu číslo 24/7, si sem snadno dojede.

	Zach spal dobře, protože byl s plánem spokojený. V neděli ráno si užíval pohled na Emily v kuchyni a vychutnával vědomí, že ona nemá o jeho plánech sebemenší potuchy. Když asi ve čtvrt na jedenáct odjela, říkal si, že nejspíš jede zase do kanceláře, ale pak usoudil, že na to je nezvykle vyparáděná. Že by jela do kostela? napadlo ho. To by bylo dobře. Emily totiž netušila, jak moc se jí pořádná modlitba bude hodit. Těsně před svým koncem se Madeline Kirková obrátila k Bohu: „Och… Bože… pomoz… mi…“

	Věděl, že by měl okamžitě odjet. Ráno by mohl zavolat šéfovi a omluvit se, že matce se nečekaně přitížilo, takže za ní jede na Floridu teď hned. Poděkuje, že na pracovišti to bylo báječné a že mu všichni budou scházet. Pak zavolá realitnímu makléři a vypoví smlouvu s tím, že klíč od domu nechal pod rohožkou. Bude jim to fuk. Nájem je zaplacený do konce měsíce, a tak budou jen rádi, že jsem odešel dřív, protože stihnou dům připravit pro dalšího nájemníka.

	Ale pochopitelně, že i když tady už nebude bydlet, ještě jednou sem přijede, aby se vypořádal s Emily. Teď už je jedno, jestli někdo sledoval Policie pátrá a oznámil svoje podezření, protože jakmile najdou tělo Kirkové a všimnou si, že jsem se vypařil, rázem si mě spojí s tímhle i vším, co bylo dřív. Charlotte a její rodina, Wilma a Lou…

	V dnešních novinách se jméno Emily Wallaceové objevilo snad v každém článku. To jsem nevěděl, že má transplantované srdce. Byl bych s ní soucítil, jen kdyby se mi svěřila. Ale ona to neudělala. Vlastně je ostuda, že její nové srdce přestane tlouct tak brzy.

	Zach pečlivě prohlédl každou místnost, aby si byl jistý, že v domě nezůstalo nic kromě toho, co tu nechat chtěl, načež vyšel z domku a zamkl za sebou.

	Když nasedl do auta, ohlédl se po nových květinách, které zasázel podél příjezdové cesty. Během toho týdne povyrostly a rozvily se. Náhle se rozesmál. Kdybych měl trochu víc času, vyryl bych je a znovu zasázel listopadky!

	Tím bych si ze zdejších amatérských detektivů parádně vystřelil!

	 


56.

	 

	V pondělí ráno si státem určený obhájce Jimmyho Eastona šel do okresního vězení v Bergenu promluvit se svým klientem. Poté co v pátek padl rozsudek nad Greggem Aldrichem, soudce Stevens nařídil soudní stání s Eastonem na dnešek, na půl druhou. „Jimmy, jen bych si chtěl ještě jednou projít všechno, co budeme u soudu říkat,“ vysvětlil.

	Easton po něm loupl kyselým pohledem. „Dojednal jste mi pěkně všivou dohodu a já si na to budu stěžovat u soudce.“

	Byrne jen překvapeně vykulil oči. „Všivou dohodu? To nemyslíte vážně! Dopadli vás, jak utíkáte z toho domu s ukradenými šperky. Jakou obhajobu, proboha, ode mě asi tak čekáte?“

	„Ale já přeci nemluvím o tom obvinění. Myslím tím jako, že půjdu hnít do lochu. Čtyři roky je moc. Chci, abyste šel hodit řeč s tou státní zástupkyní a vyřídil jí, že beru pětiletou podmínku, ze který se mi odečte doba vazby.“

	„Jasně, a Wallaceová po tom skočí celá nadšená!“ vyštěkl Byrne. „Jimmy, domluvil jsem vám snížení trestu na čtyři roky. Normálně byste šel sedět na deset let, protože jste recidivista. Další smlouvání už není možné, jít níž pod čtyři roky odmítli.“

	„Nechte si ty kecy, že byste nevyhádal míň než ty čtyři roky. Beze mě by Aldricha neskřípli. Kdybyste byl tvrdší, určitě byste mi vyhádal podmínku a ještě dneska bych se dostal ven.“

	„Pokud chcete, abych soudce požádal o podmínku, udělám to. Ale můžu vám zaručit, že vám ji dá jen se souhlasem státní zástupkyně, a ta souhlasit nebude. Počítejte s těmi čtyřmi lety.“

	Luke Byrne už měl té diskuse plné zuby a mávnutím naznačil bachaři, že už chce odejít.

	Pěšky ušel těch pár bloků, které ho dělily od budovy soudu, a zamířil přímo do Emilyiny kanceláře. „Máte minutku?“ zeptal se.

	Emily s úsměvem vzhlédla. Luke byl jedním z nejlepších veřejných obhájců u celého soudu. Měřil metr devadesát, měl svítivě zrzavé vlasy a příjemné vystupování; pro klienty dělal maximum, ale ke státním zástupcům se choval s profesionální srdečností.

	„Pojďte dál, Lukeu! Jak se vede?“ Současně s těmi slovy zakryla rukou název spisu, na kterém pracovala.

	„Víte, Emily, mohlo by to být lepší. Právě jsem navštívil ve vězení vašeho korunního svědka, a mírně řečeno, není v nejlepším rozmaru. Věří totiž, že jsem ho tou dohodou o čtyřletém vězení podtrhl. Mám vám od něho vyřídit vzkaz, že chce podmínečné propuštění – ještě dnes.“

	„To má být vtip?“ zvýšila Emily hlas.

	„Bohužel ne. A to není všechno. Vyhrožuje, že pokud mu podmínku odmítnete, začne mluvit a pak vás to údajně poškodí. Nic podrobnějšího ale neřekl.“

	Luke Byrne poznal, že Emily je zhnusená a šokovaná.

	„Lukeu, toho upozornění si cením. Může vykládat, co chce, stejně nakonec vyfásne svoje čtyři roky a pak už ho nechci ani vidět.“

	„Já jakbysmet,“ usmál se Luke. „Tak nashle později.“

	 

	V půl druhé Jimmyho Eastona v oranžové teplákové soupravě a s želízky na rukou přivedli z vazební cely do soudní síně. Když svá místa zaujali i advokáti, soudce Stevens dal slovo Lukeu Byrneovi.

	„Vaše Ctihodnosti, svědectví Jimmyho Eastona bylo klíčové pro odsouzení Gregga Aldricha, pachatele brutální vraždy vlastní manželky. Porota podle všeho považovala jeho výpověď jako věrohodnou. Stát souhlasil, že můj klient dostane maximálně čtyřletý nepodmíněný trest. Vaše Ctihodnosti, ve vězení strávil už osm měsíců, což pro něho nebylo snadné. Řada ostatních vězňů ho šikanovala kvůli jeho spolupráci se státním zástupcem; z toho důvodu se ustavičně bojí o svou bezpečnost.“

	Byrne se odmlčel a pak pokračoval: „Vaše Ctihodnosti, žádám, aby pan Easton dostal jen podmínku a vězení v délce dosavadní vazby. Je ochotný spolupracovat s kurátorem a zapojit se rovněž do veřejně prospěšných prací. Děkuji.“

	„Pane Eastone, máte právo vyjádřit se k žádosti osobně,“ pravil soudce Stevens. „Chcete něco dodat?“

	Jimmy Easton zrudl v obličeji a zhluboka se nadechl. „Vaše Ctihodnosti, normálně mě převezli. Můj obhájce pro mě nehnul prstem. Kdyby se držel toho esa, co jsme měli v rukávu, a ještě chvíli bojoval, tak by z toho fakt byla podmínka. Potřebovali mě do toho případu. Udělal jsem přesně to, co chtěli, a teď se mám nechat odkopnout jako kus hadru?“

	Soudce Stevens kývl na Emily. „Paní státní zástupkyně, vyjádřete se, prosím.“

	„Vaše Ctihodnosti, je absurdní, aby pan Easton tvrdil, že jsme ho převezli. Původně jsme nabízeli šest let nepodmíněně a po dlouhém dohadování jsme trest snížili na čtyři roky. Jsme toho názoru, že pan Easton, který má za sebou dlouhou kriminální minulost, si pobyt ve vězení zaslouží. Jeho obhájce nemůže udělat nic, čím by nás přinutil souhlasit s nepodmíněným trestem. Je to vyloučeno.“

	Soudce Stevens se obrátil k Jimmymu Eastonovi. „Pane Eastone, váš případ soudím už od začátku. Důkazy v tomto případu vloupání proti vám vypovídají zcela jasně. Váš obhájce po dlouhém boji uzavřel se státním zastupitelstvím dohodu. Vy jste přijal snížený trest vězení, který je nesrovnatelně mírnější, než jaký by vás za jiných okolností čekal. Státu bylo vaše svědectví jistě ku prospěchu, proto jste za svou spolupráci dostal nižší trest. Neexistuje však možnost odsoudit vás pouze k podmíněnému trestu. Odsuzuji vás ke čtyřem letům vězení. Nejste-li s výší trestu spokojen, máte právo podat odvolání.“

	Když policista vzal Jimmyho za loket, aby ho odvedl, Jimmy Easton začal vřískat: „Jestli jsem nespokojenej? Nespokojenej? Já vám všem ukážu, co to znamená nespokojenej! Jen počkejte! Sakra brzy o mně uslyšíte!

	A sakra moc se vám to nebude líbit!“

	 


57.

	 

	V pondělí ráno si Phil Bracken, mistr ve skladu elektroniky u dálnice 46, s lítostí od Zacha Lanninga vyslechl jeho výpověď z práce i výmluvu, že musí z místa odejít dřív, protože jeho matka umírá.

	„Zachu, moc mě to mrzí z obou důvodů; myslím vaše problémy s maminkou i váš odchod, protože jste byl skvělý pracant. Kdykoliv budete chtít zpátky, místo tu dostanete cobydup.“

	Tak to je zase stoprocentní pravda, říkal si Phil, když pokládal sluchátko. Zach se nikdy nepoflakoval, nikdy se nevytratil na pauzičku s cigaretou, vždycky rovnal zboží přesně na to správné místo a nepletl si police jako někteří z těch idiotů, co tady dělají dočasně jen do chvíle, než si seženou lepší flek.

	Na druhou stranu, na Zachovi mě něco znervózňovalo, přiznal si Phil. Možná to bylo tím jeho přehnaným nadšením pro práci. To mi hlavou vrtalo už od začátku. A nikdy se na konci šichty nepřidal k partě a nevyrazil si s mládenci na pivko. Zach mu řekl, že je rozvedený a nemá děti, takže těžko spěchal domů k rodince, no ne?

	Účetní Betty Tepperová, rozvedená přesčtyřicátnice, seděla ve své kanceláři, když se dozvěděla, že Zach je rozvedený, párkrát ho pozvala na nějaký večírek, ale vždycky se nějak vymluvil. Podle všeho neměl zájem najít si kámoše.

	Co se dá dělat, pokrčil Phil rameny. V téhle krizi čekají desítky maníků, aby skočili po trvalém zaměstnání se slušnými příplatky.

	A Zach Lanning je vážně trochu trhlý, pomyslel si ještě. Kdykoliv jsem s ním mluvil, nikdy se mi nepodíval do očí. Jako kdyby se pořád vyjukaně rozhlížel, jestli se k němu někdo nepozorovaně neblíží.

	Ve čtyři hodiny, když už Ralph Cousins, jeden z nedávno přijatých skladníků, měl padla, nakoukl do kanceláře. „Phile, měl bys minutku?“

	„Jistě, co se děje?“ Doufám, že ne další výpověď, pomyslel si Phil. Ralph byl třiadvacetiletý Afroameričan, který dělal denní šichty a večer navštěvoval přednášky na koleji. Byl bystrý a spolehlivý.

	„Phile, něco mi dělá těžkou hlavu. Jde o toho maníka Lanninga.“

	„Jestli se to týká Lanninga, tak se můžeš uklidnit. Ráno dal výpověď a je pryč.“

	„Je pryč!“ zvolal Cousins rozrušeně.

	Phil, jehož ta reakce překvapila, jen dodal: „Plánoval odejít koncem měsíce. To jsi nevěděl? Chtěl se odstěhovat na Floridu za starou matkou, jenže ta umírá, proto odjel už dnes ráno.“

	„Hned mi bylo jasné, že nemám to tušení podcenit. Teď jen doufám, že není moc pozdě.“

	„Jaké tušení?“

	„Tuhle večer jsem v televizi sledoval Policie pátrá a povídal jsem manželce, že portrét a všechno kolem toho sériového vraha přesně sedí na Lanninga.“

	„Ale no tak, Ralphe, ten chlápek je stejný vrah asi jako ty nebo já.“

	„Phile, letos v květnu, když se blížil Svátek matek, jsem se ho zeptal na tu jeho. Odpověděl mi, že ji ani nezná, že vyrůstal v řadě pěstounských rodin. Lhal ti. Vsadím se, že odtud zmizel, protože má strach, že nějaký divák by ho podle toho pořadu mohl identifikovat.“

	„Jo, ten pořad jsem taky párkrát viděl. Podle mě blázníš, ale i kdybys měl pravdu, proč jsi hned nezavolal na policii? Za každý tip je přece odměna!“

	„Nevolal jsem, protože jsem si nebyl jistý a nechtěl jsem se zesměšnit. A nejdřív jsem si chtěl promluvit s tebou. Pochop, říkal jsem si, že kdyby ho policie přišla vyslechnout sem a třeba by se ukázalo, že on to není, mohli by tě za můj falešný tip žalovat. Ale teď jim zavolám. V sobotu večer jsem si zapsal číslo.“

	Zatímco Ralph Cousins vyťukával číslo na mobilu, do Philovy kanceláře vklouzla Betty Tepperová. „Copak to slyšíš?“ zeptala se. „Je pravda, že Zach Lanning odešel?“

	„Dnes ráno!“ štěkl Phil. Na jednu stranu se snažil strávit šokující informaci, že možná celé dva roky pracoval bok po boku sériového vraha, ale navíc ho jako vždycky naštvalo, že Betty se nikdy neobtěžuje zaklepáním na dveře, než mu vpadne do kanceláře.

	Ani se nesnažila skrýt svoje zklamání. „Už jsem si slibovala, že měkne a co nevidět mě pozve na skleničku. Vypadá dost obyčejně, ale má v sobě něco záhadného a vzrušujícího.“

	„Možná máš pravdu, Betty, možná máš pravdu,“ odpověděl Phil; Ralph Cousins se mezitím dovolal na číslo pořadu Policie pátrá.

	Když se na druhém konci linky ozval hlas, Ralph pravil: „Uvědomuju si, že dostáváte spoustu tipů, ale jsem si vážně jistý, že můj kolega tady z práce je Charley Muir, ten sériový vrah.“

	 


58.

	 

	Pondělní ráno v Yonkers. Reeney Slingová se hádala se svým manželem Rudym, což byla poměrně běžná situace. Byla to ona, kdo v pátek večer zavolal dotaz na odměnu do Soudní síně. Když se s tím později svěřila Rudymu, vzteky se málem pominul.

	„Sal je můj kámoš!“ běsnil. „Jen se koukni, jaký k nám byl grand! Odstěhoval nás za pár šupů a ještě dva měsíce počkal s placením! Kolik lidí by to udělalo? A takhle mu za to chceš poděkovat, jo?“

	Reeney dopáleně odsekla, že u Sala dělala načerno hromada chlápků, co by si na Jimmyho mohli vzpomenout. „Stejnou informaci může do pořadu zavolat každý z nich, a pokud je za to odměna, shrábli by ji pak oni. Můžeš mi laskavě vysvětlit, proč bychom tu šanci měli propást?“

	Rudy si lokl z plechovky piva. „Vysvětlím ti, proč. Vysvětluju ti to pořád dokola, že Sal je můj kámoš, a já nikdy neudělám nic, čím bych ho zatáhl do průšvihu. A pro tebe to platí taky, jasný?“

	Takhle se štěkali celý víkend. A v neděli večer se Reeney mrkla na webovou stránku Soudní síně a zjistila, že Michael Gordon má v plánu vyhlásit v pondělí odměnu ve výši dvacet pět tisíc dolarů, kterou vyplatí za informaci o důkazu, že Jimmy Easton získal někdy v minulosti přístup do bytu Gregga Aldricha v době, kdy Aldrich nebyl doma a než byla Natalie Rainesová zavražděna.

	„Dvacet pět tisíc dolarů!“ zavřískla Reeney. „Otevři laskavě oči a pořádně se rozhlídni po téhle díře! Všechno se tu rozpadá! Jak dlouho v tom budu muset žít? Když k nám přijde někdo na návštěvu, nejradši bych se propadla hanbou! Jen si představ, jak krásně bychom se za ty peníze mohli zařídit! A možná by nám ještě zbylo na dovolenou, co mi slibuješ už celou věčnost!“

	„Reeney, pokud jim práskneme, že Jimmy Easton makal pro Sala, budou se mu chtít mrknout do účetnictví. Moc bych se divil, kdyby si Sal vůbec vzpomněl, kolikrát mu dal fušku. Normálně vykazuje jen jednoho zaměstnance. Ostatním platí hotově za každý melouch zvlášť. Sal k Aldrichovi nikdy nic nestěhoval. Zrovna minulý týden mi to řekl sám.“

	„A cos čekal, že řekne jiného? Že bude blahem bez sebe, když se na něho vrhne finančák?“

	V neděli večer si šli lehnout rozhádaní. V pondělí ráno začal Rudy ve svém nesouhlasu polevovat. „Moc jsem toho v noci nenaspal, Reeney,“ začal kajícně.

	„Ale naspal!“ utrhla se na něho Reeney. „Chrápal jsi celou noc. Nalil jsi do sebe večer tolik piva, že jsi ležel jak špalek!“

	Snídali v kuchyni, v malém jídelním koutě. Rudy zbytkem topinky vytíral z talíře smažená vajíčka. „Zkouším ti vysvětlit, teda, jestli mě pustíš ke slovu, že jako máš asi pravdu. Všichni, kdo kdy dělali pro Sala a potkali se přitom s Eastonem, se budou předhánět, kdo o tom zavolá do Soudní síně. Jestli se Sal má tak jako tak namočit do průšvihu, proč bychom měli o ty prachy přijít? No, a pokud se ukáže, že Easton tam nikdy nic nestěhoval, tak prostě nedají žádnou odměnu a my nekoupíme nový nábytek, tečka.“

	Reeney vyskočila a hnala se k telefonu. „To telefonní číslo jsem si zapsala, víš?“ Zvedla lístek papíru a začala vyťukávat číslo.

	 


59.

	 

	Gregg Aldrich byl jako odsouzený vrah zařazen mezi nejnebezpečnější vězně, proto měl malou celu jen pro sebe. Zpočátku mu vůbec nedocházelo, jak hrůzně se mu zvrtl život.

	Když ho po vynesení verdiktu přivezli do vězení, nejdřív ho vyfotografovali a sejmuli mu otisky prstů. Pak se ze saka značky Paul Stuart a kalhot převlékl do světle zelené teplákové soupravy, jež představovala vězeňskou uniformu. Sebrali mu hodinky a náprsní tašku a všechno to zadokumentovali.

	Směl si nechat jen brýle na čtení.

	Následoval pohovor se zdravotnicí, která se ho vyptala na všechny psychické i fyzické choroby, jimiž by mohl trpět, a na případné léky, které pravidelně bere.

	Přibližně ve dvě hodiny v pátek odpoledne, když – pořád ještě milosrdně chráněný šokem z rozsudku – se dostal do cely. Bachař věděl, že nový vězeň přišel o oběd, a donesl mu salámový sendvič a kolu.

	„Díky, pane. Jste na mne moc hodný,“ poděkoval Gregg zdvořile.

	 

	V pondělí ráno se Gregg probudil za úsvitu a uvědomil si, že si nevzpomíná na nic od té chvíle, kdy se v pátek zakousl do sendviče. Všechno mu to splývalo do jediné rozmazané šmouhy. Rozhlédl se po ponuré cele. Jak je možné, že to skončilo takhle? Co tady dělám? Natalie, Natalie, proč jsi dovolila, aby mě tohle potkalo? Ty přece víš, že jsem tě nezabil. Víš, že jsem ti rozuměl jako nikdo jiný.

	Víš, že jsem nechtěl nic víc, než abys byla šťastná.

	A mrzí mě, že jsi totéž nepřála ty mně.

	Vstal a protáhl se. Náhle si bolestně uvědomil, že zřejmě už si nikdy nezaběhá v Central Parku, vlastně že si nezaběhá nikde. Zdrceně se spustil zpátky na lůžko a zkoušel si představit, jak tohle všechno přežije. Zabořil si obličej do dlaní a několik minut se mu ramena zmítala v křečovitých vzlycích, až si nakonec opět lehl.

	Musím se vzchopit, přikázal v duchu. Odtud se nedostanu dřív, dokud nějak nedokážu, že Easton je lhář. To je k nevíře, že oba dřepíme v jednom vězení. Ale on si to zaslouží, já ne, pomyslel si hořce.

	Po zaznění rozsudku Richard Moore s Greggem ještě chvíli mluvil v cele v budově soudu, kde vězni čekají na výslech a pak na převoz do věznice. Richard se ho pokoušel utěšit slibem, že jakmile dostane rozsudek písemně, okamžitě podá odvolání.

	„A mezitím budu pod jednou střechou s tím špinavcem?“ vzpomněl si Gregg na svou otázku.

	Richard odpověděl, že soudce Stevens právě vydal příkaz, aby ty dva drželi zvlášť a znemožnili jim ve věznici jakýkoliv kontakt.

	„Ne snad, že tady zůstane moc dlouho,“ dodal ještě Richard Moore. „Soudce si stání s ním naplánoval na pondělí, hned po obědě. Za čtrnáct dní ho z okresního vězení převezou do celostátní věznice.“

	To je dobře, řekl si v duchu Gregg, rozběsněný z představy, o co všechno ho Easton připravil. Kdybych měl příležitost, asi bych ho zabil.

	Zaslechl cinknutí klíče v zámku. „Nesu vám snídani, Aldrichu!“ hlásil bachař.

	 

	V půl třetí odpoledne se u dveří Greggovy cely objevil v doprovodu bachaře Richard Moore. Gregg překvapeně vzhlédl. Dnes Richarda v žádném případě nečekal. Z advokátova výrazu bylo zřejmé, že nese dobrou zprávu.

	Richard šel přímo k věci. „Greggu, přicházím rovnou od stání s Jimmym Eastonem. Zmínil jsem se vám, že to jistě bude nudná záležitost. Čekal jsem pár vět od jeho obhájce i od Emily Wallaceové a potom zaručeně neupřímný Eastonův projev, ve kterém bude slibovat, jak se polepší. Prostě, normální případ. Můžete věřit, že to proběhlo úplně jinak.“

	Gregg poslouchal, ale bál se sebemenší známky naděje. Richard vylíčil průběh soudního stání a dodal: „Greggu, není sebemenších pochyb, že Emily Wallaceová zažila pořádný šok. Když Easton hulákal, že se budou divit, co všechno řekne, bylo mi jasné, jaké myšlenky se jí honí hlavou. Pochopila, že Easton je šmejd a neřízená střela. A všichni reportéři, co byli v soudní síni, to pochopili stejně. Zítra toho budou plné noviny. I kdyby Wallaceová po tom dál nechtěla jít sama, reportéři ji už donutí.“

	A poté, když Richard Moore spatřil v Greggových očích tu propastnou bolest, rozhodl se přidat ještě informaci o odměně, kterou zveřejnil na webových stránkách, a o telefonátu, který Michaela k tomu kroku vedl.

	A odcházejícího Richarda pak Gregg doprovázel pohledem, z nějž čišela zběsilá naděje na možnou a brzkou svobodu.

	 


60.

	 

	Teda Wesleye ten arogantní výbuch Jimmyho Eastona očividně vyvedl z míry. A sotva od Emily uslyšel, že o jeho žádosti o podmínku věděla předem, rozzuřil se: „Co to má, ksakru, znamenat? Copak jste si nevyjasnili, že půjde za mříže? A proč jste mě neupozornila ještě předtím, než se dostal k soudu?“

	„Tede,“ pronesla Emily mírně, „stokrát jsem mu důrazně dala na srozuměnou, že podmínka nepřichází v úvahu. Sama jsem se o jeho žádosti dozvěděla těsně před soudním stáním a nemyslím, že jde o něco neobvyklého, když obžalovaný zkouší na poslední chvíli usmlouvat mírnější rozsudek.“

	A rázněji pokračovala: „Ale jedno vám povím! Mám v plánu prostudovat celý případ úplně od začátku, jako kdybych ho dostala teprve teď. Zpětně překontroluji každý krok. Hned mi bylo jasné, že Easton je křivák, ale on je nesrovnatelně horší, než jsem myslela. Je to ten nejhorší typ podrazáka. Ukáže-li se, že ve svědecké lavici říkal čistou pravdu, pak jen vztekle vyhrožuje, protože se mu nechce sedět. Na druhou stranu, pokud lhal, nechali jsme odsoudit nevinného člověka na doživotí. Navíc by to znamenalo, že na svobodě běhá vrah, který zastřelil Natalii Rainesovou přímo v našem okrese.“

	„Emily, vrah Natalie Rainesové sedí ve vězení dva bloky odtud a jmenuje se Gregg Aldrich. Bohužel, vinou toho, že jste mě na Eastonovy spády neupozornila včas, sdělovací prostředky budou zběsile spekulovat, co dál z něho ještě vypadne.“

	Ted Wesley sáhl po telefonu, čímž naznačil, že schůzka je u konce.

	Emily se vrátila do své kanceláře. Spis, jehož studiem strávila větší část dopoledne, obsahoval původní hlášení policistů z Old Tappanu, kde Jimmyho Eastona zatkli pro vloupání. Zpráva byla stručná. K vloupání došlo v půl desáté večer dvacátého února letošního roku. Během sepisování záznamu na policejní stanici Easton sám prohlásil, že má informaci o vraždě Rainesové.

	A právě v tomhle bodě se na něho vrhli Jake Rosen a Billy Tryon a začali ho vyslýchat, pomyslela si Emily. Každopádně Eastonovy informace znamenaly v řešení případu průlom. Dva roky nevyřešený a hlavně mediálně známý případ dělal našemu zastupitelství ostudu. Pokud Easton aspoň občas četl noviny, musel vědět, že jediným podezřelým je právě Aldrich. Náhodou na něho narazil v baru. Není tedy možné, že zbytek vyprávění si vymyslel, třeba i s přispěním Billyho Tryona?

	Jake by se nikdy neuvolil k tomu, aby Eastonovi s lhaním pomohl, ale Tryon by toho byl schopný. Jake tvrdil, že byl u prvního Eastonova výslechu na policejní stanici, ale také dodal, že dorazil až po Billym Tryonovi.

	Kašlu na to, jestli mě Ted Wesley vykopne, dokud ještě bude mít šanci, pomyslela si Emily vzdorně. Tohle důkladně proklepnu. A pak pronesla nahlas, co až do téhle chvíle zapírala sama sobě. „Gregg Aldrich je nevinný. Snažila jsem se ze všech sil, abych ho usvědčila, třebaže jsem celou tu dobu věděla, že tu vraždu nespáchal.“

	V hlavě se jí rozezněl výkřik Alice Millsové: „Dobře víte, že to je podvod, a v hloubi srdce se stydíte, že v tom také hrajete roli!“

	A já se skutečně stydím, přiznala si Emily.

	Stydím se.

	Vlastní jistota ji vyděsila.

	 


61.

	 

	Belle Garciová se zaboha nemohla smířit s tím, že Gregga skutečně odsoudili. Páteční i sobotní noc skoro probděla. Po celý minulý rok sledovala noční dokumenty o životě ve vězení, a tak nedokázala strávit představu, že do jedné z těch klecí zamkli i Gregga.

	„Dokonce i Nataliina matka mu věřila, tak proč ti pitomí porotci dali na žvást tak odporného pobudy? Kdybych v porotě seděla já, byl by teď doma se svou holčičkou!“ omílala každou chvilku Salovi.

	V sobotu večer mu konečně ruply nervy. „Belle, nemůžeš si to odpustit? Už těch keců mám plný zuby! Tak dost! Rozumíš? Už toho bylo dost!“ Vztekle vyběhl z bytu a dlouho se jenom tak procházel venku.

	Naopak Bellina osmdesátiletá matka Nona, neboli Nonie Amorosová, si chtěla všechno vyposlechnout do posledního detailu. V neděli ráno její parník dorazil do přístavu Red Hook v Brooklynu. Když ji Belle přišla navštívit do bytu hned za rohem od toho svého, vyhrkla: „Maminko, já vím, že jsi trošku unavená, ale přijď dneska na večeři. Moc jsi nám chyběla. Ale pozor, o tom soudním procesu nezačínej. Salovi stačí zmínka, aby se pekelně načuřil.“

	Při pohledu na matčin zklamaný obličej chvatně dodala: „Ale neboj, už jsem to vymyslela. Sal má na zítřek velký stěhovací kšeft; bude odcházet hodně brzy ráno, určitě si půjde lehnout hned po večeři, nejpozději v deset. Takže si navlékni župan a udělej si pohodlí, protože ti zavolám a budu mít hodně co povídat.“ Už ale nedodala, že možná bude chtít matčinu radu ohledně závažného rozhodnutí, ke kterému mezitím došla.

	„Už se nemůžu dočkat,“ svěřila se Bellina matka. „Namouduši umírám zvědavostí, co všechno mi povíš.“

	Na večeři Nonie dorazila s kabelou plnou snímků, které udělala ona a její přítelkyně, a protože nesměla mluvit o soudním případu, krmila posluchače těmi nejpodrobnějšími detaily z každého dne plavby.

	„Olga a Gertie dostaly hned po vyplutí mořskou nemoc a musely za uchem nosit tu náplast. Taky jsem si ji nechala dát, čistě pro jistotu, kdybych ji potřebovala…

	Jídlo bylo úplně pohádkové. Pořád jsme se všechny přecpávaly… Dobroty nám servírovali ve dne v noci…

	A ty přednášky, to byla fantazie. Nejvíc se mi líbila ta o životě v moři… však víte… o velrybách a tučňácích a tak vůbec…“

	Sal, který tchyniným vražedně nudným historkám obvykle naslouchal s dobrosrdečnou trpělivostí, se tentokrát ani nesnažil předstírat, že vnímá. Belle se upřímně snažila vypadat zaujatě, a dokonce i hlasitě obdivovala už zarámovanou fotografii rozzářené matičky v rozkošném novém kalhotovém kostýmu, jak pózuje po boku kapitána.

	„Chceš říct, máti, že ten maník se musel vyfotit s každým pasažérem na lodi?“ vmísil se na okamžik do řeči ohromený Sal a v duchu si říkal, že kapitán jistě zažil dny, kdy měl sto chutí skočit přes palubu.

	„Už jo. To dá rozum, že když tam byla rodinka, fotili se všichni společně. A my s děvčaty jsme chtěly fotografii každá zvlášť, aby naši milovaní měli vzpomínku, až tady jednou nebudeme,“ vysvětlovala Nonie.

	Docela to chápu, pomyslel si Sal. Žádná z těch „děvčat“ nebyla pod pětasedmdesát.

	Po moučníku a druhé kávě Sal navrhl: „Nonie, po tom výletu musíš padat únavou a já zase vyrážím brzy ráno za kšeftem. Nevadí, když tě teď doprovodím domů?“

	Belle a její matka si vyměnily spokojený pohled.

	„To je dobrý nápad, Sale,“ souhlasila Nonie. „Ty si vážně potřebuješ odpočinout a já jsem víc než zralá zalézt na kutě. Už se na svou postel těším, to mi věř!“

	O hodinu později, ještě před desátou, už dveře ložnice byly pevně zavřené a Sal spal jako dudek. Belle se uvelebila do svého oblíbeného křesla v obývacím pokoji, pod chodidla si přitáhla podnožku a vytočila číslo své máti.

	Během následující hodiny a půl spolu důkladně probraly všechny důkazy. Čím déle mluvily a čím častěji Belle slyšela svou matku opakovat tvrzení, že na Gregga ušili boudu, tím větší úzkost cítila. Sal to sice popírá, ale já si jsem skoro jistá, že Jimmy Easton pro něho pracoval, říkala si pořád dokola. Nakonec se rozhodla, že matce o svém podezření poví.

	„Chceš říct, že Jimmy Easton dělal pro Sala?“ vyjekla Nonie. „A doručoval Sal někdy něco do Greggova bytu?“

	„Sal dělal dopravní službu pro starožitnictví, co zbankrotovalo. Hádám, že tyhle věci zase moc lidí nekupuje. Třeba mně osobně se ty krámy moc nelíbí. Ale pokud vím, zásilky většinou směřovaly na East Side do těch luxusních činžáků,“ odpověděla Belle ustaraně. „Mně je samozřejmě jasný, proč Sal zuří, když na to zavedu řeč…

	Je z toho hrůzou bez sebe,“ dodala s povzdechem. „Celý roky si najímá další pomocníky, když má velký kšeft, a platí jim na dřevo. Nechce se zatěžovat papírováním, že by je vedl v účetnictví, chápeš.“

	„A to nepočítáš, kolik by za ně zaplatil na zdravotním pojištění,“ souhlasila Nonie. „To by byl majlant. Jako bys neznala, jak to chodí, pracháči jsou pořád prachatější a my ostatní počítáme každej měďák. Vzpomeň si, jak dlouho jsem na ten výlet s děvčaty šetřila.“

	Nonie si chvilku odkašlávala. „Promiň, to jsou ty moje alergie. Na lodi to smrdělo plísní a hádám, že tím se mi odstartovaly všechny naráz. Zkrátka, Belle, nerada bych, aby měl Sal problémy kvůli daním, ale jestli Jimmy Easton pro něho dělal a něco do bytu doručil, tak by se krásně vysvětlilo, proč se tam tolik vyzná.“

	„Právě nad tímhle se hrozně trápím.“ Belle měla slzy na krajíčku.

	„Zlato, nemůžeš nechat člověka hnít za mřížemi, když stačí slovo a pustili by ho ven. A navíc, pokud se Gregg dostane na svobodu, určitě vypíše Salovi šek, aby mu nahradil celé penále za nezaplacené daně. Jen to Salovi řekni. Vysvětli mu, že se musí zachovat správně, a pokud to neudělá on, ty ano.“

	„Máš naprostou pravdu, máti,“ vzdychala Belle. „Jsem hrozně moc ráda, že jsme si o tom promluvily.“

	„A taky Salovi pověz, že se nemusí bát přijít za mnou. Já se neurazím, když mi někdo řekne, že mi to ještě pálí.“

	Belle věděla, že tohle Sal v životě neudělá.

	Sal odešel v pondělí brzy ráno. Belle si vzala dvoukolový vozík, na kterém vozila do prádelny špinavé prádlo, a odvlekla ho do suterénu, kde byly sklípky; každý byt měl svůj. Právě tady Sal skladoval kartónové krabice se záznamy své stěhovací firmy za posledních dvacet let. Belle věděla, že Sal nenávidí všechno papírování, ale aspoň ty krabice označil letopočty podle toho, z jakého roku v nich jsou doklady.

	Natalie je mrtvá dva a půl roku, spočítala si Belle. Začnu tedy od toho data a budu postupovat dozadu. Na vozík naložila dvě krabice, obsahující doklady z dvouletého období před vraždou, a spěchala k výtahu.

	V obývacím pokoji se začala prohrabávat první krabicí. Stačilo pětačtyřicet minut, aby našla, co hledala: příjmový doklad za doručení mramorové stojací lampy na adresu, kterou opakovaně slyšela v televizi, a jméno příjemce znělo „G. Aldrich“. Doklad měl datum třetího března, třináct dní před Nataliinou smrtí.

	Belle se s papírkem v ruce zhroutila do křesla. Protože detaily celého procesu znala nazpaměť, dobře věděla, že třetí březen je den, kdy se Easton údajně setkal s Greggem v bytě a dostal zálohu za Nataliinu vraždu.

	S mrazením v zádech se dívala na zřetelný podpis osoby, která doručený předmět převzala. Harriet Krupinsky. Byla to Aldrichova hospodyně, která o pár měsíců později odešla na odpočinek a zhruba rok po Nataliině smrti nečekaně zemřela.

	Šestým smyslem Belle najisto vytušila, že to byl Jimmy Easton, kdo lampu dopravil do bytu. Jak s tím vědomím může Sal vůbec žít? ptala se sama sebe žalostně. Vždyť ten chudák a jeho holčička si procházejí peklem!

	Pokračovala v hledání a brzy našla neprůstřelný důkaz, že Easton pracoval pro Sala. Byl to pomuchlaný notes s telefonními čísly, kde bylo pár desítek jmen. Některá z nich si Belle vybavila jako Salovy příležitostné pomocníky. Pod písmenem E žádné jméno nebylo, ale pod J bylo načmáráno: „Jimmy Easton.“ A telefonní číslo na něho.

	Belle, jež se ze zklamání nad Salem a obav, jaké důsledky pro něho bude mít prozrazení nové informace o Eastonovi krabice zabalila, ale příjmový doklad a zápisník s telefonními čísly si nechala. Krabice opět naložila do vozíku na prádlo a vrátila je do suterénního sklípku. Pak usoudila, že bude lepší, když ten telefonát udělá Sal osobně, padla do křesla a opět zavolala své matce.

	„Máti,“ vyhrkla zajíkavě, „Sal mě obelhal. Prohrabala jsem mu účty. Jimmy Easton pro něho dělal, a navíc tu je doklad o zásilce do Aldrichova bytu jen třináct dní před Nataliinou smrtí.“

	„Ale proboha živého, Belle! Není divu, že Sal je s nervy úplně na dně. Co uděláš?“

	„Hned jak se Sal vrátí domů, vyklopím mu, co jsem zjistila, a spolu pak zavoláme na tu telefonní linku Michaela Gordona. A něco ti povím, máti. Vsadila bych se, že svým způsobem se Salovi uleví. Je to slušný člověk. To jen, že je strachy bez sebe, stejně jako já. Máti, co myslíš, vážně ho za to nemůžou zavřít?“

	 


62.

	 

	Tom Schwartz, hlavní producent pořadu Policie pátrá, zavolal těsně po čtvrté hodině na státní zastupitelství Bergenského okresu. Telefon zvedla sekretářka a on jí oznámil, že volá v maximálně naléhavé záležitosti a musí se státním zástupcem mluvit o sériovém vrahovi, jehož profil nedávno zařadili do programu; je totiž možné, že žije právě v tomto okrese.

	O deset vteřin později už byl u sluchátka Ted Wesley. „Pane Schwartzi, co víte o tom sériovém vrahovi?“

	„Máme dobrý důvod věřit, že jsme zrovna dostali tip, který by mohl vést k jeho nalezení. Znáte náš program?“

	„Ano, ale v poslední době jsem ho nesledoval.“

	„V tomto případě mi věnujte pár minut, stručně vám vysvětlím, oč jde.“

	Zatímco Schwartz ho bleskově seznamoval s historií vraha naposledy známého pod jménem Charley Muir a s důvodem, proč si jeho spolupracovník myslí, že Muir a Zach Lanning jsou jedna a tatáž osoba, Ted Wesley si v duchu představoval pozitivní ohlasy ve sdělovacích prostředcích, jež by následovaly hned po polapení nebezpečného uprchlíka. „Vy tedy tvrdíte, že dotyčný žije v Glen Rocku. Máte jeho adresu?“ zeptal se Schwartze.

	„Ano, ale nezapomínejte, že ten člověk, co nám volal, ještě uvedl, že Lanning šéfovi ráno telefonicky ohlásil, že v práci končí a okamžitě vyráží na Floridu. Možná už bude v této době pryč.“

	„Okamžitě na to nasadím detektivy. Ozveme se vám.“ Wesley položil sluchátko a stiskl interkom. „Pošlete sem Billyho Tryona. A taky mi na telefon dejte státního zástupce z Des Moines.“

	„Hned to bude.“

	Během čekání Wesley netrpělivě poklepával brýlemi na čtení o psací stůl. Glen Rock bylo klidné město, kde žili slušně situovaní lidé. Bydlela tam i Emily a pár dalších lidí z kanceláře. Sáhl na polici za svými zády a našel si telefonní seznam zaměstnanců. Ten člověk, co nahlásil podezření, uvedl i současnou adresu Zacharyho Lanninga: Colonial Road, 624.

	Wesleyovi úžasem povylezly oči z důlků, protože když si v notesu vyhledal Emilyinu adresu, bylo to Colonial Road 622. Bože, jestli to je on, pak Emily bydlí přímo vedle vraždícího psychopata! pomyslel si.

	Přesně v tom okamžiku zavolal státní zástupce z Des Moines a současně s tím do kanceláře vpadl Billy Tryon.

	O dvacet minut později Tryon, Jake Rosen a celá kolona aut z policejního oddělení v Glen Rocku dorazili k domku, kde dva roky bydlel Zach Lanning. Když nikdo nepřicházel otevřít, policista z Glen Rocku sehnal číslo realitky, která Zachovi dům pronajímala, a požádal o povolení vniknout do domu.

	„Samozřejmě, že můžete dovnitř,“ potvrdil makléř. „Když mi Lanning dnes ráno volal, upozornil, že klíče nechal pod rohožkou. Nájemní smlouva mu skončila. Proč ho sháníte?“

	„To vám teď nemůžu říct, pane,“ odvětil mladý policista. „Ale děkujeme.“

	Policisté našli klíč a s namířenými pistolemi vběhli do vchodových dveří, rozdělili se, aby současně prohledali všechny místnosti i komoru. Nenašli nikoho.

	Billy Tryon a Jake Rosen pak znovu prošli všechny prostory, aby se přesvědčili, zda někde nejsou nějaké náznaky toho, kam Lanning zmizel, ale v celém domě nenašli jedinou věc, jediný papírek ani staré noviny.

	„Pošlete sem okamžitě techniky, ať seberou otisky prstů,“ nařídil Tryon. „Potřebujeme si ověřit, že jde o hledanou osobu!“

	„No, jen doufám, že nějaké otisky vůbec najdeme,“ upozornil Jake Rosen. „Ten grázl je až posedle pořádkumilovný. Nikde není ani špetka prachu, a jen se koukněte, jak vzorně jsou ve skříňce seřazené skleničky.“

	„Třeba se chce dát k vojsku,“ ušklíbl se Tryon jízlivě. „Jakeu, pošli ty maníky z Glen Rocku, ať zazvoní u každých dveří v tomhle bloku a omrknou, jestli o něm sousedi něco vědí. A ujistěte se, jestli už je vyhlášeno pátrání po jeho autě a poznávací značce.“

	Tryon se rozhlédl. Jeho pozornost upoutalo mini zařízení na parapetu kuchyňského okna. Náhle si ohromeně uvědomil, že slyší štěkot psa stejně zřetelně, jako kdyby zvíře bylo v místnosti. Zvuk vycházel z malého přijímače, který fungoval jako interkom.

	Vyhlédl z okna. Ted Wesley mu už prozradil, že ve vedlejším domě bydlí Emily. Viděl ji, jak zrovna vystoupila z auta a spěchá k domovním dveřím. Tak proto pes štěká, pomyslel si.

	Sledoval, jak otevřela dveře a vešla dovnitř. Vzápětí zřetelně zaslechl, jak zdraví pejska.

	„Jakeu!“ houkl. „Pojď se mrknout na tohle! Ten chlap Lanning nainstaloval do Emilyina domu mikrofon a slyšel každé její slovo.“

	„Tak pojď, Bess,“ říkala právě Emily. „Hned tě pustím na zahradu. Hele, něco se děje u toho potrhlého souseda, co tě nějakou dobu venčil.“

	„Proboha!“ zamumlal Jake, když poslouchal Emilyin dokonale jasný hlas. Vytáhl žaluzie. „Koukni, Billy. Měl přímý výhled do její kuchyně. A víš, co mě napadlo? Když se rozhlídneš tady po kuchyni, je jasné, že chlápek byl super puntičkář. Tohle zařízení tu nezapomněl. Kdepak, nechal ho, aby to policie našla a donesla to Emily.“ Slyšeli, jak se otvírají dveře na verandu a Emily volá pejska dovnitř.

	Do kuchyně vešel detektiv z Glen Rocku. „Jsme si na devadesát devět procent jistí, že je to Lanning,“ prohlásil a přitom marně tlumil vzrušení. „Ten pořad jsem v sobotu taky sledoval; jednou ze stop bylo i to, že Charley Muir posedle rád sázel žluté listopadky. V garáži jsme zrovna našli tři plné igelitové pytle vytrhaných listopadek. Tipujeme, že ten pořad sledoval taky a kvůli kytkám zpanikařil.“

	Oknem viděli Emily, jak jde po příjezdové cestě. Vstoupila do kuchyně. „Volal mi Ted Wesley; prý si ověřujete, co je ten maník zač. Dodal ještě pár detailů. Mluvili jste o listopadkách v garáži? Zach je zasázel v sobotu, je to něco přes týden, a po necelých čtyřiadvaceti hodinách je vykopal a nahradil je jinými sazeničkami. Připadalo mi to zvláštní, ale víte, on byl celý divný.“

	„Emily,“ pravil Jake tiše, „jsme si skoro jistí, že ten Zach Lanning je sériový vrah Charley Muir. A musíme vám povědět ještě něco, a předem upozorňuju, že to pro vás nebude příjemné.“

	Emily zamrazilo v zádech. „Těžko může jít o něco horšího, než co mi právě došlo. V červnu se mi nabídl, že bude odpoledne venčit Bess. Během dne ji nechávám na kryté verandě, takže jsem mu dala klíče jen od těch dveří, ne od domu. Ale jednou večer jsem se vrátila z kanceláře a on seděl na verandě a příšerně mě vyděsil. Okamžitě jsem si našla výmluvu, jak to jeho venčení odříct, ale určitě mi na to neskočil a naštval se.“

	Zbledla a vytřeštila oči. „Teď mi dochází, že v minulém týdnu mi určitě vlezl do domu. Jednou večer jsem si všimla, že ze spodní zásuvky prádelníku v ložnici vyčuhuje kousek mé noční košile. Já to tak určitě nenechala.“

	Zarazila se. „Och, proboha! Konečně mi došlo, co mě včera znervóznělo, když jsem balila ty noční košile pro charitu. Jedna chyběla! Jakeu, vyklopte, co víte!“

	Jake ukázal k oknu. „Emily, do domu vám nainstaloval odposlouchávací zařízení. Zrovna teď jsme slyšeli, jak si povídáte s pejskem.“

	Emily se udělalo až fyzicky zle při pouhé představě, jak neuvěřitelně drze jí Zach vnikl do života. Žaludek se jí sevřel nevolností a nohy se jí rozklepaly.

	Přesně v tom okamžiku vpadl do kuchyně detektiv z policejní stanice v Glenn Rocku. „Jak se zdá, naproti přes ulici máme případ vloupání. V zadním okně je vyříznutá síť a ta stará paní, co tam bydlí, vůbec nereaguje na zvonění. Jdeme dovnitř.“

	Tryon, Rosen a Emily se vydali na druhou stranu ulice společně s policistou. Během pár minut bylo jasné, že Madeline Kirková v domě není. „Omrkněte garáž!“ poručil Tryon. „V misce u kuchyňských dveří leží klíč!“

	Emily, která měla za policisty pár kroků zpoždění, si všimla, že Madelinina vlněná přikrývka se zmuchlaná válí v obýváčku na podlaze. A pak vyjekla zděšením, když na stolku vedle křesla spatřila blok se slovy Policie pátrá. Vedle bloku ležela propisovačka. Teď už nepochybovala, že sousedce se stalo něco nepěkného. Honem se rozeběhla do garáže. Policisté prohledávali Madelinino auto.

	„Otevřte kufr!“ zavelel Billy Tryon.

	Sotva se víko kufru zvedlo, ven se vyvalil silný mrtvolný puch. Tryon opatrně rozvázal provázek omotaný kolem igelitových pytlů, a jednomu z nich zvedl okraje. Posmrtná ztuhlost se postarala o to, že ve stařenčině obličeji zůstal výraz ryzího děsu.

	„Panebože, to ne!“ zanaříkala Emily. „Chudinka bezbranná! Ten člověk není nic než zrůda!“

	„Emily,“ upozornil Jake jemně. „Máte z pekla štěstí, že jste neskončila jako ona.“
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	V pondělí odpoledne hned po Eastonově soudním stání zamířil Mike Gordon přímo do své kanceláře. Ty ukázky, jak Easton vyhrožuje státní zástupkyni s tím, že bude mluvit o něčem zajímavém, udělají z večerního dílu Soudní síně hotovou bombu, sliboval si v duchu. Že by jen blafoval a kopal kolem sebe, aby urval tu vytouženou podmínku? Nebo má v zásobě nevybuchlý granát? Dnešní panel odborníků bude mít o čem diskutovat!

	Mikeova sekretářka Liz vstoupila do pracovny a oznámila, že na číslo uvedené na webových stránkách zatím volalo pětapadesát lidí, kteří měli zájem o odměnu ve výši dvacet pět tisíc dolarů.

	Zastavila se před psacím stolem. „Dvacet dva informátorů byli magoři, Mikeu,“ řekla. „Dva z nich měli zřejmě stejnou křišťálovou kouli, protože oba viděli tmavovlasého muže v černém oblečení, jak Natalii Rainesovou sledoval k domu právě v den její vraždy.“

	Usmála se. „A ten zbytek prostě nikdo nepochopí. Vidí ho, jak na ni čeká s pistolí v ruce. A tady obě vidění končí. Jak se zdá, do obličeje mu pohlédnou a podrobně ho popsat dokážou až po tom, co jim vyplatíme odměnu.“

	Mike pokrčil rameny. „Rád věřím, že jsme probudili zájem spousty psychopatů.“

	Liz pokračovala v popisu telefonátů. „Tak deset, dvanáct lidí volalo s tím, že Jimmy Easton je podvedl nebo okradl. Nikomu z nich nešlo na rozum, že porota odsoudila Gregga Aldricha pouze na základě Eastonovy výpovědi. Někteří dokonce prohlásili, že během Aldrichova procesu měli sto chutí zajít do soudní síně a soudci vysvětlit, že Easton je patologický lhář.“

	„To je dobré vědět, ale moc platné to nebude. A co ta žena, která volala v pátek večer a ptala se na odměnu? Ozvala se ještě?“

	„To nejlepší si šetřím na konec,“ usmála se Liz. „Dnes ráno skutečně zavolala a tvrdila, že má stoprocentně potvrzený důkaz, kde Jimmy pracoval a jak se mohl ocitnout v Aldrichově bytě. Zajímala se, jestli odměnu můžete uložit na nějaký zabezpečený účet, aby se nemusela bát, že o ni přijde.“

	„Dala vám své jméno nebo telefonní číslo, na kterém ji seženeme?“

	„Ne, to odmítla. Chtěla mluvit přímo s vámi. Prý nevěří nikomu, aby jí tu informaci neukradli. Navíc se vyptávala, jestli byste ji pozval do pořadu, pokud by se na základě jejího tipu dostal Gregg Aldrich nakonec z vězení.“

	„Liz, pokud nám někdo dá konkrétní tip, samozřejmě může počítat s pozváním do pořadu. Jen doufám, že to není další psychopat nebo podvodník.“ Michael si ustaraně připomněl, jak u oběda o tom tipu pověděl Alici i Katie a jak je to neuvěřitelně povzbudilo.

	„Dobrá. Tak to je všechno!“ prohlásila Liz zvesela. „Uvidíme, co všechno nás ještě čeká.“

	„Pozdržte zatím všechny telefonáty, dokud se neozve ta žena. A potom ji okamžitě spojte se mnou.“

	V tu vteřinu, kdy se Liz vrátila k psacímu stolu, telefon zazvonil. Její hlas dolehl otevřenými dveřmi do Michaelovy sousední kanceláře: „Ano, je vzadu u sebe a hned si s vámi promluví. Okamžik počkejte, prosím.“

	Mike už mezitím měl ruku položenou na sluchátku a čekal jen na bzučák, který mu oznámí, že hovor je přesměrován.

	„Mike Gordon,“ představil se. „Dostal jsem vzkaz, že zřejmě máte nějakou informaci, která může přinést zásadní zvrat v případu Aldrich.“

	„Jmenuju se Reeney Slingová, pane Gordone. Mluvit přímo s vámi je namouduši čest. Jsem nadšená fanynka vašeho pořadu. V životě by mě nenapadlo, že se zapletu do jednoho z vašich případů, ale…“

	„Jak jste do něj zapletená, paní Slingová?“ vyzvídal hned Mike.

	„Mám důležitou informaci o tom, kde Jimmy Easton pracoval v té době, co zabili Natalii Rainesovou. Ráda bych se ale ujistila, že odměnu mi nikdo neukradne.“

	„Paní Slingová, máte moje slovo, a klidně vám to potvrdím i písemně, že pokud budete první osoba, která nám poskytne tak důležitou informaci, na jejímž základě lze žádat o nový soudní proces či o úplné zproštění Aldrichova obvinění, je odměna vaše. Musím vás ale předem upozornit, že když k žádanému výsledku přispěje vaše informace v kombinaci s informací další osoby, o odměnu se podělíte.“

	„Ale dejme tomu, že moje informace bude důležitější? Co se stane pak? Echm, momentík, prosím. Manžel mi chce něco říct.“

	Mike slyšel tlumený rozhovor, ale slovům nerozuměl.

	„Můj manžel Rudy říká, že vašemu slovu se dá věřit.“

	„Ale vaše otázka byla oprávněná,“ dodal Mike. „Odměna se rozdělí podle hodnoty informace dotyčných osob.“

	„To zní fajn,“ prohlásila žena. „Takže já i Rudy za vámi přijdeme hned, jak se vám to bude hodit.“

	„Co zítra ráno v devět?“

	„Budeme tam.“

	„A prosím, doneste každý psaný materiál nebo důkaz, kterým své tvrzení můžete podpořit.“

	„Spolehněte se!“ slíbila Reeney natěšeně, protože už se nestrachovala, že by jí odměnu někdo vyfoukl.

	„Tak tedy na viděnou,“ rozloučil se Mike. „Teď vás přepojím na sekretářku a ta vám nadiktuje adresu a případně vysvětlí i cestu do našeho studia.“
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	Jimmyho Eastona po vynesení rozsudku odvezli do Bergenského okresního vězení.

	Už tam na něho čekal kapitán Paul Kraft, vedoucí směny. „Jimmy, mám pro tebe novinku. Tady už s námi bydlet nebudeš, za pár minut tě pošlou do věznice v Newarku.“

	„A proč?“ divil se Jimmy. Z početných předchozích zkušeností už věděl, že převoz do státního vězení normálně trvá několik dní až týdnů po vynesení rozsudku.

	„No, Jimmy, sám víš, že tady máš s mládenci dost problémy kvůli té své spolupráci se zastupitelstvím.“

	„Právě to se můj obhájce snažil soudci vysvětlit!“ štěkl Jimmy. „Nemám tady ani na minutu klid. Celou dobu se do mě někdo naváží, protože jsem píchnul prokurátorovi. Jako by ti idioti s chutí neudělali to samý, jen aby jim trochu zkrouhli trest!“

	„Ale to není všechno, Jimmy,“ řekl Kraft. „V poslední půlhodině jsme měli dva anonymní telefonáty. Myslíme, že pokaždé to byl stejný chlápek. Vzkazoval ti, že odteď máš držet klapačku, nebo uvidíš.“

	Při pohledu na Eastonův vyjukaný výraz kapitán honem dodal: „Jimmy, nejspíš to nic neznamená. Skoro určitě to je jenom nějaký magor. Všechno, co jsi vykládal u soudu, se už dostalo do rozhlasu a na internet. No ale, vzhledem k těm problémům, co máš tady, no a teď navrch ty telefonáty… Zkrátka jsme se shodli, že bude nejlepší tě odklidit teď hned. Kvůli tvému vlastnímu bezpečí.“

	Kraftovi bylo jasné, že Jimmy je vyděšený k smrti. „Jimmy, buď upřímný. Jde přece o tebe. Ty víš, kdo volal, je to tak?“

	„Ne, ne, to nevím,“ koktal Jimmy. „Asi nějakej úchyl, teda nejspíš.“

	Kraft mu nevěřil, ale dál nevyzvídal. „Zjistíme si, komu patří to číslo, z kterého ten chlápek volal, a zkusíme ho najít,“ řekl. „Nedělej si starosti.“

	„Že si nemám dělat starosti? To se vám snadno řekne, šéfe. Můžu vám předem říct, že to volání bylo z mobilu na placenou kartu. Člověk z něj zavolá jednou něco důležitýho a pak ten krám zahodí. Doporučuju.“

	„Tak dobrá, Jimmy. Běž si sbalit. Do státního vězení jsme už o všem poslali zprávu. Určitě se postarají, abys byl v pohodě.“

	O hodinu později Jimmy s pouty na rukou i na nohou seděl v zadní části převozní dodávky a zachmuřeně zíral ven. Projížděli po Turnpike nedaleko letiště Newark. Viděl letadlo stoupající na oblohu. Co bych teď dal za to, abych mohl být na jeho palubě, pomyslel si. A bylo by mi fuk, kam letí.

	Vzpomněl si na písničku Johna Denvera: „Leaving on a jet plane… Odlétám tryskáčem…“ Jo, kéž by!

	To by sem už v životě nepáchl. Začal bych někde nanovo.

	Dodávka mezitím dorazila k vězeňské bráně a ostraha ověřovala, koho a co veze. Jimmy už v duchu promýšlel nový plán.

	Aldrichův právník byl ke mně u soudu zatraceně hnusný, ale vsadím se, že zítra, sakra, bude blahem bez sebe, až mu zavolám.

	No, a až mu všechno vyklopím, stoprocentně mu nebude vadit ani fakt, že telefonát bude na účet volaného.

	 


65.

	 

	Zach Lanning opustil v pondělí brzy ráno domek v Glen Rocku a rozjel se přímo na letiště Newark. Našel si místo na parkovišti určeném k dlouhodobému odstavení vozidel, jen pár parkovacích míst od dodávky, kterou koupil od Henryho Linka. Honem přestěhoval svůj majetek z jednoho auta do druhého a přitom doufal, že splývá s davem pasažérů rušného letiště, kteří s kufry v rukou spěchali k terminálům a zase ven na parkoviště.

	Zach se trochu vylekal, protože kolem něho projel vůz ostrahy zrovna ve chvíli, kdy do dodávky stěhoval televizor, ale podle všeho jim nestál za pozornost. Zach dokončil přesun věcí a auto zamkl. Tou dobou už měl nervy nadranc. Co když ostrahu náhodou napadne, že ten televizor někomu ukradl ze zaparkovaného auta?

	Můžou se vrátit a všechno proklepnout, děsil se Zach.

	Z parkoviště však vyjel bez sebemenších problémů. Dorazil zpět na Turnpike a vydal se směrem na Camelback. Ve tři čtvrti na osm zastavil na odpočívadle a zavolal do práce i realitnímu makléři, že už se nevrátí.

	Na dálnici byl hustý provoz, takže k motelu dojel až těsně před jedenáctou. Šel se ohlásit na recepci.

	Chvíli čekal, než recepční ukončí telefonát, a zatím se rozhlížel kolem sebe. Cítil, jak se uklidňuje. Přesně takové místo potřeboval. V tomhle trochu sešlém hotýlku vzdáleném od hlavních dopravních tahů bude naprostý klid. Lyžařská sezona ještě nezačala. Zdejší hosté teď určitě hledají jen tiché útočiště a procházky podzimní přírodou.

	Recepční, pomalý děda, jemuž táhlo na sedmdesátku, sáhl po klíči od chatky. „Dám vám jednu z těch nejlepších,“ řekl přátelsky. „Je před sezonou a tak tu chcíp pes. Jo, za nějakých šest týdnů budeme praskat ve švech. Jezdívá sem hodně lyžařů, hlavně na víkendy.“

	„To je fajn,“ zabručel Zach, vzal si klíč a začal se otáčet ke dveřím. Poslední, oč stál, bylo dlouhé klábosení, při kterém ho mohl někdo poznat či si ho zapamatovat.

	Recepční náhle přimhouřil oči. „Ale vy už jste u nás byl, ne? Jste mi povědomý. Už vím!“ uchechtl se. „Jste podobný tomu psychoušovi, co zabil všechny svoje manželky. Minulý týden o něm vysílali v Policie pátrá. Potom jsem si utahoval ze švagra. Je mu ještě podobnější než vy.“

	Děda v recepci se halasně rozchechtal.

	Zach se snažil smát se s ním. „Já měl akorát jednu manželku a ta pořád ještě pobíhá po světě, a když jí alimenty pošlu třeba jen s jednodenním zpožděním, už mi volá její právník.“

	„Tak vy taky?“ zahulákal děda. „Já taky cvakám alimenty. Je to k vzteku. Ten maník z Policie pátrá svou poslední paničku sejmul kvůli tomu, že ho při rozvodu připravila o dům. To sice přehnal, ale stejně mi ho je spíš líto.“

	„Mně taky,“ zamumlal Zach, který se toužil co nejrychleji vytratit. „Díky.“

	„Jen abyste věděl!“ houkl za ním recepční. „V poledne servírujou oběd v baru. Vaří se tu fakticky dobře.“

	Zachova chata stála nejblíž hlavní budovy. Tvořila ji jedna velká místnost se dvěma dvoulůžky, prádelníkem, sedací soupravou a nočním stolkem. Na stěně nad římsou krbu visel plochý televizor. K chatce patřily i miniaturní koupelna a pultík s varnou konvicí.

	Zach si uvědomoval, že není bezpečné zdržovat se tady dlouho. Docela by ho zajímalo, jestli si už někdo všiml, že Madeline Kirková není doma. A co Henry Link? Skočil mu na povídačku, že on sám zařídí všechny papíry na dopravním oddělení a za pár dní mu je pošle? Co když i on sledoval sobotní pořad Policie pátrá? Co když si myslí, že vypadám jako Charley Muir?

	Zach zavřel oči. V tu minutu, jak někdo objeví tělo Kirkové, rozjede se další kolo publicity a já se znovu stanu hlavním tématem pořadu Policie pátrá, varoval sám sebe. Náhle na něho padla olověná únava. Rozhodl se chvíli si lehnout a prospat se. Po probuzení zděšeně zjistil, že už je šest večer. Zpanikařené popadl z nočního stolku dálkový ovladač a zapnul televizi, aby se podíval na zpravodajství.

	Rád by věděl, jestli na pensylvánské televizní stanici bude něco o něm či o Kirkové. Možné to je, usoudil. Camelback je pouhých pár hodin jízdy od Bergenského okresu.

	Zpravodajství začalo a moderátor hned na začátku spustil: „Máme tu tragický případ vraždy starší ženy ve městě Glen Rock, stát New Jersey. Policie je přesvědčena, že ji zavraždil soused, jenž bydlel naproti přes ulici. Navíc lze důvodně předpokládat, že zmíněný pachatel je tatáž osoba, která má na svědomí nejméně sedm dalších vražd a jejíž profil jste mohli vidět v posledním sobotním díle pořadu Policie pátrá.“

	Moderátor pokračoval: „Oznámení od spolupracovníka vedlo k tomu, že policie důkladně prohledala jeho dům, ovšem zjistila, že pachatel stačil uprchnout. Šetření v sousedství ukázalo, že do domu dvaaosmdesátileté vdovy Madeline Kirkové se někdo vloupal. Policie v obavách o ženino bezpečí vnikla do domu a po krátké době objevila její tělo nacpané do kufru auta v garáži.“

	Já to hned věděl, zuřil Zach v duchu. Někdo z práce ten pořad viděl a poznal mě. Kirková mě poznala taky. Ten dědek ze zdejší recepce si všiml, že jsem podobný chlápkovi z toho počítačového portrétu. A co když sleduje i tohle zpravodajství? A o mně toho bude následovat ještě víc a pak další podrobnosti v zítřejších novinách…

	Zachovi vyschlo v ústech, protože moderátor prozradil, že po reklamní pauze ukáže divákům tytéž snímky a počítačově sestavené portréty zestárlejšího pachatele, které mohli vidět už v pořadu Policie pátrá.

	Tady zůstat nemůžu, uvědomil si. Jakmile ten dědek v recepci uvidí tohle, určitě to nebude jeho švagr, na koho si vzpomene. Ale ještě než zmizí, musí se přesvědčit, jestli je používání dodávky pořád ještě bezpečné. A taky si současně ověří, zda Henry Link si nedal dvě a dvě dohromady a nezavolal na policii.

	Jedním ze svých mobilů na předplacenou kartu tedy vytočil informace a požádal o telefonní číslo Henryho Linka. Když auto koupil, inzerát i s číslem zahodil, ale naštěstí bylo v seznamu. Zatímco čekal na spojení, nervózně si hryzal dolní ret.

	Henrymu Linkoví se představil jako Doug Brown. Navíc projevil tolik opatrnosti, aby celou tu dobu, co v sobotu kupoval dodávku, měl sluneční brýle a baseballovou čepici.

	Konečně ho spojili. „Haló?“ Poznal Henryho chraplavý, zastřený hlas.

	„Brej večer, Henry. Tady Doug Brown. Jen jsem vám chtěl říct, že dneska jsem byl na dopravním a zařídil jsem převod vozu. Za pár dní byste měl všechno dostat poštou. Dodávka šlape jako hodinky.“

	Henry neodpověděl zrovna přátelsky: „Můj zeťák mě pěkně seřval, že jsem vám dovolil zařídit to papírování. Povídal, že kdybyste boural dřív, než stihnete todlencto zařídit, jako na svý jméno, měl bych takový popotahovačky u soudu, až by mi z toho hráblo. A co poznávací značka? Tvrdil mi, že odevzdat ji je moje povinnost. A taky mu bylo moc divný, proč jste vysolil ty prachy hotově.“

	Zach měl nervy nadranc. Doslova cítil, jak se kolem něho utahuje smyčka.

	„Henry, na dopravním jsem dnes ráno neměl sebemenší problém. Odevzdal jsem vaši značku, dostal novou a vyplnil formuláře. Zeťovi vyřiďte, že jsem chtěl být prostě slušný. Na dopravním jsem si auto musel zaregistrovat tak jako tak a vám jsem chtěl jenom usnadnit práci. Soucítil jsem s vámi, že máte manželku v sanatoriu.“

	Zach si jazykem přelízl rty. „Henry, a tu hotovost jsem s sebou vzal záměrně, aby nevznikly problémy. Víte vy vůbec, kolik lidí odmítá brát šeky? Možná byste měl zeťovi doporučit, že pokud si kvůli prodeji auta dělal takové starosti, měl být u toho, když jsme ten obchod spolu uzavírali.“

	„Hele, Dougu, nic ve zlým,“ omlouval se nešťastně Henry. „Já přece vím, že vy jste slušný chlap. Jde jen o to, že co je Edith v sanatoriu, dcera se zeťákem si namlouvají, že se nedokážu o sebe postarat. My dva se dohodli férově a vy jste byl tak slušný, že jste na sebe vzal i vyřizování všech lejster. Většina lidí by se dnes tak ohleduplně nezachovala. A zeťákovi povím svý, ten si to za klobouk teda nedá!“

	„Rád jsem vám pomohl, Henry. Ozvu se za dva za tři dny, abych měl jistotu, že vám papíry došly.“

	Takže zhruba dva dny bych s dodávkou mohl být v pohodě, pomyslel si Zach a zacvakl mobil. Až se papíry neobjeví, Henryho zeť půjde nejdřív na dopravní inspektorát; a odtud zamíří rovnou na policii.

	Štěstí mě začíná opouštět. Ale než mě dopadnou, pokud mě vůbec dopadnou, ještě se vrátím, abych si vyřídil účty s Emily.

	 


66.

	 

	Belle Garciová se hroutila zoufalstvím při představě, co poví Salovi po jeho návratu domů. Za celé své pětatřicetileté manželství se pohádali jen málokdy – to když si Belle kvůli nějaké prkotině tvrdohlavě stála na svém. Tentokrát si však uvědomovala, že to bude podstatně jiné.

	Z pomyšlení, že její vinou se Sal dostane do problémů, se jí dělalo až zle.

	V pět hodin zaslechla, jak se v zámku vchodových dveří otáčí klíč. Vypadal vyčerpaně. Hrozně se dře, pomyslela si Belle.

	„Ahoj, zlato,“ broukl, políbil ji na tvář a hned si našel v ledničce pivo.

	Pak zamířil do obývacího pokoje, otevřel plechovku a posadil se do svého oblíbeného křesla. Přitom prohodil, že sotva leze. „Po večeři budu akorát chvíli koukat na bednu a potom zalezu do postele.“

	„Sale,“ začala Belle mírně. „Mně je jasné, že jsi měl těžký den, ale stejně ti musím říct, co jsem dnes ráno objevila. Byla jsem tak špatná z toho, že Jimmy Easton pro tebe možná pracoval, že jsem ti prohrabala ty krabice dole ve sklepě.“

	„Tak jo, Belle,“ povzdechl si rezignovaně. „A cos tam našla?“

	„Myslím, že moc dobře víš, co jsem našla, Sale. Našla jsem telefonní seznam s Eastonovým jménem a taky jsem našla příjmový doklad za doručení zboží do Aldrichova bytu těsně předtím, než Natalie Rainesová zemřela.“

	Belle zneklidnilo, že Sal sice poslouchá, ale nepodívá se jí do očí.

	„Sale, tady jsou. Vidíš je? Ty jsi věděl, že Jimmy Easton pro tebe dělal a vozil zboží k zákazníkům. Pověz pravdu!“ Namířila ukazovák na oba důkazy a zavelela: „Věděl jsi, že tam vezl zásilku?“

	Sal si zabořil obličej do dlaní. „Ano, to jsem věděl, Belle,“ přiznal zlomeně. „Byl tam se mnou. Oba jsme nesli zboží až do bytu a on skutečně měl příležitost prohrabat tu zásuvku.“

	Belle se zadívala na manželovy odřené, mozolnaté ruce. „Sale,“ řekla něžně. „Já chápu, proč ses tak užíral. Chápu, z čeho máš strach. Ale jistě si sám uvědomuješ, že to musíme oznámit. Když to neuděláme, už nikdy nezažijeme klidnou chvilku.“

	Vstala z křesla, došla k Salovi, objala ho a na okamžik k sobě přitiskla. Pak se otočila k telefonu. Číslo linky do Soudní síně měla napsané na lístečku. Když se ve sluchátku ozval hlas, pronesla: „Jmenuji se Belle Garciová. Můj manžel je Sal Garcia. Má stěhovací firmu. Můžu vám poskytnout důkaz, že třetího března před dvěma a půl lety Jimmy Easton doručil do Aldrichova bytu starožitnou lampu; je to stejný den, kdy si údajně přišel do toho bytu pro zálohu.“

	Sekretářka požádala, ať okamžik počká, a ještě dodala: „Paní Garciová, čistě pro případ, že by spojení vypadlo, mohla byste mi nadiktovat vaše telefonní číslo?“

	„Samozřejmě, to se rozumí,“ přisvědčila Belle a chvatně ho odříkala.

	Po necelé minutě zazněl známý hlas: „Paní Garciová, tady je Michael Gordon. Právě jsem se dozvěděl, že máte zásadní informaci, která by mohla přispět k obratu v Aldrichově případu.“

	„Ano, to mám.“ Belle zopakovala totéž, co řekla sekretářce, načež dodala: „Můj manžel si Jimmyho Eastona nevedl v účetnictví. To proto se bál něco povědět.“

	Mikea zaplavila mocná vlna naděje. Chvilku trvalo, než opět našel hlas. „Paní Garciová, kde bydlíte?“

	„Na Dvanácté, mezi Druhou a Třetí.“

	„Mohli byste si s manželem vzít taxík a okamžitě přijet ke mně do kanceláře?“

	Belle se prosebně ohlédla po Salovi a zopakovala Mikeovu žádost. Kývl na manželku, že může odpovědět souhlasně.

	„Dorazíme, jak nejdřív to půjde,“ slíbila Mikeovi. „Je mi jasné, že manžel se bude chtít nejdřív osprchovat a převléknout. Celý den se dřel, stěhoval nějaké lidi z Long Islandu do Connecticut.“

	„Samozřejmě. Teď máme pět třicet. Myslíte, že do sedmi byste to stihli?“

	„No jistě, pane. Sal zvládne sprchu a obléknutí za deset minut.“

	A já se taky převléknu, doplnila Belle v duchu. Co si vzít na sebe? Zavolám máti a optám se, co by mi poradila. Teď, když ten rozhodující telefonát konečně udělala, zmocnila se jí tak hluboká úleva, že zdaleka přehlušila obavy ze Sálových možných potíží s daňovým úřadem.

	„Paní Garciová, ten příjmový doklad chraňte jako oko v hlavě. Jistě víte, že pokud dokážete pravdivost svého tvrzení, můžete žádat odměnu dvacet pět tisíc dolarů.“

	„Och, božínku!“ zasténala Belle. „O nějaké odměně jsem neměla vůbec potuchy.“

	 


67.

	 

	V pondělí v šest hodin večer Emily s Bess v náruči zamířila ke svému autu. Celé sousedství bylo obehnané žlutou policejní páskou, jež chránila nedotknutelnost hned tří míst činu – domu Madeline Kirkové, jejího vlastního domu a Zachova pronajatého domku. U obrubníku parkovala velká dodávka s nápisem SOUDNÍ PATOLOG. Podél celé ulice stála policejní auta.

	Emily zdrtil šok ze sousedčiny tragické smrti i ze zjištění, že Zach Lanning ji nejenom špehoval, ale současně se uměl vloudit až do domu; oznámila Jakeu Rosenovi, že prostě musí pryč. Jake ji doprovodil k autu a chlácholivě prohodil: „Dohlédnu na všechno.“ Emily si uvědomovala, že policie proleze její dům od sklepa až po půdu, bude hledat otisky, další elektronická zařízení a další důkazy, které tu po Zachu Lanningovi mohly zůstat.

	„Zkuste se trochu uklidnit,“ radil Jake Rosen přátelsky. „Určitě vám prospěje, když odtud na pár hodin vypadnete. Až se vrátíte, povím vám o všem, co jsme objevili. Máte mé slovo, že před vámi nic nezatajím.“ Usmál se. „A taky slibuju, že po sobě nenecháme v domě nepořádek.“

	„Díky, Jakeu. Vážně trvám na tom, že mám právo vědět o všech kamerách nebo jiných zařízeních, co mi kde nastražil do bytu. Nesnažte se mě chránit.“ Pokusila se Jakeovi oplatit úsměv, ale selhala. „Tak zatím nashle.“

	Rozjela se přímo k soudu. Se dvěma složenými látkovými vaky v podpaží a se vzrušeně hopkající Bess na vodítku nastoupila do výtahu. V celé budově už zbývala jen hrstka lidí.

	Vešla do své kanceláře a vzápětí tam nakoukli dva mladí vyšetřovatelé, kteří se doslechli o všem, co se seběhlo. Přišli pohladit Bess a přitom dali najevo svoje ohromení a pohoršení nad tím, co Lanning provedl Emily i staré dámě. Pak se jí soucitně zeptali, jestli mohou nějak pomoci.

	Emily jim poděkovala. „Jsem v pohodě. Pár dní zůstanu doma. Chci si nechat vyměnit všechny zámky a bez mučení se přiznám, že u domu potřebuju modernější bezpečnostní zařízení. Tady se zdržím jenom minutku. Během Aldrichova procesu se mi tu nastřádala spousta restů; a zatímco mi na domě budou pracovat řemeslníci, můžu aspoň něco zvládnout a zpoždění dohonit.“

	„Můžeme vám aspoň donést spisy do auta?“

	„To by bylo fakt super. Až budu připravená, zavolám na vás.“

	Emily zavřela dveře kanceláře. Říkala pravdu, že na její pozornost čeká řada spisů, ale budou muset počkat dál. Rozhodla se totiž sebrat kompletně celý Aldrichův spis a odvézt si ho domů. To proto přivezla látkové kabely, aby nikdo neviděl, co odnáší. Hodlala Aldrichův případ probrat, detailně prostudovat stovky stránek slovo od slova, aby měla jistotu, že nic nepřehlédla.

	Dát do kupy všechny desky a sbalit je do látkových vaků jí trvalo zhruba třicet minut. Jeden z nejtlustších spisů, jimž hodlala věnovat hlavní pozornost, byly kopie dvacet let starých hlášení a výslechů newyorských policistů k případu vraždy Jamie Evansové, tehdejší spolubydlící Natalie Rainesové; zločin se odehrál v Central Parku.

	Stalo se to hodně dávno. Třeba případ neprošetřili dost důkladně, říkala si, když sledovala, jak její kolegové nakládají plátěné vaky do kufru auta.

	Cestou domů se Emily sama sebe ptala, zda dnes večer dokáže doma usnout, a jestli to ještě vůbec někdy dokáže. Vpád do soukromí a pocit ponížení byly tak děsivé, až se jí hrůzou stahovalo hrdlo. Představa, že Zach Lanning dosud běhá někde na svobodě, to byla hotová noční můra.

	Ale současně toužila být doma, v místě, kde všechno důvěrně zná.

	Sotva zajela na příjezdovou cestu, vyšel ji z domu přivítat Jake. „Emily, uvnitř jsme hotovi. Nejdřív vám povím dobrou zprávu. Nenašli jsme žádné kamery ani odposlouchávací zařízení kromě toho v kuchyni. A špatná zpráva je, že Lanningovy otisky jsou všude po vašem domě a shodují se s otisky Charlese Muira. Jeho otisky jsou dokonce i v suterénní dílně.“

	„Díkybohu, že tu neměl žádné kamery,“ vyhrkla Emily, které se aspoň v tomhle bodě ulevilo. „Neumím si představit, jak bych se s tím vyrovnala. Ale i tak je to zlé ažaž. Nemůžu uvěřit, že byl dokonce dole a sahal na tátovo nářadí. Z dětství si pamatuju, jak táta pořád něco opravoval. Byl na svou dílnu hrozně pyšný.“

	„Emily, musíme si promluvit o jedné věci. Oba víme, že Lanning je pořád ještě na svobodě a že to je nebezpečný šílenec, který je navíc posedlý vámi. Pokud vůbec uvažujete o tom, že zůstanete tady, před domem bude dvacet čtyři hodin denně a sedm dní do týdne stát policista tak dlouho, dokud ho nedopadneme.“

	„Jakeu, v posledních pár hodinách jsem hodně přemýšlela, a pořád se nemohla rozhodnout, co udělám. Myslím, že radši zůstanu tady, ale ten policista u dveří, to by se mi zamlouvalo.“ Pokusila se o úsměv. „A prosím, upozorněte ho, ať hlídá především vzadu. Lanning chodil nejradši verandou.“

	 


68.

	 

	Detektiv Billy Tryon se vrátil do budovy soudu v půl deváté večer, aby tam uložil některé z věcných důkazů z domu, kde byla zavražděna paní Kirková. Na místě činu pracoval hned od začátku a přecházel mezi všemi třemi domy a dohlížel na zajišťování důkazů. Nejvíc času ale strávil v domě a garáži Madeline Kirkové.

	Poté co s Emily mluvil v Lanningově kuchyni, se už s ní nechtěl znovu setkat. Když kolem šesté odjela, zeptal se Jakea Rosena, kam vyrazila, a Jake odpověděl, že prý se zmínila, že se jde jen trochu vy větrat.

	Billy si byl zatraceně jistý, že jela do kanceláře. Bratranec Ted se mu svěřil, že po tom Eastonově výstupu před soudcem mu Emily oznámila, že hodlá znovu prošetřit každičký krok případu.

	Ted Billymu dopáleně řekl, že chyběl jen vlásek, aby jí zakázal věnovat případu třeba jen minutu, ale bál se, aby na něho nepodala stížnost k etické komisi. „A kdyby to udělala, můžeš vzít jed na to, že bych se s povýšením na nového generálního prokurátora mohl rozloučit!“ zuřil.

	V domě paní Kirkové pak Billy vyhlížel, kdy se Emily vrátí. Objevila se kolem půl osmé a opět na příjezdové cestě chvíli mluvila s Jakem Rosenem. Vůbec se mu nezamlouvalo, že ti dva se očividně tolik kámoši. Pak sledoval, jak Jake odvlekl do domu dva těžké plátěné vaky.

	Sotva se Jake objevil venku, Billy ho k sobě přivolal. „Co měla v těch pytlech?“ zajímal se.

	„Emily si bere pár dní volna, a tak si chtěla dovézt nějaké spisy, aby pohnula s prací. Proč se ptáš?“

	„Prostě se mi jen něco nezdá!“ utrhl se Tryon. „Hele, mizím odtud. Hodím důkazy do kanceláře a pak jedu hned domů.“

	Cestou k budově soudu se Billy Tryon dusil vzteky. Snažila se podkopat Aldrichův verdikt, mrcha, a hodit vinu na mě. A to, ksakru, v žádným případě nedopustím!

	Nezničí mě.

	A nezničí ani Teda.

	 


69.

	 

	Sotva Michael Gordon dokončil telefonát s Belle Garciovou, překotně vytočil číslo Aldrichova advokáta Richarda Moorea.

	„Zdravím, Mikeu!“ Moore zněl rozjařeně. „Dnes jsem vás zahlédl u soudu, ale neměl jsem příležitost si s vámi promluvit. Jen co skončilo řízení s Eastonem, chvátal jsem do věznice vylíčit Greggovi, co se semlelo. Potřeboval slyšet konečně něco pozitivního a myslím, že poprvé od vynesení rozsudku uviděl jiskřičku naděje.“

	„Nu, možná že za chvíli uvidí celý ohňostroj!“ oznámil Mike nadšeně. „Taky proto vám teď volám. Právě jsem mluvil s paní, která mi prozradila něco o Eastonovi. Pokud to je pravda, celé obvinění se rozpadne jak domeček z karet.“

	Když Mike převyprávěl obsah svého telefonátu s Belle Garciovou, Richard Moore zareagoval přesně podle jeho očekávání.

	„Mikeu, jestli je ta svědkyně důvěryhodná a má ten doklad a telefonní seznam, pak by bylo možné dostat Gregga ven na kauci ještě dřív, než se nové vyšetřování uzavře.“ Richard vzrušením zvýšil hlas. „A pokud to všechno je vážně pravda, možná že k novému procesu ani nedojde. Moc bych se divil, kdyby ho Emily Wallaceová žalovala podruhé. Podle mě předběhne soudce Stevense a obvinění sám stáhne dřív, než ho on stačí zrušit.“

	„Souhlasím,“ potvrdil Mike. „Ti lidé sem dorazí už za chvilku. Co nevidět budeme mít jasno v tom, kam nás nové důkazy dovedou. Ale v případě, že skutečně donesou tyhle trumfy, rád bych je měl ještě v dnešním pořadu, a u toho chci i vás.“

	„Mikeu, to bych sice moc rád, ale musím vás upozornit, že vůči těm svědkům chovám velmi smíšené pocity. Nejsem si jistý, jestli k nim dokážu být zdvořilý. Samozřejmě budu nadšením bez sebe, jestli se to potvrdí, protože bych to Greggovi hrozně moc přál. Na druhou stranu zuřím, že tenhle člověk zatajil informaci jen kvůli obavám z doplacení nepřiznané daně. Je to hanebnost, a to volím ještě nejmírnější výraz, jaký mě napadá.“

	„Poslyšte, Richarde, naprosto chápu, jak vám je. Měli s důkazem vystoupit dřív a vy to dnes večer jistě nezapomenete zdůraznit. Ovšem pokud byste je v pořadu jenom napadal a obviňoval, Greggovi to dvakrát nepomůže. Poslední, oč máme zájem, je odradit další potenciální svědky, kteří mají z různých důvodů zábrany přispět k odhalení pravdy.“

	„Ano, beru varování na vědomí, Mikeu. Nebudu jim nic vyčítat,“ slíbil Richard. „Možná je dokonce políbím. To ovšem nic nemění na tom, že to je hanebnost.“

	„Daleko větší hanebnost bych viděl v tom, že Jimmyho Eastona někdo k té povídačce zřejmě navedl,“ připomněl mu Mike.

	„Emily Wallaceová by se k tomu nikdy nesnížila!“ namítl Moore.

	„Neříkám, že to byla přímo ona, ale koukněte na to takhle: Jestli tohle všechno vyjde najevo, nebude Eastonovi hrozit obžaloba za křivé svědectví?“

	„To jistě bude.“

	„Richarde, věřte mi, že pokud mu někdo na zastupitelství nebo některý policista poskytl informace, které jeho lež zvěrohodnily, Easton dotyčného práskne. Pak bude přísahat, že kdyby s tou lží nesouhlasil, hrozili mu za tu vloupačku nejvyšší možnou sazbou nepodmíněného trestu.“

	„Už se nemůžu dočkat!“ prohlásil Moore dopáleně.

	„Zavolám vám hned nato, jak si promluvím s manžely Gardovými. Bože, modlím se, aby to bylo ono.“

	 

	Belle a Sal Garciovi dorazili do Michaelovy kanceláře za deset minut sedm. Následující půlhodinu – spolu s mladou asistentkou produkce, která sloužila jako svědek – pak poslouchal jejich vyprávění.

	„Byla to těžká stojací lampa z mramoru,“ vysvětloval nervózně Sal. „Chlápek, co mu patřilo to malé starožitnictví na Osmdesáté šesté, mě k dodávkám zboží využíval pravidelně. Toho dne pro mě dělal Jimmy Easton, takže tu lampu jsme nesli společně.

	Hospodyně nám nakázala, ať ji postavíme do obývacího pokoje. Pak zazvonil telefon a ona jen řekla, ať moment počkáme, a běžela do kuchyně zvednout sluchátko. Nařídil jsem Jimmymu, ať počká na podpis na příjmovým dokladu. Pamatuju si, že jsem se bál, abych nedostal pokutu za blokování ulice, takže jsem ho v tom obýváku nechal samotného. Vůbec netuším, jak dlouho tam sám zůstal. No, a minulý týden mi zavolal kámoš Rudy Sling.“

	Rudy Sling, zopakoval Mike v duchu. Jeho manželka Reeney nám volala, že nám může prozradit, kde Jimmy pracoval.

	„Rudy mi připomněl, že když jsem ho stěhoval na sever do Yonkers, mezi mými lidmi byl i Easton a Rudyho manželka Reeney ho nachytala, jak se hrabe v šuplíkách prádelníku. Můžu si teda logicky představit, že zatímco já pospíchal ven k náklaďáku a hospodyně telefonovala v kuchyni, Jimmy otevřel tu vrzavou zásuvku, protože hledal, co by se dalo čmajznout.“ Sal nervózně polkl a sáhl po sklenici vody, kterou mu přinesla sekretářka Liz.

	Reeney Slingová a její manžel přijdou zítra ráno, vzpomněl si Mike. Můžou tuhle verzi podpořit. Všechno zapadá do sebe. A zatímco dílky té skládačky do sebe nádherně zapadaly, Mikeovi se trochu nepřístojně mihlo hlavou, že teď budou s Greggem zase v Atletickém klubu hrát házenou.

	Sal vylokal celou sklenici vody a povzdechl si. „Hádám, že to je všechno, Mikeu. Teď o celý věci víte tolik, co já. Ještě jsem vyhrabal další příjmový doklady z kšeftů pro to starožitnictví, aby bylo jasno, že tohle není podvrh.“

	Mike si prohlédl doklad s podpisem Aldrichovy hospodyně, potom sešitek s telefonním seznamem, v němž bylo Eastonovo jméno a telefonní číslo. Nakonec mrkl i na tucet dalších příjmových dokladů, které Sal s sebou přinesl.

	Všechno to máme jako na talíři, řekl si v duchu. Všechno to máme. Měl co dělat, aby zachoval profesionální odstup, když manželům sděloval, že by rád, aby ještě dnes vystoupili v jeho pořadu Soudní síň.

	„To by byla nádhera,“ přikývla Belle. „Vidíš, Sale, ještě že jsem tě přinutila oblíknout si ten lepší oblek a kravatu a že mi máti poradila, ať si vezmu tohle.“

	Sal důrazně zavrtěl hlavou. „Ne! To v žádným případě, Belle. Přemluvila jsi mě jít sem, ale odmítám lézt před kamery, aby mi každý nadával. Na to zapomeň, nejdu!“

	„Ale jo, Sale!“ ujistila ho Belle nesmlouvavě. „Nejsi o nic jiný než spousta dalších obyčejných lidí, co by se báli průšvihu, kdyby řekli pravdu. A vlastně, půjdeš jim příkladem. Udělal jsi velkou chybu a teď ji chceš napravit. A stejně velkou chybu jsem udělala i já. Už víc než týden jsem si jistá, že Jimmy Easton pro tebe dělal; měla jsem ty krabice prohrabat dřív. Kdybychom se my oba zachovali správně, ten soud mohl skončit ještě předtím, než si Gregg Aldrich vyslechl rozsudek o své vině. Většina lidí se bude přinejmenším snažit, aby nás pochopila. A já do pořadu jdu, ať s tebou, nebo bez tebe.“

	„Pane Garcio,“ řekl Mike, „doufám, že svoje rozhodnutí ještě uvážíte. Byl jste v Aldrichově obývacím pokoji přesně toho dne, který on pod přísahou uvedl jako datum návštěvy u Gregga Aldricha, aby si vyzvedl zálohu za vraždu jeho ženy. Je naprosto nezbytné, aby to lidi slyšeli přímo od vás.“

	Sal se podíval na Belliin ustaraný, nicméně odhodlaný obličej a slzy, které statečně polykala. Byla vyděšená k smrti. Seděli bok po boku na pohovce v Mikeově kanceláři a Sal objal manželku kolem ramen. „Když tu palbu vydržíš ty, tak já taky,“ řekl jí něžně. „Nenechám tě v tom samotnou.“

	„To je vynikající!“ zvolal Mike a vyskočil, aby oběma hostům potřásl rukou. „Určitě jste nestihli večeři. Sekretářka vás zavede do naší zasedačky a objedná vám něco k jídlu.“

	Když manželé Garciovi odešli, zavolal Richardu Mooreovi. „Naklusejte sem, jak nejrychleji to dokážete!“ křičel radostí. „Richarde, tihle lidé říkají pravdu! Příjmový doklad podepsala Greggova hospodyně, ta, co mezitím zemřela. Klidně se přiznám, že mi je až do pláče.“

	„Mně jakbysmet, Mikeu, mně jakbysmet.“ Richardu Mooreovi slyšitelně zadrhával hlas. „A víte, co vám povím? Právě jsem začal znovu věřit na zázraky. Za pár minut vyrazím, cesta by mi neměla trvat déle než hodinu. Určitě se objevím dlouho před devátou.“ Zajíkl se. „Ale ze všeho nejdřív pošlu Colea do věznice, aby Greggovi pověděl, co se děje. A taky zavolám Alici a Katie.“

	„Jen mě mrzí, že nebudu u toho, až to děvčata uslyší,“ povzdechl si Mike, jenž si připomněl ty úděsné chvíle, kdy u soudu dvanáctkrát po sobě zaznělo „vinen“.

	„A taky udělám další důležitý telefonát,“ dodal Richard, teď už klidně a vyrovnaně. „Zavolám Emily Wallaceové. A věřte mi, Mikeu, že podle mě to pro ni nebude moc velké překvapení.“

	 


70.

	 

	Zach vypnul televizor hned poté, co skončila část pořadu věnovaná jemu. Identikit odpovídal jeho současné podobě tak přesně, až ho to děsilo. Uvědomoval si, že je nebezpečné zdržet se tady třeba jen minutu navíc. Všiml si, že recepční má nad pultem malý televizor, a bylo jasné, že děda není tak vytížený, aby ho nestačil sledovat. Pokud byl ještě ve službě, možná pořad viděl, nebo si ho pustil už doma. Tak či onak, pokud ten počítačový portrét viděl znovu, možná se mu rozpohyboval i ten jeho pomalý mozek.

	Dodávka stála na parkovacím místě hned vedle chaty. Recepční po něm naštěstí nechtěl poznávací značku. Jestli ho sem přijede hledat policie, někdo jim možná řekne barvu a typ dodávky, ale Zach velmi pochyboval, že by si lidé zapamatovali poznávací značku.

	Zach zběsile přemýšlel, jaké další kroky podniknout. Rozhodl se stáhnout žaluzie, nechat svítit světlo a zmizet. Přinejmenším do zítřka to může vyvolávat dojem, že v chatě pořád ještě je.

	S propastným vztekem a zoufalstvím si uvědomoval, že kdyby si ho recepční nevšiml, ta chatka mohla představovat bezpečné útočiště přinejmenším na několik týdnů. Teď ale bude lepší zajet do Severní Karolíny, najít si tam ubytování a vrátit se do Glen Rocku za Emily až později, kdy ten zběsilý hon na něho trochu poleví.

	Ale stejně mu cosi napovídalo, že už mu štěstí nepřeje jako dřív. Kamkoliv pojede, může se za ním v kteroukoliv minutu objevit policejní vůz s blikajícím majáčkem a vyjící sirénou a zatlačit ho ke krajnici.

	Připomněl si Charlotte, která podala žádost o rozvod a přesvědčila soudce, aby jí přiklepl Zachův dům. Vzpomněl si na Lou a na Wilmu, jak k nim byl hodný, a ony ho přesto opustily.

	Touhle dobou už Emily jistě ví, že ji špehoval a chodil do jejího domu. Doufal, že pochopila, proč u sebe v kuchyni nechal to odposlouchávací zařízení: byl to vzkaz, že se ještě vrátí.

	Dokonce si uměl představit, co se tam teď odehrává. Před jejím domem určitě stojí policista pro případ, kdyby ji Zach chtěl vyhledat. Ale kdo říká, že ji nemůžu vyhledat někde jinde? A kdo tvrdí, že se nedokážu opět propašovat do jejího sousedství?

	Zach zatím z dodávky nevyložil jedinou věc. Teď do ní nasedl s rozhodnutím, že projede přes severní New Jersey až na dálnici vedoucí k New Yorku a že v jedné z těch ospalých vesniček ve směru do Albany si najde motel. Náhle dostal báječný nápad.

	Minulý týden si vzal jednu z Emilyiných nočních košilek. Bylo jasné, že ji jedinkrát neoblékla. A to by měla, říkal si Zach.

	Možná by neškodilo Emily do ní po smrti navléknout.

	 


71.

	 

	Emily zatáhla v kuchyni žaluzie a dala na sporák hrnek s vodou na špagety. Potřebuju jídlo, které mi dodá spoustu energie, říkala si. Ano, přesně to potřebuju. Zlatá Gladys, že se stará, abych náhodou neumřela hlady. Její uklízečka čas od času donesla pár krabiček domácích těstovin nebo kuřecí polévky a strčila je do mrazáku. Omáčka na špagety se teď rozmrazovala v mikrovlnce.

	Než se těstoviny uvařily, Emily si připravila salát a misku postavila na podnos, aby si pak jídlo odnesla do obývacího pokoje. Usoudila, že dnes večer se do studia Aldrichových spisů ještě nepustí. Nervy měla příliš rozdrážděné jakoby pod elektřinou. Včera odpoledne jsem šla kolem domu Madeline Kirkové a v duchu si říkala, že bych nechtěla skončit v takové samotě jako ona – a chudák stará paní už ležela v kufru auta zabalená do igelitových pytlů.

	Příjemný podzimní den se zlomil do mrazivě chladné noci. Převlékla se do pyžama a županu a zapnula topení, ale stejně se stále nedokázala zahřát. Jak to říkávala babička? vzpomínala Emily. Už vím: „Jsem zmrzlá až na kost.“ Myslím, že po těch letech jsem konečně pochopila, co přesně tím myslela.

	Bess podřimovala na polštáři v koutě kuchyně. Když Emily vytahovala z mikrovlnky teplý italský chleba a nalévala si sklenku červeného, pořád se po pejskovi ohlížela, jako by se chtěla ujistit, že s ní stále zůstává. Kdyby se ten úchyl Zach zkoušel vrátit, Bess by mě jistě varovala, utěšovala se v duchu. Štěkala by jako divá. Ale především venku stojí na stráži ten policista. Mám osobního strážce, uvědomila si. Vážně ho potřebuju.

	Náhle si položila otázku, zda Bess by Zacha naopak radostně nepřivdala. Nejspíš by si myslela, že ji vezme na procházku. Vždyť se o ni dokonce staral i celé dny, když jela navštívit tátu a pak Jacka. Můj ochotný soused. Emily zamrazilo v zádech při vzpomínce, jak se vrátila domů a našla Zacha sedět v hustém šeru na verandě, s Bess na klíně. Měla jsem kliku, že mě nezabil už tehdy večer, pomyslela si.

	Kuchyni zalila konejšivá vůně omáčky marinara a špagety byly také hotové. Emily vyklopila špagety do cedníku a nabrala si porci do misky, z mikrovlnky vytáhla omáčku a špagety s ní polila.

	Odnesla si jídlo do pokoje, podnos položila na nízký stolek před své oblíbené křeslo a posadila se. Bess její kroky probudily; přicupkala do obývacího pokoje a uvelebila se vedle své paní. Bylo čtvrt na devět. Najdu si něco slušného na koukání, než začne Soudní síň, pomyslela si Emily. Panel odborníků bude jistě diskutovat o scéně, kterou u soudu předvedl Jimmy Easton. A potom bude zaručeně následovat spousta informací o Zachu Lanningovi.

	Jimmy Easton a Zach Lanning. Úžasná dvojka televizních hrdinů, ušklíbla se v duchu a začala navíjet špagety na vidličku. V soudní síni dnes zahlédla i Michaela Gordona, takže jistě předvede ukázky z Eastonova výstupu. „Udělal jsem, co po mně chtěli.“ Jak velkou část jeho svědectví Eastona naučili?

	Z křesla viděla na látkové vaky s Aldrichovými spisy, které předtím položila v obývacím pokoji ke stěně. Zítra brzy ráno se do nich pustím, slíbila si.

	Zazvonil telefon. Na vteřinku se Emily zmocnilo pokušení, že nechá naskočit záznamník, ale hned si uvědomila, že nejspíš volá otec. Musel se doslechnout o Madeline Kirkové a dělá si o mě starosti.

	Nebyl to však otec, nýbrž Richard Moore. „Emily, slyšel jsem o tom sériovém vrahovi, prý zavraždil vaši sousedku, ale až teď jsem se od Colea dozvěděl, že špehoval i vás. Moc mě to mrzí. Věřím, že to vámi pořádně otřáslo.“

	„To jste vyjádřil přesně, Richarde. Teď mě venku čtyřiadvacet hodin denně hlídá policista.“

	„Tak je to v pořádku. Emily, dnes byste se měla dívat na Soudní síň.“

	„Měla jsem to v plánu. Nepochybuji, že dnešní díl se bude točit kolem mého svědka Jimmyho Eastona.“

	„Ano, tenhle díl pořadu o něm bude, ale dnes se stalo víc věcí než jenom to soudní stání. Mike si pozval člověka, který má důkaz, že Jimmy doručil do Greggova bytu zásilku přesně toho dne, kdy si tam podle své výpovědi přišel vyzvednout zálohu.“

	Emily se dlouhé vteřiny nevzmohla na odpověď. Nakonec jen tiše zašeptala: „Pokud to je pravda, chci ty lidi mít zítra ráno u sebe v kanceláři. Chci si ten důkaz prohlédnout na vlastní oči, a pokud je nezpochybnitelný, Gregg Aldrich se dostane ven na kauci a pak začneme podnikat další kroky.“

	„Čekal jsem, že řeknete právě tohle, Emily.“

	Zhruba za hodinu, s téměř netknutou večeří vedle sebe a s Bess v náručí, Emily sledovala Soudní síň. Když pořad skončil, vešla do jídelny, rozsvítila a z látkového vaku vylovila první spis.

	Tu noc vůbec nešla spát.

	 


72.

	 

	Obyvatelé státní věznice se v úterý v sedm ráno sešli u snídaně. Jimmy Easton se extra dobře nevyspal. Pár spoluvězňů se do něho už začalo navážet, že je práskač. „Ty bys prodal vlastní mámu, Jimmy!“ zahulákal jeden z nich.

	„Už ji prodal!“ ušklíbal se další.

	Jenom co mě po snídani pustěj k telefonu, hned brnknu Mooreovi, sliboval si v duchu Jimmy. Až mu všechno vyklopím, určitě mě budou chtít obžalovat z krivýho svědectví a napálkovat mi doživotí, ale to mají smůlu – beze mě nedokážou, jak to bylo doopravdy. Moore jim poradí, ať mi nabídnou fakt dobrou dohodu. No, a až z prokurátorů udělám pitomce, tihle maníci se potrhají smíchy a nechají mě na pokoji.

	Hlad neměl, ale snídani do sebe přesto nasoukal. Ovesná kaše, topinka, pomerančová šťáva a káva. Nebavil se s chlápkem ani po levé ani po pravé straně a oni si ho také nevšímali. Tím líp.

	V cele se mu udělalo mizerně. Lehl si na kavalec, ale pálení v útrobách nepolevilo. Zavřel oči a přitáhl si kolena k bradě, protože pálení se změnilo na žhavé uhlíky, které mu rvaly vnitřnosti. „Bachař!“ houkl mdle. „Bachař!“

	Jimmy Easton si domyslel, že ho někdo otrávil.

	Jeho poslední myšlenkou bylo vědomí, že nakonec mu trest přece jenom zkrátili.

	 


73.

	 

	V úterý v devět ráno se v kanceláři okresního zástupce Teda Wesleye konala schůzka. Richard a Cole Mooreovi přivedli Sala Garciu a Belle Garciovou, aby zopakovali svoje svědectví. Richard předložil Wesleyovi a Emily příjmový doklad a notes s telefonními čísly.

	„Rovněž jsme získali notářsky ověřené svědectví manželů, kteří žijí v Yonkers; jsou to Rudy a Reeney Slingovi,“ dodal Richard Moore. „Když Jimmy Easton pomáhal před skoro třemi roky s jejich stěhováním do Yonkers, paní Slingová ho nachytala, jak prohrabává zásuvky se zjevným úmyslem něco ukrást.“

	Ti odborníci ve včerejší Soudní síni byli moc milí, připomínala si Belle, ale stejně zažila šok, když se dozvěděla, že Reeney se pokusila zpeněžit informaci, že Jimmy Easton pracoval pro jejího manžela. To jsou, panečku, přátelé! ohrnula nos. Když si jen pomyslím, že Sal je odstěhoval skoro zadarmo, když museli uvolnit byt a neměli na zaplacení! A Mike mi prozradil, že Reeney kus z té odměny dostane, protože svědectví o tom, jak je Jimmy Easton chtěl okrást, je moc důležité. Prý to podporuje zase jejich výpověď.

	Emily Wallaceová je ve skutečnosti ještě hezčí než v televizi, usoudila Belle, zvlášť když jeden uváží všechno to trápení, kterým si prošla. Stala se válečnou vdovou. Transplantovali jí srdce. Bydlela v sousedství sériového vraha, který ji špehoval. Určitě to je hodně silná žena. Doufám, že se na ni konečně usměje štěstí. Není to její vina, že odvedla tolik zbytečné dřiny, aby Gregga dostala do vězení. Je to její práce. A k nám se chovala úžasně mile. Jiný by byl vzteky bez sebe, že tolik jeho práce přišlo nazmar.

	Ale někdo se kvůli tomu přece jenom vzteká, všimla si. Okresní zástupce. Vůbec jí nebyl sympatický. Když jsme se Salem přišli, skoro ani neodpověděl na pozdrav, jako bychom byli kriminálníci! Zaslechla, že ho čeká povýšení na generálního prokurátora celé země. No, a teď když po něm Emily chtěla souhlas s žádostí soudci Stevensovi, aby Gregga Aldricha propustil na kauci, doslova ji probodával pohledem.

	Gregga bych ráda poznala osobně, říkala si Belle v duchu. Ale nejspíš se na nás hněvá, i když jsme nakonec vyšli s pravdou ven. Nemám mu poslat omluvný dopis? Nebo třeba jednu z těch hezounkých pohlednic s nápisem „Myslím na vás“?

	Okresní zástupce Wesley říkal: „Souhlasíme, aby byl dotyčný propuštěn na kauci. Nezapomínejte však, Richarde, že i kdyby Jimmy Easton lhal v tom bodě, jak se dostal do Aldrichova bytu, ještě to neznamená, že si ho Gregg Aldrich nenajal jako vraha Natalie Rainesové.“

	To je k smíchu, pomyslela si Belle. Dobře poznala, že Wesleyova poznámka Richarda Moorea příšerně navztekala, protože v obličeji celý zčervenal. Pak Moore prohlásil: „Pochybuju, že kterýkoliv uvažující člověk by uvěřil, že Jimmy Easton ve tři odpoledne doručil do Aldrichova bytu lampu a o pouhou hodinu později se vrátil pro zálohu za vykonání vraždy.“

	„Možná nevěřil!“ vyštěkl Ted Wesley. „Ale nezapomínejte, že už dávno předtím, než se svým svědectvím přišel Easton, byl Gregg Aldrich jediným podezřelým, a podle mě také jediným podezřelým zůstává; a jsem přesvědčený, že zcela po právu!“

	On prostě nepřizná, že tentokrát šlápl vedle, pochopila Belle a dívala se, že z židle vstává Emily Wallaceová. Je líbezná, říkala si Belle; to červené sáčko jí k těm černým vlasům báječně sekne. Pod sakem měla rolák; jestlipak po té operaci zůstala hodně velká jizva?

	Emily se obrátila k Belle a Salovi. „Uvědomuji si, že vyjít s pravdou ven chtělo dost odvahy. Jsem nesmírně ráda, že jste se k tomu odhodlali.“

	Pak pohlédla na Richarda. „Soudce Stevens už určitě přišel. Myslím, že bychom měli sejít dolů a promluvit si s ním. Zavolám do vězení a nařídím, aby Gregga Aldricha okamžitě přivezli. Pak můžeme jednat o stanovení kauce.“

	A prokurátora oslovila zcela jiným tónem než ostatní: „Jak víte, vzala jsem si pár dní volna. Pokud mě budete chtít zkontaktovat, většinou mě zastihnete doma. A mobil nosívám u sebe stále.“

	Belle neušlo, že okresní zástupce se tváří, jako by ji ani neslyšel.

	Bože, tak takového šéfa bych mít nechtěla, pomyslela si nakonec.

	 


74.

	 

	V půl jedenácté dopoledne soudce Stevens propustil Gregga Aldricha na kauci.

	O pětačtyřicet minut později, po telefonátu Alici a Katie, Gregg seděl s Richardem Moorem nad kávou v podniku nedaleko soudní budovy. „Jak dlouho jsem tam trčel, Richarde? Zhruba devadesát hodin? Celý víkend mi vypadl z paměti, ale stejně to bylo nejdelších devadesát hodin v mém životě.“

	„To chápu. Ale už nikdy se tam nevrátíte, Greggu. Máte mé slovo.“

	Gregg vypadal unaveně. „Vážně? Ale stejně tu je potíž. Pořád zůstávám hlavním podezřelým z Nataliiny smrti. Pro policii navždycky budu ‚zájmovou osobou‘. Co zabrání tomu, aby se s nějakou za vlasy přitaženou historkou objevil někdo další? Nezapomínejte, že pořád nemám svědky na ty dvě hodiny, které jsem strávil běháním po parku. Nikdo mě tam neviděl. Stačí, aby se objevilo svědectví, že mě někdo tehdy ráno zahlédl v Closteru na Nataliině příjezdové cestě. Co by následovalo pak? Další soudní proces?“

	Ohromený Richard Moore vytřeštil oči. „Greggu, chcete mi naznačit, že toho dne jste vážně jel do New Jersey?“

	„Ne, samozřejmě že ne. Chci jen poukázat, že jsem pořád nesmírně zranitelný. Určitě jsem tehdy při běhání zahlédl někoho, koho znám, ale měl jsem plnou hlavu starostí kvůli Natalii. Zřejmě proto jsem byl tak moc ponořený do sebe.“

	„Greggu, neužírejte se zbytečně obavami, že se zčistajasna někdo objeví s tvrzením, že vás toho inkriminovaného rána viděli u Nataliina domu.“ Richard si přiznal, že to chlácholení zní falešně dokonce i jeho vlastním uším. Pravděpodobně se to nestane, říkal si v duchu, ale ta možnost tu pořád je.

	„Richarde, teď mě dobře poslouchejte. Na lavici svědků jsem uvedl, že jsem nahlédl do okna domu na Cape Codu, a bylo mi jasné, že Natalie je nesmírně utrápená. Choulila se na pohovce ve fetální poloze. Cestou domů mě to šíleně užíralo, třebaže jsem si začínal přiznávat, že jsem připravený se jí vzdát. Už mě ten dramatický emocionální nápor vyčerpával. A právě během jízdy z Cape jsem si vzpomněl, kolik zábavy jsem si kdysi užil s Kathleen, a napadlo mě, že na mě třeba podobný vztah ještě čeká.“

	„Možná jste to měl uvést ve své výpovědi,“ poznamenal Richard mírně.

	„Jak by to asi vyznělo? Richarde, včera jsem v té cele měl dost času na přemýšlení. Co když se Natalie někoho bála? Tvrdila sice, že má přítele, ale nikdy ho nikdo neviděl; kdo ví, jestli vůbec existoval. Dost možná to řekla jen proto, abych jí přestal volat. Ale na druhou stranu – co když vážně někoho měla, a když se vrátila domů, ten dotyčný tam na ni číhal?“

	„Greggu, kam s tím vším míříte?“

	„To vám hned povím. Nejsem žádný extra boháč a při vší úctě k vám, vaše služby nepatří k nejlevnějším. Ale vy máte Bena Smithe, toho soukromého detektiva, který pro vás pracuje, mám pravdu?“

	„To máte.“

	„Zaplatím mu, nebo někomu jinému, koho seženete, aby ten případ znovu otevřel a začal pátrat úplně od začátku. Už mě nebaví role zájmové osoby. Nebudu svobodný člověk, dokud se Nataliin skutečný vrah konečně neocitne za mřížemi.“

	Richard Moore si naposledy usrkl kávy a mávnutím objednal účet. „Greggu, s tou svou zranitelností máte stoprocentní pravdu. Když se Ben snažil zjistit, s kým se Natalie mohla scházet, nenarazil na nic. Ale to neznamená, že někdo netají důležitou informaci, jako to doteď dělali Garciovi. S pátráním začneme ještě dnes.“

	Gregg podal Richardovi přes stůl ruku. „Richarde, jsem z hloubi duše rád, že se mnou souhlasíte. V opačném případě by tohle byla naše poslední společná káva. Ale teď se chci rychle vrátit domů, dát pusu své dceři a Alici a dopřát si tu nejdelší sprchu svého života. Mám dojem, že smrad vězeňské cely se mi zažral až pod kůži.“

	 


75.

	 

	Rozum mi říká, že bych měla cítit únavu, ale necítím, pomyslela si Emily, když projížděla po West Side Highway přes Manhattan. Mezi Nataliinou smrtí a faktem, že Jamie Evansovou, její tehdejší spolubydlící, zavraždili před dvaceti lety v Central Parku, zřejmě neexistuje žádná souvislost. Policie věří, že Jamie se stala obětí stejného lupiče, jenž tou dobou přepadl v parku další tři ženy. Ale zavraždil jen Jamie.

	Alice Millsová nikdy nevěřila, že ty dvě tragédie mají cokoliv společného, a zřejmě měla pravdu. Natalie se s Jamiiným přítelem ani jednou nesetkala, jen zběžně zahlédla jeho fotografii, a ani si nebyla jistá, zda ji Jamie v době své smrti měla pořád ještě v peněžence.

	Před dvěma a půl lety, na samém začátku vyšetřování Nataliiny vraždy, Billy Tryon zašel do kanceláře okresního zástupce v Manhattanu, aby si znovu prostudoval hlášení o případu Evansová a rozhodl, zda jsou ty dva případy nějak provázané. Okopíroval nejdůležitější dokumenty a donesl je do kanceláře v New Jersey. Mezi nimi byl rovněž identikit případného podezřelého, nakreslený podle Nataliina popisu snímku, který našla v Jamiině peněžence.

	Portrét zobrazoval asi pětatřicetiletého bělocha s delšími plavými vlasy, hustým obočím, s brýlemi bez obrouček a s oválnýma hnědýma očima, jenž byl jistým profesorským stylem přitažlivý.

	Okresní státní zástupce měl kancelář v dolním Manhattanu, Hogan Place číslo jedna. Emily zaparkovala v nedalekých garážích a zbytek cesty došla přelidněnými ulicemi. Předem zavolala a šéf vyšetřovatelů slíbil, že Emily s hledáním ve spisu Jamie Evansové pomůže detektiv Steve Murphy.

	Recepční zavolala Murphymu a ten potvrdil, že návštěvu očekává. Emily pak prošla bezpečnostním rámem a vyjela výtahem do devátého patra, kde už na ni čekal detektiv, příjemný a usměvavý padesátník s nakrátko ostříhaným ježkem.

	„Copak vy v New Jersey nemáte dost zločinnosti, abyste nám museli krást dvacet let staré případy?“ zazubil se na uvítanou.

	Emily byl rázem sympatický. „V New Jersey nemáme kvůli zločinům k hnutí,“ odpověděla. „Máte-li zájem, klidně si vyberte podle chuti.“

	„Spis Evansové mám v připravený v jedné z vedlejších kanceláří.“

	„Výborně.“

	„Při čekání na vás jsem do něj trochu nakoukl,“ pokračoval Murphy, když spolu šli chodbou. „Tehdy jsme usoudili, že šlo o nepovedené loupežné přepadení. Nejspíš se tomu lupiči začala bránit. Tou dobou v parku postupně třikrát přepadli osamělou ženu. Evansová byla jediná, koho zabili.“

	„To jsem pochopila,“ kývla Emily. „Tak jsme tady. Nijak přepychové prostředí, ale jistě prominete.“

	„Můžete mi věřit, že my na tom nejsme líp,“ ujistila Emily Murphyho, když za ním vcházela do kumbálu, kde stál jen otřískaný psací stůl, dvě na první pohled rozvrzané židle a kartotéka.

	„Spis Evansové leží na stole. Nemusíte spěchat. Okopírujeme vám všechno, co budete potřebovat. Za minutku se vrátím, jen si vyřídím pár telefonátů.“

	„Samozřejmě, ale slibuju, že moc dlouho se tu nezdržím.“

	Emily netušila, co přesně hledá. Jsem jako na samém začátku případu, povzdechla si v duchu. Je to jako soudit případ porna. Člověk taky neví, co je trestné, dokud to na vlastní oči neuvidí.

	Bleskově přelétla štos policejních hlášení, zařazených do spisu. Většinu z nich už znala, protože jejich kopie donesl Billy Tryon. Jamie Evansovou přepadli brzy ráno a zardousili ji. Odvlekli ji od cestičky stranou za husté houští. Zmizely její hodinky, přívěsek a prstýnek. V peněžence, jež se válela vedle oběti, nezůstaly peníze ani kreditky, které však nikdy nikdo nepoužil.

	Po vraždě své spolubydlící Natalie Rainesová popsala policii podobu muže, jehož snímek jednou zahlédla v Jamiině peněžence. Vypověděla, že Jamie se jí svěřila, že její tajný přítel je ženatý, ale prý slíbil, že se rozvede. Natalie se netajila s podezřením, že ten muž, kterého nikdy neviděla a neznala ani jeho jméno, vodil Jamie za nos.

	Natalie byla tak silně přesvědčená, že za Jamiinu smrt může ten tajemný přítel, že detektivové ji vzali do kanceláře státního zástupce, aby mohli sestavit policejní portrét podezřelého.

	Prozatím nic nového, pomyslela si Emily. Tohle všechno jsem už četla. Ale když dolistovala k policejnímu portrétu, rázem jí vyschlo v ústech. Ten portrét, co Billy Tryon donesl do New Jersey, nebyl shodný s portrétem v tomto spisu.

	Tento člověk byl pohledný, zhruba třicátník s modrýma očima, rovným nosem, pevnými ústy a bujnou hřívou černohnědých vlasů.

	Identikit se vzdáleně podobal mladší verzi Billyho Tryona. Emily ohromením vytřeštila oči. Pod skicou stála jediná poznámka: „Možná má přezdívku Jess.“

	Steve Murphy se zatím vrátil. „Našla jste něco nového, co vám pomůže?“

	Emily se přemáhala, aby se jí nezachvěl hlas. Ukázala na portrét. „Nerada to přiznávám, ale možná mám zmatek v dokumentech. Tenhle portrét je jiný, než mám ve spise. Jsem si jistá, že někde máte uložený originál.“

	„Správně. Znáte systém. Originál se okopíruje a jde do archivu, takže ve spisech jsou pouze kopie. Můžeme si to ověřit, ale předem vám říkám, že k omylu muselo dojít ve vaší kanceláři. Chcete okopírovat ještě něco?“

	„Celý spis, pokud vám to moc nevadí.“

	Murphy se na ni podíval a pak se věcně otázal: „Takže jste přece jen narazila na něco, co by vám mohlo pomoct s vyřešením případu?“

	„Nevím,“ povzdechla si Emily, ale zatímco čekala na kopie spisu, napadlo ji, co dalšího ze spisu Evansové Billy nepřinesl. Je možné, že tím tajemným Jamiiným přítelem, kterého Natalie podezřívala z vraždy, je právě Billy Tryon? A setkal se Billy Tryon někdy s Natalií Rainesovou?

	A pokud ano, je tohle ten důvod, proč se snažil doplnit povídačku Jimmyho Eastona, aby za Nataliinu vraždu odsoudili Gregga Aldricha?

	Všechno to začíná dávat smysl, uvědomila si Emily.

	Nebyl to hezký obrázek, ale jednotlivé dílky začaly do sebe zapadat.

	 


76.

	 

	Existuje snad lepší schovávačka než vlastní dům?

	V úterý ráno ta pravda zasáhla Zacha jako blesk z čistého nebe. Dobře věděl, jak to chodívá. Policie vpadne do motelu jak přepadové komando a bude po něm pátrat s tasenými pistolemi, protože se bude bát o vlastní život; pročeše motel místnost po místnosti, a nakonec zklamaně přizná, že velká ryba jim opět unikla.

	Kdyby se nebál, že všetečný zeť Henryho Linka půjde kvůli dodávce na policii, Zach by v tomhle omšelém motelu asi padesát kilometrů severně od Glen Rocku pár dní rád zůstal. V noci se příjemně vyspal a cítil se v bezpečí. Majitel, šouravý děda s tlustými brýlemi, by si ho nikdy nedal do souvislosti s portrétem na mrňavé televizní obrazovce.

	Ale k čemu by to bylo dobré, pokud policie vyhlásila pátrání po dodávce a každý policajt v okruhu sto padesáti kilometrů ji hledá?

	Ještě pořád mohl okamžitě odjet rovnou do Severní Karolíny a snažit se tam splynout s vlnami přistěhovalců, které se do těch končin nepřetržitě valí, ale touha pomstít se Emily ho sžírala až příliš silně. Rozhodl se přespat v tomto motelu, předplatit si dalších pár dní a dodávku nechat tady. Ráno odjede autobusem do Port Authority v New Yorku a dalším spojem pak po setmění dorazí do Glen Rocku.

	Proklouzne přes sousední zahrady k verandě. Při troše štěstí se s rezervním klíčem dostane zadním vchodem do domu, kde počká na vhodnou chvíli. To dá rozum, že Emily budou hlídat. Znal to. A ona si samozřejmě nechala vyměnit zámky u dveří. Ale zadní vchod před spaním pravidelně na minutu otevře, aby se Bess rychle proběhla po zahradě.

	Bess se při pohledu na něho jistě rozštěká. Koupil však psí dobroty, které milovala, takže jich hrst hodí na zem a do domku pronikne během vteřinky.

	Byl to dobrý plán.

	A Zach věděl, že ho dokáže zrealizovat.

	 


77.

	 

	Z kanceláře státního zástupce se Emily rozjela přímo domů. Musím být nesmírně opatrná, říkala si, a musím si být stoprocentně jistá. Stránku za stránkou, slovo od slova porovnám materiály, které Billy donesl před dvěma a půl lety ze spisu týkajícího se vraždy Jamie Evansové, s těmi, jež jsem získala dnes.

	Ty portréty se navzájem vůbec nepodobaly. Steve Murphy potvrdil, že existuje jen jediný identikit v případu Evansová, a to ten, který jsem viděla dnes ráno. A co dalšího Billy zfalšoval či zatajil? Co dalšího ještě zjistím?

	Když Emily zabočila do své ulice, všimla si, že žlutá policejní páska pořád ještě obkružuje dům Madeline Kirkové, ale od jejího a Zachova pronajatého domu už beze zbytku zmizela. To jsem zvědavá na nového nájemníka, pomyslela si unaveně. Ovšem kdokoliv bude lepší než ten minulý.

	Mávnutím pozdravila policistu hlídkujícího na rohu a v duchu si přiznala, že jeho přítomnost ji hluboce uklidňuje. Zámečník a zaměstnanci firmy, jež měla nainstalovat nový bezpečnostní systém, se ukážou až odpoledne. Včera si je objednala tak, aby před jejich příchodem mohla pár nerušených hodin prosedět nad Aldrichovým spisem.

	Ten Richardův telefonát změnil všechno od základu, říkala si Emily zadumaně, zatímco parkovala a vystupovala z auta. Předtím by mě ani ve snu nenapadlo, že dnes ráno se ocitnu v kanceláři naštvaného Teda Wesleye a zařídím Greggovo propuštění na kauci. A už vůbec jsem si neuměla představit, že zjistím, že můj detektiv manipuloval s důkazy.

	V domě ji přivítalo Bessino radostné štěkání. „Klidně dělej tolik rámusu, co sama chceš, Bess,“ usmála se a zvedla pejska do náruče. „Kdepak, teď na procházku nepůjdeme. Pustím tě na zahradu a s tím se zkrátka musíš spokojit.“

	Odstrčila závoru u zadních dveří a postála na schodech, zatímco Bess bláznivě běhala kolečka kolem zahrady a tlapkami šustila ve spadaném listí. Den začal nádherným slunečným svitem, ale teď se obloha zatahovala a ve vzduchu byl cítit blížící se déšť.

	Emily počkala pět minut a potom zvolala: „Chceš něco dobrého, Bess?“ Tohle zabírá naprosto bezpečně, připomněla si, když Bess ochotně vběhla na verandu. Emily pečlivě zastrčila závoru, podle slibu Bess odměnila a postavila na kávu.

	Cítila, že potřebuje pořádnou dávku kofeinu. Jinak snad usnu vestoje, říkala si. A taky padám hlady. Včera jsem nesnědla ani sousto. Všechno pomyšlení na jídlo zaplašil Richardův telefonát.

	Díky nedělnímu nákupu měla lednici nezvykle plnou. Rozhodla se pro sendvič se šunkou a sýrem. Připravila si ho a s šálkem kávy se posadila ke stolu, aby se rychle naobědvala. Než dopila druhou porci kávy, kofein jí stačil pročistit hlavu. Začala plánovat, do čeho se teď pustí.

	Dobře věděla, co by následovalo, pokud by Billymu ukázala identikit, jejž si dovezla z New Yorku. Vztekle by stál na svém, že on ho do Aldrichova spisu nedal a že to všechno nejspíš pomotala nějaká pitomá sekretářka. Ale kde by sekretářka nebo nějaký obyčejný policista sebrali druhý portrét z Manhattanu, na němž je stejné datum, staré dvacet let? Bylo stoprocentně jisté, že do spisu ten nepravý identikit podstrčil Billy.

	Navíc mohl právem tvrdit, že nově nalezený portrét sice připomíná jeho, ale taky mnoho dalších osob. Také by mohl jedovatě připomenout, že portrét nakreslili podle instrukcí ženy, která dotyčného nikdy osobně nepotkala a jen jednou zběžně spatřila jeho podobenku.

	A nemůžu jít ani za Tedem, uvědomila si Emily, ten je kvůli průšvihu s Eastonem natolik vytočený, že by mě nejspíš obvinil i z toho, že jsem ty portréty pomotala pouze já sama.

	Jiné možnosti nemám, usoudila Emily. Z neznámého důvodu Billy zlikvidoval původní kopii portrétu podezřelé osoby a vyrobil falzifikát. To je regulérní falšování důkazů. Ani náhodou ho nenapadlo, že bych se mohla rozjet do New Yorku a prohlédnout si spis na vlastní oči. Ale já to udělala.

	Ať už tenhle případ dopadne jakkoliv, jen co ho uzavřu, zpětně proberu všechny spisy, během jejichž vyšetřování se na Billyho objevila nějaká stížnost – ať už se to jeho bratranci, našemu budoucímu generálnímu prokurátorovi, líbí nebo ne.

	Zadrnčel domovní zvonek.

	Bess se zběsile rozštěkala. Emily ji odnesla ke dveřím. Byl to zámečník, šedesátník v džínách a mikině s logem fotbalového klubu Giants. „Rozuměl jsem dobře, paní, že mám zkontrolovat všechno, každý dveře i okno?“

	„Přesně tak. A chci ty nejbezpečnější zámky, které nyní máte v nabídce.“

	„Ne že bych se vám divil. V dnešní době se člověk bez nich neobejde. Jen si vezměte, co se stalo vaší sousedce odnaproti. Chudák babka. Jak jsem slyšel, ten šílenec, co ji zabil, se do domu dostal zadním oknem krásně v pohodě, protože žádné bezpečnostní zařízení neměla.“

	„Dneska mi nainstalují úplně nové,“ svěřila se Emily. „Technik by tu měl být co nevidět. Oba vás chci ukázat tady Bess, aby vás při práci pak nerušila štěkáním.“

	Zámečník se podíval na Bess. „Za starých časů platilo, že štěkání psa stačí jako ochrana už samo o sobě.“ Podrbal pejska po hlavě. „Nazdárek, Bess. Hele, ale ty mi strach nenaženeš.“

	Emily se vrátila do kuchyně a nastrkala použité nádobí do myčky, načež zamířila do ložnice a zavřela za sebou dveře, aby se nemotala kolem zámečníka, který by podle všeho moc rád klábosil. Převlékla se do kalhot a pulovru a přitom v duchu pořád dokola přemítala, jak moc je Billy Tryon do těch podrazů zapletený; nejen do toho Aldrichova, ale zřejmě i do případu vraždy Jamie Evansové.

	Bylo by možné, že tím tajemným Jamiiným přítelem byl právě Billy Tryon? Každopádně připomínal muže, kterého Natalie popsala policejnímu kreslíři. Byl dvakrát rozvedený. Tradovalo se, že obě manželky už měly plné zuby jeho záletů.

	Jamie Evansová byla mladá herečka. Na vlastní oči jsem se přesvědčila, že Billy si přítelkyně vybírá právě z oblasti showbyznysu. Prokristapána, je to teprve týden, co jsem se s jednou z nich osobně setkala!

	Billy vedl vyšetřování vraždy Rainesové hned od začátku. Když pak vyšlo najevo, že před mnoha lety byla zavražděna i její spolubydlící, zajistil si, aby to byl on, kdo zajede do New Yorku pročíst spis.

	Pokud Jamie Evansovou skutečně zabil on, při pohledu na ten identikit musel šílet hrůzou, proto se rozhodl podobu podezřelého vyměnit a teprve pak ji zařadit do Natahina spisu.

	Domovní zvonek zadrnčel podruhé. Tentokrát se objevila pracovní četa z firmy, která instalovala domácí bezpečnostní systémy. Emily muže opět seznámila s Bess a pak usoudila, že během odpoledne už žádnou práci nestihne. Bolí mě celé tělo, povzdechla si. Možná bych se měla objednat na masáž.

	Ale především si vůbec nejsem jistá, jak postupovat dál. No, možná bych se mohla pozeptat, zda Billy někdy neužíval přezdívku „Jess“.

	A je tu ještě jedna stopa, kterou můžu sledovat, vzpomněla si. Jestli Natalie Rainesová byla skutečně tak vyděšená, jak se Greggu Aldrichovi údajně zdála ve chvíli, kdy ji pozoroval oknem v domě na Cape, nebylo by možné, že se tam rozjela o půlnoci, hned po svém posledním představení Tramvaje, právě ze strachu před konkrétní osobou?

	Odpověď na tuhle otázku mi pomůže najít jen jediný člověk na světě, řekla si Emily. Natahina matka. Vlastně jsem se jí nikdy přímo nezeptala, jestli ji udivilo, že Natalie odjela na Cape Cod tak nečekaně.

	Ještě než stačila Alici Millsové zavolat, zabzučel jí mobil. Byl to Jake Rosen. „Emily, právě mi volali z Newarku. Jimmy Easton je po smrti.“

	„Jimmy Easton je mrtvý? Jakeu, co se mu stalo?“ Nebylo to ani dvacet čtyři hodin, co Emily slyšela Jimmyho kňučet před soudcem, že se bojí návratu do vězení, protože ostatní vězni nenávidí všechny práskače.

	„Skoro stoprocentně jde o otravu. Pitva to zřejmě potvrdí.“ Jake se odmlčel a dodal: „Emily, vy si stejně jako já uvědomujete, kolik budeme kolem toho mít problémů. Někdo bude přesvědčený, že to zafungovaly vnitřní zákony věznice. Jiní zase budou toho názoru, že ho někdo umlčel, aby nežvanil o případu Aldrich.“

	„A ti druzí budou mít pravdu,“ prohlásila Emily s jistotou. „Spousta odsouzených spolupracuje s policií, aby usmlouvali nižší trest, a nikdo je nezabije. Vsadím krk, že v tom má prsty Billy Tryon.“

	„Prokristapána, Emily, buďte opatrná! Takové věci nesmíte říkat jenom tak!“ Jake neskrýval svoje obavy, vlastně pořádný šok.

	„Tak dobrá,“ souhlasila Emily. „Jako bych nic neřekla. Ale myslet si to můžu. Jakeu, dejte mi vědět všechny novinky, které se vám donesou. Předpokládám, že bych měla přijet do kanceláře, ale to neudělám. Mám spoustu práce tady. Nashle.“

	Emily ukončila hovor a hned vytočila 411. Věděla, že Alicino číslo je v telefonním seznamu, a bylo snazší zavolat na informace, než seběhnout dolů a listovat ve spise. Ještě než se na informace dovolala, vzpomněla si, že si to číslo vlastně pamatuje: 212-555-4237! Vyťukala ho s hřejivým pocitem, že má vážně dobrou paměť. Na druhou stranu si nebyla jistá, jestli se náhodou nedovolá do čistírny oděvů.

	Telefon třikrát zazvonil a pak se ozval záznamník: „Tady Alice Millsová. Zastihnete mě na čísle 212-555-8456.“ Zřejmě přespává s Katie v Aldrichově bytě, uvědomila si Emily.

	Náhle si vybavila den, kdy za ní Alice Millsová přišla do kanceláře a v černém kostýmu se posadila naproti ní, zlomená, ale vyrovnaná. Než odešla, objala jsem ji kolem ramen, vzpomínala Emily.

	Hrozně moc jsem jí toužila ulehčit v její bolesti.

	Samozřejmě si uvědomovala ironii toho, že volá do bytu obžalovaného, jehož právě nechala odsoudit na doživotí. Když zaslechla oznámení záznamníku, že nikdo není přítomen, vychrlila vzkaz: „Alice, tady je Emily. Nutně s vámi potřebuju mluvit. Gregg pod přísahou vypověděl, že podle jeho mínění se Natalie zdála vystrašená. Vy jste se o téhle záležitosti nikdy nezmínila, takže zřejmě nesouhlasíte. Napadlo mě, že na Cape Cod možná vyrazila hned po divadelním představení. Ještě jsem se podrobně nezabývala výpověďmi jejích spolupracovníků, ale podívám se na ně. Doufám, že tam najdeme něco zajímavého.“

	Ve skutečnosti chtěla naznačit možnost, že Billy Tryon se scházel s jinou herečkou z Tramvaje a toho posledního večera náhodou narazil na Natalii. A možná ho po té dlouhé době poznala.

	Mobil zadrnčel. Volala sekretářka Teda Wesleye. Nervózně oznámila: „Emily, státní zástupce vzkazuje, abyste se ihned dostavila do kanceláře.

	A taky máte donést všechny spisy, které jste z úřadu odnesla.“

	 


78.

	 

	O pětačtyřicet minut později Emily, Billy Tryon a Jake Rosen stáli v kanceláři vzteky zbledlého Teda Wesleye, který na ně zíral s neskrývaným pohrdáním. „Musím vám říct, že jsem se v životě nesetkal s takovou spoustou odfláknuté, neprofesionální, nedbalé a zbytečné práce, jakou jste vy tři předvedli na jediném zatraceném případu! Billy, pomáhal jsi Eastonovi nějak slepit tu výpověď, kterou přednesl u soudu?“

	„Ne, Tede, to nepomáhal.“ Billy se tvářil i vypadal krotce. „Ale moment. Vysvětlím ti to přesněji. Když mi Easton pověděl, že Aldrichovi napsal dopis, ve kterém mu oznámil odstoupení od smlouvy a doplnil, že tu pětitisícovou zálohu nevrátí, prohodil jsem něco v tom smyslu, že to nejspíš považoval za nevratnou půjčku. On se jen zachechtal, ale pak moje slova zopakoval na lavici svědků.“

	„O tomhle nemluvím!“ štěkl Wesley. „Tvrdíš mi tedy, že měl připravenou celou povídačku předem a jenom ti ji odrecitoval, včetně detailů?“

	„Stoprocentně,“ odvětil Billy důrazně. „Tede, snad rozumíš faktům, i když Emily očividně ne. Jakmile Eastona drapli při té vloupačce, oznámil místním policajtům, že má informace o případu Aldrich. Policie brnkla k nám a já sem okamžitě naklusal. Všechno, co řekl, jsme dodatečně proklepli. S Aldrichem se skutečně setkal v baru. Aldrich mu skutečně volal. Popsal zařízení i dispozice Aldrichova bytu. A dokonce věděl i o té proslulé skřípající zásuvce.“

	„To je pravda, že věděl o skřípající zásuvce,“ odsekla Emily. „Ale teď přišel pan Garcia se svědectvím, že do Aldrichova bytu stěhoval zboží a Easton zůstal po jistou dobu sám v obývacím pokoji. Mohl se pokusit ze zásuvky něco ukrást, proto ji vytáhl a přitom si všiml toho skřípání.

	A co ten dopis, který údajně poslal – ten dopis, s jehož vysvětlením jste mu pomohl? Sám jste to teď přiznal!“ obrátila se Emily na Billyho. „Co když dopis byl jenom váš nápad? Jimmyho to postavilo do lepšího světla a podpořilo to jeho verzi příběhu.“

	Než Billy stačil odpovědět, Wesley zabodl pohled do Jakea Rosena. „Vy jste byl u Eastonova zatčení. Co nám k tomu povíte?“

	„Pane, byl jsem u větší části prvního výslechu na policejní stanici v Old Tappanu,“ odpověděl Jake. „Billy zadrženého nenaváděl.“ Jake se podíval na Emily. „Emily, teď k vám budu upřímný. Vy a Billy jste se do sebe odjakživa naváželi, ale jsem přesvědčený, že tentokrát mu křivdíte.“

	„To jsem chtěl slyšet, Jakeu. Díky. Teď můžete jít,“ řekl Wesley úsečně.

	Sotva se za Jakem zavřely dveře, Wesley pohlédl na Emily. „Domnívám se, že Easton se při vyprávění své historky obešel bez pomoci. O všem, co on a Aldrich udělali a plánovali, říkal totiž pravdu. A teď, protože jste v nejmenším nezareagovala na jeho oprávněné obavy z návratu do vězení, je po smrti. A to už nemluvím o faktu, že Aldrich je venku na kauci a celý případ je pravděpodobně odepsaný. Proč jste, proboha, nemohla kývnout na návrh, že Easton dostane trest ve výši trvání vazby? Tohle všechno jsme si mohli ušetřit!“

	„Protože to byl nenapravitelný recidivista a dál by se vloupával do cizích domů!“ prohlásila Emily neústupně. „Možná že příště by mohl někomu i ublížit!“

	Emily se vzdorně napřímila v zádech a pokračovala: „A jednu věc jste očividně nevzal v úvahu. Porota slyšela, že Easton dostane čtyři roky nepodmíněně. Kdybych později souhlasila se zkrácením trestu, Moore by podal žádost o nový proces a argumentoval by tím, že já i Jimmy jsme celou dobu věděli, že trest bude vynesen jen v délce dosavadního trvání vazby a že při vyhodnocování Eastonova svědectví měla porota tento fakt mít k dispozici. Moore by navíc mohl tvrdit, že Easton byl ochotný vypovědět cokoliv, protože věděl, že se za to dostane na svobodu. Je naprosto vyloučeno, že soudce by takhle formulované odvolání zamítl.“

	„Ale na tohle všechno jste měla myslet, když jste s ním smlouvala před soudem!“ vyštěkl vztekle Wesley. „Jistě jste poznala, že je jak neřízená střela a později se může obrátit proti vám. Tu podmínku jste mu měla slíbit hned na začátku. Jeho výpověď byla věrohodná bez ohledu na to, jaký trest ho čekal. Teď jste pověst našeho úřadu nejenom poškodila, ale doslova zničila. Reportéři nás roztrhají na kusy.“

	Emily zatím nevytáhla oba policejní portréty z desek, protože nevěděla, jak se jednání vyvine, ale teď je vyndala a položila před Wesleye. „Třeba vám detektiv Ryon dokáže uspokojivě vysvětlit i tohle. Ten portrét jsem našla včera v New Yorku ve spisu zavražděné Jamie Evansové, která před dvaceti lety žila v jednom bytě s Natalií Rainesovou; neshoduje se s tím, který donesl do naší kanceláře. Má stejné datum, ale tím všechna shoda končí. Jedná se o naprosto jinou osobu.“

	Wesley a Tryon si ji rozzuřeně měřili, ale Emily se nedala zastrašit. „Jsem si stoprocentně jistá, že Billy sáhne po výmluvě, že došlo k obyčejné záměně omylem, ale podle detektiva v kanceláři manhattanského státního zástupce, který mi spis připravil, je v celém spise pouze jediný identikit. Tvrdím, že z Billyho strany šlo o záměr, aby se správný portrét nedostal do Aldrichova spisu.“

	Emily se zarazila, protože ještě nebyla rozhodnutá, zda chce říct, co se jí užuž řinulo z úst. Zhluboka se nadechla. „Navíc chci poukázat na to, že původní identikit pachatele má nápadně shodné rysy s Billym Tryonem, což právě mohl být ten důvod, proč se Billy tak zoufale snažil vyřadit pravý identikit z našeho spisu.“

	Ted Wesley si vzal oba portréty a zadíval se na ně. „Emily, nejenom že jste teď vznesla závažné obvinění, ale navíc to považuju za projev nestydaté hysterie. Rozumím správně, že Natalie Rainesová se s tím mužem osobně nikdy nesešla a že tento identikit vznikl z toho, co si zapamatovala z údajného snímku, který mžikem zahlédla jen jedinkrát?“

	„Čekala jsem, že přesně tohle řeknete,“ kývla Emily vzdorně. „Já ovšem tvrdím, že původní portrét jednak silně připomíná Billyho, jednak není pochyb, že on ho záměrně nahradil úplně jiným identikitem, aby zamaskoval velice důležitou stopu. A já pátrání nevzdám, dokud tu stopu neodhalím.“

	„Už toho mám dost!“ zařval Wesley. „Už mám plné zuby vašich pokusů zničit mého nejlepšího detektiva! Už mi leze krkem vaše snaha rozbít Aldrichovu obžalobu, což se vám skoro povedlo! A napadlo vás vůbec někdy, že ten detektiv v New Yorku se třeba pletl v tom, že existuje jen jediný identikit pachatele?

	Nařizuji vám nechat všechny spisy tady v kanceláři. Už se jich ani nedotknete! Běžte domů a sem nevkročíte, dokud nerozhodnu o vašem postihu. Pokud vám budou volat reportéři, máte zákaz s nimi mluvit. Všechny volající odkažte na mě osobně.“

	Wesley se zvedl. „A teď zmizte!“

	Emily v duchu žasla, že jí rovnou nedal padáka. „Už mizím, Tede. Ale teď mě napadlo ještě něco. Poptejte se kolem, jestli detektiv Tryon neměl někdy přezdívku ‚Jess‘. A zkuste si vzpomenout, jestli jste to vy sám nezaslechl. Koneckonců, Billy je váš bratranec.“

	Pár bezdechých vteřin si ti dva beze slova hleděli do očí. Potom se Emily, která se vůbec neobtěžovala třeba jen pohlédnout směrem k Billymu Tryonovi, otočila a vyšla z kanceláře.

	 


79.

	 

	Zach se rozhodl, že autobusem do New Yorku odjede až pozdě odpoledne. Bylo mu jasné, že nádraží Port Authority bude plné tajných policistů, kteří budou v davech cestujících vyhlížet známé recidivisty, jejichž podobu už mají vpálenou do mozku. Rozhodl se proto, že nejlepší bude přijet ve špičce.

	Naobědval se v motelu, kde měli odporný kumbál s názvem Grillbar. Zrovna dojídal, když dovnitř vešlo šest lidí. Z jejich hlasité a vzrušené konverzace pochopil, že nedaleko budou mít v pět hodin svatbu. Všichni se ubytovali tady, řekl si. Sakra dobře, že odtud vypadnu. Byl si jistý, že když platil a vycházel z baru, nejmíň dva z nich se po něm ohlíželi.

	A venku zjistil, že auta zaparkovali po obou stranách jeho dodávky. Další problém. Jenom co Henryho zeťák zajde na policii, vypukne po Zachovi pátrání a pak si někdo třeba vzpomene, že jeho i dodávku zahlédl.

	Měl na sobě koženou bundu, hnědé kalhoty a baseballovou čapku. Tak ho také popíšou policistům.

	Když Zach odjížděl, nesl si v malé látkové tašce peníze, mobil s předplacenou kartou, padělaný průkaz totožnosti a k tomu pevně sbalené džíny, mikinu s kapuci, šedivou paruku a tenisky.

	Na nádraží Port Authority dorazil v šest patnáct. Přesně podle očekávání bylo doslova nadupané cestujícími. Vešel na pánské toalety, v kabince se převlékl a pak zamířil na nástupiště, odkud odjížděly autobusy do Glen Rocku. Všiml si, že do oken terminálu buší déšť. To znamená, že ulice budou vylidněné, usoudil. Lidé, které si na nádraží nikdo nevyzvedne, budou spěchat domů. A já jakbysmet.

	V půl osmé vystoupil z autobusu v Glen Rocku. Utáhl si kapuci kolem krku. Vlasy prošedivělé paruky měl deštěm připlácnuté k čelu. Bylo to příjemné.

	Emily. Emily. Ať se mnou počítáš nebo ne, jsem tady.

	 


80.

	 

	Musím se trochu vyspat, nařizovala si Emily v duchu. Jsem vyčerpaná fyzicky i psychicky. Už skoro nevidím, už mi to nemyslí. Před Billym jsem odkryla své trumfy, ale konkrétní důkaz nemám. Dokonce i Jake uvěřil, že jde o moje pomstychtivé tažení proti Billymu.

	A teď, po zavraždění Jimmyho Eastona, bude muset Ted reportérům vysvětlit, jak jsme zareagovali na jeho výhrůžky, které zazněly v soudní síni. Až bude před kamerami, potřebuje předvést jednotnou frontu svých podřízených, takže mě tam rozhodně chtít nebude.

	A teď byla v sázce i Jakeova profesionální pověst. Během prvního Eastonova výslechu možná propásl víc, než tvrdí, a bojí se to přiznat. Ten strach naprosto chápu. Billy je jeho bezprostřední nadřízený a státní zástupce je jeho zaměstnavatel.

	Domů dorazila ve chvíli, kdy si zámečník balil nářadí. „S těmi novými zámky a s tím pitbullem, co máte, budete úplně v bezpečí,“ prohlásil. „Hlavně si pamatujte, že zámek vám bude na houby, když ho nezamknete. A stejně tak musíte zapínat i to luxusní bezpečnostní zařízení, co vám zrovinka montují támhle ti mládenci. Tak hodně štěstí, mladá paní.“

	„Díky. Jsem vám vděčná, že jste si našel čas tak narychlo.“ A taky že už odcházíte, dodala Emily v duchu, ale hned se zastyděla, protože ten pán se pouze snažil být ochotný.

	Bylo čtvrt na šest. Sotva zámečník odešel, ze suterénu se vynořili oba technici, kteří tam montovali alarm. „Všechno je připravené,“ oznámil ten starší. „Zítra nainstalujeme kamery. Kdybyste šla do kuchyně, ukážu vám, jak systém zapnout a zase vypnout a jak blokovat zóny, kdybyste chtěla otevřít některé okno.“

	Emily se únavou zavírala víčka, ale přesto došla s technikem do kuchyně a tam se snažila pochopit výklad, v čem se liší její nový bezpečnostní systém od starého. Když pak oba muži odešli s tím, že zítra práci dodělají, na chvilku pustila Bess na zahrádku, aby se pejsek proběhl a vyvenčil. Pak zavřela závoru na zadních dveřích a překontrolovala záznamník. Zklamaně zjistila, že Alice Millsová na její telefonát nezareagovala.

	Pokusila se znovu zastihnout Alici nejprve v jejím a pak i v Aldrichově bytě. Na jeho záznamníku také nechala další vzkaz: „Alice, opravdu bych ocenila, kdybyste se mi mohla ozvat. Možná se mnou nechcete mluvit a já vám to nemám za zlé, ale měla byste vědět, že státní zástupce mě odvolal z případu a nejspíš mi dá i vyhazov.“

	Uvědomila si, že hlas se jí láme rozrušením a únavou, ale přesto pokračovala: „Jsem skálopevně přesvědčená, že kdybychom zjistili, čeho se Natalie tolik bála, dokázali bychom najít i skutečného vraha.“

	Emily zamířila do obývacího pokoje, posadila se do svého oblíbeného křesla a zachumlala se do vlněné deky. Věděla, že nejspíš usne, ale přesto by ráda viděla další pokračování Soudní síně. Nařídila budík v mobilu na devátou, zavřela oči a vmžiku spala.

	Ze spánku ji nevytrhl budík, ale vytrvalé drnčení mobilního telefonu. Rozespale šeptem broukla: „Haló?“

	„Emily, jste v pořádku? Během poslední hodiny jsem se vám snažila třikrát dovolat. Začínám si o vás dělat starosti. Ta poslední zpráva zněla hodně ustaraně.“

	Byla to Alice Millsová. Z hlasu jí čišely tak upřímné obavy, že Emily rázem vhrkly slzy do očí. „Ne, jsem v pohodě. Alice, možná jsem blázen, aspoň státní zástupce si to myslí, ale jsem si skoro stoprocentně jistá, že vím, kdo zabil Jamie Evansovou a nejspíš i Natalii.“

	Emily slyšela, jak Alice zalapala po dechu, ale pokračovala: „Určitě znáte pár lidí, kteří se s Natalií přátelili, třeba další herce nebo maskéry či kostyméry. Mohli něco vidět nebo zaslechnout. Alice, vás neudivilo, že tak najednou a bleskově odjela na Cape?“

	„Natalie byla vystresovaná z rozvodu a z výměny agentů, ale nikdy mě nenapadlo, že by se bála,“ odvětila Alice. „Emily, toho pachatele nepotřebujeme najít jen kvůli Natalii, ale zaslouží si to i Katie s Greggem. Sledovala jste dnešní Soudní síň?“

	„Chtěla jsem, ale zaspala jsem zvonění budíku.“

	„Gregg, Katie a já jsme tam dnes byli jako hosté. Gregg se rozpovídal o tom, jak příšerně se žije v tom stínu podezření, s nálepkou ‚zájmová osoba‘. Jinak je samozřejmě blahem bez sebe, že se dostal z vězení. Katie se zítra vrátí do školy a já se odstěhuju domů.“

	„Do toho nádherného bytečku jenom pár bloků od Lincoln Center,“ doplnila Emily.

	„Já vám o něm vyprávěla?“ podivila se Alice.

	„Podle všeho ano.“

	„Emily, existuje jen jediná osoba, které můžu zavolat teď hned, protože stoprocentně ještě nespí. Jeanette Steeleová dělá hlavní kostymérku v nové hře, kterou začali hrát v Barrymore. Předpokládám, že některé z vašich otázek by mohla zodpovědět ona. S Natalií byla i toho posledního večera.“

	„Budu vám nesmírně vděčná. Děkuju, Alice.“

	Emily se během telefonátu trochu probrala. Vstala a vrátila se do kuchyně. Na pořádnou večeři je už příliš pozdě, řekla si. Ale neškodil by toast a sklenka vína. To by mi mohlo vlít energii do žil během pěti minut.

	Ohlédla se po kuchyňském okně, které vedlo k nájemnímu domku. Žaluzie byly stažené jen napůl. Došla k oknu a chviličku vyhlížela ven. Hustě lilo. Příšerná noc, pomyslela si a zatáhla žaluzie. Při pohledu na ten dům mi pořád ještě naskakuje husí kůže.

	Ještě předtím, než vložila topinku do opékače, vešla do obývacího pokoje a vykoukla na ulici, aby se ujistila, že policejní vůz pořád parkuje u obrubníku.

	 


81.

	 

	Zach si na svém obvyklém místě za kuchyňským oknem nájemního domku vychutnával pohled na Emily stahující žaluzie. Do svého bývalého domova vnikl navlas tak snadno, jak předem předpokládal. Byl si jistý, že když běžel po chodníku za domem, nikdo ho nezahlédl. Pak stačilo s klíčem v ruce se přehoupnout přes nízký plot a za pár vteřin už byl uvnitř.

	Pro Bess si předem připravil pamlsky. Když teď Emily zatáhla žaluzie, spoléhal na to, že se chystá jít do postele. Předtím však naposledy pustí Bess ven. To znamená, že vypne bezpečnostní systém. Až Bess vycítí, že se blížím, určitě se rozštěká, připomínal si. V prvních okamžicích by to nemělo Emily znepokojit. Bess často štěká na veverky.

	A potom už budu v domě. I kdyby to štěkání přimělo policistu zkontrolovat, jak to uvnitř vypadá, zabít Emily zvládnu během pár vteřinek. Pokud uprchnu, fajn. A kdyby ne, možná to bude taky v pořádku.

	Být věčně na útěku mě unavuje.

	 


82.

	 

	Podruhé Alice Millsová zavolala ve čtvrt na dvanáct. „Emily, povedlo se mi zastihnout svou přítelkyni Jeanette Steeleovou, hlavní garderobiérku. Toho večera byla skutečně s Natalií. Tvrdila mi, že Natalie z úspěchu posledního představení doslova zářila štěstím. Obecenstvo jí vestoje po dlouhé minuty tleskalo a provolávalo slávu.“

	„Byla s Natalií až do chvíle, než vaše dcera odešla z divadla?“ zajímala se Emily.

	„Skoro až do konce. Podle Jeanette se Natalie převlékla a chystala se k odchodu. Tou dobou byla pochopitelně vyčerpaná a emocionálně na dně. Nestála o žádné hosty v šatně a předem na to upozornila. Potom jí však na dveře zaklepal producent. Prý se objevil ten veleznámý herec Tim Moynihan s partou přátel a všichni velmi stáli o setkání. Jeanette tvrdí, že Natalie z toho nebyla nijak nadšená, ale nakonec Moynihana a jeho přátele do šatny pustila. A Jeanette pak taktně odešla.“

	Moynihan, opakovala si Emily v duchu. Tedův dobrý přítel. Zajímalo by mě, jestli zná i Billyho. „Alice, zrovna minulý týden jsem se setkala s Timem Moynihanem. Teď jsem si absolutně jistá, že právě on je ten chybějící spojovací článek. Nemáte náhodou jeho telefonní číslo, viďte?“

	„Já ne, ale moc by mě nepřekvapilo, kdyby ho u sebe měl Gregg; a pokud ne, jistě by ho uměl rychle sehnat. Nemám potuchy, jestli se s Moynihanem zná osobně, ale bezpochyby se zná s některými jeho přáteli nebo spolupracovníky z televize. Počkejte.“

	Za okamžik se Alice opět ozvala. „Emily, Gregg volá známému, který mu může číslo na Tima Moynihana poskytnout. Než to vyřídí, chci vám ještě říct, že si o vás dělám velké starosti. Prosím, buďte na sebe opatrná. Moc vás prosím.“

	„Nejspíš byste ani nevěřila, kolik zámků a alarmů mě teď chrání, a to ani nemluvím o hlídkovém voze, co mi parkuje přede dveřmi.“

	„Četla jsem, že ten sériový vrah zabil i vaši sousedku. Hrůza pomyslet, že bydlel přímo vedle vás!“

	„Nu, ale teď už nebydlí.“ Emily se ze všech sil snažila o věcný tón, aby Alici nevyplašila ještě víc.

	„Ale starosti mi to dělá dál. Počkejte, Gregg s vámi chce mluvit.“

	Emily polkla; v krku měla náhle vyschlo.

	„Paní Wallaceová, tady Gregg Aldrich.“

	„Pane Aldrichu, mluvit s vámi jsem ve skutečnosti nechtěla; to smím jen v přítomnosti vašeho advokáta, případně s jeho svolením. Původně jsem volala Alici.“

	„Já vím,“ přisvědčil Gregg. „Ale klidně risknu porušení všech pravidel, abych vám řekl, že vám nemám nic za zlé. Jimmy Easton byl velmi přesvědčivý svědek a po mé výpovědi jste těžko mohla dělat něco jiného, než po mně tvrdě jít. Dělala jste pouze svou práci, a já navíc přiznám, že velmi dobře.“

	„Díky. Máte velkorysý přístup.“

	„Vážně věříte, že jste našla vodítko, které pomůže odhalit Natahina vraha?“

	„Ano, věřím.“

	„A povíte mi o tom aspoň něco?“

	„Pane Aldrichu, nebylo by správné, abych o tom v dané chvíli mluvila, ale máte moje slovo, že jakmile se moje podezření potvrdí, okamžitě se spojím s Richardem Moorem.“

	„Dobrá, aspoň jsem to zkusil. Teď si napište telefonní číslo Tima Moynihana: 212-555-3295.“

	Emily si číslo zapsala a pak ho pro jistotu přečetla nahlas. „Slibuji, že se to dozvíte co nejdřív.“

	„Už se nemůžu dočkat. Přeju vám dobrou noc, paní Wallaceová.“

	Emily celou dlouhou minutu stála se sluchátkem v ruce, než ho konečně zavěsila. Bylo zvláštní, že když s těmi dvěma lidmi mluvila, připadali jí tak blízcí! Jako by se s nimi důvěrně znala. Na druhou stranu Alice jí byla sympatická hned při prvním setkání.

	A Gregg Aldrich? Kolikrát jsem sama sobě odmítla přiznat pravdu? Kolikrát jsem se kvůli tomu trýznila? Možná je to přesně tak, jak mi Alice vmetla do obličeje – že jsem od samého začátku věděla, že Gregg je nevinný.

	A vědělo to i moje vypůjčené srdce, pomyslela si.

	Podívala se na Timovo číslo. Zřejmě už bude dávno v posteli a bude se vztekat, že ho budím, ale nemůžu čekat. Odhodlaně se nadechla a vyťukala číslice.

	Tim Moynihan se ozval hned po prvním zazvonění. V pozadí Emily slyšela šum hlasů a domyslela si, že herec má puštěnou televizi. No, aspoň že nespal. Když se představila, Moynihan nijak neskrýval, že ho ta informace zaskočila.

	Šla rovnou k věci. „Time, je mi jasné, že volám úděsně pozdě, ale tohle je velmi důležité. Právě jsem se dozvěděla, že po tom posledním představení Tramvaje jste Natalii navštívil v šatně. Proč jste se o tom nezmínil tehdy u večeře? Vždyť na ten proces přišla řeč!“

	„Emily, abych řekl pravdu, Ted nás výslovně požádal, abychom o procesu nemluvili, a především vynechali každou poznámku o tom, že jsme někdy byli na Nataliině představení, či dokonce jí blahopřáli v její divadelní šatně. Věděl, že jste unavená a pod velkým tlakem, proto vám chtěl dopřát aspoň jeden večer volna. Jestli si vzpomínáte, Nataliino jméno tam sice padlo, ale jen ve velmi obecných souvislostech.“

	Emily skoro nevěřila vlastním uším. „Vy tedy tvrdíte, že Ted Wesley byl na Nataliině posledním představení a zastavil se u ní v šatně?“

	„Jistě. On a Nancy tam byli s Barbarou, se mnou a dvojicí dalších přátel.“ Hlas Tima Moynihana zostražitěl. „Emily, děje se něco?“

	Děje se něco proklatě šeredného, odpověděla mu v duchu. „Time, znáte Tedova bratrance Billyho Tryona?“

	„To dá rozum, Billyho zná přece každý.“

	„Byl s vámi tehdy večer v divadelní šatně i on?“

	„Kdepak, Nancy ho nemůže vystát. Sama přece víte, jak umí být povýšená.“

	„Time, možná mi pomůžete. Měl Bill někdy přezdívku ‚Jess‘?“

	Tim odpověděl s upřímným pobavením. „Billy ne; to byla Tedova přezdívka. Celým jménem je Edward Scott Jessup Wesley. Toho ‚Jessupa‘ normálně nepoužívá, ale před dvaceti lety dostal tu a tam roličku v seriálech, které jsem tehdy točil, a jako umělecký pseudonym si vybral ‚Jess Wilson‘.“

	Emily hádala skoro najisto: „Bylo to zhruba v té době, když s Nancy řešili manželské problémy, nemám pravdu?“

	„Máte; dokonce se na pár měsíců od sebe odstěhovali. Ted z toho byl tenkrát parádně rozhozený.“

	To věřím, pomyslela si Emily. Vždyť mezitím chodil s Jamie. Slíbil jí, že se rozvede, a když se k tomu neměl, zřejmě pohrozila, že půjde za jeho ženou.

	A vsadím první poslední, že ji nezabil vlastnoručně, ale tu špinavou práci svěřil Billymu. A taky se vsadím, že Natalie ho po tom posledním představení poznala a ten muž to věděl. A určitě si uvědomila, že i on to ví. To proto byla hrůzou bez sebe.

	A je pravda, že muži z toho původního, správného identikitu je hodně podobný, pochopila Emily. Ted a Billy mají společné rysy. Jejich matky byly sestry. Při pohledu na portrét jsem si však na něho vůbec nevzpomněla.

	Položila sluchátko a chvíli jen stála a snažila se vstřebat tu hrůznou realitu, kterou právě objevila. Člověk, který se právě měl stát generálním prokurátorem Spojených států, hlavní zárukou zákonnosti v této zemi, měl na svědomí brutální vraždu dvou žen. První spáchal před dvaceti, druhou před dvěma lety.

	Emily zaslechla, že někde v ulici se spustil domovní alarm. Pak kdosi zabušil na dveře. To bude ten policista, napadlo ji. Chce mi říct, že jen bleskově zkontroluje, co se děje, a hned se vrátí. Rozběhla se ke dveřím. Přes práh dovnitř prudce vpadl Billy Tryon, srazil ji k zemi a dveře za sebou zabouchl.

	„Emily,“ zavrčel výsměšně, zatímco se hrůzou krčila na podlaze. „Nejsi vůbec tak chytrá, jak si namlouváš.“

	 


83.

	 

	Zach si byl stoprocentně jistý, že Emily co nevidět pustí Bess na zahradu, ale současně se užíral netrpělivostí. Stál těsně u dveří na zadní verandu, když zaslechl vytí alarmu a hned nato ucítil kouř. Všiml si, že dům na rohu hoří. Během pár minut se to tady bude hemžit policisty a hasiči.

	Zevnitř k Zachovi doléhal Bessin zuřivý štěkot. Už si nemohl dovolit čekat třeba jen o vteřinu déle. Policista, který původně hlídkoval před domem, se rozběhl k ohni. Zach se potřeboval dostat do domu. Našel sklepní okénko, o němž věděl, že vede do dílny, a vykopl ho. Ve zběsilé panice vyrazil z rámu co nejvíc trčících střepů, protáhl se úzkým otvorem a spustil se na podlahu.

	Na obličeji a rukou cítil krev, ale kašlal na to. Ten oheň bylo znamení. Hlásil konec cesty. Zašátral ve tmě a nahmatal kladívko; pamatoval si, že visí na stěně. Popadl ho a po schodech se rozběhl nahoru. Původně měl v plánu ji hodně pomaloučku rdousit, vychutnávat si, jak se mu zmítá v objetí, poslouchat její pokusy o prosby a modlitby.

	Na tohle bohužel teď nebude čas. Policista, který má hlídat dům, se určitě tryskem vrátí zpátky.

	Zach spěchal a na každém schodu po sobě nechával krvavou stopu. Otevřel dveře, jimiž se ze sklepa vcházelo do kuchyně. Bess pořád štěkala v obývacím pokoji jako šílená. Zach počítal s tím, že pes se rychle rozběhne za ním do kuchyně, ale nedočkal se. Náhle zaslechl mužský hlas.

	Je to možné? Z toho ponížení, že tady našel Emily ve společnosti jiného muže, se ho zmocnila zimnice. Nohy v teniskách ho neslyšně donesly ke dveřím obývacího pokoje, kde zkameněly. Muž hrubě vlekl Emily ke křeslu a přitom jí pistolí mířil na hlavu.

	Emily rozzuřeně zavřískla: „Tohle ti neprojde, Billy. Sám to víš proklatě dobře! Skončil jsi, a Ted skončil spolu s tebou!“

	„To se sakra pleteš, Emily. Smůla, že ten požár odlákal policajta pryč. Všichni usoudí, že se pro tebe vrátil ten magor Zach.“

	„Magor se opravdu vrátil,“ přihlásil se Zach s úsměvem, ale to už zvedal kladivo, aby jím Billymu roztříštil lebku. Z pistole vyšla rána přesně ve stejném zlomku vteřiny, kdy dva policisté vyrazili dveře. Emily se zhroutila na podlahu a z nohy jí vystříkla krev. Po zběsilé rvačce policisté vyrvali Zachovi kladivo, srazili ho k zemi, kde už jenom sténal, a nasadili mu želízka.

	Napůl v bezvědomí Emily ještě zaslechla výkřik: „Propána, to je Billy Tryon! Je mrtvý!“

	A pak ji spolkla temnota.

	 


84.

	 

	Druhého dne přišla za Emily do Hackensack Hospital návštěva: Gregg Aldrich a Alice Millsová. Emily věděla, že se za ní do nemocnice chystají, a čekala na ně v křesle. Alice se k ní rozběhla přes celý pokoj a popadla ji do náruče. „Vždyť vás mohli zabít! Och, díkybohu, že jste v pořádku, díkybohu!“

	„Ale no tak, Alice. Pacienty má člověk rozveselit, ne rozplakat,“ usmál se Gregg Aldrich. Nesl kytici růží na dlouhém stonku. „Emily, děkuji, že jste mi vrátila ten ukradený život,“ řekl. „Richard Moore mi už volal, že státního zástupce vzali do vazby s obviněním z vraždy Natalie i Jamie Evansové.“

	„Přesně tak,“ přikývla Emily. „Omdlela jsem jenom na pár minut. Když jsem policistům vysvětlila, co se stalo, zahráli to na Teda Wesleye úžasně mazaně. Řekli mu, že Billyho dopadli v mém domě a že se doznal k tomu, že na Tedův příkaz zabil Jamie i Natalii. Ted byl z toho všeho v šoku a tohle ho dorazilo. Zhroutil se a ke všemu se přiznal. Tak bych tipovala, že už mě nevyrazí z práce. A taky bych řekla, že s odjezdem do Washingtonu se může rozloučit.“

	Gregg Aldrich potřásal hlavou. „Zaboha nepochopím, proč se to všechno vlastně stalo. Ale už je to za námi.“ Stiskl Emily ruku a políbil ji na tvář. „Musím vám něco povědět. V mnoha ohledech mi připomínáte Natalii. Nejsem si přesně jistý v čem a proč, ale je to tak.“

	„Musela to být fantastická žena,“ usmála se Emily. „A těší mě, jestli s ní mám něco společného.“

	„Souhlasíš se mnou, Alice?“ otázal se Gregg něžně.

	„Vím, jak to myslíš,“ odpověděla Alice tiše, znovu Emily objala a předstírala, že studuje její rysy. „Teď vás necháme zase odpočívat. Zítra zavolám, jak se vám daří.“

	Proboha živého, říkala si Alice v duchu. Pochopitelně je jako ona! Vždyť v ní tluče Nataliino srdce! Vzpomněla si, jak – zlomená žalem – podepsala chirurgovi souhlas s tím, aby Nataliino srdce transplantoval mladé vdově po válečném hrdinovi, která by bez darovaného orgánu zřejmě brzy zemřela.

	Nepotřebovala jsem si zjišťovat žádné podrobnosti o proběhlé transplantaci. Ani jsem si nemusela ověřit, že Emily operoval právě ten lékař, jemuž jsem souhlas s darováním srdce dala. V tom okamžiku, kdy jsem se poprvé posadila naproti Emily, bylo mi jasné, že Natalie tu je se mnou.

	Oči jí přetékaly slzami, když se s Emily naposledy loučila. Ta mladá žena se to nesmí nikdy dozvědět. Gregg také ne. Musejí žít vlastní život. Alice si uvědomovala, že s Emily se setká jen jednou za čas. Věděla, že se na ni nesmí pověsit jako závaží. „Emily, doufám, že si teď uděláte trochu volna, abyste se pořádně zotavila a taky se věnovala sama sobě,“ přiměla se k úsměvu.

	Emily jí úsměv oplatila. „Mluvíte jako můj otec. Zrovna teď sedí v letadle a míří za mnou.“ A potom, ani sama nevěděla, proč to dělá, dodala: „Zítra mě odtud propustí a v sobotu večer mám schůzku s chirurgem z ortopedie. Už se vážně těším.“

	Už jsem připravená, přiznala si Emily v duchu, když opět zůstala sama.

	Konečně.
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